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Dokumento informacija

Perziureéty leidimy istorija

Vadovo Programinés Perziiiréto Pakeitimo aprasas
versija jrangos leidimo data
versija
1.0.0 2.0 2014 m. geguzé Pirmasis leidimas
1.0.0 2.1 2015 m. sausis  Programinés jrangos atnaujinimas.

Naudotojo vadovo turinys nepakeistas.

2.0.0 2.2 2015 m.liepa  * Iliustracijos buvo pakeistos, kad atitikty

naujausig aparatine ir programine jranga.

* Nauja: Pasirenkamas jkélimo jungiamasis
jrenginys.

* Nauja: Pasirenkama i$orinio vandens
tiekimo jungtis.

* Patobulintas rezultaty pateikimas.

* Nauja: Avarinio sustabdymo funkcija

¢ Nauja: Pranesimo laikotarpiy
nurodymas.

e Intervaly lenteliy ir kryZminés patikros
taisykliy konfigaravimo pakeitimai.

*  Nauja: Daleliy poklasiy nurodymas.

e Ivairas konfigaravimo funkcijy
patobulinimai.

* Nauja: Adatos pritaikymas skirtingiems
meégintuvéliams ir stoveliams.

2.1.0 223 2016 m.liepa  * Patobulintas darbas rezimu Sample
sequence number (méginio sekos
numeris).

e Patobulinta vaizdo analizé rankiniu
badu.

* Skubiy méginiy stoveliy nustatymas.

Lentelé 1 Perzidréty leidimy istorija

Pastabos apie leidimg Si informacija skirta cobas u 701 microscopy analyzer naudotojams ir
administratoriams.

Buvo stengiamasi uztikrinti, kad visa pateikta informacija buty teisinga spausdinimo
metu. Tadiau ,Roche” pasilieka teise atlikti batinus pakeitimus be jspéjimo, nes musy
gaminiai yra tobulinami.

Kliento atliekami instrumento pakeitimai gali turéti jtakos instrumento saugai,
sukelti veikimo sutrikimus bei lemti netinkamai atliekamus tyrimus ir klaidingus
rezultatus. Dél bet kokiy kliento atliekamy instrumento pakeitimy garantija ar
paslaugy sutartis taps negaliojanti.

Paskirtis cobas u 701 microscopy analyzer yra visi$kai automatiné §lapimo mikroskopijos
sistema, skirta in vitro kiekybiniam eritrocity ir leukocity nustatymui, pusiau
kiekybiniam ploks¢iojo ir neplokscialastelinio epitelio lasteliy, bakterijy, hialininiy
cilindry nustatymui ir kokybiniam patologiniy cilindry, kristaly, mieliy, gleiviy ir
spermatozoidy nustatymui §lapime.

Sie tyrimai yra naudingi vertinant inksty, $lapimtakiy, kepeny ar medziagy apykaitos
sutrikimus. Sig sistema turi naudoti i$mokyti naudotojai klinikinése laboratorijose.

Autoriy teisés © 2014-2016, Roche Diagnostics GmbH. Visos teisés saugomos.

Roche Diagnostics
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Prekiy Zenklai

Instrumento atitiktis

Naudojami $ie prekiy zenklai:
COBAS, COBAS U ir LIFE NEEDS ANSWERS yra ,,Roche” prekiy Zenklai.

Visi kiti gaminiy pavadinimai ir prekiy Zenklai priklauso atitinkamiems savininkams.

cobas u 701 microscopy analyzer atitinka reikalavimus, kuriuos apraso:
* 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in
vitro diagnostikos medicinos prietaisy

e 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2011/65/ES dél dél
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo

cobas u 701 microscopy analyzer pagamintas ir i$bandytas laikantis toliau nurodyty
tarptautiniy saugos standarty:

* UL61010-1,2 leidimas

* IEC61010-1, 2 leidimas

* IEC61010-2-081, 1 leidimas

* IEC61010-2-101, 1 leidimas

» CAN/CSA C22.2 Nr. 61010 2 leidimas

* ENIEC 61326-1 2 leidimas

* ENIEC 61326-2-6 2 leidimas

Naudotojo vadovas atitinka DIN EN ISO 18113-3 Europos standarta.

Atitiktj su nurodytomis direktyvomis nurodo atitikties deklaracija. Atitiktj patvirtina
$ie zenklai:

In vitro diagnostikai.

IVD

c € Atitinka taikomy ES direktyvy nuostatas.

I8duota ,,Underwriters Laboratories, Inc.“ (UL), Kanada ir JAV.

Kontaktinis adresas

Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH

‘ Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim
Vokietija

Pagaminta Vengrijoje
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Izanga

cobas u 701 microscopy analyzer ($iame dokumente vadinamas mikroskopijos
analizatoriumi) yra visi$kai automatiné $lapimo mikroskopijos sistema, skirta in
vitro kiekybiniam eritrocity ir leukocity nustatymui, pusiau kiekybiniam ploks¢iojo
ir ne ploksciojo epitelio lasteliy, bakterijy, hialininiy cilindry nustatymui ir
kokybiniam patologiniy cilindry, kristaly, mieliy, gleiviy ir spermos nustatymui
Slapime.

Sie tyrimai yra naudingi vertinant inksty, $lapimtakiy, kepeny ar medziagy apykaitos
sutrikimus. Sig sistema turi naudoti i$mokyti naudotojai klinikinése laboratorijose.

Analizatorius gali apdoroti iki 116 méginiy per val.

Kaip naudotis Siuo vadovu

Turinio apzvalga

Roche Diagnostics

“Q- ¢ Laikykite §j naudotojo vadovg saugioje vietoje, kad jo nepazeistuméte ir galétuméte

naudotis véliau.
+ Sis naudotojo vadovas turi bati lengvai pasiekiamas bet kuriuo metu.

+ Siame dokumente pateikti ekrano vaizdai naudojami kaip iliustracijos. Jie gali nesutapti
su tais vaizdais, kuriuos matysite analizatoriuje.

Tam, kad baty galima greitai surasti informacijg, $io vadovo ir kiekvieno skyriaus
pradzioje pateikiamas turinys. Be to, $io vadovo pabaigoje pateikta i§sami rodyklé.

Dokumentg sudaro toliau nurodytos dalys:

* Adalis — Sistemos aprasas: ~ Sistemos parase pateikta informacija apie saugy
darbg su sistema, apie jos aparating ir programing jrangg bei naudojimo apzvalga.

* Part B— Darbas: Darbo dalyje aprasyta, kaip atlikti jvairias uzduotis
analizuojant méginius.

» Cdalis — Prieziira: Priezitros dalyje pateikta informacija, kaip uztikrinti
sklandy sistemos darba.

* Ddalis — Trikciy Salinimas:  Trik¢iy $alinimo dalyje pateikta informacija, kaip
elgtis esant i$skirtinéms situacijoms.

 Edalis — Zodynas: Zodyne paaiskintos pagrindinés naudotojo sasajos ir $iame
dokumente naudojamos savokos.

» Fdalis — Rodyklé: Rodyklé leidzia greitai surasti informacijg. Ja sudaro abécélés
tvarka pateikti raktiniai ZodzZiai, kurie yra nuorodos j atitinkamg $io dokumento
informacija.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Simboliai ir santrumpos

Roche Diagnostics

Simboliai

Santrumpos

Greitai surasti ir interpretuoti informacija padeda vaizdiniai simboliai. Siame skyriuje
paaiskinti naudojami sutartiniai Zyméjimai.

Naudojami $ie simboliai:

Simbolis Komentaras

Saraso elementas

Proceduros pradzia

Procediros pabaiga

KryZminé nuoroda

Narsymo kelias

Patarimas

Saugos perspéjimas

Elektros ir elektroninés jrangos, pazymétos $iuo simboliu, naudojima
reglamentuoja Europos direktyva WEEE.

I [> @ 000

Lentelé 2 Informacijos gavima palengvinantys simboliai

Naudojamos $ios santrumpos:

A amperas

BAC bakterijos

CRY kristalai

CSA Kanados standarty asociacija (Canadian Standards Association)

CSV simboliu atskirtos reik§més (character separated values)

pvz. exempli gratia — pavyzdziui

EB Europos Bendrija

EMC elektromagnetinis suderinamumas

EN Europos standartas

HPF didZiojo padidinimo laukas (high-power field)

HYA hialininiai cilindrai

Hz hercas

ty. id est - tai yra

IEC Tarptautiné elektrotechnikos komisija (International Electrical
Commission)

IVD in vitro diagnostikos direktyva

LAS laboratorijos automatizacijos sistema

LIS laboratorijos informaciné sistema

maks. maksimumas

min. minimumas

mm milimetras

MUC gleives

net. netaikoma

Lentelé 3 Santrumpos

8
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Santrumpa Paaiskinimas

NEC neplokscialastelinio epitelio lastelés
nm nanometras

PAT patologiniai cilindrai

KK kokybés kontrolé

RBC raudonieji kraujo kineliai

RFID atpazinimas radijo dazniu (radio frequency identification)
SEC ploksciojo epitelio lastelés

SPRM spermatozoidai

STAT skubus

UL ,Underwriters Laboratories Inc.“
UPS nenutrikstamo maitinimo $altinis
\% voltas

VA voltamperas

VAC voltai (kintamoji srové)

w vatas

WBC baltieji kraujo kaneliai

YEA mielés

Lentelé 3 Santrumpos

Roche Diagnostics
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Kas naujo dokumento 2.0.0 versijoje

Bendroji informacija

Iliustracijos ir ekrano vaizdai liustracijos ir ekrano vaizdai buvo pakeisti, kad atitikty naujausia aparatine ir
programine jrangg.

Automatinis stoveliy tiekimas,
ikélimo jungiamasis jrenginys

Isorinis vandens tiekimas

Vaizdo didinimo funkcija

Techninés specifikacijos

Sauga

Saugos informacija

Roche Diagnostics

Pakeite jkélimo buferj jkélimo jungiamuoju jrenginiu, analizatoriy galite prijungti
prie laboratorijos automatizacijos sistemos. Tai leidZia analizatoriui automatiskai
tiekti stovelius.

e

Ikélimo jungiamasis jrenginys (psl. 58)

Darbas naudojant jkélimo jungiamgjj jrenginj (psl. 124)

Norédami jkelti prioritetinj stovelj, jei dirbate su LAS (psl. 125)

Norédami atlikti KK matavimg, jei dirbate su LAS (psl. 181)

Norédami valyti tiekiamo vandens filtrg (iSorinis vandens tiekimas) (psl. 262)

Norédami islaisvinti vandens talpykloje su iSoriniu vandens tiekimu esancias plitdes (psl. 264)

Analizatoriy galite prijungti prie iSorinés laboratorijos vandens tiekimo sistemos.
Naudojant $ig funkcija, skystosios atliekos patenka tiesiai j laboratorijos skystyjy
atlieky sistema.

&

ISoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla (psl. 64)

Skystosios atliekos ir iSoriné vandens tiekimo sistema (psl. 65)

Norédami valyti tiekiamo vandens filtrg (iSorinis vandens tiekimas) (psl. 262)
Norédami islaisvinti vandens talpykloje su isoriniu vandens tiekimu esancias pliides
(psl. 264)

Galite padidinti atskirus mikroskopijos vaizdus.

&

Mastelio keitimo funkcijos naudojimas (psl. 94)

Pridétos kai kurios vertés

&

ISorinés salygos
Maitinimo reikalavimai
Vandens kokybé
Plovimo tirpalas
Valymo tirpalas
Techninés specifikacijos (psl. 79)

Pridéta informacija apie tinkama toliau nurodyty elementy naudojima:

Jkélimo jungiamasis jrenginys
&l Jkélimo jungiamasis jrenginys (psl. 58)
I$orinis vandens tiekimas
&l ISoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla (psl. 64)
Stoveliai ir mégintuvéliai
&l Stoveliai (psl. 61)
Norédami koreguoti adatos veikimg (psl. 229)

Pridétos naujos saugos Zymés.

&

Irangos saugos Zymeés (psl. 26)

10
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Darbas

Darbiné sritis Overview » Patobulintas uzduociy sgra$o skirstymas.

(apzvalga) «  Ppridetas avarinio stabdymo mygtukas (E. Stop). Naudokite $ig funkcija, jei dél
kurios nors priezasties biitina nedelsiant sustabdyti analizatoriaus veiklg arba jei
pastovi analizatoriaus blisena yra Operating (darbiné) arba Init (iniciacija).

* Dirbant su laboratorijos automatizacijos sistema, darbinéje srityje Overview
(apzvalga) pasiekiamas mygtukas Priority rack (prioritetinis stovelis).

&l Avarinis sustabdymas (psl. 257)
Norédami jkelti prioritetinj stovelj, jei dirbate su LAS (psl. 125)

Rezultaty pateikimas ¢  Siekiant palengvinti darbg Zmonéms su sutrikusiu regéjimu, naudojamas
briksniavimas.

& Kodavimas spalvomis (psl. 102)
» Pridéti nauji simboliai ir duomeny pavojaus signalai, pateikiantys daugiau
informacijos apie rezultato buiseng.

& Procediiros biisenos patikra (psl. 125)
Rezultaty patvirtinimas (psl. 131)
Norédami perziaréti KK rezultatus (psl. 186)

KK diagramos Patobulinta KK diagramy funkcija.

&  Darbas su KK diagramomis (psl. 98)

Mikroskopijos vaizdy analizé Pritaikyta ir i$plésta informacijg, kaip analizuoti vaizdus rankiniu badu.

rankiniu bidu &l Vaizdy analizé rankiniu badu (psl. 145)

Informacijos spausdinimas ir Funkcija buvo pritaikyta visame dokumente.

eksportavimas _, .. . e
P Kai kurie pakeitimai:

* Rezultaty ataskaitoje poklasiy rezultatai pateikiami i§ karto po pagrindinés klasés
rezultatais.

* Ekrano vaizdai nebéra problemy ataskaitos dalis. Juos galima i§saugoti atskirai.

* Vaizduose galima i$saugoti daleliy Zymes.

&l Informacijos spausdinimas ir eksportavimas, ataskaity generavimas (psl. 190)

Avarinis sustabdymas Avarinio sustabdymo funkcija skirta situacijoms, kai buitina nedelsiant sustabdyti
analizatoriaus veikla arba kai pastovi analizatoriaus basena yra Operating (darbiné)
arba Init (iniciacija).

&l Avarinis sustabdymas (psl. 257)
Prieziura

Pipetavimo pakopos srities Pritaikyta pipetavimo pakopos valymo procedira.

valymas & Norédami valyti pipetavimo pakopos sritj (psl. 172)

Centrifugos kameros valymas Pritaikyta centrifugos kameros valymo procedira.

€&l Norédami valyti centrifugos kamerg (psl. 175)

Roche Diagnostics
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Konfigaravimas

Ispéjimo intervalai

KK medziagos

KK medziagy nurodymas
naudojant RFID skaitytuvg

Ataskaitos kiirimas

Intervaly lentelés ir kryzminés

patikros taisyklés

Daleliy poklasiai

Pusiau kiekybinis RBC ir WBC

pateikimas

Sistemos nuostaty importavimas

Adatos veikimo koregavimas

Roche Diagnostics

Dabar galite nurodyti, kiek laikus likus iki medzZiagy ir priezitros veiksmy galiojimo
pabaigos bus rodomi jspéjimai.

&l Kaip nurodyti, kada turi biti generuojami pranesimai (psl. 220)

Pakistos KK medziagy keitimo salygos.

& Norédami pakeisti KK medziagos duomenis (psl. 184)
Norédami atlikti su tyrimo parametrais susijusius pakeitimus (psl. 184)
Norédami jtraukti tyrimus j KK matavimus arba pasalinti is jy (psl. 185)

Pritaikyta KK medziagy nurodymo naudojant RFID skaitytuva procediira.

& Norédami nurodyti naujg KK medziagg nuskaitydami RFID Zyme (psl. 183)

Elementai buvo pergrupuoti ir papildyti.

& Ataskaity iSvaizdos ir turinio konfigiiravimas bei tvarkymas (psl. 222)

Supaprastintos intervaly lenteliy ir kryZminés patikros taisykliy nurodymo
proceduros.

& Kaip kurti intervaly lenteles (psl. 208)

Kaip nurodyti kryzminés patikros taisykles (psl. 206)
Dabar nesuklasifikuotas daleles galite tirti kaip esamos pagrindinés klasés poklasj.
Tokios dalelés nurodytos kaip naujos bendrosios klasés Others (kita) poklasiai.
& Daleliy poklasiy kiirimas (psl. 214)
Buvo pridétas aprasas, kokius veiksmus reikia atlikti, jei norite, kad RBC ir WBC
rezultatai biity pateikiami pusiau kiekybiniu lygiu.
& RBC ir WBC rezultaty pateikimas pusiau kiekybiniu lygiu (psl. 211)
Dabar galite importuoti ne esama programinés jrangos versija sugeneruotas sistemos
nuostatas.
Gl Sistemos nuostaty importavimas ir eksportavimas (psl. 225)
Tam, kad naudotojas galéty naudoti skirtingus stovelius ir mégintuvélis, pridéta
funkcija, leidzianti pritaikyti adatos veikimg prie kity matmenuy.

& Norédami koreguoti adatos veikimg (psl. 229)

12
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Kas naujo dokumento 2.1.0 versijoje

Bendroji informacija

liustracijos ir ekrano vaizdai

Atskirai jsigyjami komponentai

Darbas

Darbas rezimu Sample sequence
number (méginio sekos numeris)

Dirbant rezimu Sample sequence
number (méginio sekos numeris)
Zymimi skubiy ir jprasty tyrimy

rezultatai

Daleliy klasifikavimas rankiniu
biadu

Konfiguravimas

Darbas rezimu Sample sequence
number (méginio sekos numeris)

Skubiy méginiy stoveliai

Roche Diagnostics

Iliustracijos ir ekrano vaizdai buvo pakeisti, kad atitikty naujausig aparatine ir
programine jranga.
Galima jsigyti ,Roche® 5 viety stoveliams skirtas spalvotas etiketes.

Gl Atskirai jsigyjami komponentai (psl. 81)

Patobulinta darbo rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris)
procedara.

& Meéginiy sekos numeriy tvarkymas (psl. 117)
Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant reZimu Sample sequence number (méginiy sekos
numeris) ir nenaudojant méginiy briksniniy kody (psl. 141)

Jei dirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), pateikiant
tyrimy rezultatus jprasty méginiy ID nurodo prie§ méginio sekos numerj esantis
simbolis ,N“, o skubiy tyrimy rezultatus nurodo simbolis ,,E.

&l Rezultaty patvirtinimas (psl. 131)
Turimame vaizde galite i§ karto suklasifikuoti jvairias daleles. Be to, galite i§ karto
pasalinti kelias klasifikacijas.

€&l Norédami priskirti arba perklasifikuoti daleles (psl. 148)
Norédami pasalinti daleliy klasifikacijg (psl. 150)

Pakeista informacija apie patvirtinimo metodo nustatyma.

'€l Kaip nurodyti patvirtinimo metodg (psl. 205)

Dabar galite nurodyti specialius skubiy méginiy stovelius.

& Norédami nurodyti skuby stovelj (psl. 228)

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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cobas u 701 microscopy analyzer 1 Sauga

Turinys

Sauga

Siame skyriuje pateikta informacija apie saugy darbg su jranga.

Siame skyriuje Skyrius n

Saugos informacijos Klasifikacija ........ccveureeererrerrevcererrecirerrecereeeereeeerereeeeensesensennenes 19
AtSargUuMO PrIIMONES ......uviviiiiiicici bbb s 20
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Saugos informacijos klasifikacija

Saugos informacijos klasifikacija

A

A

ISPEJIMAS

A\

DEMESIO

PASTABA

Roche Diagnostics

. . iskinta, kaip & vadov . . .
Siame skyriuje paaiskinta, kaip $iame vadove pateikta informacija apie atsargumo
priemones.

Atsargumo priemonés ir svarbios pastabos naudotojui yra klasifikuojamos pagal
ANSI Z535.6 standarta. Susipazinkite su $iomis reik§mémis ir piktogramomis:

Bendrosios su pavojais susijusios pastabos

Ispéjamasis saugos simbolis be zodziy yra naudojamas atkreipti démesj j bendruosius
pavojus arba nurodyti kitoje Sio dokumento vietoje skaitytojui pateikiamg saugos
informacija.

Specifiniams pavojams naudojami $ie simboliai ir signaliniai ZodZiai:

Ispéjimas
» Nurodo pavojingg situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti mirtj arba sunkiy
suzalojimy.

Démesio
» Nurodo pavojingg situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti lengvy ar vidutinio
sunkumo suzalojimy.

Pastaba

» Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus galima pazeisti jranga.

Svarbi informacija, nesusijusi su sauga, Zymima $iuo simboliu:

Patarimas

Nurodo papildomg informacija, kaip teisingai naudoti sistemg, arba naudingus patarimus.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Atsargumo priemonés

Atsargumo priemonés

| toliau pateiktas atsargumo priemones bdtina ypac atkreipti démes;j. Jei Sios atsargumo
priemonés bus ignoruojamos, operatorius gali patirti sunkiy ar mirtiny suzeidimy.
Atsargumo priemoniy batina laikytis tiksliai.

f Bendrosios su pavojais susijusios pastabos

Naudotojo kvalifikacija

Naudotojai turi buti gerai susipazing su susijusiomis rekomendacijomis ir standartais
bei $iame naudotojo vadove pateikta informacija ir procedaromis.

Nenaudokite ir neatlikite prieziaros darby, jei nesate iSmokyti ,,Roche®. Kruops¢iai
vykdykite darbo su analizatoriumi ir jo prieziGros procediras, aprasytas naudotojo
vadove. Palikite Siame naudotojo vadove neaprasytus priezitiros, jrengimo ar
remonto darbus i$mokytiems ,Roche” prieziaros specialistams. Vadovaukités gera
laboratorijos praktika, ypa¢ dirbdami su biologiskai pavojingomis medziagomis.

Saugus ir tinkamas analizatoriaus naudojimas

Asmens apsaugos priemonés Butinai dévékite atitinkamas apsaugos priemones, jskaitant, bet neapsiribojant,
akinius su Soninémis apsaugomis, skys¢iams atspary laboratorinj apsiaustg ir
patvirtintas laboratorines pirstines. Jei yra issiliejimo ar apsitaSkymo pavojus,
dévékite veido apsauga.

ISmatuoty rezultaty tikslumas ir Neteisingas tyrimo rezultatas gali lemti diagnozés klaida, tokiu budu sukeliant pavojy
glaudumas: pacientui.

Norédami uztikrinti tinkamg instrumento darbg, tirkite KK méginius ir stebékite
instrumentg darbo metu. Nenaudokite vartojimo reikmeny su pasibaigusia galiojimo
data, nes prieSingu atveju galite gauti neteisingus duomenis. Diagnostikos tikslais
visuomet vertinkite rezultatus bendrai su paciento ligos istorija, klinikiniais tyrimais
ir kita informacija.

Irengimas Jrengimo darbus turi atlikti tik jgalioti ir ,,Roche® i$mokyti darbuotojai.
Aplinkos sglygos Naudojant kitomis salygomis nei nurodyta, gali biti gauti neteisingi rezultatai arba

sutrikti instrumento darbas. (Zr. Techninés specifikacijos (psl. 79))

Instrumentg naudokite tik patalpy viduje, venkite karscio ir drégmés. (Zr. Techninés
specifikacijos (psl. 79))

Visuomet laikykités vietiniy laboratorijos reikalavimy.

Tam, kad palaikytuméte analizatoriui tinkamas aplinkos sglygas, priezitros veiksmus
atlikite nurodytais intervalais ir kai nurodo sistemos programiné jranga.

Analizatoriaus ventiliacijos angos visg laika turi biti neuzdengtos.

Laikykite naudotojo vadovg saugioje vietoje, kad jo nepazeistuméte ir galétuméte
naudotis véliau. Sis vadovas visuomet turi biiti lengvai pasiekiamas.

Roche Diagnostics
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Saugos informacijos santrauka

Patvirtintos dalys Naudojant nepatvirtintas dalis ar jrenginius, gali sutrikti veikimas arba garantija gali

Treciyjy Saliy programiné jranga

tapti negaliojancia.

Naudokite tik ,,Roche® patvirtintas dalis ir jrenginius.

Idiegus ,,Roche nepatvirtintg trec¢iosios $alies programine jrangg, analizatorius gali
veikti netinkamai.

Programinés jrangos diegimo darbus turi atlikti tik jgalioti ir ,Roche® iSmokyti
darbuotojai.

Jvairios atsargumo priemonés

Maitinimo nutrikimas

Analizatorius nenaudojamas ilgg
laikg

Perkélimas ir transportavimas

Maitinimo sutrikimas ar momentinis jtampos kritimas gali pazeisti analizatoriy arba
lemti duomeny praradima. Reguliariai darykite tyrimo rezultaty atsargines kopijas.
»Roche“ rekomenduoja analizatoriy naudoti kartu su nenutrakstamo maitinimo
$altiniu. Nei$junkite maitinimo, kol naudojamas kompiuterio standusis diskas arba
iSoriné laikmena.

Jei analizatorius bus nenaudojamas ilga laika, maitinimo jungiklis turi bati iSjungtas.

Nebandykite perkelti ar transportuoti analizatoriaus. Perkélimo ir transportavimo
darbus turi atlikti i$mokyti ar jgalioti ,,Roche® darbuotojai.

&l Informacijos apie analizatoriaus i§metima zr. Jrangos tvarkymas (psl. 30).

Saugos informacijos santrauka

Ispéjamieji pranesSimai

A

ISPEJIVIAS

Elektros sauga

ISPEJIMAS

Roche Diagnostics

Sioje saugos informacijos santraukoje pateikti svarbiausi ir bendrieji jspéjamieji ir
perspéjamieji prane$imai bei pastabos. Be to, specifine saugos informacijg galite rasti
skyriy ir procediiry pradzioje.

Ispéjamuju pranesSimy sarasas

» Prie§ naudodami analizatoriy, atidZiai perskaitykite Sioje santraukoje esancius
ispéjamuosius praneSimus. Jy nesilaikant, galima sukelti sunkiy suzeidimy ar mirtj.

Elektroninés jrangos sukeltas elektros smigis

Pas$alinus elektroninés jrangos dangcius, galima patirti elektros smiigj, nes viduje yra daliy,
kuriomis teka aukstos jtampos srové.

» Nebandykite atlikti taisymo darby jokiame elektronikos skyriuje.
» Nenuimkite kity, nei nurodyta Siame operatoriaus vadove, analizatoriaus dangciy.

» |rengimo, priezidros ir remonto darbus turi atlikti tik jgalioti ir ,Roche” iSmokyti
darbuotojai.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos zymes.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Saugos informacijos santrauka

Biologiskai pavojingos medziagos

Uzkrétimas dél méginiy ir susijusiy medziagy
A Dél saly€io su méginiais, kuriose yra zmogaus kilmés medziagy, galimas uzkrétimas. Visos
ISPEJIMAS medziagos ir mechaniniai komponentai, susije su zmogaus kilmés méginiais, yra

potencialiai biologiskai pavojingi.

» Vadovaukités gera laboratorijos praktika, ypa¢ dirbdami su biologi$kai pavojingomis
medZziagomis.

» Darbo metu dangtis turi bati uzdarytas ir vietoje.

» Batinai dévékite atitinkamas apsaugos priemones, jskaitant, bet neapsiribojant, akinius
su Soninémis apsaugomis, skys¢iams atspary laboratorinj apsiaustg ir patvirtintas
laboratorines pirstines.

» Jei yra iSsiliejimo ar apsitaSkymo pavojus, dévékite veido apsauga.

» ISsipylus biologiskai pavojingai medziagai, ja nedelsdami nuvalykite ir panaudokite
dezinfekcijos priemone.

» Meéginiui ar skystosioms atliekoms susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite muilu ir
vandeniu bei panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

Uzkrétimas suzeidus astriems objektams
A » Valydami adatas, naudokite kelis audinio sluoksnius ir valykite i§ virSaus j apacia.
ISPEJIMAS » Nejsidurkite.

» Batinai dévékite atitinkamas apsaugos priemones, pvz., pirstines. Dirbdami su
laboratorinémis pirstinémis, bakite ypa¢ atsargas, nes jas galima lengvai pradurti ar
iplésti ir uzsikrésti.

Atliekos

Uzsikrétimas dél skystujy atlieky
A Esant salyc¢iui su skystosiomis atliekomis, galima uZsikrésti. Visos medziagos ir mechaniniai

ISPEJIVAS komponentai, susije su atlieky sistemomis, yra potencialiai biologiskai pavojingi.
» Bdtinai dévékite apsaugos jrangg. Dirbdami su laboratorinémis pirstinémis, bakite ypac
atsargls, nes jas galima lengvai pradurti ar jplésti ir uzsikresti.
» ISsipylus biologiskai pavojingai medZiagai, ja nedelsdami nuvalykite ir panaudokite
dezinfekcijos priemone.
» Skystosioms atliekoms susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite vandeniu ir
panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos Zymes.

Aplinkos uzterSimas skystosiomis ir kietosiomis atliekomis
A Analizatoriaus atliekos gali bati biologiskai pavojingos ir turi bati tvarkomos pagal
ISPEJIVAS galiojanciy jstatymy ir nuostaty reikalavimus.

» ISmesdami atliekas, tai darykite laikydamiesi galiojanéiy vietos nuostaty reikalavimy.

» Visos KK medziagy ir kity darbiniy medziagy sudétinés dalys, darbas su kuriomis yra
teisiSkai reglamentuotas aplinkosaugos pozidriu, turi tvarkomos laikantis galiojanc¢iy
kanalizacijg eksploatuojancios institucijos reikalavimy. Informacijos apie vandens
isleidimui j kanalizacijg taikomus reikalavimus kreipkités j medziagy tiekéjus.

Roche Diagnostics
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Briik$niniy kody skaitytuvai

A

ISPEJIVIAS

Saugos informacijos santrauka

Méginiy ir stoveliy braks$niniy kody nuskaitymui naudojami briksniniy kody
skaitytuvai, kuriuose taikoma nedidele galia pasizyminc¢iy $viesos diody technologija.

Regéjimo praradimas
Intensyvi Sviesos diody Sviesa gali suZaloti akis.

» Nezireékite tiesiai j Sviesos diodus.

Meéginyje esanéios putos, burbuliukai ar plévelés

A

ISPEJIVIAS

Duomenu saugumas

A

ISPEJIMAS

Roche Diagnostics

Neteisingi rezultatai dél neteisingo méginio tirio
Meéginiuose ar méginiy talpyklose esancios putos, burbuliukai ar plévelés gali sumazinti
pipetuojama tarj ir pabloginti matavimo tiksluma.
» Jkeldami méginius ar KK medziagas j instrumenta, jsitikinkite, kad juose néra puty,
burbuliuky ar pléveliy.

Nesankcionuota prieiga ir duomeny praradimas dél kenkimo programinés jrangos
ir programisiy ataky

ISorinés laikmenos gali bati uzkréstos ir platinti kenkimo programine jranga, kuri gali bati
panaudota nesankcionuotai prieigai prie duomeny ar sukelti nepageidaujamus
programinés jrangos pokycius.

cobas u 701 microscopy analyzer néra apsaugotas nuo kenkimo programinés jrangos ir
programisiy atakuy.

UZ IT infrastruktdros IT saugumg ir apsaugg nuo kenkimo programinés jrangos bei
programiSiy ataky atsakingi klientai. Tuo nesirGpinant, gali bati prarasti duomenys arba
cobas u 701 microscopy analyzer gali tapti nebenaudojamu.

» ,Roche” rekomenduoja imtis Siy atsargumo priemoniy:
e Leiskite ry§j tik su patvirtintais iSoriniais jrenginiais.
» |sitikinkite, kad visi iSoriniai jrenginiai yra tinkamai apsaugoti apsaugos
programinés jrangos.
e |sitikinkite, kad visa prieiga prie visy iSoriniy jrenginiy yra apsaugota tinkamos
apsaugos programinés jrangos. ,Roche” ypatingai rekomenduoja naudoti ,Roche*
IT uzkarda.

* Nekopijuokite ir nediekite programinés jrangos cobas u 701 microscopy
analyzer, nebent ji yra sistemos programinés jrangos dalis arba ja nurodé diegti
~Roche” priezilros specialistas.

¢ Jei reikalinga papildoma programiné jranga, kreipkités j ,Roche” specialistus, kad
patvirtinty S$ig programine jranga.

¢ Nenaudokite USB prievady jungti kitiems saugojimo jrenginiams, jei taip
nenurodyta oficialioje naudotojo dokumentacijoje arba to nenurodé ,Roche”
priezitros specialistas.

e Elkités ypa¢ atsargiai naudodami iSorinius saugojimo jrenginius, pvz., CD ar DVD
diskus. Nenaudokite jy vieSuosiuose ar namy kompiuteriuose, jei jungiate prie
cobas u 701 microscopy analyzer.

¢ Visus iorinius jrenginius laikykite saugioje vietoje ir uztikrinkite jy prieinamuma tik
igaliotiems asmenims.
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Saugos informacijos santrauka

Perspéjamieji pranesimai

Perspéjamuju pranesimuy sarasas
A » Prie$ darbg atidziai perskaitykite Sioje santraukoje esancius perspéjamuosius
DEMESIO praneSimus. Jy nesilaikant, galimi lengvi ar vidutinio sunkumo suZeidimai.

Mechaniné sauga

Judang¢iy daliy sukelti suzeidimai
A » Analizatoriui dirbant, pagrindinis dangtis turi bati uzdarytas ir vietoje.
DEMESIO » Darbo ir priezitros metu vadovaukités naudotojo vadove pateiktais nurodymais.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos zymes.

€l Ant jrangos esanéiy Zymiy vietas Zr. Jrangos saugos Zymés (psl. 26).

Darbiniai tirpalai

Darbiniy tirpaly sukeltas odos uzdegimas ar suzeidimas
A Tiesioginis salytis su valymo tirpalais ar kitais darbiniais tirpalais gali sukelti odos
DEMESIO sudirginima, uzdegima ar nudegimus.

» Valymo tirpalui ar kitam darbiniam tirpalui susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite
vandeniu ir panaudokite dezinfekcijos priemoneg. Kreipkités j gydytoja.

Netirpas tersalai méginiuose

Neteisingi rezultatai ir nutraukta analizé dél uzter$ty méginiy
A Netirpas tersalai méginiuose ar meginiy talpykloje esantys burbuliukai ar plévelées gali
DEMESIO uzkiméti ar sumazinti pipetuojama tarj ir pabloginti matavimo tiksluma.

» |sitikinkite, kad méginiuose néra netirpiy ter$aly, pvz., fibrino ar dulkiy.

Vibracijos poveikis

Neteisingi rezultatai dél vibracijos ar smiigiy j analizatoriy
A Dél stiprios vibracijos ar smagiy j instrumenta gali pasislinkti matavimo jrenginiai, todél
DEMESIO gali bati gauti neteisingi rezultatai.

Dél stiprios vibracijos ar smagiy j instrumentg stovelis gali pasislinkti j stoveliy jkélimo
vietg, todél meéginiai gali bati identifikuoti neteisingai.
» |sitikinkite, kad pavirsius, ant kurio stovi analizatorius, néra veikiamas vibracijos ir
saugokite analizatoriy nuo smagiy, kol atliekami tyrimai.

Roche Diagnostics
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Saugos informacijos santrauka

Veikimo sutrikimas dél elektromagnetiniy lauky poveikio

A\

DEMESIO

Nuovargis dél ilgo darbo

A\

DEMESIO

Pastabos

PASTABA

Judangéios dalys

PASTABA

Saugikliai

PASTABA

ISsiliejimas

PASTABA

Roche Diagnostics

Analizatoriaus veikimo sutrikimas ir neteisingi rezultatai dél elektromagnetiniu
lauky poveikio

Sis analizatorius buvo suprojektuotas ir i$bandytas pagal CISPR 11 A klase. Vidaus
aplinkoje jis gali kelti radijo trikdzius - Siuo atveju jums reikés imtis priemoniy trikdziams
sumazinti.
» Prie§ naudojant jrenginj, turi bati jvertinta elektromagnetiné aplinka.
» Nenaudokite Sio analizatoriaus Salia stipriy elektromagnetiniy lauky $altiniy (pvz,
neekranuoty specialiai sukurty radijo dazniy $altiniy), nes jie gali sutrikdyti darba.

Nuovargis dél ilgo naudojimo
llga laikg ziGrint j monitoriaus ekrang, galima akiy jtampa ar kiino nuovargis.

» Neziarékite j monitoriaus ekrang per ilgai.

Pastaby sarasas

» Prie§ darbg atidziai perskaitykite Sioje santraukoje esancias pastabas. Jy nesilaikant,
galima pazeisti jranga.

Analizatoriaus pazeidimas dél salyc¢io su judanéiomis dalimis
Esant saly¢iui su judanc¢iomis dalimis, gali bati sulankstyta méginiy adata arba pazeisti kiti
komponentai. Analizatoriui nustacius susidiirimg, darbas yra nedelsiant sustabdomas ir
rodomas pavojaus signalas.

» Darbo metu visi dangg¢iai turi biti uzdaryti ir vietoje.

» Nelieskite jokiy analizatoriaus daliy, iSskyrus nurodytas. Darbo metu saugokités
judanciy daliy.

Analizatoriaus pazeidimas netinkamai naudojant

» Perdegus vienam i$ saugikliy, nebandykite naudoti analizatoriaus ir kreipkités j
~Roche” priezilros specialistus.

Netinkamas veikimas dél issiliejusio skyscio
Ant analizatoriaus iSsiliejes skystis gali sutrikdyti veikimg arba pazeisti.
» Nedékite meginiy ar kity skys¢iy ant analizatoriaus pavirSiaus.

» Skysciui iSsiliejus ant analizatoriaus, nedelsdami nuvalykite ir panaudokite
dezinfekcijos priemone. Batinai dévékite apsaugos jranga.
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Irangos saugos Zymés

Per didelis aplinkos drégnumas

PASTABA

Vibracijos poveikis

PASTABA

Veikimo sutrikimas dél per didelio aplinkos drégnumo

Esant per dideliam aplinkos drégnumui, analizatoriaus viduje gali vykti kondensacija, dél
kurios gali jvykti elektriniy komponenty trumpasis jungimas.

» Analizatoriy visuomet naudokite techninése specifikacijose nurodytomis salygomis.

Analizatoriaus veikimo sutrikimas iSsiliejus méginiui
Dél stiprios vibracijos arba smagiy j instrumentg gali iSsilieti méginys ir taip sutrikdyti
analizatoriaus veikima.

» |sitikinkite, kad pavir8ius, ant kurio stovi analizatorius, néra veikiamas vibracijos ir
saugokite analizatoriy nuo smagiy, kol atliekami tyrimai.

Irangos saugos zymeés

Roche Diagnostics

Ant analizatoriaus yra jspéjamuyjy Zymiy, skirty atkreipti jusy démesj j galimy pavojy
Saltinjus. Toliau pateiktos Zymés ir jy apibrézimai, atsizvelgiant i jy vietg ant
instrumento.

Analizatoriaus saugos zymeés atitinka toliau nurodytus standartus: ANSI Z535, IEC
61010-1, IEC 60417, arba ISO 7000.

Jei Zzymés yra pazeistos, jas turi pakeisti ,Roche” priezitros specialistai. Dél Zzymiy keitimo
kreipkités j vietos ,,Roche” atstova.
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cobas u 701 microscopy analyzer 1 Sauga

Analizatoriaus vaizdas

Vaizdas i$ priekio

[rangos saugos Zymeés

@

Paveikslélis 1-1  Saugos zymés ant mikroskopijos analizatoriaus (vaizdas i$ priekio)

Ispéjimas apie biologinj pavojy
Si zymé nurodo, kad yra $alia jos gali kilti biologinis pavojus.
I$sipylus biologiskai pavojingai medziagai, naudotojas turi jg i$valyti.

Vadovaukités gera laboratorijos praktika dirbdami su biologiskai pavojingomis medziagomis.

Si zymé nurodo, kad $alia $ios Zymés gali kilti pavojingy situacijy, kurios gali sukelti sunkiy
suzeidimy arba mirtj. Informacijos apie saugy darba Zr. naudotojo vadove.

Kol centrifuga veikia, naudotojui draudziama atlikti bet kokius veiksmus.

Judancios dalys
Si zymé nurodo, kad $alia $ios Zymés yra judanciy mechaniniy daliy keliamas pavojus.
Saugokite rankas nuo judanciy daliy.

Jautrumas elektrostatiniam islydziui
Si zymé nurodo, kad dalis yra elektromagnetiskai jautri.

Nenaudokite $io analizatoriaus $alia stipriy elektromagnetiniy lauky $altiniy (pvz.,
neekranuoty specialiai sukurty radijo dazniy $altiniy), nes jie gali sutrikdyti darba.

Lazerio spinduliuotés $altinis (1 klasé)

Si zymé nurodo, kad $alia mikroskopo jrengtas kiuve&iy aptikimui naudojamas lazerio
spinduliuotés $altinis, kurio spinduliuoté nekelia pavojaus. Atidarius pagrindinj dangtj,
lazeris yra automatiskai i$jungiamas. Nekeiskite apsauginés blokuotés veikimo parametry.

CAUTION - CLASS 2 LASER RADIATION
'WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED
DO NOT STARE INTO THE BEAM

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER DE
CLASSE 2 - EN CAS D'OUVERTURE ET
LORSQUE LA SECURITE EST NEUTRALISEE

WE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU

Lazerio spinduliuotés $altinis (2 klasé)

Si zymé nurodo, kad $alia mikroskopo jrengtas kiuveciy aptikimui naudojamas lazerio
spinduliuotés $altinis, kurio spinduliuoté nekelia pavojaus. Atidarius pagrindinj dangtj,
lazeris yra automatiskai i§jungiamas. Nekeiskite apsauginés blokuotés veikimo parametry.

Roche Diagnostics
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1 Sauga cobas u 701 microscopy analyzer

Irangos saugos Zymés

Vaizdas i$ galo

Paveikslélis 1-2  Saugos zymés mikroskopijos analizatoriaus gale

A Lazerio spinduliuotés $altinis (1 klasé)
CLASS 1 LASER PRODUCT TO A o . S e . .
|EC 60825-1:2007 Si zymé nurodo, kad $alia mikroskopo jrengtas kiuveciy aptikimui naudojamas lazerio
ARPARBA r‘?ué‘éiﬁﬁz@ﬁ%ﬁ?“ 1l spinduliuotés Saltinis, kurio spinduliuoté nekelia pavojaus. Atidarius pagrindinj dangtj,
ot 000 0w 1 et sermie ] 12Z€T1S yTa automatiskai igjungiamas. Nekeiskite apsauginés blokuotés veikimo parametry.
pursuant b Laser Notics No. 50, dated (June 4, 2007}
B Si zymé nurodo, kad $alia $ios Zymés gali kilti pavojingy situacijy, kurios gali sukelti sunkiy

suzeidimy arba mirtj. Informacijos apie saugy darba Zr. naudotojo vadove.

Kietuju atlieky skyrius

< Roche >

Paveikslélis 1-3  Saugos zymés ant mikroskopijos analizatoriaus (atlieky déklas)

A Ispéjimas apie biologinj pavojy
Si zymé nurodo, kad yra $alia jos gali kilti biologinis pavojus.
& I$sipylus biologiskai pavojingai medziagai, naudotojas turi jg i§valyti.

Vadovaukités gera laboratorijos praktika dirbdami su biologiskai pavojingomis medZziagomis.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 1 Sauga

[rangos saugos Zymeés

Paveikslélis 1-4  Saugos zymés ant mikroskopijos analizatoriaus (iSimtas atlieky déklas)

Ispéjimas apie elektros pavojy

Elektros smiigis esant salyciui su elektriniais komponentais. Si zymé nurodo, kad tuo atveju,
jei bandoma pasiekti sistemos dalis, pazymétas $ia Zyme, yra salycio su elektriniais
komponentais pavojus. Saugaus darbo nurodymus Zr. naudotojo vadove.

Ikélimo jungiamasis jrenginys

-

Paveikslélis 1-5  Saugos zymés ant jkélimo jungiamojo jrenginio

Judancios dalys
Si zymé nurodo, kad $alia $ios zymés yra judanciy mechaniniy daliy keliamas pavojus.
Saugokite rankas nuo judanciy daliy.

<

Ispéjimas apie biologinj pavojy
Si zymé nurodo, kad yra $alia jos gali kilti biologinis pavojus.
Issipylus biologiskai pavojingai medziagai, naudotojas turi jg i§valyti.

Vadovaukités gera laboratorijos praktika dirbdami su biologiskai pavojingomis medZziagomis.

Roche Diagnostics
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1 Sauga cobas u 701 microscopy analyzer
Irangos tvarkymas

Irangos tvarkymas

ﬁ Valdymo jrenginio komponenty i$metimas
Darbg su valdymo jrenginio komponentais (pvz., kompiuteriu, monitoriumi, klaviatdira),
pazymeétais Siuo simboliu, reglamentuoja Europos direktyva dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (2002/96/EB).
» Sie elementai turi bati $alinami tam skirtuose surinkimo punktuose, patvirtintuose
vyriausybés ar vietos jstaigu.
» Daugiau informacijos apie seno gaminio iSmetimg kreipkités j miesto savivaldybe,
atlieky tvarkymo tarnybg ar ,Roche” atstova.
» Apribojimas:
Atsakinga laboratorija turi nuspresti, ar valdymo jrenginio komponentai yra uztersti. Jei
jie yra uztersti, su jais elkités taip pat kaip su analizatoriumi.

Aplinkos tarsa biologiskai pavojingomis medziagomis
A Instrumentas turi bati tvarkomas kaip biologiskai uzterstos, pavojingos atliekos.
ISPEJIMAS » Galutinis iSmetimas turi bati organizuojamas taip, kad nekilty pavojus uz instrumento

iSmetimg atsakingiems darbuotojams.

» |prastai tokia jranga turi bti sterilizuota prie§ perduodam galutiniam iSmetimui.
Daugiau informacijos galite gauti i$ ,Roche” priezitros atstovo.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Turinys

lvadas

Siame skyriuje rasite bendraja informacija apie $lapimo tyrimo sistemg ir darbo
principy apzvalga.

Siame skyriuje Skyrius E

Bendrasis QPIaSas c.c...eecueerecerineueintreieireeietseeee ettt sttt ettt ettt es 33

Analizatoriaus PristatyInas .....ccocveeereererrererseesereeeesesenessesesessesessessesesssssesessessesessees 34
Pagalba naudotojui

Darbo PrinCiPai.....ccccieeceiericeiiriciiiieieee et saas

Analizatoriaus DUSEN0s PAtIKIa......c.euccueurereucireucueiricieinecirreeieteet st sseaciees 37

Mikroskopo patikra.........cocoveeeecerernenncne

Kokybés kontrolé (KK)
Kasdienis darbas..........cociiccccce e

Trumpasis jprastinio darby seanso vadovas
Rezultaty tVArKYIMAas .....ccueveeceeereceirreeeieieeeeneeeieeetseee e ssesessessesesssssesesssssesessesssensces
RezZUItAtY PEIZITIa. . e euceuceieceieeeacireeeicireis ettt bbbt ens

Rezultaty patvirtinimas........ceeeceeerevcrerneceneneueerireseeneesseseeseeeesseseseseeesessesesseseseses

Rezultaty spausdinimas ir eKSportavimas.......c.eceecevereecurenecerereuerseneseeseneeensenenes 44
Pamainos PaDAIGA .....c.ccecuevecerevrecirereieireieieeeetreseeesseseesessese st sseseeseseseesessessesesacs 45
PrI@ZITITA .. 45
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2 lvadas cobas u 701 microscopy analyzer

Turinys

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Bendrasis aprasas

Bendrasis aprasas

cobas u 701 microscopy analyzer yra pilnai automatiné $lapimo mikroskopijos
sistema, skirta kiekybiniam, pusiau kiekybiniam arba kokybiniam $lapime esanciy
daleliy nustatymui in vitro.

Analizatorius gali atlikti iki 116 tyrimy per valanda. Juo galima tirti toliau nurodytas

daleles:

RBC Raudonieji kraujo kiineliai

WBC Baltieji kraujo kaneliai

NEC Neplokscialgstelinio epitelio lastelés
SEC Ploks¢iojo epitelio lastelés

YEA Mielés

CRY Kristalai

BAC Bakterijos

HYA Hialininiai cilindrai

SPRM Spermatozoidai

MUC Gleivés

PAT Patologiniai cilindrai

Lentelé 2-1 Mikroskopijos analizatoriaus tiriami parametrai

Darbas Jprasto darbo metu naudotojui tereikia jkelti ir i$kelti méginius bei patvirtinti
rezultatus. (Galite nustatyti, kad sistema, atlikus vidines patikras, méginius
patvirtinty automatiskai.) Gali prireikti atlikti kai kuriuos jprastinés priezitiros
veiksmus, pvz., papildyti vartojimo reikmenis, i$valyti i$siliejusias medziagas ir atlikti
skysciy sistemos plovima. Kai $iuos veiksmus reikia atlikti, apie tai yra pranesama.
Tokiu atveju reikia vykdyti elektroniniy vedliy pateikiamus nurodymus. Tai taikoma
ir funkcinéms patikroms bei kalibravimo ir KK uzduotims. Norint atlikti $ias
uzduotis, jprastai tereikia pasiruo$ti mégintuvélius ir j analizatoriy jdéti reikiamas
priemones, kai nurodoma tai padaryti.

Roche Diagnostics
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2 lvadas cobas u 701 microscopy analyzer

Bendrasis aprasas

Analizatoriaus pristatymas

Toliau esancioje iliustracijoje pavaizduotas sukomplektuotas mikroskopijos
analizatorius.

ISvedimo buferis
KK medziagy RFID skaitytuvas
Kiuveciy kaseté

Jutiklinis ekranas
Kietyjy atlieky talpykla
Vandens talpykla

Skystyjy atlieky talpykla |kélimo buferis

A
B
C
D
E

= xTxTom

Jjungimo / i$jungimo jungiklis Meéginiy stoveliai

Paveikslélis 2-1  Pagrindiniai techninés jrangos elementai

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Bendrasis aprasas
Pagalba naudotojui

Pagrindinés darbg palengvinancios priemonés yra pasirinktas uzduotys atlikti
padedantys vedliai ir naudotojo dokumentacija.

» Overview nn vAssistance A N Operator Leg ot sys idle @||=
|
» Cvariem nn whasistance SN Cernior [T e e 3 @
Gnine nep > Ce =
Wizars u 601 > Contirt Operator assistance )
‘Contact address The ra ook For st wih o0ecaon e wi2ands Bt uioe you Brough
Saichind Uriks 0 et ke TN
‘Wizaras u 701 > Freface.
. ] ;. 7
—
Abaut > » Safety e =
isacton = e
+ Ganes descrpnen
Introduong the analyzens
Princpies of opraton o — m— -
Cheching te analyzer statsy =
Cakbration _
Quality control (0]
» Dady operation
» Overview n n vhAssistance | A N Operator Logof sys dhe o]
|
Empty liquid waste container I
& -
Routine
| Prepare for emptying the liquid waste containar
L
1. LINSErew I cap of M Bquid washe containes
2. Removs the cap Inciuding e liguid waste level Sensor.
3, Empty the liquid waste container.
Biharand) Cbsena: your Eboralony ocal reguiations for wirste disposal
Cancel Next step p

| Routine Meanitoring Administration

L

Paveikslélis 2-2  Pagalbos kortelé

& Zr. Vedliai (psl. 100).
&  Zr. Elektroninis Zinynas (psl. 103).

Roche Diagnostics
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2 lvadas

cobas u 701 microscopy analyzer

Bendrasis aprasas

Darbo principai

Roche Diagnostics

Analizatorius pritaikytas darbui naudojant stoveliy ir méginiy braksninius kodus,
taciau su sistema galite dirbti ir nenaudodami méginiy brak$niniy kody. Jvairiy tipy
stoveliams identifikuoti naudojami stoveliy briaksniniai kodai. Specialts stoveliai
skirti pacienty tyrimams, KK tyrimams ir skys¢iy sistemos plovimui. Tai leidzia
automatizuoti darbg, nes tyrimai ir kiti veiksmai, jkélus atitinkamg stovelj, yra
pradedami automatiskai.

Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema (LIS), paciento tyrimo uZsakymas
parsiunciamas i§ karto nuskai¢ius méginio briksninj koda. Jei su LIS nedirbate,
analizatorius uzsakymus generuoja automatiskai tyrimo metu.

Kita vertus, analizatoriy galite prijungti prie laboratorijos automatizacijos sistemos
(LAS), kad méginiy stovelius buty galima tiekti automatiskai.

Tyrimo procediirg sudaro toliau nurodyti veiksmai ir uzduotys:

1. Naudotojas jkelia méginius j stovelj, jkelia stovelj j stoveliy dékla, o tada jdeda
stoveliy déklg j jkélimo buferj.
Stovelis automatiskai perkeliamas j stoveliy konvejerj.
Nuskaitomi stovelio ir mégintuvéliy braksniniai kodai.
Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema (LIS), uzsakymas parsiun¢iamas
i§ karto nuskai¢ius méginio bruksninj koda. Jei su LIS nedirbate, analizatorius
uzsakyma sugeneruoja automatiskai.

4. Meégintuvélis (esantis stovelyje) transportuojamas i méginiy émimo vieta.
Meégintuvélyje esantis méginys sumaiomas.
Tai atliekama aspiruojant ir i$leidziant méginj.

6. Méginys aspiruojamas j skys¢iy sistema, kiuveté i$imama i§ kiuvediy kasetés ir
perkeliama ant pipetavimo pakopos.

(MaZiausias reikalingas méginio tiris priklauso nuo tyrimo profilio. Zr.
Minimalus méginiy turis (priklauso nuo tyrimo profilio) (psl. 80))

7. Tkiuvete pipetuojamas numatytas tikslus méginio kiekis.
Atlikus pipetavima, siekiant i$vengti pernesimo, adata yra i$plaunama.

Kiuveté transportuojama j centrifugg.
Kiuveté centrifuguojama.

10. Kiuveté transportuojama j mikroskopijos pakopa.

11. Padaroma 15 kiuvetéje esancio méginio mikroskopijos nuotrauky.
(Fotografuojama sritis suskirstoma j penkiolika vienody atskirai fotografuojamy
mazesniy sriciy.)

12. Daleliy atpazinimo programiné jranga analizuoja visus tinkamy vaizdy
parametrus ir pateikia kiekybinj, pusiau kiekybinj arba kokybinj rezultata.

13. Kiuveté pasalinama j kietyjy atlieky talpykla.

14. Rezultatai rodomi ir gali bati patvirtinti darbinéje srityje Routine (jprasta).

15. Apdorojus visus stovelyje esancius mégintuvélius, stovelis perkeliamas i i§vedimo
buferyje esantj stoveliy dékla, i$ kurio jj gali i$imti naudotojas.
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Bendrasis aprasas

Analizatoriaus busenos patikra

Pagrindinés priemonés analizatoriaus basenos patikrai yra uzduo¢iy indikatorius (B)

ir uzduodiy sarasas (A).

» Overview an * Assistance A N Operator

A\ F
Routine \\( Monitoring m
* Assistance A N Operator

waming v

¥ Overview

Tasks

. WTO1  Harcware wamings: 4 Messages

™~ l UTOT 1 ETGNEOUS GRBTS

1A7 70920 w701 ‘Wash waming

' uiet 1 orgders in progress.
1117 TIE0T w70l O ermor

' uiom A4 nol vadaled resuls

I1|:|? 71430 w701 MICroscope efmor

1117 TI6H u? 1 SMONeous orders

Ris
» Overview nn bAnlhﬂll/.RNOnom Legoft | sys Idle @ || =@
=
Routine _\( mmml \\( Administration \

< LIPS Manage sample orders.
Sample erder (1702)
i v
Sampie 1D i
Searcn F =
Rack (D 1119 Rick pastian 1
@ sampein Type  Date u7on B
Date ELLET-TT Tim: 1526
1702 H
1701 ) swowzons A\ Comment
) ; _—
<
Ceuon 1
Status
Oelote Create W Ean

Paveikslélis 2-3  Uzduociy indikatorius ir uzduod¢iy sgrasas
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2 lvadas

cobas u 701 microscopy analyzer

Bendrasis aprasas

Uzduociy indikatorius

Uzduociy sgrasas

Mikroskopo patikra

Kokybés kontrolé (KK)

Roche Diagnostics

Uzduociy indikatorius leidzia matyti analizatoriaus bliseng. Mygtuky spalva atitinka
uzduodiy svarba, o mygtuke rodomas skai¢ius nurodo, kiek yra atitinkamos svarbos
uzduociy. Uzduotj gali sudaryti keli pranesimai.

Toliau esancioje lenteléje paaiskintos spalvy reik§meés.

Spalva Reiksme

. Raudona Naudotojas nedelsiant turi atlikti veiksmus. Darbas gali buti
sustabdytas. Kai sugeneruojama tokia uzduotis, girdimas
garsinis signalas, jei §i funkcija néra iSjungta.

. Oranziné Naudotojas kuo grei¢iau turéty atlikti veiksmus, nes
priesingu atveju gali buti sustabdytas darbas.
. Pilka Atliekamos uzduotys. Jei naudotojas turi atlikti veiksmus,
atlikite juos.
Sviesiai pilka Néra uzduociy. Naudotojui nereikia atlikti jokiy veiksmuy.
Lentelé 2-2 Spalvinis pranesimy kodavimas

Uzduodiy sarase rodomi uzduociy mygtukai. Pasirinkus tokj mygtuka, pereinama
prie visy atitinkamos kategorijos prane$imy saraso, arba prie srities, kurioje
pasiekiama su uzduoties mygtuke nurodyta problema susijusi informacija ir
funkcijos (reikmenys, uzsakymai, rezultatai).

Mygtuky forma pateikiami pranesimai ir uzduotys pirmiausia grupuojamos pagal
analizatoriy, tuomet pagal temine sritj (pranesimai, reikmenys, uzsakymai,
rezultatai), o tada — pagal prioriteta.

Siekiant uztikrinti tinkama mikroskopo fokusavimo mechanizmo veikimga,
mikroskopo patikrg reikia atlikti kas 4 savaites. Tai atliekama jvykdant nustatyta
etaloninés kiuvetés fotografiniy matavimy sekg. Sioje kiuvetéje yra skaidri medziaga
su joje i$ésdintomis j eritrocitus panasiomis dalelémis. Sistema jas turi atpazinti ir
teisingai suskaiciuoti.

Pranesimy sarase rodomas pranes$imas informuoja, kada reikia atlikti mikroskopo
patikra. Rezultatai, kurie buvo sugeneruoti mikroskopo patikros rezultatams

negaliojant, Zymimi simboliu Cm, rodomu stulpelyje .

Kokybés kontrolés (KK) tyrimai uztikrina tinkamg analizatoriaus darbg. KK
medziaga, kurios rezultatai yra Zinomi, i$tiriama, o rezultatai palyginami su $iy
zinomy rezultaty numatytaisiais intervalais. Pasibaigus KK medZiagos partijos
galiojimui arba nepavykus KK tyrimui, prane$§imy sgrase rodomas pranesimas.
Tyrimai toliau atliekami, tadiau jy rezultatai Zymimi simboliu Q, rodomu stulpelyje

P .

KK uzduotys jprastai atliekamos, kai nurodoma. Atliekant KK matavima, reikia
paruosti specialy KK stovelj su atitinkamomis medZiagomis ir jdéti ji { analizatoriy.
Tuomet tyrimai bus atlikti automatigkai.
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Kasdienis darbas

Kasdienis darbas

Kasdienis darbas apima toliau nurodytus veiksmus:

1. Sistemos paruodimas
o Isitikinkite, kad visi vartojimo reikmenys yra paruosti, vandens talpykla yra
pilna, o skystuyjy atlieky talpykla yra tuséia.
o ISspreskite su visais raudonais ar oranziniais uzduociy sgraso jrasais susijusias
problemas.
2. Tyrimy ir priezitiros veiksmy atlikimas
o Jkelkite méginius.
o Jei reikia, nuvalykite i$siliejusias medziagas, papildykite vartojimo reikmenis.
o Patvirtinkite rezultatus.
o Atspausdinkite reikiamus rezultatus ir i§saugokite kaip PDF failus.
o ISkelkite méginius.
3. Jei darbas nebus i§ karto tesiamas kitos pamainos metu, pamainos pabaigos
veiksmy atlikimas
o Kaip numatyta laboratorijos procediirose, suarchyvuokite rezultatus.
o I$tustinkite skystyjy ir kietyjy atlieky talpyklas.
o Atlikite kasdienio plovimo veiksmag ir i§junkite sistema.
o Nuvalykite jkélimo ir i$vedimo buferius.
o Nuvalykite stoveliy konvejerius.
o Nuvalykite sulinkusios adatos detektoriy.
o Nuvalykite pipetavimo pakopg ir pipetavimo sritj bei centrifugos kameros
vidy.
o Nuvalykite mikroskopo pakopos sritj.

o Nuvalykite issiliejusias medziagas ir nuosédas nuo analizatoriaus korpuso.

Trumpasis jprastinio darby seanso vadovas

Toliau esancioje lenteléje pateiktos pagrindinés naudotojo uzduotys atliekant
jprastinius tyrimus.

Uzduotls Procedira

1 Analizatoriaus B Isitikinkite, kad uzdaryti visi dang¢iai.

paleidimas Ijunklte analizatoriy.
3. Palaukite, kol bus rodoma darbiné sritis Overview
(apzvalga).
- . Tai gali uztrukti kelias minutes.
2 Prisiregistravimas =pEme=(E___9 = =& 1. Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite
mygtuka Log on (registruotis).
[ Rodomas dialogo langas.
2. Iveskite naudotojo varda ir slaptazod;.

3. Pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).
Globalioje informacinéje srityje rodomas jisy vardas.

[P ——

Paaa
iiil

Lentelé 2-3 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas

Roche Diagnostics
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2 lvadas cobas u 701 microscopy analyzer

Kasdienis darbas

Uzduotls Procedira

Analizatoriaus ruosimas . Darbinéje srityje Overview (apzvalga) patikrinkite
a n uzduociy indikatoriy.

Atlikite visas raudonas ir oranzines uzduotis.
2. Patikrinkite vandens talpykl.()

Empty liquid waste container

D - Jei ji néra pilna, paleiskite atitinkamga vedlj ir
pripildykite ja.
1 . . 1)
s ot ety e et e o 3. Patikrinkite skystyjy atlieky talpykla.
e — Jei ji néra tuscia, paleiskite atitinkamg vedlj ir
2. Remove the cap Inchuding the Sguid waste level sensor prlplldyklte Jq.
Sl e 4. Patikrinkite kiuveciy kasete.

Blohazard Coserve your Iooratory 10cal reguiations fof waste dsposal . . Cve s aiels 1w . v
Jei ji beveik tus¢ia, jsitikinkite, kad esate pasiruose

nauja kasete, kurig naudosite, kai reikés keisti senaja.

(1) Jei yra i$orinis vandens tiekimas, $io veiksmo atlikti
nereikia.

4 Uzsakymy sukirimas = e g8 s e o « Uzsakymai sukuriami automatiskai, kai stovelis ir
: meégintuvéliai pasiekia britk$niniy kody skaitytuva.

5 Meéginiy ir stoveliy
jkélimas

» Isitikinkite, kad méginiy braksniniai kodai nukreipti
i ilgaja stovelio puse, kur yra stovelio braksninis
kodas.

e Dédami j jkélimo buferj, jsitikinkite, kad stovelio
briksninis kodas nukreiptas j iSore link
analizatoriaus galo.

Analizatorius aptinka prioritetiniy ir pavieniy stoveliy
vietose esancius stoveliy déklus ar atskirus stovelius ir
perkelia stovelius i stoveliy konvejerj.

(Jei dirbate su jkélimo jungiamuoju jrenginiu, jums
nereikia jkelti stoveliy rankiniu biidu, nes tai atliekama
automatiskai.)

6 Tyrimo pradéjimas Tyrimas pradedamas automatiskai.

Lentelé 2-3 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Kasdienis darbas

Uiduotis Procedira

7 Analizatoriaus s 1. Darbinéje srityje Overview (apzvalga) patikrinkite
stebéjimas LB L s i 2 | - | uzduodiy indikatoriy ir uzduociy sgrasg.
; ; _ Atlikite visas raudonas ar oranZines uzduociy sgra$o
Routi Mo
uzduotis.

woews 30 2 Pasirinkite uzduoties mygtuka.

Jei rodomas prane$imy sgrasas, pasirinkite
pranesima, perziturékite informacija ir vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.

e e ) Jei rodoma Kkita sritis, pvz., reikmeny sritis, atlikite
i e wmo reikiamg uzduotj, kurios vedlys dazniausiai yra
a7 im0 w0 pasiekiamas.

1mar M it

B Raudona: Problemas, kurias naudotojas turi spresti
nedelsiant.

[ Oranziné: Problemos, kurias naudotojas turéty
spresti kuo greiciau, nes priesingu atveju gali buti
sustabdytas darbas.

I pilka: Apie atliekamy uzduociy bisena
informuojantys pranes$imai. Jei naudotojas turi atlikti
veiksmus, atlikite juos.

[T Sviesiai pilka: Néra atitinkamos svarbos problemy.

EA Mygtuke esantis skaicius nurodo, kiek yra
atitinkamos svarbos pranesimy.

8 Rezultaty vertinimas e QI e o e = 1. Jei reikia, pasirinkite Routine > Manage test results
i (iprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
s 2. 1§ sarado pasirinkite rezultatg ir patikrinkite, ar néra
i duomeny pavojaus signaly ir informacija dél
intervaly.
[ Zalia: neigiamas
["] Geltona: teigiamas (nedaug patologinis)
[ Raudona: teigiamas (patologinis)
Jei dirbate su pacienty demografiniais duomenimis,
kiekvienam rezultatui reikés priskirti pacienta.
Pasirinkite mygtuka No patient assigned (néra
priskirto paciento).
3. Pasirinkite Validate (patvirtinti) arba Rerun (paleisti
i$ naujo).
Galite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus
patvirtinty automatiskai arba kad rezultatai nebuty
tikrinami automatigkai, jei yra susijusiy duomeny
pavojaus signaly. Be to, galite nustatyti, kad visi
rezultatai baty tikrinami automatiskai.

Lentelé 2-3 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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2 lvadas cobas u 701 microscopy analyzer

Kasdienis darbas

Uzduotls Procedira

Rezultaty spausdinimas « & Norédami spausdinti pasirinktus rezultatus, pasirinkite
arba eksportavimas Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy
o rezultatus).

1. Rezultaty sgrase pasirinkite visy rezultaty, kuriuos
norite spausdinti arba i§saugoti PDF faile,
Zymimuosius langelius.

2. Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

§ 3. Pasirinkite, ar rezultatus norite spausdinti ar

P i$saugoti faile.

4. Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Norédami atspausdinti pasirinkty pacienty rezultatus,
pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta >
tvarkyti pacientus).

1. Pacienty sarade pasirinkite visy pacienty, kuriy
rezultatus norite spausdinti arba i§saugoti PDF faile,
Zymimuosius langelius.

2. Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

3. Pasirinkite, ar rezultatus norite spausdinti ar
i$saugoti faile.

4. Nurodykite rezultatus, kuriuos norite spausdinti.

5. Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

10 I$vedimo buferio 1. ISimkite stoveliy déklg ir pakeiskite jj tus¢iu.
valymas
11 Priezitros veiksmy - . Jei darbas i$ karto nebus tesiamas kitos pamainos metu,
> san Stoy () Stana by

atlikimas pamainos atlikite toliau nurodytas uzduotis:

paba.igoje .il' i 1. Jeireikia, kaip numatyta laboratorijos procedirose,
.a.vl‘.lahZ?.tOI‘lauS — suarchyvuokite rezultatus.
1sjungimas 6//"’ 2. Istustinkite skystyjy ir kietyjy atlieky talpyklas.
3. Atlikite kasdienio plovimo veiksmag ir i§junkite
sistema.
4. Nuvalykite jkélimo ir i$vedimo buferius.
5. Nuvalykite stoveliy konvejerius.
6. Nuvalykite sulinkusios adatos detektoriy.
7. Nuvalykite pipetavimo pakopa, pipetavimo sritj bei
centrifugos kameros vidy.
8. Nuvalykite mikroskopo pakopos sritj.
9. Nuvalykite i$siliejusias medZiagas ir nuosédas nuo
analizatoriaus korpuso.
Lentelé 2-3 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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cobas u 701 microscopy analyzer

2 lvadas

Rezultaty tvarkymas

Rezultaty perziara

Kasdienis darbas

Galite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus patvirtinty automatiskai arba kad
rezultatai nebtty validuojami automatiskai, jei yra susijusiy duomeny pavojaus
signaly. Be to, galite nustatyti, kad visi rezultatai baty validuojami automatiskai.

Rezultaty informacijg galima perziaréti ir nagrinéti, be to, atlikus mikroskopija,
galima i$ naujo klasifikuoti daleles.

Rezultatai rodomi tam skirtoje srityje. Juos galima perziaréti visame arba
padalintame ekrane. Tai, kokie rezultatai bus rodomi, galima nurodyti parenkant
vadinamuosius rodinius, pvz., galite perziareéti tik dar nepatvirtintus rezultatus.
Konkreciy rezultaty arba rezultaty grupés galite ieskoti lauke Search (paieska)
jvesdami méginio ID dalj.

» Overview a n k Assistance A N Operator Logoff  ays Idie =
= ~
Routine -\\J Monitoring \( Administration \\\
o
Sample (136)
iew Unwakdated results L
Sample, 136, 27/0H2015, Ready for valkdation b
Searcn A
o patient assigned X
@ smpeid  Dae vin 2w
Resuits from u 701
Test  Result P Range
RBC 5,00 fL X CmFS E ]
WBC 114z AQCmE |
> nec 5 AQCmFY I
40 L AQICMF3 I
acmFl =
i Q.cmF3 | |
AQEmFY I
Q.cmF3 |
Q.CmF3 = B
a.cmF3 €
AQCMF3 il |
Q.CmF3 | |
» Overview a n k Assistance A N Operator Logoff sys Idie =
Delete: | 7
Routine -\\J Monitoring \( Administr: \\\
T
T
iew Unwakdated results L
Searcn A
B smeic  oaw Time w7 wror [ Testprome  Rec wac HEC sec
137 2710342015 00:58 .Cm A uim
136 21ow2NS 0S5 AGXICMES @  ueo <500 L TAZHL SM ETTs
134 2102015 0045 A.Q.Cm 3 @ uio <500 AL <500 WL S/ e
152 02015 0029 AQ,CMFD i B0
15 2602015 2326 AQX)Cm D (O] u? <500 AL BBOAL S/ e
7310/A0,CmF3 5L L ¢
>
Dt Repont Send Rerun Valdane
L
Paveikslélis 2-4  Rezultaty ekranas
Roche Diagnostics
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2 lvadas

cobas u 701 microscopy analyzer

Kasdienis darbas

Rezultaty patvirtinimas

Ver¢iy intervalai ir ribos naudojamos nurodyti, ar rezultatas yra teigiamas ar
neigiamas ir ar reikia suaktyvinti duomeny pavojaus signalus ir veiksmus, pvz.,
papildomus tyrimus. Jei vertés nepatenka j ribas, generuojami duomeny pavojaus
signalai, o rezultatai yra atitinkamai pazymimi. Tokiu budu galésite lengviau
identifikuoti kritinius rezultatus ir matyti veiksmus, kuriuos reikia atlikti.

Analizatoriuje naudojamos kelios priemonés, padedancios jvertinti rezultatus:

* Qalite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus patvirtinty automatiskai arba
kad rezultatai nebaty tikrinami automatiskai, jei yra susijusiy duomeny pavojaus
signaly. Be to, galite nustatyti, kad visi rezultatai biity validuojami automatiskai.

*El Informacijos, kaip atlikti analizatoriaus saranka, zr. Kaip nurodyti patvirtinimo
metodg (psl. 205).

Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema, patvirtinti rezultatai yra automatiskai
siunc¢iami j pagrindinj kompiuter;.

* Jei yra su rezultatu susijusiy duomeny pavojaus signaly, tokie rezultatai rezultaty
sgraSe zymimi simboliu @ , rodomu stulpelyje F .

* Jeidirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), pateikiant
tyrimy rezultatus jprasty méginiy ID nurodo prie$ méginio sekos numerj esantis
simbolis ,N*, o skubiy tyrimy rezultatus nurodo simbolis ,,E*.

+ DPateikiant informacijg apie rezultata, rezultatai koduojami spalvomis, kurios
nurodo, kad verté yra normali ([ Zalia), mazai patologiné (|| geltona) arba
patologiné ('] raudona).

» Esant mikroskopijos rezultatams, galite perzitiréti atskirus vaizdus ir i§ naujo
klasifikuoti nepatvirtinty rezultaty daleles.

* Rezultatus galite atspausdinti ir i§saugoti PDF formatu.

» Rezultatus galite eksportuoti CSV formatu ir apdoroti juos iSoriniu kompiuteriu.

Rezultaty spausdinimas ir eksportavimas

Roche Diagnostics

Pasirinktus rezultatus galite atspausdinti arba i§saugoti PDF formatu. Be to,
susijusius vaizdus galite i§saugoti kaip atskirus failus grafiniu formatu, o rezultatus
galite eksportuoti CSV formatu, leidzian¢iu kurti ataskaitas arba dirbti su jais
naudojant skai¢iuoklés programa.

Analizatorius gali buti prijungtas prie tinklo arba tiesiogiai prie spausdintuvo.

44
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cobas u 701 microscopy analyzer 2 lvadas

Pamainos pabaiga

MNe
[ |

Prieziura

Roche Diagnostics

Kasdienis darbas

Jei darbas i$ karto nebus tesiamas kitos pamainos metu, ,,Roche® rekomenduoja
atlikti toliau nurodytas uzduotis:

Kaip numatyta laboratorijos procedurose, suarchyvuokite rezultatus.
Istustinkite skystyjy ir kietyjy atlieky talpyklas.

Atlikite kasdienio plovimo veiksmg ir i$junkite sistemg.

Nuvalykite jkélimo ir i$vedimo buferius.

Nuvalykite stoveliy konvejerius.

Nuvalykite sulinkusios adatos detektoriy.

Nuvalykite pipetavimo pakopa ir pipetavimo sritj bei centrifugos kameros vidy.
Nuvalykite mikroskopo pakopos sritj.

¥ N AU » D

Nuvalykite issiliejusias medziagas ir nuosédas nuo analizatoriaus korpuso.

Iprasto darbo metu visus priezitiros veiksmus galima atlikti naudojant vedlius, kurie
yra interaktyviy i$ eilés pateikiamy nurodymy rinkinys. Apie priezitros veiksma,
kurj reikia atlikti, informuoja prane$imy sarage rodomas pranesimas. Pasirinkus tokj
pranes$img, rodoma i§sami informacija ir atitinkamas vedlys.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Kasdienis darbas

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 3 Techniné jranga

Turinys

Techniné jranga

Roche Diagnostics

Siame skyriuje aprasyti techninés jrangos elementai, su kuriais naudotojui gali teikti
dirbti atliekant kasdienius arba priezitros veiksmus.

Siame skyriuje Skyrius B

Jungtys
SKYSCIY JUINGLYS c.vrveeerreeerereeeeetreeeeerseeeasesseseesesseseesessesessessesessessessssessessssessessssessessesesns
Esant iSoriniam vandens tiekimui

Maitinimo JUNGIKIAL....c.evreecererreeireeeeciret ettt sesete st seseesetsebessessesseaesnes
TKélimo ir i$vedimo DUFETIAl ....c.vuevueeeeeieireeicireteiereiec ettt sebeeae
Tkélimo buferis ......cocvevcevvcceenecerencncnnes
Isvedimo buferis

Tkélimo jungiamasis JIENGINYS .....c.eueureuereureereeereerietreeereeseseseeseseseesesesessesessessesesaees
Mégintuvéliai, stoveliai ir stoveliy deKlai..........ccocriuruecuririincirinincirieicricreeeceeieenes
MEGINTUVELAL. c...vuvrerrreeeerereeciereeeieee et sese s ese s ese s nae s nans
STOVELAL ... s
STOVELIY EKIAIL c..cvuvuireicireteecireteeciret ettt sttt sese st ses et
SKySCiy talPYKIOS .o
Vandens talpykla.........ccceecereeeienieeeeereeeeeeeseseneseesessse s sesensens
ISoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla ........ccccocveeeuneerecceneerecrncrneennce 64
Skystyjy atlieky talPYKIa ..c..c.ceeeeeceeericieiricicireieereieeetreie ettt seseese s eeessessesennes 65
Skystosios atliekos ir i§oriné vandens tiekimo sistema ........cccecevecureueucrniurences 65
Kietyjy atlieky talpykla........cccveeeeireccirienencereeeeeeeteeeeenseseesseseesesseseneseseesennes 66
Stoveliy transportavimo JrENGINYS........cveueeecurereeeemrerreeurerreeesessesessessesessessesessessesessesseseenes 67
SKYSCIY SISTEIMA c.vvevurrevinireeeiaetreeeesetsese et sesetetsesenae bbb seae ettt ses et et eeaesaessesesacs 68
Pipetavimo JreNGINYS......ccooeveiiieiiiteieeie ettt s 70
Adatos Kalibravimas .........ccccvviiiiiiiiiii e 70

Plovimo modulis

Darbas SU MEGINIALS c..c.vueveeeererreeeieireeeietreeetset et tses et ses st seb et seb et ses st sebeesesnessesesncs
Darbas SU KIUVETEIMIS....c.ioveieiieieeiiisietceceeeeree et saessetesseseste e ssessessessessensonessessensons 73
Kiuvetés................

Kiuveciy kasetés

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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3 Techniné jranga

cobas u 701 microscopy analyzer

Turinys

Roche Diagnostics

Braksniniy kody skaitytuvas

Kiuveliy kaseciy skyrius
MIKIOSKOPIja..cucvuiviciiiciii e

FOKUSAVIIMAS ...ttt s e senssseseesessesessesssensesensesessssesennesen

Brak$niniai KOai......c.ccciiiuiiiriiiiiicecise s
Atpazinimas radijo daZnil.......cccociiciiiii s
Techninés SPeCIfiKaCIOS ...ccuueveecuerrecirerricinetseceeireteeeeseteeet et sese et seseesetseseeseesesseaeenes

Standartiniai FeIKMENYS ......c.cvcureeeireerieeiiirieeieineeeiei sttt sses s sseees

Atskirai jsigyjami KOMpPONentai..........ceccueurieeniericeniirecenireereesseenesesencseees 81
Darbinés charakteriStikos ........ocvueverrierirrereecieieeeirienerereneneeensessesenssssesessessesensens 82
Koncentracijos intervalai
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cobas u 701 microscopy analyzer 3 Techniné jranga

Sauga

A

A\

DEMESIO

PASTABA

PASTABA

Roche Diagnostics

Sauga

Perskaitykite ir jsigilinkite j saugos skyriuje pateikta informacija.
& Zr.psl. 17.

Toliau pateikti saugos pranes$imai yra ypac svarbas:

|spéjamieji praneSimai:

»  FElektros sauga (psl. 21)

* Biologiskai pavojingos medZiagos (psl. 22)

Perspéjamieji pranesimai

e Mechaniné sauga (psl. 24)

Informaciniai pranesimai

*  Per didelis aplinkos drégnumas (psl. 26)

* ISsiliejimas (psl. 25)

Suzalojimai ar analizatoriaus sugadinimas dél netinkamo darbo
LieCiant adatg neapsaugotais pirStais, jos pavirSius gali iSsitepti, o tai gali turéti jtakos
rezultaty tikslumui.
Analizatorius yra gana sunkus. Keliant analizatoriy ir nepasirtpinus tinkamais pajégumais,
priemonémis ir jranga, galima susizaloti ir pazeisti analizatoriy, jei jis bus numestas i$
didesnio aukscio.

» Nebandykite kelti analizatoriaus vieni.

» Norédami perkelti analizatoriy, visuomet naudokite galiojancius vietos nuostatus

atitinkanc¢ius pajégumus, priemones ir jranga.

Veikimo sutrikimai dél netinkamos analizatoriaus padéties
Pastacius analizatoriy ant nelygaus arba pasviro pavirSiaus, jo veikimas gali sutrikti.

Pastacius analizatoriy ant visiems darbuotojams gerai nepasiekiamo pavirSiaus,
analizatorius gali bati naudojamas netinkamai.
» Pastatykite analizatoriy ant lygaus pavirsiaus, kurio maksimalus nuolydis negali virdyti
nurodyto LeidZiamas nuolydis (psl. 79).
» Parinkite tokj pavirSiaus aukstj, kad visi darbuotojai galéty patogiai atidaryti ir uzdaryti
pagrindinj dangtj.

Veikimo sutrikimai dél netinkamuy monitoriaus tvarkykliy
Tam, kad monitorius veikty tinkamai, turi bati jdiegtos tinkamos tvarkyklés.

» Nekeiskite monitoriaus savaranki$kai. Jei monitoriy reikia keisti, kreipkités j ,Roche*
priezidros specialistus.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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3 Techniné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Pagrindiniai komponentai

Pagrindiniai komponentai

Toliau esancioje iliustracijoje pavaizduoti pagrindiniai komponentai.

ISvedimo buferis
KK medziagy RFID skaitytuvas
Kiuveciy kaseté

Jutiklinis ekranas
Kietyjy atlieky talpykla
Vandens talpykla

Skystyjy atlieky talpykla |kélimo buferis

moow>»
= Txrom

Jjungimo / i$jungimo jungiklis Meéginiy stoveliai

Paveikslélis 3-1  Pagrindiniai techninés jrangos elementai

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 3 Techniné jranga

Dangciai

Danggciai
Darbo metu visi dang¢iai turi bati uzdaryti. Jie turi buti atidaryti tik tuomet, kai taip
nurodyta ekrane arba kai atliekami prieziuros ir trikéiy Salinimo veiksmai.
Judang¢iy daliy sukelti suzeidimai
» Analizatoriui dirbant, pagrindinis dangtis turi bati uzdarytas ir vietoje.
ISPEJIMAS » Darbo ir priezitros metu vadovaukités naudotojo vadove pateiktais nurodymais.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos zymes.

Suzalojimai netinkamai dirbant su pagrindiniu danggéiu
Jei pagrindinis dangtis néra iki galo atidarytas, jis gali nukristi ir uzsidaryti priverdamas
DEMESIO jasy pirstus.
» Pagrindinj dangtj visuomet atidarykite iki galo, kad jis baty statmenas.

» Uzdarydami pagrindinj dangtj, nelaikykite ranky ant analizatoriaus Soninio rémo.

Prarasti duomenys ir méginys atidarius danggcius ar déklus

Atidarius pagrindinj dangtj darbo metu, nutraukiamas visy jrenginiy maitinimas, nedelsiant
DEMESIO sustabdomas apdorojimas ir negalima iSsaugoti bsenos informacijos. Nebaigti tyrimai ir
kiti veiksmai turi bati atlikti i§ naujo.
Atidarius atlieky dékla, nutraukiami atliekami tyrimai. Pradéty tyrimy rezultatai néra
gaunami.
» Neatidarykite jokiy dangc¢iy, kol analizatorius atlieka veiksmus. Tai darykite tik avariniu
atveju.
*El  Informacijos, kaip elgtis tokioje situacijoje, zr.
Jei darbo metu atsitiktinai iStraukéte atlieky déklg (psl. 258).
Darbo pratesimas nenumatytai sustabdzius (psl. 255)

Roche Diagnostics
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3 Techniné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Dangciai

A Pagrindinis dangtis B Atlieky déklas

Paveikslélis 3-2  Dangciai

Roche Diagnostics
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3 Techniné jranga

Jungtys

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Jungtys

Analizatoriaus gale yra maitinimo, skys¢iy ir duomeny perdavimo jungtys.

ISoriniy skys¢iy jungciy jungtys skiriasi, kad nebaty sumaisytos.

Analizatoriaus sugadinimas prijungus netinkamus jrenginius

Prijungus su analizatoriumi neskirtus naudoti iSorinius jrenginius, gali biti sugadintas
analizatorius arba sutrikti jo darbas.

» Prie analizatoriaus junkite tik skirtus naudoti su analizatoriumi ir naudotojo vadove

nurodytus i$orinius jrenginius.

mmQgoOo®>»

Sistemos vandens tiekimo anga

Vandens lygio jutiklio jungtis

Skystujy atlieky $alinimo anga

Skystujy atlieky lygio jutiklio jungtis
Apsaugineé skystujy atlieky $alinimo anga
Ikélimo buferio jungtis su G nuosekligja
jungtimi

|kélimo buferio jungtis su F nuosekligja
jungtimi

Nuoseklioji jungtis su P iSvedimo buferio
jungtimi

LAN jungtis su mikroskopo P jungtimi

Nenaudojama

Monitoriaus jungtis (DVI)

Nenaudojama

LIS arba tinklo spausdintuvo LAN jungtis
Tyrimo juosteliy analizatoriaus LAN jungtis

Jutikliniam ekranui, pelei, klaviatarai ar
spausdintuvui skirtos USB jungtys

Mikroskopo jungtis su LAN | jungtimi

ISvedimo buferio jungtis su H nuosekliaja
jungtimi

Maitinimo jungtis su maitinimo jungikliu ir
saugikliu

Paveikslélis 3-3

Mikroskopijos analizatoriaus jungtys
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cobas u 701 microscopy analyzer

Jungtys

PASTABA

Skyséiu jungtys

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Darbo sutrikimai vienu metu naudojant virtualiaja ir iSorine klaviatiras.

Sistema pritaikyta darbui naudojant jutiklinj ekrang, tac¢iau jas galite naudoti pateiktg
iSorine klaviatdra.

Vienu metu naudojant instrumento virtualiagjg klaviatdrg ir prijungus iSorine klaviatara,
galimi darbo sutrikimai.

» Vienu metu naudokite tik virtualiagjg klaviattirg arba i$orine klaviatdra.

:

=
A

A Rysio linija B Analizatorius

Paveikslélis 3-4  |kélimo jungiamojo jrenginio jungtys

Prie$ jjungiant analizatoriy, batina tinkamai sujungti i$orines skys¢iy jungtis.

Neteisingi rezultatai dél vamzdeliuose esancio oro

Tinkamai nesujungus skys¢iy jungéiy, j vamzdelius gali patekti oro, todél gali bati
aspiruojamas ir iSleidziamas netinkamas kiekis skyscio, o tai gali lemti neteisingus
rezultatus.

» Tinkamai uzsukite visas skys¢iy jungtis. Jungdami, jungtis junkite staciu kampu.
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Jungtys

T NER%

L=
A Sistemos vandens tiekimo anga G Vandens lygio jutiklio jungtis
B Vandens lygio jutiklio jungtis H Skystujy atlieky vamzdelis
C Skystuyjy atlieky lygio jutiklio jungtis I Vamzdelis j apsaugine skystujy atlieky
$alinimo anga
Skystujy atlieky Salinimo anga J  Skystyjy atlieky lygio jutiklio jungtis

Apsaugine skystuyjy atlieky $alinimo anga K  Skystujy atlieky talpykla
Sistemos vandens vamzdelis L Vandens talpykla

Paveikslélis 3-5  Skysc¢iy jungtys

Esant iSoriniam vandens tiekimui

Esant iSoriniam vandens tiekimui, laboratorijos vandens tiekimo $altinis yra
prijungtas prie 5 L vandens talpyklos, kuri yra prijungta prie analizatoriaus taip pat
kaip standartinés vandens talpyklos atveju. (Dvi analizatoriaus skystyjy atlieky
$alinimo angos tiesiogiai sujungtos su laboratorijos atlieky sistema.)

51 Water (:ontaiﬂﬂ_’__

Externat Water Supely 380
&

A Vamzdelis j laboratorijos vandens sistema C Vandens lygio jutiklio jungtis

B Vamzdelis j analizatoriaus sistemos vandens
tiekimo anga

Paveikslélis 3-6  ISoriniam vandens tiekimui skirtos vandens talpyklos jungtys

Roche Diagnostics
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Maitinimo jungikliai

Maitinimo jungikliai

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

¢~ Analizatorius automatiskai prisitaiko prie 100-240 V ir 50-60 Hz tiekiamos elektros srovés.

' N

A Maitinimo jungiklis C Maitinimo jungtis
B Saugikliy skyrius D Jjungimo / i§jungimo jungiklis

Paveikslélis 3-7  Maitinimo jungikliai

Kai analizatorius veikia, trumpam nuspaudus jjungimo / i$jungimo jungiklj, tai
neturés jokio poveikio. Jjungimo / i§jungimo jungiklj palaikius nuspausta kelias
sekundes, analizatorius bus i$jungtas.

Prarasti duomenys ir méginys analizatoriy iSjungus jjungimo / iSjungimo jungikliu
Jjungimo / i8jungimo jungiklj palaikius nuspausta kelias sekundes, nutraukiami visi
veiksmai ir iSjungiamas vidinis kompiuteris. Basenos informacija nei§saugoma. Nebaigti
tyrimai ir kiti veiksmai turi bati atlikti i$ naujo.
» Nenaudokite jjungimo / iSjungimo jungiklio analizatoriui iSjungti, iSskyrus avarinius
atvejus, pvz., jei sustingo ekrane rodomas vaizdas ir analizatorius nereaguoja j
naudotojo veiksmus ar pan.

'€l  Informacijos, kaip elgtis avarinés situacijos atveju, zr. Norédami testi darbg, jei
analizatorius buvo priverstinai iSjungtas (psl. 255).

Prarasti duomenys ir méginys bei sugadinta jranga iSjungus maitinima
ISjungus maitinimag maitinimo jungikliu, nutraukiami visi veiksmai, o biisenos informacija
neiSsaugoma. Nebaigti tyrimai ir kiti veiksmai turi bati atlikti i$ naujo. Jranga gali bdti
pazeista.

» Nei$junkite maitinimo darbo metu.

» Maitinimo kabeliai turi bati saugiai jrengti ten, kur nevaiksto darbuotojai.

» Roche” rekomenduoja naudoti nenutrikstamo maitinimo $altinj. Zr. Nenutrikstamo
maitinimo Saltinis (UPS) (psl. 80).

'€l  Informacijos, kaip elgtis avarinés situacijos atveju, zr. Norédami testi darbg, jei buvo
nutrauktas maitinimas (psl. 259).
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Ikélimo ir iSvedimo buferiai

Ikélimo ir iSvedimo buferiai

Ikélimo ir i$vedimo buferiai yra analizatoriaus $one. Jie yra neuzdengti ir lengvai
pasiekiami.

Asmens suzeidimas dél saly¢io su judanéiomis dalimis
A |kélimo ir iSvedimo buferiuose stovelius automatiskai perkelia stoveliy stimiklis. Jei judant
DEMESIO stoveliams rankas ar pirstus laikysite Salia buferio, jasy pirStai gali jstrigti.

» Nelaikykite ranky prie jkélimo ar iSvedimo buferiy ar stoveliy, kol analizatoriuje
perkeliami stoveliai.

» Nejkelkite stoveliy, kol analizatoriuje perkeliami jkélimo buferyje esantys stoveliai.
» Nejkelkite stoveliy, kol analizatoriuje perkeliami iSvedimo buferyje esantys stoveliai.

Ikélimo buferis

Buferio erdvé suskirstyta j stoveliy jkélimo déklui, kuriame gali tilpti iki 15 stoveliy,
skirtg vieta, pavieniy stoveliy vietg ir prioritetiniy stoveliy vieta.

A Prioritetiniy stoveliy vieta C Stoveliy déklas
B Pavieniy stoveliy vieta D Stoveliy stamiklis

Paveikslélis 3-8  |kélimo buferis

Roche Diagnostics
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Ikélimo ir iSvedimo buferiai

ISvedimo buferis

Isvedimo stoveliy dékle gali tilpti iki 15 stoveliy. I$vedimo stoveliy déklui
prisipildzius, prane$imy sarase rodomas pranesimas. Kai stovelis yra pilnas, naujy
stoveliy apdoroti negalima.

A Stoveliy déklas C Stoveliy stamiklis
B Stoveliy konvejeris

Paveikslélis 3-9  ISvedimo buferis

Ikélimo jungiamasis jrenginys

Norédami automatizuoti stoveliy jkélima, mikroskopijos analizatoriy galite susieti su
laboratorijos automatizacijos sistema (LAS).

Tai atliekama naudojant jkélimo jungiamajj jrenginj, kuris kaip LAS dalis yra
jungiamas prie iSorinés rysio linijos. [kélimo jungiamasis jrenginys kartu su LAS ir
LIS automatiskai tiekia stovelius analizatoriui.

g~ |kélimo jungiamajj jrenginj ir rysio linijg turi jdiegti ,Roche" priezitiros specialistai.

Neteisingi rezultatai ir analizatoriaus pazeidimas naudojant ne rekomenduojamo
A tipo stovelius.
DEMESIO Naudojant nurodyty matmeny neatitinkancius stovelius, gali sutrikti veikimas arba vykti

pipetavimo klaidos, galin¢ios lemti neteisingus rezultatus.
Netinkamy spalvy stoveliai gali sukelti briksniniy kody nuskaitymo klaidas.
» Naudokite tik 3-1 (psl. 60) lenteléje nurodytus stovelius.

PASTABA Veikimo sutrikimai jdéjus objektus j jkélimo jungiamajj jrenginj
» Nieko nedékite j jkélimo jungiamajj jrengin;.
» Visuomet jsitikinkite, kad jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juostos
judéjimui netrukdo jokios kliatys.

Roche Diagnostics
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Ikélimo ir iSvedimo buferiai

A kélimo jungiamojo jrenginio stoveliy C |kélimo jungiamasis jrenginys
konvejerio juosta

B Rysio linija

Paveikslélis 3-10 |kélimo jungiamasis jrenginys

Ikélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juosta automatiskai perkelia
stovelius j analizatoriy, kai jis yra pasiruoses atlikti tyrimus. Si juosta naudojama ir
kaip skubiy stoveliy, plovimo stoveliy ir KK stoveliy kélimo vieta.

"G Zr. Norédami jkelti prioritetinj stovelj, jei dirbate su LAS (psl. 125)
Zr. Norédami atlikti KK matavimg, jei dirbate su LAS (psl. 181)
Zr. Norédami plauti skysciy sistemg, jei dirbate su LAS (psl. 162)

Roche Diagnostics
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Meégintuvéliai, stoveliai ir stoveliy déklai

Meégintuvéliai, stoveliai ir stoveliy déklai

Siame skyriuje aprasytos darbui su méginiais skirtos talpyklos.

Mégintuvéliai

Toliau esancioje lenteléje nurodyti galimi mégintuvéliy ir stoveliy tipai

Stovelio tipas Meégintuveélis su apvaliu dugnu Megintuvélis su kiginiu Meégintuveélis su

dugnu dvigubu dugnu
% 13 mm % 16 mm % 13-16 mm % 13 mm % 16 mm % 13 mm % 16 mm

Standartinis RD 5 stovelis v v v X v v v

(pilkas)

RD 5 plovimo stovelis v v v X v X X

(zalias)

RD 5 KK stovelis (baltas) v v v v v

URISYS stovelis (geltonas) | x v X X v X X

Lentelé 3-1 Galimi mégintuvéliy ir stoveliy tipai

Stovelio ilgis gali buti nuo 65 mm iki 115 mm.

Tam, kad atskirti baty lengviau, prie mégintuvéliy turéty buti pritvirtintas brak$ninis
kodas, ta¢iau gali buti apdorojami ir mégintuvéliai be braksniniy kody.

Q- Slapimui ir KK medziagoms gali bati naudojamas tas pats stoveliy ir mégintuvéliy
derinys, ta¢iau plovimo stoveliui galite naudoti kitg derinj.

» Tam, kad mégintuvélius galéty apdoroti analizatorius, jie turi bati jkeliami stoveliuose.

G- iu egintuvélius ir stovelius reiki udoti, dazniausiai jrengi u nur " “
Kokius mégintuvélius ir stovelius reikia naudoti, dazniausiai jrengimo metu nurodo ,Roche
priezitros specialistai.

Veikimo sutrikimai arba neteisingi rezultatai naudojant netinkamus mégintuvélius
A Analizatorius suprojektuotas ir iSbandytas darbui su atitinkamo tipo mégintuvéliais.

DEMESIO Naudojant 3-1 lenteléje nurodyty matmeny neatitinkan¢ius mégintuvélius, gali sutrikti
veikimas arba gali jvykti pipetavimo klaidy, dél kuriy gali bati gauti neteisingi rezultatai.

» Naudokite tik 3-1 (psl. 60) lenteléje nurodytus mégintuvelius.
» Naudokite tik Siam analizatoriui skirtus mégintuvélius.

Roche Diagnostics
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Meégintuvéliai, stoveliai ir stoveliy déklai

Stoveliai

Analizatorius skirtas darbui su 3-1 (psl. 60) lenteléje nurodytais stoveliais. Stovelyje
gali tilpti iki 5 mégintuvéliy, kuriy skersmuo 13-16 mm, o ilgis— 65-115 mm.
Stovelius j analizatoriy galima jkelti atskirai arba stoveliy dékle, kuriame gali tilpti iki
15 stoveliy. Tam, kad atskirti baty lengviau, prie stoveliy turi bati pritvirtintas
briksninis kodas. Pagal §j ID nustatoma, kad stovelis yra jprasty tyrimy méginiy
stovelis, skubiy tyrimy méginiy stovelis, KK stovelis arba plovimo stovelis, ir,
identifikavus stovelj, automatiskai pradedami atitinkami veiksmai.

- |kelus j jkélimo buferj, stovelio braks$ninio kodo etiketé visuomet turi bati nukreipta j
analizatoriaus gala.

<%

Naudojant nurodyty matmeny neatitinkancius stovelius, gali sutrikti veikimas arba vykti

: Veikimo sutrikimai arba neteisingi rezultatai naudojant netinkamus stovelius
DEMESIO pipetavimo klaidos, galin¢ios lemti neteisingus rezultatus.

» Naudokite tik 3-1 (psl. 60) lenteléje nurodytus stovelius.

Veikimo sutrikimai arba neteisingi rezultatai naudojant netinkamus stoveliy
A guminius diskus

DEMESIO Naudojant stoveliy guminius diskus, kuriy aukstis skiriasi nuo originaliy disky, gali sutrikti
veikimas arba vykti pipetavimo klaidos, galin¢ios lemti neteisingus rezultatus.

» Pazeisty stoveliy guminiy disky nekeiskite atskirai. Pakeiskite visg stovelj.

A Méginio briksninis kodas C Stovelio guminis diskas
B Stovelio braksninis kodas D Stoveliai j jkélimo buferj jdétame stoveliy
dékle

Paveikslélis 3-11 ,Roche” 5 viety stovelis

—‘()’— »Roche” rekomenduoja naudoti stovelius su stoveliy guminiais diskais.

Roche Diagnostics
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Meéginiy stovelis

Skubiy méginiy stovelis

Plovimo stovelis

KK stovelis

Stoveliy déklai

PASTABA

Roche Diagnostics

Visi kaip skubiy méginiy stoveliai, plovimo arba KK stoveliai nenurodyti stoveliai yra
identifikuojami kaip méginiy stoveliai.

Skubiy méginiy stovelis yra specialus skubiy tyrimy atlikimui skirtas stovelis.

Tam, kad buty galima atskirti skubiy méginiy stovelius nuo jprasty méginiy stoveliy,
»Roche“ rekomenduoja juos pazymeéti ,Roche® 5 viety stoveliams skirtomis
spalvotomis etiketémis.

& Zr. Atskirai jsigyjami komponentai (psl. 81)

Plovimo stovelis yra specialus kasdieniam plovimo prieziiiros veiksmui skirtas
stovelis. Jame yra reikiamas plovimo tirpalas.

'€l  Informacijos, kaip nurodyti plovimo stovelj ir kaip jj priskirti analizatoriui, Zr. Stoveliy
tvarkymas (psl. 228).

KK stovelis yra specialus KK tyrimy atlikimui skirtas stovelis. Numatytose stovelio
vietose yra reikiamos KK medziagos.

'€l  Informacijos, kaip nurodyti KK stovelj ir kaip ji priskirti analizatoriui, zr. Stoveliy
tvarkymas (psl. 228).

Stoveliy dékle gali tilpti iki 15 méginiy stoveliy. Jprastai stoveliai jkeliami j stoveliy
déklus jkeliant ir iskeliant i§ analizatoriaus. Pavieniy stoveliy apdorojimui skirta
prioritetiniy stoveliy vieta ir pavieniy stoveliy vieta.

Stoveliy déklai jkeliami i jkélimo buferj, o iSkeliami iSvedimo buferyje. Analizatorius
stebi iSvedimo buferio pripildymo lygj ir tai, ar jkélimo buferyje yra stoveliy déklas ar
atskirty stoveliy.

Veikimo sutrikimas dél pazeisto stoveliy déklo

|lenktas, sulinkes ar kitaip paZzeistas stoveliy déklas gali trukdyti uzrakto mechanizmo
darbui.

» Naudokite tik nepazeistus stoveliy déklus.
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Skysc¢iuy talpyklos

Vandens talpykla

Roche Diagnostics

Skysciy talpyklos

Vandens talpyklos ir skystyjy atlieky talpyklos yra po stalu, ant kurio stovi
analizatorius. Jy pripildymo lygis yra stebimas, o prane$imy sgrase rodomi
prane$imai informuoja apie pasiektg tam tikrg pripildymo lygj arba talpyklai

prisipildzius ar i$tustéjus.

Baltose vandens talpyklose telpa iki 5 L vandens.

Jy pripildymo lygis yra stebimas, prane§imy sarase rodomi pranesimai informuoja
apie tai, kad talpykla beveik istustéjo arba yra tuscia.

Naudokite Vandens kokybé (psl. 80) nurodytos kokybés vanden;.

S~

L Water containe

Lr—

A Vandens vamzdelis
B Pladziy strypas

C Pladeés
D Tiekiamo vandens filtras

Paveikslélis 3-12 Vandens talpykla

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Skysciy talpyklos

ISoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

&@
A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

ISoriniam vandens tiekimui skirtoje baltoje vandens talpykloje telpa iki 5 L vandens.
Ji naudojama kaip tarpinis vandens rezervuaras tarp laboratorijos vandens tiekimo
$altinio ir analizatoriaus. Ji yra nuolat automatiskai papildoma.

Neteisingi rezultatai dél netinkamo slégio iSorinéje vandens tiekimo sistemoje

Jei vandens slégis yra netinkamas, gali sutrikti techninés jrangos veikimas, analizatoriui
gali bati tiekiamas nepakankamas arba nepastovus vandens kiekis, o skysciy sistemoje
gali susidaryto oro burbuliuky.

» Vandens slégis ties vandens talpyklos vandens tiekimo anga turi bati 4 barai.

» Naudokite Vandens kokybé (psl. 80) nurodytos kokybés vanden].

UzterSimas susikaupusiais dumbliais ir bakterijomis
Laikui bégant, butelio, j kurj patenka oras, viduje gali susidaryti dumbliy ir bakterijy
nuosédos.

» Vandens talpyklg valykite vieng karta per ménesj. Zr. Norédami valyti iSoriniam vandens
tiekimui skirtg vandens talpykla (psl. 239).

Vandens talpyklos perpildymas, kai analizatorius yra iSjungtas
Kai analizatorius yra i$jungtas, vandens lygio jutikliai neveikia ir negali jspéti naudotojo, jei
vandens talpykla tampa perpildyta.

» ISjungdami analizatoriy, iSjunkite iSorinj vandens tiekimo $altinj.

Pripildymo lygis yra stebimas ir pranes$imy sarase rodomi prane$imai informuoja, jei
deél kokios nors priezasties nepavyksta automatiskai palaikyti reikiamo vandens lygio.

L Water Containe

Externat Water Supely 380
R

A Vandens lygio jutiklio jungtis E Pladés rutulys

B Vamzdelis j analizatoriaus sistemos vandens F  Pludé
tiekimo anga

C Vamzdelis  laboratorijos vandens sistema G Tiekiamo vandens filtras

D Pladinis voZtuvas

Paveikslélis 3-13 ISoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla
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Skystujy atlieky talpykla

Geltonose skystyjy atlieky talpyklose telpa iki 5 L atlieky. Su atliekomis elkités kaip
su biologiskai pavojingomis medZiagomis.

Uzsikrétimas dél skystujy atlieky
A Esant saglycCiui su skystosiomis atliekomis, galima uZzsikrésti. Visos medziagos ir mechaniniai

DEMESIO komponentai, susije su atlieky sistemomis, yra potencialiai biologiskai pavojingi.

» Batinai dévékite apsaugos jranga. Dirbdami su laboratorinémis pirstinémis, bakite ypa¢
atsargus, nes jas galima lengvai pradurti ar jplésti ir uzsikrésti.

» ISsipylus biologiskai pavojingai medZiagai, ja nedelsdami nuvalykite ir panaudokite
dezinfekcijos priemone.

» Skystosioms atliekoms susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite vandeniu ir
panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos zymes.

Pripildymo lygis yra stebimas, o pranes$imy sarase rodomi prane$imai informuoja
apie tai, kad talpykla beveik prisipildé arba yra pilna.

El Liquid Waste Contai®"
@

L j

<

A Atlieky vamzdelis C Pladeés

B Vamzdelis j apsaugine skystyjy atlieky D Pladziy strypas
Salinimo anga

Paveikslélis 3-14 Skystyjy atlieky talpykla

Skystosios atliekos ir iSoriné vandens tiekimo sistema

Naudojant i$orinj vandens tiekimo $altinj, skystosios atliekos patenka tiesiai j
laboratorijos atlieky sistemg.

Uzkrétimas issiliejus skystosioms atliekoms
A Jei naudojate i$orinj vandens tiekimo $altinj, atlieky $alinimo angos yra sujungtos su
DEMESIO laboratorijos atlieky sistema, todél nebereikia skystujy atlieky talpyklos. Prijungus skystujy

atlieky talpykla, ji gali bati perpildyta, nes skystyjy atlieky lygio jutikliai neveikia.
» Niekuomet nejrenkite skystujy atlieky talpyklos, jei dirbate su iSorine vandens tiekimo
sistema.

Roche Diagnostics
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Kietyjy atlieky talpykla
Neteisingi rezultatai dél netinkamai atliekamo plovimo
A Dél nepakankamo srauto pumpuojamoje arba gravitacinéje skystuyjy atlieky jungtyje, gali
DEMESIO susidaryti atgalinis srautas, kuris gali pabloginti plovimo efektyvuma ir lemti perneSima.

» Laboratorijos atlieky sistemos skystuyjy atlieky jungtys turi bati Zemiau nei esancios
analizatoriuje. Turi bati bent 3% nuolydis.

Kietujy atlieky talpykla

Kietyjy atlieky talpykloje telpa tiek kiuveciy, kiek jy yra pilnose kiuvediy kasetése.
Atlieky surinkimui naudojama vienkartiné kartoniné atlieky dézé, kuri turi bati
tinkamai jrengta. Analizatorius stebi, ar déklas yra tinkamai uzdarytas. Pripildymo
lygis stebimas naudojant skaitiklius. Pasiekus tam tikra pripildymo lygj, pranesimy
sara$e rodomas pranesimas.

*€l  Informacijos, kaip nurodyti pripildymo lygius, zr. Norédami nurodyti jspéjimo ribas
(psl. 213)

PASTABA Analizatoriaus pazeidimas dél perpildytos kietujuy atlieky talpyklos
Jei kietyjy atlieky talpykla yra pilna, kiuvetés gali jstrigti atlieky kanale ir sutrikdyti kiuveciy
transportavimo mechanizmo veikima.
» Batinai iStustinkite kietyjy atlieky talpykla, kai tai nurodo padaryti uzduociy sarase
esantis praneSimas.
» ,Roche” rekomenduoja istustinti kietyjy atlieky talpyklg kiekvieng karta, kai jkeliate
naujg kiuveciy kasete.

-Q- Pasibaigus priezidros veiksmui Empty solid waste container (iStustinti kietyjy atlieky
talpyklg), sistema automatiskai nustato, kad kietyjy atlieky talpykla yra tuscia.

A Atlieky déklas C Kietyjy atlieky talpykla
B Kartotiné atlieky déze

Paveikslélis 3-15 Kietyjy atlieky talpykla

Roche Diagnostics
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Stoveliy transportavimo jrenginys

Stoveliy transportavimo jrenginys

Stoveliy konvejeris perkelia jkélimo buferyje esancius stovelius j méginiy émimo
padétj. Kai visi mégintuvéliai yra apdoroti, stovelis perkeliamas j i§vedimo buferj.

>@~ Jei naudojate jkélimo jungiamajj jrenginj, stoveliai perkeliami nuo jkélimo jungiamojo
jrenginio stoveliy konvejerio juostos.

A 18vedimo buferio stoveliy konvejeris C Stoveliy konvejeris
B Méginiy émimo padétis D |kélimo buferio stoveliy konvejeris

Paveikslélis 3-16 Stoveliy transportavimo jrenginys

Darbg su stoveliais sudaro $ie veiksmai:

1. Operatorius jkelia stovelj j jkélimo buferio stoveliy déklg, pavieniy stoveliy vieta
arba prioritetiniy stoveliy vieta.

2. Jei reikia, stoveliy stamiklis perkelia stovelj j prioritetiniy stoveliy vieta, i§ kur
stoveliai perkeliami j stoveliy konvejerj.

3. Stoveliy konvejeris perkelia stovelj j méginiy émimo vieta.
Pipetuojami visi stovelyje esantys méginiai.

4. Apdorojus visus stovelyje esanc¢ius mégintuvélius, stoveliy konvejeris perkelia
stovelj j i$vedimo buferio stoveliy grazinimo vieta.
Stoveliy stamiklis perkelia stovelj j i$vedimo buferio stoveliy déklg.

6. Naudotojus i$ima stovelj arba visg stoveliy dékla.

Roche Diagnostics
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Skysciy sistema

Skys¢iy sistema

Pipetavimo jrenginys

Roche Diagnostics

Skys¢iy sistema sudaro visi voztuvai, siurbliai, vamzdeliai, $virkstas, skyscio jutikliai,
vandens ir atlieky talpyklos, plovimo modulis ir adata. Skys¢iy sistema teka visi
instrumento skysciai, jskaitant $lapima, sistemos vandenj ir atliekas. Skys¢iy sistema
taip pat tiekia reikiamg $lapimo kiekj kiuvetéms.

A Vandens lygio jutiklio jungtis ir skystyjy E Plovimo modulis
atlieky lygio jutiklio jungtis analizatoriaus
gale
B Perkélimo galvuté F ISorinés skysciy jungtys analizatoriaus gale
C Pipetavimo jrenginys su adata G Peristaltiniai siurbliai
D Pipetavimo pakopa H Svirkstas

Paveikslélis 3-17 Mikroskopijos analizatoriaus skysciy sistema

Pipetavimo jrenginys perkelia adatg i atitinkamas vietas, kuriose atliekami skyscio
aspiravimo ir i$leidimo veiksmai. Jrenginys apima skysciy aptikimo ir adatos
apsaugos nuo susidiirimo mechanizmus.

'@l  Daugiau informacijos Zr. Pipetavimo jrenginys (psl. 70)

68
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Adata

A

ISPEJIMAS
Plovimo modulis

Skysciy sistema

ISorinés skysciy jungtys

Roche Diagnostics

Skysciy sistema

Atlikus kiekvieng pipetavimo veiksma, adata i$ vidaus ir i$ iSorés plaunama vandeniu.
Jis turi plok$¢ia antgali, kuris batinas nustatant skyscio lygj ir aptinkant mégintuvélio
dugng.

Pazeidus adatg, jg galima pakeisti.

& Informacijos, kaip pakeisti adata, zr. Problemos su adata (psl. 242).

Neteisingi rezultatai palietus adatg
Lie¢iant adatg neapsaugotais pirstais, jos pavirSius gali iSsitepti, o tai gali turéti jtakos
rezultaty tikslumui.
» Nelieskite adatos, iSskyrus atvejus, kai atliekate priezitiros veiksmus ir kai tai yra
nurodyta ekrane arba Siame dokumente.

Plovimo modulis naudojamas valyti adatai po kiekvieno pipetavimo veiksmo, kad
biity i$vengta méginiy pernesimo.

&l  Daugiau informacijos zr. Plovimo modulis (psl. 71).

Skysciy sistema kontroliuoja aspiravima ir méginio iSleidima naudodama $virkstus ir
siurblius. Be to, ji kontroliuoja sistemos vandens ir plovimo tirpalo tiekimg. Adata
nuplaunamas sistemos vandeniu po kiekvieno pipetavimo veiksmo, kad baty
iSvengta méginiy pernesimo.

Yra vandens ir dvi atlieky jungtys. Viena i§ jy yra apsauginé $alinimo jungtis, skirta
tam atvejui, jei uzsiblokuoty pagrindinés jungties vamzdelis.

Skystyjy atlieky Salinimo jungtj galite sujungti su laboratorijos atlieky $alinimo
sistema. [sitikinkite, kad laboratorijos atlieky $alinimo jungtis yra Zemiau nei
analizatoriaus jungtis (gravitaciné).

ISorines skysciy talpyklas reikia tinkamai prijungti pries jjungiant analizatoriaus
maitinima.

& Daugiau informacijos zr. Skysciy jungtys (psl. 54).

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Skysciy sistema

Pipetavimo jrenginys

Pipetavimo jrenginys perkelia adatg i atitinkamas vietas, kuriose atliekami skyscio
aspiravimo ir i§leidimo veiksmai. Méginiy skystis maiSomas aspiruojant ir ileidziant
mégintuvélyje esantj skystj. Pipetavimo jrenginys apima skysciy lygio nustatymo ir
adatos apsaugos nuo susidiirimo mechanizmus. Jei mégintuvélyje nepakanka skyscio,
meéginys néra pipetuojamas, uzsakymas uzsakymy sgra$e pazymimas simboliu A , o
prane$imy sarase rodomas pranesimas.

A Perkélimo galvuté C Adata
B Adatos atlaisvinimo mygtukas D Plovimo modulis

Paveikslélis 3-18 Pipetavimo jrenginys

Adatos kalibravimas

Inicijuojant analizatoriy, adatos padétis yra automatiskai kalibruojama ir
koreguojama. Tai atliekama judinant adatg horizontalia ir vertikalia plok§tuma pagal
etaloninj blokg.

Paveikslélis 3-19 Mikroskopijos analizatoriaus sulinkusios adatos detektorius

Roche Diagnostics
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Skysciy sistema

Plovimo modulis

Adata plaunama po kiekvieno pipetavimo. Ji nuleidziama j plovimo modulio adatos
kamerg, tada pro adatg leidziamas vanduo, kad buty i$plautas jos vidus ir iSoré.

Atliekant prieziaros veiksmg Daily wash (kasdienis plovimas), i plovimo modulio
adatos kamerg kelis kartus jleidziamas plovimo tirpalas. Paskutinj kartg atlikus §j
veiksma, plovimo tirpalas lieka kameroje, adata aspiruoja plovimo tirpalg i§
meégintuvélio ir kartu su viduje esanéiu tirpalu yra nuleidziama j adatos kamerg,
kurioje ji lieka tam tikrg laika. Paskutinis veiksmas yra adatos ir plovimo modulio
plovimas vandeniu.

A Adatos kamera

Paveikslélis 3-20 Plovimo modulis

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija 71



3 Techniné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Darbas su méginiais
Darbas su méginiais

Prie§ pipetuojant §lapimg, jis yra maiSomas, kad dalelés pasiskirstyty tolygiai. Sis
procesas atliekamas aspiruojant ir i$leidZiant $lapima j méginiy émimo padétyje
esantj mégintuvelj.

Adata aspiruoja $lapima, o tada j kiuvete perkelia tiksly $lapimo kiekj. Tuomet,
siekiant surinkti daleles viename kiuvetés sluoksnyje, kiuveté centrifuguojama. Tokiu
badu ji paruosiama tyrimui mikroskopu. Tuomet kiuveté dedama ant mikroskopo
etapo ir fotografuojama, o galiausiai i$metama j kietyjy atlieky talpykla.

D

A Mikroskopo lempa D Centrifuga
B Kiuvetés tyrimo padétis E Adata
C Atlieky kanalas F Kiuvetés pipetavimo padétis

Paveikslélis 3-21 Mikroskopijos analizatoriaus méginiy pakopos

Roche Diagnostics
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Darbas su kiuvetémis

Darbas su kiuvetémis

Tyrimy metu kiuveté i$imama i§ kiuveciy kasetés ir perkeliama ant pipetavimo
pakopos. ] kiuvete pipetuojamas tikslus $lapimo kiekis, o tuomet kiuveté perkeliama j
centrifugos kiuveciy laikiklj. Baigus centrifugavima, kiuveté perkeliama ant
mikroskopo pakopos, kur yra fotografuojama. Vaizdy analizés programiné jranga
analizuoja nuotraukas, apskai¢iuojami rezultatai. Tuomet kiuveté pasalinama i
kietyjy atlieky talpykla.

A
B
C D E
A Centrifuga E Pipetavimo pakopa
B Mikroskopo ranka F Kiuveciy kaseté
C Atlieky kanalas G Kiuveciy kaseciy skyrius
D Mikroskopo pakopa

Paveikslélis 3-22 Darbui su kiuvetémis naudojama techniné jranga

Kiuveteés

Méginys pipetuojamas pro injektoriaus angg, o tada paskirstomas kiuvetés
fotografuojamoje srityje. Tolygus paskirstymas uztikrinamas dél kiuvetés kapiliariniy
savybiy. Centrifuguojant, dalelés surenkamos viename kiuvetés sluoksnyje, o tada
gali buti fotografuojamos mikroskopu.

\

A

B C

A Fotografuojama sritis, sulaikomas $lapimas €  PervirSio sritis

B Injektoriaus anga

Paveikslélis 3-23 Kiuveté

Roche Diagnostics
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Darbas su kiuvetémis

Kiuvecéiy kasetés

Kiuveliy kasetéje (cobas u cuvette) telpa 400 kiuveliy. Kiekviena kiuveciy kaseté
identifikuojama pagal unikaly ID, Zyméje uzkoduota atpazinimo radijo dazniu
(RFID). Be to, $ioje Zyméje uzkoduota pagaminimo data, partijos numeris ir kasetéje
likusiy kiuvediy skaicius.

-

e

Paveikslélis 3-24 Kiuveciy kaseté

Kiuveciy kaseciu skyrius

Kiuveciy kaseciy skyriuje telpa viena kiuvediy kaseté, be to, joje yra kiuveciy
perkélimui j kiuvediy transportavimo jrenginj skirtas mechanizmas.

B
A Kiuvetés pipetavimo padétis D Kiuveciy kaseciy skyrius
B Kiuvediy transportavimo jrenginys E RFID skaitytuvas
C Kiuvediy $alinimo vieta F Kiuvediy kaseté

Paveikslélis 3-25 Kiuveciy kaseciy skyrius

Roche Diagnostics
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Mikroskopija

Fokusavimas

Roche Diagnostics

Darbas su kiuvetémis

Mikroskopija naudojama kiekybiniam, pusiau kiekybiniam ir kokybiniam daleliy
tyrimui $lapime. Kiuvetés nuosédos yra fotografuojamos, o tuomet, naudojant
sudétingg vaizdy analizés programine jranga, yra identifikuojamos ir skai¢iuojamos
atskiros daleleés.

E

(o D
A Mikroskopo ranka D Kiuvetés bégelis
B Atlieky kanalas E Mikroskopo lempa

C Mikroskopo pakopa

Paveikslélis 3-26 Mikroskopas

Kiuvetés fotografuojama sritis suskirstyta j 15 vienody virtualiy daliy. Atliekant
tyrimus, visos dalys fotografuojamos atskirai.

Slapime yra jvairiy dydziy daleliy. Skirtingy daleliy nusédimo lygis taip pat skiriasi.
Todél, siekiant uztikrinti maksimaly kontrastg, kiekvienos kiuveciy fotografuojamos
srities optimalus fokusavimo lygis yra nustatomas atskirai.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Bruksniniy kody skaitytuvas

Bruksniniy kody skaitytuvas

ISPEJIVIAS

Roche Diagnostics

Méginiy ir stoveliy braks$niniy kody nuskaitymui naudojami briksniniy kody
skaitytuvai, kuriuose taikoma nedidele galia pasizyminc¢iy $viesos diody technologija.

Regéjimo praradimas
Intensyvi Sviesos diody Sviesa gali suZaloti akis.

» Nezidreékite tiesiai j Sviesos diodus.

Galima naudoti $iy tipy bruksninius kodus:

e Codabar (NW7)

e Code 39
e ITF (interleaved 2 of 5 barcode)
e Code128

Paveikslélis 3-27 Bruksniniy kody skaitytuvas
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v .

Braksniniai kodai

Bruksniniai kodai naudojami su stoveliais ir mégintuvéliais. Minimali skiriamoji
geba yra 0,2 mm, o maksimalus braksninio kodo ilgis yra 72 mm. Briuk$ninis kodas
turi bati bent 35 mm atstumu nuo stovelio dugno.

A Maksimalus braksninio kodo aukstis - B Minimalus atstumas nuo dugno - 35 mm
72 mm

Paveikslélis 3-28 Mégintuvéliai stovelyje, su briks$niniais kodais

Méginio bruks$niniame kode gali bati nurodytas méginio ID ir kontroliné suma.
Stovelio bruksniniame kode nurodytas stovelio ID.

Neidentifikuoti méginiai jvykus neaptiktoms nuskaitymo klaidoms
A Nenaudojant kontrolinés sumos, briik§niniy kody nuskaitymo klaidos gali likti neaptiktos,
ISPEJIVIAS todél meéginiai gali likti neatpazinti.

» Dirbdami, visuomet jjunkite kontrolinés sumos funkcija.

» Naudokite tik geros spausdinimo kokybés braksniniy kody etiketes.

Roche Diagnostics
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Atpazinimas radijo dazniu
Atpazinimas radijo dazniu

»Roche® vartojimo reikmenys turi atpazinimo radijo dazniu (RFID) Zymes. Idéjus
kasete, Zymé yra automatiskai nuskaitoma, o, naudojant ir iSimant kasete, Zyméje
jrasoma informacija, pvz., kasetéje likusiy elementy skaicius. Taip pat yra KK
medziagy atpazinimui analizatoriaus iSoréje skirtas RFID skaitytuvas.

2@~ Visuomet naudokite kiuvediy kasetes su RFID zymémis.

A A
—d D
/|
1
AGEGS O
T
| . B
A KK medziagy RFID skaitytuvas B Kiuveciy kaseciy RFID skaitytuvas

Paveikslélis 3-29 RFID skaitytuvai

Toliau esancioje lenteléje pateiktas RFID Zymes turiniy vartojimo reikmeny bei
zymeése esancios informacijos sgrasas.

¢~ ldentifikuodami KK medziagas su RFID Zzymémis, Zzyme nuo skaitytuvo laikykite 1-25 mm
(0,04-1 col.) atstumu.

Vartojimo reikmuo RFID zyméje esanti informacija
b cuvette ¢ Partijos numeris
g - cobas u : j

Galiojimo data
* Likusiy kiuvediy skai¢ius

"-:""‘“'-u.__fumt___
Cobiy "
nr..,.::f alrery —

KK medziaga e KKlygis
* Tiksliniai intervalai
¢ Partijos numeris
* Galiojimo data

Lentelé 3-2 RFID zymeés informacija

Roche Diagnostics

78 Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija



cobas u 701 microscopy analyzer

3 Techniné jranga

Techninés specifikacijos

Techninés specifikacijos

¢~ Techninés specifikacijos gali biiti kei¢iamos be jspéjimo

Laikymo sglygos

Aplinkos sglygos

Fiziniai matmenys

Darbiné erdvé

Leidziamas nuolydis

Maitinimo reikalavimai

Roche Diagnostics

Buvo stengiamasi uztikrinti, kad Siame vadove esanti informacija bdty teisinga iSleidimo
metu. Tacgiau ,,Roche” pasilieka teise atlikti batinus pakeitimus be jspéjimo, nes masy

gaminiai yra tobulinami.

Temperataros intervalas

5°C - +40 °C (-41 °F - 104 °F)

Santykinis drégnumas

75%, esant 30 °C (86 °F), be kondensacijos

Aukstis ir slégis

Daugiausia 2000 m (6561 péda) virs jiros lygio,
80-106 kPa

Aplinkos temperatiira

18-32 °C (64,4-90 °F)

Santykinis drégnumas

30%-80%, be kondensacijos

Aukstis ir slégis

Daugiausia 2000 m (6561 péda) vir§ jaros lygio,
80-106 kPa

Tarsa

2 laipsnio (EN 61010-1)

Aplinkos ap§viestumas

Iki 2 kLux dirbtiné tiesioginé $viesa

Iki 20 kLux tiesioginé (saulés) $viesa

Minimalus aplinkos ap§viestumas

500 Lux aplinkos ap$viestumas

Plotis (su buferiais)

107,9 cm (42,48 col.)

Plotis (su iSvedimo buferiu ir
jkélimo jungiamuoju jrenginiu)

104,5 cm (41,12 col.)

Plotis (be buferiy) 68,7 cm (27,05 col.)
Gylis 53,2 cm (20,94 col.)
Aukstis 64,4 cm (25,35 col.)
Svoris (su buferiais) 88,8 kg (195,8 svaro)

Plotis (su i$vedimo buferiu ir
jkélimo jungiamuoju jrenginiu)

85,5 kg (188,5 svaro)

Svoris (be buferiy) 76,6 kg (168,9 svaro)
Plotis 107,9 cm (42,48 col.)
Gylis 130,0 cm (51,18 col.)

Darbiné erdvé reiskia analizatoriaus uzimamga erdve kartu su reikalaujama naudotojo

ir priezitrai skirta erdve.

Nuolydis < 3°

Linijos jtampa

Nuo 100 iki 240 VAC

Linijos jtampos kitimas +10%

Linijos daznis Nuo 50 iki 60 Hz
Linijos daznio kitimas 5%

Srove Maks. 3 A

Energijos suvartojimas

Maks. 180 VA, jprastai 150 VA

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Techninés specifikacijos

Nenutrukstamo maitinimo

Saltinis (UPS)

Silumos atidavimas

Matavimo principai

Sgsajos

Pajégumas

Minimalus méginiy tiris

(priklauso nuo tyrimo profilio)

Vandens kokybé

Plovimo tirpalas

Energijos suvartojimas

Zr. ant analizatoriaus esantj informacinj skydelj.

Linijos saugiklis

2xT8AL

Izoliacijos derinimas

II montavimo kategorija (EN/IEC 61010-1)

Is¢jimo galia 1500 VA
Baterijos veikimo laikas Min. 5 min
Silumos sklaida 125W

Siluminé apkrova

427 Btu/val. (450 kJ/val.)

Automatiné mikroskopija

Automatiné vaizdo analizé

USB 1.1/2.0 Jungtis su iSorinémis laikmenomis
USB 1.1/2.0 Jungtis su iSoriniais jrenginiais
RJ45 Jungtis su tinklu

Mikroskopijos analizé 116 méginiy per valanda
Mikroskopija 2,0 mL

II/TF tipas (pagal CLSI C3-A4 nuostatus) (Laidumas: 1uS/cm; 25 °C)

Vandens temperatira nuo 18 °C iki 32 °C.

Rekomenduojamas tirpalas

kasdieniam plovimui:

1,2%-4% Na-hipochlorito tirpalas

-Q- ,Roche” rekomenduoja naudoti artimos apatinei rekomenduojamo intervalo ribai (1,2%),
bet ne didesnés nei 2% koncentracijos tirpala. Esant didesnei koncentracijai, valymo
efektyvumas néra didesnis. Didesnés koncentracijos tirpalus galima skiesti vandeniu.

Valymo tirpalai

Rekomenduojami tirpalai e Etanolis
instrumento valymui rankiniu e Mikrozid® (EtOH / propanolis)
badu:

Atlieky tvarkymas Kiuvetéms skirta kietyjy atlieky

talpykla

Talpa: 400 kiuveliy

Vidiniai matmenys: (P x G x A): 13,34 cm x 8,34 cm x
11,82 cm (5,25 col. x 3,28 col. x 4,65 col.)

Talpa: 5L

Matmenys: (skersmuo x aukstis) 16,2 cm x 32,5 cm
(6,38 col. x 12,80 col.)

Talpa: 5L

Matmenys: (skersmuo x aukstis) 16,2 cm x 33,5 cm
(6,38 col. x 13,19 col.)

Skystyjy atlieky talpykla

Vandens talpykla

ISoriniam vandens tiekimui skirta Talpa: 5L

vandens talpykla Matmenys: (skersmuo x aukstis) 16,2 cm x 32,5 cm

(6,38 col. x 12,80 col.)

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

3 Techniné jranga

Techninés specifikacijos

Ekranas Jutiklinis ekranas

19 col. (1280 x 1024 pikseliy)

Klaviatiira Standartinis US QWERTY
iSdéstymas

Naudokite tik pateiktg klaviatiirg.

Pele

Naudokite tik pateikta pele.

Standartiniai reikmenys

Analizatorius i$bandytas su toliau nurodytais ,,Roche vartojimo reikmenimis:

¢ cobas u cuvette

Atskirai jsigyjami komponentai

Atskirai galima jsigyti $iuos toliau nurodytus komponentus:

e cobas® 6500 installation kit for LAS

* ,Roche® 5 viety stoveliams skirtos spalvotos etiketés:

o Standartinio stovelio etiketé, geltona

o Standartinio stovelio etiketé, Sviesiai mélyna

o Standartinio stovelio etiketé, tamsiai mélyna

o Standartinio stovelio etiketé, $viesiai Zalia

o Standartinio stovelio etiketé, oranZiné

o Standartinio stovelio etiketé, rausva

o Standartinio stovelio etiketé, ruda

Roche Diagnostics
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3 Techniné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Techninés specifikacijos

Darbinés charakteristikos

cobas u 701 mikroskopijos analizatoriaus darbines charakteristikas Zr. https://e-
labdoc.roche.com (dokumento numeris: 07226306190).

Svetainéje pasiekiama ¢ia nurodyta versija arba, jei yra, $iam produktui tinkama
naujesneé versija.

Koncentracijos intervalai

Toliau esancioje lenteléje nurodyti cobas u 701 mikroskopijos analizatoriaus
tarptautiniai koncentracijos intervalai.

Tyrimo parametras  Standartiniai Apzvalgos laukas Sutartiniai
Intervalas Vienetai Intervalas  Vienetai Intervalas
RBC® netaikoma  /uL netaikoma /HPF netaikoma
wBC® netaikoma  /uL netaikoma /HPF netaikoma
NEC neig. neig. neig.
5 /uL 1 /HPF 1+
15 /uL 3 /HPF 2+
SEC neig. neig. neig.
15 /uL 3 /HPF 1+
40 /uL 8 /HPF 2+
75 /uL 15 /HPF 3+
YEA neig. neig. neig.
teig. teig. teig.
CRY neig. neig. neig.
teig. teig. teig.
BAC neig. neig. neig.
150 /uL 30 /HPF 1+
500 /uL 100 /HPF 2+
1000 /uL 200 /HPF 3+
HYA neig. neig. neig.
5 /uL 1 /HPF 1+
15 /uL 3 /HPF 2+
SPRM neig. neig. neig.
teig. teig. teig.
MUC neig. neig. neig.
teig. teig. teig.
PAT neig. neig. neig.
teig. teig. teig.
Lentelé 3-3 cobas u 701 $lapimo analizatoriaus tarptautiniai koncentracijos intervalai

(1) kiekybinis parametras, matavimo intervalas: 0-1800
(2) kiekybinis parametras, matavimo intervalas: 0-900

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

Turinys

Programiné jranga

Siame skyriuje aprasyti pagrindiniai programinés jrangos elementai, be to, ¢ia galite
rasti informacijos apie rekomenduojamus darbo su naudotojo sasaja budus.

Siame skyriuje Skyrius

Pagrindiniai ekrano elementai

Pagrindinés darbinés sritys
KOTTEIES ...ttt
Informacijos Pateikimas.........c.evccueueecuerrercinerreceerreeeeeireeeeetreee e nesseseesessesesseneseesennes
Mastelio keitimo funkcijos naudojimas
Darbas su sgragais (Ientelémis).......oceueureueeneerereeeeneineeierreeinerreessessesessessesessesseseesessesesaes
INfOrmacijos JVEAIMAS .......cc.cvuvueuremeuriierereiseere e naesenaeesse st ssesassaesanes
Darbas su KK diagramomis...........cccveuneee.
IS01iné KIaviatlira ir Pelé......c.ocuevcueurevcunerrecineiricietrereeetreseeetseseesesseseesesseseesesseseesesnesseaesnes
VAL et e
PavyzZdZIai .....covvieiii e
Kodavimas SPalVOIS ......ccueueueurineueireiieinieieisecireeeciseciesseese ettt essesesseaees
EleKtroNninis ZINYNAS ......ocevecereueeeueuercerereeesseseseeessesesstssesessessssesssssesessessesesssssssesssesessens

Roche Diagnostics
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Turinys
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

lvadas

Ivadas

Q- Siame dokumente pateikti ekrano vaizdai naudojami kaip iliustracijos. Jie gali nesutapti su

tais vaizdais, kuriuos matysite analizatoriuje.

Naudotojo sasaja suprojektuota taip, kad darbas su analizatoriumi bty lengvas ir
intuityvus. Jos loginé ir vizualiné struktiira bei kodavimas spalvomis gali padéti
identifikuoti ir atlikti reikiamas uzduotis. Sgsaja pritaikyta darbui naudojant jutiklinj
ekrang, taciau jis galite prijungti pateikta klaviatiirg ir pele.

Pagrindiniai ekrano elementai

Roche Diagnostics

Ekrang sudaro virSuje esanti globali informaciné sritis ir po ja esanti darbiné sritis.

\[ » Overview a k Assistance A N Operator Logoff  ays Idle ]

\

Routine \ Menitoring . Administration

Routing

B —— Sample (136)
WHrw Unvakdated results v
Sample, 136, 27/032015, Ready for validation

No patient assigned

Feesuts. from u 701

= RBC 5,00 L X CmFS |
M 27032015 P L wec 11.42 L AQCmFS |
192 2T0AI0E = FiN NEE 5 AQCmFY |
SEC A0 L. AQ)CmFY
15 26042015 = () L ik |
YEA ey acmFl |
112 26032015 [ (] CRY  neg Q.CmFa |
BAC 150 AL AQCmFY |
HYA  neg QCmF3 |
SPRM  neg a.cmF3 |
MUC  neg a.cmF3 (]
PAT s AQCMF3 i
Ciers neg acmF3 |
Shew ks Shaw mages
Dilete Report Rerun aligae Repan Vil
\ J
A Globali informaciné sritis B Darbiné sritis

Paveikslélis 4-1  Pagrindiné ekrano struktdra
Globalioje informacinéje srityje yra nuolat pasiekiami elementai.

Darbines sritis sudaro kortelés ir sritys, kuriose informacija pateikiama pagal temas.
Jose gali buti mygtukai, padedantis atlikti uzduotys vedliai, informaciniai elementai,
pvz., sgrasai ir lentelés, vaizdiné informacija, pvz., techninés jrangos elementus
vaizduojantys simboliai, jvesties laukai bei nar§ymo ir pateikimo priemonés. Toliau
esancioje iliustracijoje pavaizduotos jvairios dalys.
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4 Programiné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Pagrindiniai ekrano elementai

A —
~(vownien [ IR | »nsssunce Anoporr [1ogor |sys ide 0|[=| G

Tasks Overview
B \g u7Te Harpware wamings: 4 Messages
. uwin 1 eMoneous orders: Cnoers

. w71 1ordersin progress Orgers
|

w701 Aol valdated resuls Risuls 4

<> stan Stop (1) stand by () St down
E. Siop
Hoat status; Disabled
SCreen shaning:

Administration

D » Overview an » Assistance A N Operator Legoft | ays Idie @ || =@

\ Routine _\\( Menitoring \{ Administration \\]
o A D e | —

mple (136)
[ View Unwakdated results A
Sample, 136, 2T/0HI015, Ready for validation b
Searcn A
o patient assigned b
@ sampeip  Date vin 2w
Results from u 701
137 AMO3A015 =] PN
2T2ANS — e (Tuat o) FJ fahes
- e 5,00 fL X CmFS E ]
g i B o L jvsc a2 AQcmes |
132 2T0anms = M o s AQCmES i ]
5 sec aonL AQ)EmFS I
15 2B0A2015 o @ es g och ' ==
12 woazms [ @ ¢ cRv  nen acmF3 =
mAc 150 L AQEmFY I
rva reg Q.cmF3 ——]
sPRM e Q.CmF3 - =|
MU neg a.cmF3 =k
par pos AQCMF3 Juninniii|
jomers neg o.CcmF3 | i
Shaw rules. % || Showimages by
D Riport Send Riun Waligalie 4 W Repon gl
J .
F G
A Globali informaciné sritis F Pagrindiné sritis
B Uzduoties mygtukas G Informacijos sritis
C Uzduociy sarasas H Darbiné sritis Overview (apzvalga)
D Darbines sritis atitinkancios kortelés 1 Kortelé Routine (jprasta) rodoma padalinta
E Nar$ymo juosta su mygtukais ,atgal” ir (dvi sritys)

Lpirmyn“ bei narSymo keliu

Paveikslélis 4-2  Pagrindiniai ekrano elementai

Toliau esanciuose skyriuose pateikta i§samesné jvairiy elementy apzvalga.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

Globali informaciné sritis

Uzduociy indikatorius

Roche Diagnostics

Pagrindiniai ekrano elementai

Joje yra nuolat pasiekiami elementai.

A B C D E F G H |

v Overview k Assistance A N Operator Log off | sys Idle

Darbiné sritis Overview (apzvalga) Sistemos pavadinimas

UZduodiy indikatorius Sistemos blsena

Mygtukas Assistance (pagalba) Elektroninio Zinyno mygtukas

= Irom

Prisiregistravusio naudotojo vardas Ekrano vaizdy fiksavimo mygtukas

m oo w>

Prisiregistravimo ir i$siregistravimo mygtukas

Paveikslélis 4-3  Globali informaciné sritis

Uzduociy indikatorius leidzia matyti analizatoriaus bliseng. Mygtuky spalva atitinka
uzduodiy svarba, o mygtuke rodomas skai¢ius nurodo, kiek yra atitinkamos svarbos
uzduociy. Uzduotj gali sudaryti keli pranesimai.

Toliau esancioje lenteléje paaiskintos spalvy reik§meés.

Spalva Reiksmeé

. Raudona Naudotojas nedelsiant turi atlikti veiksmus. Darbas gali buti
sustabdytas. Kai sugeneruojama tokia uzduotis, girdimas
garsinis signalas, jei $i funkcija néra ijungta.

. Oranziné Naudotojas kuo grei¢iau turéty atlikti veiksmus, nes
priesingu atveju gali buti sustabdytas darbas. Kai
sugeneruojama tokia uzduotis, girdimas garsinis signalas, jei
$i funkcija néra i§jungta.

. Pilka Atliekama uZduotis. Jei naudotojas turi atlikti veiksmus,
atlikite juos.
Sviesiai pilka Neéra uzduociy. Naudotojui nereikia atlikti jokiy veiksmy.
Lentelé 4-1 Spalvinis pranesimy kodavimas
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4 Programiné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Pagrindiniai ekrano elementai

Uzduociy sgrasas, pranesimy Naudokite uzduoc¢iy mygtukus, kad pamatytuméte reikiamos kategorijos ir svarbos
sgradas ir mygtukai prane$imy sarasg (prane$imy sgrasas). Norédami pamatyti informacija apie
prane$ima, pasirinkite pranesimg. Pvz., gali buti rodomas padedancio i$spresti
problemg vedlio mygtukas.

Cc D E
\'lanks \ /
» Overview a k Assistance A N Operator Log off  sys Idle
A WP Handwane warnings: 4 Messages
~
Rourtine | Monitoring \ Administration
ure 1 CITONEOUs oers Orders
. ui 1 oeoers in progress Orders.
. U701 | 4ol vaidated resulls Resuls s e = Measage F
Description
No wask ——Gercrmed in the kast 12 hours,
Possible causes
10:44 7601 U701 QC arror Kot ap
1044 TI430 w701 Micrascope emor Countermeasure
/ 048 TIEM uTH 1 enoneous orers Pestorm wish
B Service actions
Mot applicable
Perform wash
TG
A Uzduociy mygtukai E Problemai skirta kortelé ar sritis
B Pranesimy sarasas F PraneSimas, kurj galima pasirinkti ir kurj pasirinkus pateikiama
iSsamesné informacija
C Svarbos spalvinis kodas G Vedlio mygtukas
D Teminé grupé, susijusiy problemy santrauka
Paveikslélis 4-4  Uzduociy mygtuky ir pranesimy sarasy pavyzdys
Kortelés
= — PP Kortelése grupuojama darbiniy sri¢iy informacija ir uzduotys, pvz., tyrimy atlikimas
ir rezultaty tvarkymas, prieziiiros veiksmai arba analizatoriaus darbinés aplinkos
nurodymas.
'€l  Informacijos apie korteles zr. Kortelés (psl. 91).
Narsymo juosta

== Nars$ymo juosta padeda pereiti tarp jvairiy sric¢iy. Istorijos funkcija registruoja,
kokios sritys buvo parodytos, todél naudodami peréjimo pirmyn ir atgal mygtukus
galite perziuréti ankstesnes arba paskesnes $ioje istorijoje jrasytas sritis. Nar§ymo
kelias nurodo, kaip pereiti prie esamos srities (esama sritis Zymima mélynu
elementu). Norédami pamatyti esamg sritj, galite rinktis bet kuriuos kelio elementus.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

Pagrindinés darbinés sritys

Pagrindiné sritis, informacijos

sritis
[ C— = Informacija daznai rodoma dviejose srityse. Desinéje (informacijos srityje) rodoma
o informacija apima i§samig informacija apie kairéje esancioje srityje (pagrindinéje
= srityje) pasirinkta elementa.
" & :
S — =
e £
I|
Assistance (pagalba)
— n“ wop Norédami pasiekti darbines priemones, pvz., vedlius ir naudotojo dokumentacija,
pasirinkite kortele Assistance (pagalba).
ey &l Informacijos apie pagalbos darbo sritj zr. Vedliai (psl. 100) ir Elektroninis Zinynas
Oniine help (pSl. 103).

Wizards u 601
Wizands u 701

Aboul

Ikylantieji langai
Iskylantieji langai yra tam tikro tipo darbinés sritys, kurios rodomos vir§ esamos

srities, pvz., juose pateikiami pranesimai, jvedama informacija arba patvirtinamas
veiksmas.

Pagrindinés darbinés sritys

Susijusios uzduotys grupuojamos atskirose darbinése srityse.

LE - = = Darbiné sritis Overview (apzvalga) rodoma paleidus analizatoriy. Joje pateikiama
S e bendroji analizatoriaus biisenos informacija ir nurodomi naudotojo veiksmai,
- g kuriuos reikia atlikti, kad baty uztikrintas tinkamas analizatoriaus darbas ir sklandi
u- —LL uzduociy bei veiksmy vykdymo eiga. Ja sudaro Sie pagrindiniai elementai:

 Srityje Tasks (uzduotys) rodomas uzduociy sarasas ir uzduoc¢iy mygtukai,
kuriuos paspaudus galima pasiekti atitinkamas su problemomis susijusias sritis.

 Srityje Overview (apzvalga) pateikiama grafiné analizatoriaus techninés jrangos
komponenty apzvalga. Jei reikia atlikti veiksmus, $iuos elementus galite
pasirinkti, o tada iskylanc¢iuose languose galésite pasiekti reikiamas funkcijas.

* Jeidirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), kitas
naudojamas jprasty ir skubiy méginiy sekos numeris taip pat rodomas po sritimi
Overview (apzvalga).

Stan Stand by Shu cown

E Swp

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga

cobas u 701 microscopy analyzer

Pagrindinés darbineés sritys

Roche Diagnostics

Darbinéje srityje Assistance (apZvalga) pasiekiamos jvairios darbinés priemonés:
» Naudotojo dokumentacija

* Pasirinktas uzduotys padedantys atlikti vedliai

» Teisiné informacija

Korteléje Routine (jprasta) pasiekiami visi tiesiogiai su tyrimy atlikimu ir rezultaty
tvarkymuy susije veiksmai.

» Pacienty tvarkymas

o Uzsakymy kirimas ir tvarkymas

* Rezultaty perziura, patvirtinimas ir ataskaity karimas

* KK medziagos ir KK rezultaty tvarkymas

» Meéginiy sekos numeriy tvarkymas (jei dirbate rezimu Sample sequence number
(méginio sekos numeris))

Korteléje Monitoring (stebéjimas) pasiekiami su sklandaus analizatoriaus darbo
uztikrinimu susije veiksmai:

* Prane$imuy ir susijusiy uzduociy tvarkymas

» Techninés jrangos patikra ir susijusiy su technine jranga uzduodiy atlikimas
* Suvartojimo reikmenimis susijusiy uzduoc¢iy atlikimas

» Prieziuros veiksmy atlikimas

» Kalibravimo matavimy atlikimas

o Stoveliy ir stoveliy ID tvarkymas

Korteléje Administration (administravimas) pasiekiamos analizatoriaus darbinés
aplinkos sarankai ir tvarkymui reikalingos funkcijos.

* Naudotojy kiirimas ir tvarkymas

» Rezultaty rodymo, matavimy, KK ir tyrimy charakteristiky nurodymas

* Analizatoriaus aplinkos konfigtiravimas

» Veiklos stebéjimo jrasy perziara

* Prane$imy Zurnalo perzitira

0
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Kortelés

Roche Diagnostics

Rodymo rezimai

Kortelés

Pasirinkus kortele, rodomas elementams, su kuriais dirbama $ioje darbinéje srityje,
skirty mygtuky sarasas (A). Pasirinkus vieng i$ $iy mygtuky, $alia rodomos dvi sritys
(B). Kairé¢je esancioje srityje (pagrindinéje srityje) paprastai rodomas sarasas
elementy, kuriuos galite rinktis. Cia taip pat rodomi uzduociy paleidimo mygtukai ir
priemoneés, skirtos informacijos, kuri turi bati pateikiama sarase, tipo nurodymui.
Desinéje esancioje srityje (informacijos srityje) rodoma su kairiojoje srityje
pasirinktu elementu susijusi informacija. Joje gali bati mygtuky.

» Overview a k Assistance A N Operator Log off  sys Idle Roche
Routine | Monitoring \ Administration
A Manage patients
~

Manage samphe orders

Manage lest resulls

Manage QC

Meange
» Overview A N Operator Logoff  ays Idie Roche
Routine Administration
Routing
“ r “
Sample (136)
iew Unwakdated results A
Sampie, 136, 27/0X2015, Ready for valigation
earch
o patient assigned
137 2T0A0S = PN
B @
RBC 5,00 L X CmFS |
¥ 2015
124 270020 I L wec 11.42 L AQCmFS |
B o — 192 2T0AI0E = A NEE 5 AQCmFY |
SEC A0 L. AQ)Cm 3
15 260AT015 = () A |
YEA ey o.cmFl |
112 26032015 [ L) CRY  neg acmFl |
BAC 150 AL AQCmFY |
HYA  neg QCmF3 |
SPRM  neg a.cmF3 |
MUC  neg a.cmF3 (]
PAT s AQCTF3 i |
Ciers neg acmF3 |
Shew ks Shaw mages
Dilete Report Rerun aligae Repan Vil
), \ ),

Paveikslélis 4-5  Pagrindiniai kortelés elementai

Dar viena kai kuriy korteliy funkcija leidzia jas rodyti visame ekrane arba padalyti.

Esant padalytai kortelei, Salia rodomos dvi sritys. Tokiu atveju de$inéje esancioje
informacijos srityje rodoma informacija priklauso nuo kairéje esanciojoje
pagrindinéje srityje pasirinkto elemento. Kortele rodant visame ekrane, viena sritis
rodoma per visg ekrano plotj.

Norédami perjungti $iuos du rodymo rezimus, naudokite sri¢iy skirtuka. Jo veikimas
priklauso nuo padéties srities atzvilgiu. Toliau pateikta naudojimo iliustracija
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4 Programiné jranga cobas u 701 microscopy analyzer
Kortelés

Padétis srities atzvilgiu Rezultatas

Lentelé 4-2 Rodymo rezimo mygtuky (srities skirtuky) veikimas

Roche Diagnostics
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Informacijos pateikimas

Informacijos pateikimas

Yra keli padedantys pasiekti sritis ir naudotis jy funkcijomis elementai:

* Globalioje informacinéje srityje yra nuolat pasiekiama informacija ir valdymo
elementai.

* Narsymo juostoje rodomi mygtukai, kuriuos naudodami galite pasiekti anks¢iau
perziarétas sritis, (pirmyn, atgal) ir nurodoma, kaip pasiekti esamg sritj (nar§ymo
kelias).

» Kortelése ir srityse gali bati rodomi saragai ir lentelés, mygtukai ir grafiniai
elementai, kuriuos naudojant galima gauti daugiau informacijos.

A \[ » Overview m n » Assistance AN Operator Legofl  sys Idie 3] k)
= -
B \[ Routine "\ Menitoring "\ Aaministration ‘\]
¢ ([ [=m )
> “
Sample (138)
iew Unwakdated results A
Sample, 136, 2T/TVZ015, Ready for validation
Searcn F =)
o patient assigned
OEZTEENNTTERET
. Results. from u 701
D — 137 AMO3A015 = Yoy
RBC 5,00 L X CmFS | ]
124 2703015 I L WBC 11424 AQCmES | ]
132 2T0AI0E = FiN > |nEc 51 AQCMEY
= SEC 40 L. AQNCmFY
115 260372015 )
i @ YEA ey acmF3
112 2EOI0IS [ ] ¢ CRY neg .0mF3
BAC 15044 AQEMFI
YR nag Q.CmF3
SPRM  neg a.cmF3
MUC  neg a.cmF3
PAT  pos AQCMF3
Ciers neg acmF3
Shew ks 5 | | Show images
Dt Repon Resun alkale o iy Repon il
J
A /|
A CGlobali informaciné sritis C NarSymo juosta
B Korteles D Sritys

Paveikslélis 4-6  Informacijg ir funkcijas leidziantys pasiekti elementai

Roche Diagnostics
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Informacijos pateikimas

Mastelio keitimo funkcijos naudojimas

Mastelio keitimo funkcija leidZia nagrinéti mikroskopijos vaizdy detales.

B C D
» Overview nn » Assistance A N Operator _I'_uwr__" sys I {c] Ei /ache
Routine Monitoring Administration .'.
R D
Sample 136 (No patient ) - Image 3
A
A Mastelis C Didinimas
B Mazinimas D Perjungimo mygtukas Enable grid (jjungti

tinklel])

Paveikslélis 4-7  Vaizdo detaliy ekranas

» Norédami naudoti mastelio keitimo funkcijas

1 Pasirinkite Routine > Manage test results > Show images (jprasta > tvarkyti
tyrimy rezultatus > rodyti vaizdus).

2 Pasirinkite vaizda.

3 Jei reikia, norédami jjungti tinklelj, pasirinkite mygtuka Enable grid (jjungti
tinklelj) (/).

Jei rodomas tinklelis, rodomas ir pasirinktas mastelis. (A).

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga

Informacijos pateikimas

4 Pasirinkite didinimo mygtuka @ .
Jei naudojate pele, pelés zymeklis pakei¢iamas j ® simbolj.

> ovniew  [E () >Assisance AN Operstor e | sy o [@)] =] G
Soudne Monitoring Administration

[ [ e S

Sample 136 (No patis }-Image 3

m

Paveikslélis 4-8  Mastelis

5 Palieskite dominancia vaizdo sritj.

Vaizdas padidinimas, o tagkas, kuriame palietéte vaizdg, yra vaizdo centre.

» ownvew | R[] >ssssnce AN Oporte wron | aye - [o][=]E
poutne Monitoring Administration

[ [ e S

Sample 136 (No patis }-Image 3

Paveikslélis 4-9  Padidintas vaizdas

Tinklelio Zymé nurodo mastelj.

6 Jei reikia, kad pamatytuméte dominancia sritj, galite naudoti slankjuostes.

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga

cobas u 701 microscopy analyzer

Darbas su sgrasais (lentelémis)

7 Norédami dar labiau padidinti vaizdg, jsitikinkite, kad didinimo mygtukas yra
meélynas [ ir palieskite dominandig sritj.

Vaizda galite padidinti iki trijy karty (200%, 300%, 4009%).

8 Norédami sugrjzti prie jprasto vaizdo, pasirinkite mazinimo 2 mygtuka.

Pasirinkus mazinimo |2 mygtuka, visuomet atkuriamas jprastas vaizdo dydis (100%).

Darbas su sarasais (lentelémis)

Rikiavimas

Informacijos filtravimas

Elementy pasirinkimas

Roche Diagnostics

Saragus galite rikiuoti pasirinke stulpelio antraste.

O

Paveikslélis 4-10 Sarasy rikiavimas

Rikiavimo tvarka pagal didéjimg zymi 2 , o pagal mazéjima - [/ .

Galite pasirinkti kai kuriy lenteliy sudarancius elementus. Tai galite padaryti
i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkdami vieng i§ numatytyjy filtry arba lauke
Search (paieska) jvesdami ieskomy elementy pavadinimo pradzia, o tada
pasirinkdami mygtuka /° ; pvz., jvedus 7, bus rodomi visi elementai, kuriy pradzioje
yra7.

Unvalidated resuts A4

Paveikslélis 4-11 Lentelés informacijos filtravimas

Norédami atSaukti paieska, paspauskite mygtuka & .

Jei norite pasirinkti elementa, pasirinkite elemento kairéje puséje esantj Zymimajj
langelj.

i Emma Smith

Paveikslélis 4-12 Lentelés elementy pasirinkimas

Pasirinkti elementai rodomi mélynai.

Jei norite pasirinkti visus lenteléje esancius elementus, pasirinkite lentelés antrastés
kairéje puséje esantj Zymimajj langelj.

+f | Hamy Mason
Emma Smith

Paveikslélis 4-13 Visy lentelés elementy pasirinkimas

96
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

Informacijos jvedimas

Informacijos ivedimas

Iprastai tuomet, kai reikia jvesti informacija, rodoma virtualioji klaviatara. (Sistema
pritaikyta darbui naudojant jutiklinj ekrana, ta¢iau jus galite naudoti pateiktg iSorine
klaviatarg ir pele. Jei jas naudosite, jsitikinkite, kad virtualioji klaviatara néra rodoma
(Administration > Basic configuration 2) (administravimas > 2 baziné

konfigaracija)).
1son 01/01/1962 |
A

S L | 4 O O 20 | O 0 e e

Tab g | w | e r t ||y i u o || p f 'j‘ !

Caps Lock a S d T g h j k | :‘ — 1l B

shift z X c v b n m = z f Shift
Space = 1 1 =

A Uzdaryti klaviatdros iSkylantjjj langa. B Pereiti prie kito jvesties elemento arba prie

kitos kortelés

Paveikslélis 4-14 Jutiklinio ekrano klaviatdra

-Q- Klaviatiros iSdéstymas
Virtualiosios klaviatiiros mygtuky iSdéstymas atitinka JAV QWERTY klaviatiros mygtuky
iSdéstyma. Jo keisti negalima.

Privalomi jvesties laukai Zymimi zvaigZdute ir yra rodomi geltonai.

No patient assigned
CI— o

Jo Blog 14101974
Harry M
Emma an

' y | » 5 & _

1 (12" s |4 e L7 )lellolla .

Tab q " e i ¥ i 4 o p H m
Caps Lock 1 s a 1 n | K 1 +
a ¥
snin x 3 v [ n i hin
Space

Paveikslélis 4-15 Privalomi jvesties laukai

Ivedamos informacijos tinkamumas yra pastoviai tikrinamas. Jei jvesta verté néra
tinkama, jvesties laukas turi raudong rémelj (A). Jei jvesta verté tinkama, aktyvus
laukas rodomas, kaip jprasta (B).

First name: { f J First name ‘ Magnus

/
A B

Paveikslélis 4-16 |vesto teksto tinkamumo patikra

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Darbas su KK diagramomis

Darbas su KK diagramomis

KK diagrama leidzia perziaréti tam tikro laikotarpio KK rezultatus.

» Overview » Assistance A N Operator Logofl | sys Idie ) 3
Routine N Monitoring | Administration \
Routine Manage GC Review OC results {u 701)
Result (1234) QC chart (Low, Level 1)
Test WHC v
Low
¥, £
16t
Wt
12t
10 -
Bl
5 il
<5 L.
e B
302015 3425 IN8ANS 2220
Comement
Statistical values
O Kower Bt 0 AL OC matensl Low
Edit QC upper me- 10 AL Firs! measurement V132015

Nurmider of meassements. 9

Paveikslélis 4-17

Pasirinkite §j mygtuka, jei norite, kad biity rodomas vienu ménesiu
<< ankstesnis laikotarpis.

Norédami grjzti daugiau, palaikykite mygtuka nuspaude.

Pasirinkite §j mygtuka, jei norite, kad bttty rodomas vienu ménesiu
>> vélesnis laikotarpis.

Norédami pereiti j priekj daugiau, palaikykite mygtuka nuspaude.

Pasirinkite §j mygtuka, jei norite dvigubai padidinti rodomus
elementus, t. y. padidinti mastelj.

Mastelj galite padidinti keturis kartus.

Pasirinkite §j mygtuka, jei norite dvigubai sumazinti rodomus
elementus, t. y. sumazinti mastelj.

% e

Mastelj galite mazinti, kol vaizdas taps jprastas (100%).

Roche Diagnostics

98 Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija



cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

ISoriné klaviatiira ir pelé

ISoriné klaviatira ir pelé

Naudodami bet kurj i§ USB prievady, prie analizatoriaus galite prijungti pateikta
iSorine standartine JAV tipo klaviatirg ir pele.

@~ Sistema pritaikyta darbui naudojant jutiklinj ekrana, taciau jas galite naudoti pateikia
iSoring klaviatdrg ir pele. Jei jas naudosite, jsitikinkite, kad virtualioji klaviatira néra rodoma
(Administration > Basic configuration 2) (administravimas > 2 baziné konfigaracija).

Paveikslélis 4-18 USB prievadai

@~ Dirbant su pagrindine sistema, ne ASCII Zenklai yra konvertuojami j tarpus. Todél, jei
dirbate su pagrindine sistema, naudokite tik standartinius ASCIl zenklus.

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga

cobas u 701 microscopy analyzer

Vedliai

Vedliai

Pavyzdziai

Roche Diagnostics

Vedlys yra interaktyvus i$ eilés pateikiamy nurodymy rinkinys, padedantis atlikti
uzduotj. Rodomi nurodymai priklauso nuo analizatoriaus atliekamy patikry ir nuo
naudotojo jvedamos informacijos, pvz., patvirtinimo, kad kuris nors veiksmas buvo
baigtas arba jvesty duomeny.

Vedlys paleidziamas pasirinkus atitinkama mygtuka. Visi vedliai nurodyti Assistance
> Wizards (pagalba > vedliai). Vedliai pasiekiami ir tuomet, kai pasirenkate
pranes$imy sarase rodomg pranesimg. Tuomet jie padeda atlikti prane$ime nurodytai
problemai i§spresti reikalingus veiksmus.

» Norédami paleisti vedlj
1 Pasirinkite Assistance > Wizards u 701 (u 701 vedliai)

2 Pasirinkite uzduoties, kurig norite atlikti, pvz., pripildyti vandens talpykla,

mygtuka.
» Overview a vAssistance | A N Operator sYs Idie
Fill water container

Frepare for flling the water consainer.

1. Linscrew e cap of te waler 1

2. Remove the cap Inchuding the wal

eVl SEnSor

Ensure that the tubing and

are placed on 3 clean surtace

3. Fil e walis contain water

\Waler qualiy! Observe e ty Specification i e operalors manual

Cancel Next step

N Administration \

Paveikslélis 4-19 Vedlio srities pavyzdys

Routine \J Manitoring

» Norédami naudoti vedlj, kai reikia atlikti uzduotj
1 Pasirinkite darbine sritj Overview (apzvalga).

2 Pasirinkite raudong arba oranzinj uzduoties mygtukg ir pereikite j pranesimy
sgra$g arba sritj Supplies (reikmenys).

100
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga

Vedliai
3 Pasirinkite pagrindinéje srityje rodomo sgraso elementa.
Tasks
. W70 | Handware wamings: 4 hlessages
. T 1 eITonteas oroers Orders,
. w70 1 DRSNS in progress.
. i 4 ol vadated resulls Hesuls \/
» Overview » Assistance A N Operator Logof | sys idle @ | | @ | Boche

Routine -\\( Menitoring N Administration \\
e )

View Wiarming v

‘Wash waming

Description

Analyzer  Message

-
Wirsh warming

Ho wash was performed in the kst 12 hours,

Possible causes

1044 TIEM w7 QT ermar Kot appicable
1044 T4 w1 Micrascope emor Countermeasure _
1044 TIEHM w701 1 STONEOUS. (roers. Perfom wash

7 Service actions

ot appicable

C——— )

Paveikslélis 4-20 Vedlio paleidimas i$ uzduociy sgraSo

4 Informacijos srityje pasirinkite vedlio mygtuka.

Roche Diagnostics
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4 Programiné jranga cobas u 701 microscopy analyzer

Kodavimas spalvomis

Kodavimas spalvomis

Mygtuky ir kity ekrano elementy spalva informuoja apie ekrano elemento ar
atitinkamy objekty buseng.

Spalva ReikSmeé

Sviesiai pilka Elemento pasirinkti negalima.

Pilka Informaciniams tikslams. Naudotojui nereikia atlikti jokiy
veiksmy.

Oranziné Siekiant uztikrinti nenutrakstamg eksploatavimg, batinas

naudotojo jsikiSimas.

Raudona Butini neatidéliotini veiksmai. Darbas gali buiti sustabdytas.
Geltona Sis laukas turi bitti uzpildytas (privaloma informacija).
Meélyna Sis elementas yra pasirinktas.

Sviesiai mélyna  Pasirinkti keli elementai.

Lentelé 4-3 Bendroji naudotojo sasajos elementy spalvy koncepcija

Su rezultatais susijusiuose ekranuose spalvos nurodo rezultato patologijos laipsnj.
Siekiant palengvinti darba Zmonéms su sutrikusiu regéjimu, su rezultatais susije
elementai yra papildomai uzbriksniuoti.

Spalva Rezultato intervalas

—— Zalia Normalus.
7 Geltona Nedaug patologinis.
%
‘ ‘ | ‘ ‘ Raudona Patologinis.
Lentelé 4-4 Rezultaty patologijos spalvy koncepcija

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 4 Programiné jranga
Elektroninis Zinynas

Elektroninis zinynas

Analizatorius leidZia naudotis elektronine naudotojo informacija ir pagalba, kuria
pasiekti galima toliau nurodytais budais:

® * Norédami perziaréti su rodomu ekranu susijusig informacijg, pasirinkite (2 .

* Norédami perziuréti visos naudotojo informacijos turinj, pasirinkite Assistance >
Online help (pagalba > elektroninis Zinynas).

Online help

D
» Overview a vhAssistance | A N Operator Log ol | sys dhe
"~© '
Assistance m
_E
's a 's a
B Content Entering information Rache
7 Document Information lagisd whasnienver you e information
uging the touch ) the
upy or s instead. ¥ you do ¢
Contack arrasa oA chspisyed (Administration > Basic confi
reface
tem description —— L&
» Safety o -
» Introduction R TSR e
~u
» Hardware
v Software
. Keyboard on the ouch screen
Intraduction
A Clase ths keyboard B Gotothe netinput fisld o to the
Key screen elements callout et tab
Key work areas 0
i4 ¥ The vinual ketoard layon i to the LIS English QWERTY keyboard
Tabs layout, This cannot ba
» Displaying information Entry fialds with compulsory information are marked with an astensk and colored
i
Warking with lists (tables) e,
Entering information| - [a—
(B ——
c L ing
J J

B = A = =
Routine \J Manitoring \\( Administration \

A Elektroninio Zinyno uzdarymo mygtukas D Zinyno mygtukas
B Turinys E Informacijos rodymo sritis

C Pasirinktas skyrius

Paveikslélis 4-21 Elektroninio Zinyno puslapis

’ Norédami perzitréti potemiy pavadinimus, pasirinkite b/ .
Norédami paslépti (sutraukti) potemiy pavadinimus, pasirinkite v .

< Norédami uzdaryti elektroninj Zinyng ir sugrjzti i ekranag, i$ kurio ji jjungéte,
pasirinkite <.

-Q- Atkreipkite démesj, kad </ funkcija neveikia, jei elektroninj zinyng paleidote i$ darbinés
srities Overview (apzvalga); norédami uzdaryti elektroninj zinyna, pasirinkite kortele
Overview (apzvalga).

Roche Diagnostics
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Elektroninis zinynas

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Turinys

Darbas

Siame skyriuje rasite nurodymus, kaip atlikti kasdienio darbo uzduotis.

Siame skyriuje Skyrius H

SAUGA oo bbb 109
Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas........cecreeercneeeneneenneeneersenseeennns 110
Iprastinés darbinés UZAUOLYS ......covuvveuevrecuneueiceniiricieiseeseiete e ssessese e seeae 114
Analizatoriaus paleidimas........c.ococeurereueurircreenecinenceireeiereereeeee et seesseseseses 114
Prisiregistravimas..........coociiuiiiiiiiii s 115
Analizatoriaus ruo$imas ...... ...115
Meéginiy sekos NUMETriy tVArkymas .......coceeeeeeureueunerneeeneeneernesseennesseesseseesessessesenne 117
UZzsakymy SUKTIIMAS ....c.oucvrieiciieiciiccieccieieeseseese et nenes 118
StOVELiY JKELIMAS ..ottt es 120
Prioritetiniai StOVElai.......ccoiiiniiiiiiiiicicicicccc 122
Tyrimo procediros Paleidimas. .......oceucueeeeeeuneereueuneeneeineeneeisesseesseseeessesesessessenenne 124
Procediiros blisenos Patikra .......occeeveueerecueenecirenccinintieeneereseeseeseseseeeesseseseesesesees 125
Rezultaty tVarkymas .........ccceeeerieererreeneieeeeiene e ssesseseseseesessesees 130
REZUIAY PEIZITIA. .evucrriecirerreeeierreeeiretreeeeretseesesetseseesesseseese e ssesesseseesessessenessessesessesecas 130
Rezultaty PatvirtiniImas . .....c.ocecereeeereureeeenernerseeinesseetsesseessessesessessesesseseesessessesessessens 131
Pacienty priskyrimas........
Ataskaity generavimas
Nejprastos SItUACIJOS ....cviviiiiiiiiiiii s
Tyrimy atlikimas i8S NAUJO ..c.veeereecieerecireircree et 140
Tyrimy atlikimas i§ naujo dirbant su méginiy braksniniais kodais................ 140
Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy
sekos numeris) ir nenaudojant méginiy braksniniy kody..... ...141
Vaizdy analizé rankinitt BUAU......c.ceeeeiniieircc s 145
ADEJOINT VAIZAAL cv.vuvreeirrrieeecireicireireecieireeetet ettt sese et sese et ssesseaseaetsenes 151
Mikroskopijos kiekiy ir koncentracijy keitimas.........cc.ccecuneuvevcnenicncnicenn. 154
Meéginio informacijos KOregavimas.............ceeecuveuemeriuemerneemerseennerseensenseessensesenne 156
Pacientyy tVarkyImas ......c..ecereeeneureeereuneeeeeineenneeneiesessesesessesessessesessessesessessesesessesessesces 156
Iprastiniai prieZitiros VEIKSINAL ......c.euueueueeucueureucrcireeeieisesesessesesessesessessesesssasesessessesesaes 158
Sistemos busenos patikra....... ..158
SKysCiy SiStemMOS PLOVIIMAS .......cvreeermirrecrrireecreereeenseeeeenseesesenseesesessssensenssensesesesensees 162

OO0 SAlINIMAS. ..vceiveeiieeieetceeete ettt sttt se s b e s saesestsnessenensssensans 163
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Turinys

Vandens talpyklos pildymas........c..ceveureerereunerneeineineeineireeineineeeseiseseesesseseesessessesenne
Skystujy atlieky talpyklos i$tUStINIMAS .......cccvvurvceiiricrrieeceicece s
Kietyjy atlieky talpyklos iStustinimas

Kiuveciy Kasetes KEItimas ........eeeueueereueuriniueireeietsecieieeistseie ettt seeseassees
Pamainos pabaigoje
I$siregistravimas
Analizatoriaus i$§jungimas
Analizatoriaus $varos palaikymas........ccceeeeeereereernerneeuneinecinesneerseseesessesessessessesenne
Mikroskopo fokusavimo mechanizmo patikra..........cececveeveererrcrnersercrereeenecnennennens
KK UZAUOTYS..cuvrveeireiecnereeeeaeee et sseseae e seseesesseasesesssasese s esesssasesesssasesesnsasssessssnences
KK matavimy atliKimas ......cceeeeeerereieineeeneeicesceieseeietseei et sseeseenes
KK medziagy NUIOAYMAS ....ccveveeeirrecierreieieireseteiseseeessesseessessesessessesesessesens
KK rezultaty Perzitira.......c.c.oceucueeeenemicererieeieineneeiseseeesseseesessessese s ssessesessennes
Papildomos darbinés UZAUOLYS ........cceueuererreeeecenienecriieereeeeeneeeeseneesesesesesaessesesens
Méginio apdorojimo sustabdymas ir paleidimas i$ naujo
SIaptaZodZio KEIMAS ....c.cueueueeiueriiriecereieiaciceseie sttt ea s saeen
Informacijos spausdinimas ir eksportavimas, ataskaity generavimas.................. 190
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Sauga

A

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Sauga

Perskaitykite ir jsigilinkite j saugos skyriuje pateikta informacija.
& Zr.psl. 17.

Toliau pateikti saugos pranes$imai yra ypac svarbas:
|spéjamieji praneSimai:

* Biologiskai pavojingos medZiagos (psl. 22)

e Atliekos (psl. 22)

Perspéjamieji pranesimai

e Mechaniné sauga (psl. 24)

*  Darbiniai tirpalai (psl. 24)

* Vibracijos poveikis (psl. 24)

Informaciniai pranesimai

* [Ssiliejimas (psl. 25)

*  Perdidelis aplinkos drégnumas (psl. 26)

Neteisingi rezultatai dél uztersty meéginiu
Meginyje esancios kietosios dalelés gali neigiamai paveikti skysciy sistemos darbg, o tai
gali lemti neteisingai paskirstomus tarius ir dél jy gautus neteisingus rezultatus.

Meéginyje esanc¢ios maisto gérimy dalelés gali turéti jtakos vaizdo vertinimui.

» Meéginius laikykite ir transportuokite taip, kad jie baty apsaugoti nuo tarSos
pasSalinémis medziagomis.

» Nelaikykite ir nevartokite maisto bei gérimy $alia analizatoriaus.

Neteisingi rezultatai dél méginiy pernesimo

Ant ranky esantis Slapimas gali pateikti ant monitoriaus jutiklinio ekrano ar pelés, o nuo ¢ia
jis gali patekti j méginius, todél gali jvykti perneSimas.

» Venkite salycio su $lapimu.

» Jvykus saly€iui su Slapimu, nedelsdami iSmeskite laboratorines pirstines arba jas
nuvalykite naudodami vieng i§ rekomenduojamy valymo tirpaly.

Neteisingi rezultatai dél suputojusiuy arba uztersty méginiy
Dél méginiuose esanciy puty gali bati aspiruotas ir paskirstytas neteisingas skyscio kiekis,
o tai gali lemti neteisingus rezultatus.

Netirplis méginiuose esantys ter$alai gali uzkimsti ar sumazinti paskirstoma tarj ir
pabloginti matavimo tiksluma.

» |sitikinkite, kad méginiuose néra puty ir netirpiy tersaly, pvz, fibrino ar dulkiy.

Nutrikus maitinimui kyla pavojus prarasti duomenis ir pazeisti analizatoriu

Jei analizatoriui veikiant yra nutraukiamas maitinimas, gali bati prarasti duomenys ir
paZeista aparatiné jranga.

» Neatjunkite maitinimo kabelio, kol analizatorius nebus tinkamai i$jungtas.

Q- e Siame dokumente pateikti ekrano vaizdai naudojami kaip iliustracijos. Jie gali nesutapti

su tais vaizdais, kuriuos matysite analizatoriuje.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas

Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas

Siame skyriuje pateiktas trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas. I§samy
veiksmy aprasg ir informacijos apie nejprastas darbines uzduotis galite rasti kituose

Procedira

skyriuose.
1 Analizatoriaus - R L.
paleidimas 2.

Isitikinkite, kad uzdaryti visi dang¢iai.
Jjunkite analizatoriy.

3. Palaukite, kol bus rodoma darbiné sritis Overview
A (apzvalga).
, - . Tai gali uztrukti kelias minutes.
2 Prisiregistravimas “=wpEe=E__3) = & 1. Darbingje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite
- = mygtuka Log on (registruotis).
e Rodomas dialogo langas.
—] I m : i . .
—8 2. Iveskite naudotojo varda ir slaptazod;.
3. Pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).

Globalioje informacinéje srityje rodomas jiisy vardas.

3 Analizatoriaus ruo$imas n 1.

Empty liquid waste container

Prepare for emptying the liquid waste container.

1. Unscrew the cap of the lguid waste container.

2. Remove the cap inchuding the Bguid waste level Sensor

3. Empdy the liquid waste container 4

Blohazandl Chserve your iboratory 103l reguiatons for waste gsposal

Darbingje srityje Overview (apZzvalga) patikrinkite
uzduociy indikatoriy.

Atlikite visas raudonas ir oranzines uzduotis.
Patikrinkite vandens talpykla}.(l)

Jei ji néra pilna, paleiskite atitinkamga vedlj ir
pripildykite ja.

Patikrinkite skystujy atlieky talpykla.()

Jei ji néra tuscia, paleiskite atitinkamg vedlj ir
pripildykite ja.

Patikrinkite kiuveciy kasete.

Jei ji beveik tus¢ia, jsitikinkite, kad esate pasiruose
naujg kasete, kurig naudosite, kai reikés keisti senaja.

(1) Jei yra i$orinis vandens tiekimas, $io veiksmo atlikti

nereikia.
4 Uzsakymy sukiirimas =~ o BB e oo w0 = Uzsakymai sukuriami automatiskai, kai stovelis ir
e — meégintuvéliai pasiekia britk$niniy kody skaitytuva.
a4

Lentelé 5-1
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Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas

Procedira

5 Méginiy ir stoveliy
ikélimas

* [sitikinkite, kad méginiy braksniniai kodai nukreipti
i ilgaja stovelio puse, kur yra stovelio braksninis
kodas.

e Dédami j jkélimo buferj, jsitikinkite, kad stovelio
briksninis kodas nukreiptas j iSore link
analizatoriaus galo.

Analizatorius aptinka prioritetiniy ir pavieniy stoveliy
vietose esancius stoveliy déklus ar atskirus stovelius ir
perkelia stovelius j stoveliy konvejer;.

(Jei dirbate su jkélimo jungiamuoju jrenginiu, jums
nereikia jkelti stoveliy rankiniu budu, nes tai atliekama
automatiskai.)

6 Tyrimo pradéjimas 7 Tyrimas pradedamas automatiskai.

7 Analizatoriaus s 1. Darbinéje srityje Overview (apzvalga) patikrinkite
stebéjimas AL o — L 2 | - | uzduodiy indikatoriy ir uzduociy sarasa.
= - o L Atlikite visas raudonas ar oranzines uzduociy sgraso

— uzduotis.
i g waes 34 2. Pasirinkite uzduoties mygtuka.
Jei rodomas prane$imy sarasas, pasirinkite
pranesima, perziarékite informacijg ir vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.

ST e ey Jei rodoma Kkita sritis, pvz., reikmeny sritis, atlikite
| ETE—— reikiama uzduotj, kurios vedlys dazniausiai yra
I" L pasiekiamas.

1117 7634 w71

B Raudona: Problemas, kurias naudotojas turi spresti
nedelsiant.

[ OranZiné: Problemos, kurias naudotojas turéty
spresti kuo grei¢iau, nes priesingu atveju gali bati
sustabdytas darbas.

M rilka: Apie atliekamy uzduociy baseng
informuojantys pranesimai. Jei naudotojas turi atlikti
veiksmus, atlikite juos.

[T Sviesiai pilka: Néra atitinkamos svarbos problemy.

7] Mygtuke esantis skai¢ius nurodo, kiek yra
atitinkamos svarbos pranesimy.

Lentelé 5-1 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas

Uzduotls Procedira

Rezultaty vertinimas il | [ < 1. Jeireikia, pasirinkite Routine > Manage test results
i g M (iprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
R 2. I8 sgrado pasirinkite rezultatg ir patikrinkite, ar néra
e duomeny pavojaus signaly ir informacijg dél
OO CECE—— intervaly.
: £ e— [ Zalia: neigiamas
[ . i

' ["] Geltona: teigiamas (nedaug patologinis)

| [7 Raudona: teigiamas (patologinis)
Jei dirbate su pacienty demografiniais duomenimis,
kiekvienam rezultatui reikés priskirti pacienta.
Pasirinkite mygtuka No patient assigned (néra
priskirto paciento).

3. Pasirinkite Validate (patvirtinti) arba Rerun (paleisti

i$ naujo).
Galite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus
patvirtinty automatiskai arba kad rezultatai nebuty
tikrinami automatiskai, jei yra susijusiy duomeny
pavojaus signaly. Be to, galite nustatyti, kad visi
rezultatai baty tikrinami automatiskai.

« & Norédami spausdinti pasirinktus rezultatus, pasirinkite
Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus).

9 Rezultaty spausdinimas
arba eksportavimas

1. Rezultaty sgrase pasirinkite visy rezultaty, kuriuos
norite spausdinti arba i$saugoti PDF faile,
Zymimuosius langelius.

2. Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

| 3. Pasirinkite, ar rezultatus norite spausdinti ar

e P i$saugoti faile.

4. Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Norédami atspausdinti pasirinkty pacienty rezultatus,
pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta >
tvarkyti pacientus).

1. Pacienty sarase pasirinkite visy pacienty, kuriy
rezultatus norite spausdinti arba i§saugoti PDF faile,
Zymimuosius langelius.

2. Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

3. Pasirinkite, ar rezultatus norite spausdinti ar
i$saugoti faile.

4. Nurodykite rezultatus, kuriuos norite spausdinti.

5. Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

10 I$vedimo buferio 1. Isimkite stoveliy dékla ir pakeiskite ji tus¢iu.
valymas
Lentelé 5-1 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Trumpasis jprastinio tyrimy atlikimo vadovas

Uzduotls Procedira

Prieziaros veiksmy T m ]e1 darbas i$ karto nebus tesiamas kitos pamainos metu,
atlikimas pamainos atlikite toliau nurodytas uzduotis:

<> San

pabaigoje ir i 1. Jei reikia, kaip numatyta laboratorijos procedirose,
ir}alilz}toriaus —— suarchyvuokite rezultatus.
isjungimas 6//“’ 2. I8tustinkite skystyjy ir kietyjy atlieky talpyklas.
3. Atlikite kasdienio plovimo veiksmag ir i§junkite
sistema.
4. Nuvalykite jkélimo ir i§vedimo buferius.
5. Nuvalykite stoveliy konvejerius.
6. Nuvalykite sulinkusios adatos detektoriy.
7. Nuvalykite pipetavimo pakopa, pipetavimo sritj bei
centrifugos kameros vidy.
8. Nuvalykite mikroskopo pakopos sritj.
9. Nuvalykite i$siliejusias medZiagas ir nuosédas nuo
analizatoriaus korpuso.
Lentelé 5-1 Trumpasis tyrimy atlikimo vadovas
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

Iprastinés darbinés uzduotys

Toliau esanciuose skyriuose i§samiai aprasytos jvairios uzduotys, kurias reikia atlikti
jprastinio darbo metu.

Analizatoriaus paleidimas

Prie§ paleisdami analizatoriy jsitikinkite, kad sudarytos $ios i$ankstinés salygos:

* Analizatorius tinkamai prijungtas prie maitinimo tinklo

* Visi dang¢iai uzdaryti

» Norédami paleisti analizatoriu

1 Jjunkite analizatoriy.

=

Paveikslélis 5-1

Analizatoriaus programiné jranga paleidziama automatiskai. Gali uztrukti kelias
minutes, kol bus atliktos visos inicijavimo ir patikros procediiros. Sio proceso
metu rodoma darbiné sritis Overview (apzvalga).

¥ Overview E n » Assistance  No user Logan | sys Idie 3
Tasks Overview
. uTOl  Haroware wamings: 4 Messages

u w7 1 €NIONE0LES orders Cners
. uie 1 Orgders in progress Owders

u7m 4 ol vallgalied resuEs Rty

() Snut down

E Siop

Host status; Disabled

SCreen shaning: Disabled

Routine Manitoring Administration

Paveikslélis 5-2

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Iprastinés darbinés uzduotys

Prisiregistravimas

Rezultatai visuomet susieti su asmeniu, kuris dirbo su analizatoriumi, kai buvo
atliekamas tyrimas. (Norint saugoti rezultatus, $is reikalavimas gali bati privalomas
teisiSkai.) Todél tam, kad buty galima atlikti tyrimus, turi buti prisiregistraves
naudotojas.

» Norédami prisiregistruoti
1 Globalioje informacinéje srityje pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).

Rodomas dialogo langas, kuriame reikia jvesti naudotojo varda ir slaptazodi.

2 [veskite naudotojo varda ir slaptazod;.

Q- Atkreipkite demesj, kad naudotojy varduose ir slaptazodziuose skiriamos didZiosios ir
mazosios raidés. Pvz., ,Operatorius® ir ,,operatorius” yra du skirtingi vardai.

Q- Prisiregistravus pirmajj karta, gali reikéti pakeisti slaptazodj. (Ar tai reikés daryti,
priklauso nuo parinkty sistemos parametry.) Zr. SlaptaZodzio keitimas (psl. 189).

3 Pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).

Globalioje informacinéje srityje rodomas jisy vardas.

v Overview n » Assistance | A N Operator Logoff |sys Idie Foche

Paveikslélis 5-3

Analizatoriaus ruosimas

Ruosimo uzduotys skirtos uztikrinti sklandziam ir nepertraukiamam darbui.

g~ ,Roche" rekomenduoja iStustinti atitinkamg atlieky talpyklg kiekvieng kartg papildant
vartojimo reikmenis.

Roche Diagnostics
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

» Norédami paruosti analizatoriy tyrimo apdorojimui

1 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) patikrinkite, ar uzduociy sgrase néra
raudony ar oranziniy mygtuky.

v Overview E k Assistance A N Operator Log off | 8Y8 Idle

Tasks Overview

u T Hargware wamings: 4 Messages

uim 1 emoneous orders Cnoers
l u 70 1 orders in progress Orgers
l u701 4 ol vaikealed resuts Risults
stan Stand by St down
E Siop
o Disabled
Jsabled
Routine \.I Manitoring N Administration \

Paveikslélis 5-4

2 [$spreskite su visais raudonais ar oranziniais uzduociy saraso jrasais susijusias
problemas.

Iprastai reikia atlikti tokias uzduotis kaip atlieky talpykly istustinimas, vartojimo
reikmeny papildymas ir KK vykdymas.

'€l Daugiau informacijos Zr. Sistemos biisenos patikra (psl. 158).

3 Pasirinkite Monitoring > Manage supplies (stebéjimas > tvarkyti vartojimo
reikmenis).

4 Patikrinkite skys¢iy talpykly (vandens, skystyjy atlieky) uzpildymo lyg;.

» Pasirinkite sgraso jrasg ir patikrinkite, kiek tyrimy galima atlikti.

* Norédami papildyti vandens talpykla, pasirinkite System water > Fill water
container (sistemos vanduo > pripildyti vandens talpykla).

* Norédami i$tustinti skystyjy atlieky talpykla, pasirinkite Liquid waste >
Empty liquid waste container (skystosios atliekos > istustinti skystyjy atlieky
talpykla).

5 Pasirinkite Cuvette (kiuveté) ir patikrinkite, kiek kiuveciy yra pasiekiama.

Isitikinkite, kad turite naujg kiuveciy kasete, kuria galite pakeisti tus¢ia kasete.

6 Jeitaikomas méginio ID generavimo rezimas Sample sequence number (méginio
sekos numeris), dienos pradzioje ,Roche® rekomenduoja atkurti skaitiklio
reik§me:

* Pasirinkite Routine > Manage sample sequence numbers (jprasta > tvarkyti
meéginiy sekos numerius).

 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

A\

DEMESIO

Iprastinés darbinés uzduotys

 Srityje Next Sequence No. (kitas sekos nr.), jprastiems ir skubiems méginiams
pasirinkite mygtuka Reset (atkurti).

Pirmasis naudojamas numeris bus maziausias nurodytas meéginiy sekos
numeriy intervalo skaiius.

 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Atkiirus méginio sekos numerj prarandami rezultatai
Atkiarus méginio sekos numerio skaitiklio reikSme, visi susije rezultatai yra pasalinami.

» Meéginio sekos numerio skaitiklio reikSme atkurkite tik tuomet, jei rezultaty
nebereikia.

G Zr. Méginiy sekos numeriy tvarkymas (psl. 117)

Méginiy sekos numeriy tvarkymas

E Swp

Stand by

Shu cown

Roche Diagnostics

Meéginius identifikuoti galite naudodamiesi ant mégintuvéliy esanciais braksniniais
kodais arba galite jjungti rezimg Sample sequence number (méginio sekos numeris).

Korteléje Overview (apzvalga) rodomas méginio sekos numeris, kuris bus
panaudotas kitas.

Tam, kad galétumeéte dirbti rezimu Sample sequence number (méginio sekos
numeris), turi bati tenkinamos $ios salygos:

1. Analizatorius dirba rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris).

'G  Zr. Kaip nurodyti, kaip bus generuojami méginiy ID (psl. 208)
Méginiy sekos numeriy intervalai nurodyti jprastiems ir skubiems méginiams.
'G Zr. Norédami nurodyti méginiy sekos numeriy intervalus (psl. 118)

Tam, kad pakakty laisvy numeriy, atkurtos pradinés meéginiy sekos numeriy
skaitikliy reik§mes.

» Overview u k Assistance A N Operator Log off  sys Idle

Routine Monitoring . Administration

Routing

Sample sequence number ranges

Manage patients

Manage samphe orders

Manage lest resulls

Next sample sequence number

Manage QC FRioutine

Paveikslélis 5-5  Méginiy sekos numeriy tvarkymas
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

>

Uzsakymuy sukurimas

Roche Diagnostics

Norédami nurodyti méginiy sekos numeriy intervalus

1

Pasirinkite Routine > Manage sample sequence numbers (jprasta > tvarkyti
méginiy sekos numerius).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Iveskite vir§utine ir apatine jprasty ir skubiy méginiy seky numeriy intervalo
ribas.

Intervalai jprastai apima pakankamai skaiciy, kad jy uztekty vienos dienos
tyrimams.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Norédami nurodyti kita naudojama mégino sekos numer;j

-Q- Taikoma proceddra yra tokia pati jprastiems ir skubiems méginiams.

Pasirinkite Routine > Manage sample sequence numbers (jprasta > tvarkyti
méginiy sekos numerius).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Norédami, kad skaitiklio reikémé buty apatiné intervalo riba, pasirinkite mygtuka
Reset (atkurti).

Visi rezultatai pasalinami.

Norédami, kad kitam méginiui biity naudojamas konkretus méginio sekos
numeris, jveskite skai¢iy i§ nustatyto intervalo.

Sis skaic¢ius bus kito méginio sekos numeris.
Kas vyksta su jau panaudotais numeriais?

o Jei jvesite skai¢iy, kuris yra mazesnis uz kitg nepanaudotg méginio sekos
numerj, bus pasalinti rezultatai, susij¢ su didesniais uz jvesta numeriais. Pvz.:
Kitas numeris yra 150, o jis jvedéte 140. Bus pasalinti su 140-149 numeriais
susije rezultatai.

* Jei jvesite skaiciy, kuris yra didesnis uz kitg nepanaudotg méginio sekos
numerj, tarpiniai numeriai bus neprieinami. Pvz.: Kitas numeris yra 150, o jiis
jvedéte 160. Numeriai nuo 150 iki 159 bus neprieinami ir negalés buti
naudojami.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Sistema pritaikyta darbui su stoveliy ir méginiy bruksniniais kodais. Uzsakymai
generuojami automatiskai pagal briaks$niniame kode esancia informacija.

Be to, analizatoriy galite naudoti be braksniniy kody, méginiy identifikavimui
naudodami méginiy sekos numerius.

Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema (LIS), uzsakymas parsiunc¢iamas i§
karto nuskai¢ius méginio briksninj koda. Jei su LIS nedirbate, analizatorius
uzsakymga sugeneruoja automatiskai.
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

:@*_

Dirbant reZimu Sample sequence
number (méginio sekos numeris)

A

ISPEJIMAS

A

ISPEJIMAS

Roche Diagnostics

Iprastinés darbinés uzduotys

Dirbant su pagrindine sistema, ne ASCII Zzenklai yra konvertuojami j tarpus. Todél, jei
dirbate su pagrindine sistema, naudokite tik standartinius ASCII Zenklus.

'€l  Informacijos apie méginiy ID zr. Norédami nurodyti, kaip bus generuojami méginiy ID
(psl. 208).

Jei dirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), numeris
priskiriamas, kai mégintuvélis yra matavimo padétyje.

Neteisingi rezultatai neatitinkant méginiams, kai dirbama be méginiy briksniniy
koduy

Dirbant rezimy Sample sequence number (méginio sekos numeris), darbuotojai turi
uztikrinti, kad stoveliuose esantys méginiai atitikty nurodytus uzsakymuose.
Jei uzsakyme nurodytas stovelio numeris, stovelio padétis ir méginio ID nesutampa su
faktiniu stovelio numeriu ar padétimi, darbuotojai gali neteisingai susieti rezultatus su
pacientais.
» Jei dirbdami nenaudojate méginiy brak3niniy kody, méginius jkelkite taip, kaip
nurodyta uzsakymuose.
» Stoveliuose neturi bati tuséiy viety. Nedékite neregistruoty méginiy j laisvas stovelio
vietas.

» Rankiniu badu priskirdami stovelio vietas, jsitikinkite, kad ta vieta dar néra paskirta.

» Visuomet grieztai laikykités jasy jstaigoje taikomy méginio ruosimo ir darbo su juo
taisykliy ir nurodymuy.

Norédami, kad dirbant rezimu Sample sequence number (méginio sekos
numeris) uzsakymai buty nurodomi automatiskai

Méginio neatitikimas netinkamai jkélus méginj
» Nedékite jprasty méginiy stovelio j prioritetiniy stoveliy vieta, jei jkélimo buferyje jau
yra jprasty méginiy stoveliy.

1 ]dékite mégintuvélius j atitinkamga stovelj taip, kaip tai nurodyta uzsakymo
lapuose.

2 ]dékite stovelj j analizatoriy.
Jei tai prioritetinis stovelis, dékite jj i prioritetiniy stoveliy vieta.

Nuskaitomas stovelio briksninis kodas, kiekvienam matavimo padétyje esan¢iam
meéginiui priskiriamas méginio sekos numeris ir, taikant analizatoriuje
sukonfigruotg tyrimo profilj ir patvirtinimo taisykles, automatiskai nurodomi
stoveliai.

Norédami, kad dirbant rezimu Sample sequence number (méginio sekos
numeris) uzsakymai bity nurodomi rankiniu buadu

1 Pasirinkite Routine > Manage sample orders (jprasta > tvarkyti méginiy
uzsakymus).

Rodomas méginiy sarasas.
2 Pasirinkite mygtuka Create (kurti).
3 [veskite stovelio ID.
4 skaitmeny ID galite rasti vir$ stovelio briksninio kodo.

4 Jveskite stovelio vieta.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

A

ISPEJIMAS

Stoveliy jkélimas

A\

DEMESIO

PASTABA

Roche Diagnostics

5 Jei reikia, jveskite komentarg.

6 Jei dirbate su paciento demografiniais duomenimis, pasirinkite mygtuka No
patient assigned (néra priskirto paciento), kad, jei reikia, nurodytuméte ir
priskirtumeéte pacientg uzsakymui.
 Pasirinkite pacientg ir pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).

arba

* Pasirinkite mygtuka Create (sukurti) ir nurodykite paciento demografinius
duomenis, o tada pasirinkite mygtuka Assign (priskirti).

'G Zr. Pacienty tvarkymas (psl. 156).

7 Jei reikia, lauke Dilution (skiedimas) galite jvesti skiedimo koeficientg (=1,00:
skiedimas, <1,00: koncentravimas). (Jei prie§ tai méginiui nepavyko sugeneruoti
rezultato, méginj galima atskiesti ir vél tirti.) (Atskiestiems méginiams reikia
jvesti skiedimo koeficients.)

Jei jvedéte skiedimo koeficientg #1,00, rezultatas bus pazymeétas raide D, rodoma
stulpelyje F .

Neteisingi rezultatai dél lasteliy lizés
Méginio praskiedimas gali lemti Igsteliy lizg, todél gali bati gauti neteisingi rezultatai.

» Visada taikykite tinkamas skiedimo procedaras.

8 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
Uzsakymas sukurtas.

9 Norédami apdoroti uzsakymg, jdékite stovelj su mégintuvéliu j tinkama
analizatoriaus vietg.

Jei tai prioritetinis stovelis, dékite jj i prioritetiniy stoveliy vietg.

&l Bendrosios informacijos apie stovelius zr. Stoveliai (psl. 61).

Asmens suzeidimas dél salyéio su judanciomis dalimis

|kélimo buferyje stovelius automatiSkai perkelia stoveliy stimiklis. Jei judant stoveliams
rankas ar pirstus laikysite $alia buferio, jasy pirstai gali jstrigti.

» Nelaikykite ranky prie jkélimo buferio ar stovelio, kol atliekamas tyrimas.

Klaidingas mégintuvélio tario lygio nustatymas dél prie mégintuvéliy esanciy
metaliniy objekty

Prie mégintuvéliy pritvirtinti metaliniai objektai gali turéti neigiamos jtakos skyscio lygio
nustatymui.

» Prie mégintuveéliy galima tvirtinti tik braksninius kodus.
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Iprastinés darbinés uzduotys

Autonominis darbas

PASTABA Veikimo sutrikimai ir analizatoriaus pazeidimai dél pasaliniy objektu

Perkeliant stovelius, dél j stoveliy déklg arba jkélimo buferj jdéty objekty stovelis gali
uzstrigti ir sutrikdyti darba.

Dedant stovelius ar stoveliy déklg j jkélimo buferj, kai stoveliy stimiklis néra parengties
padétyje, stovelis gali jstrigti ir sutrikdyti darba.

» Uztikrinkite, kad stoveliy dékluose ir jkelimo buferyje niekuomet nebaty pasaliniy
objekty.

» Nekelkite stoveliy ar stoveliy dékly, kai stoveliy stimiklis néra parengties padétyje.

-‘{)’- Jei dirbate naudodami jkélimo jungiamajj jrenginj, stoveliai jkeliami automatiskai.

A Prioritetiniy stoveliy vieta C Pavieniy stoveliy vieta

B Stoveliy déklas D Stoveliy stamiklis parengties padétyje

Paveikslélis 5-6  Stoveliy jkélimas naudojant jkélimo buferj
Stovelius jkelti galite keliais badais:

o Stoveliy déklg su stoveliais galite jkelti j buferj (B)
» Pavienj stovelj galite jkelti j pavieniy stoveliy vieta (C)
» Pavienj stovelj galite jkelti i prioritetiniy stoveliy vieta (C)

Visais atvejais analizatorius automatiskai nustato, kad stovelis yra vietoje, ir toliau
dirba su prioritetiniy stoveliy vietoje arba arciausiai jos esanciu stoveliu.

Roche Diagnostics
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

Isitikinkite, kad méginiy briksniniai kodai nukreipti j ilgaja stovelio puse, kur yra
stovelio bruksninis kodas.

Paveikslélis 5-7  Méginiai stovelyje

Darbas naudojant jkélimo Stovelius ant jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juostos (A)
jungiamgjj jrenginj automatiskai perkelia jungiamosios linijos stoveliy konvejerio juosta (B).

A
B
e
|
= i
§ S
A |kélimo jungiamojo jrenginio stoveliy B Jungiamosios linijos stoveliy konvejerio
konvejerio juosta juosta

Paveikslélis 5-8  Stoveliy jkélimas naudojant jkélimo jungiamajj jrenginj

Prioritetiniai stoveliai
Visi | prioritetiniy stoveliy vietg jdéti stoveliai bus laikomi prioritetiniais stoveliais.

Isitikinkite, kad stovelio braksninis kodas yra nukreiptas j jus, o méginiy braksniniai
kodai nukreipti ilgaja stovelio puse, kur yra stovelio braksninis kodas.

Roche Diagnostics
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A

ISPEJIMAS

Autonominis darbas

PASTABA

Roche Diagnostics

Iprastinés darbinés uzduotys

Neteisingi rezultatai dél méginio neatitikimo jkélus méginius j netinkama stovelj
Jei dirbant rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris) j jprasty méginiy
stovelj jdésite skuby méginj, Siam skubiam méginiui bus priskirtas kitas jprasto méginio
sekos numeris ir méginys bus apdorotas kaip jprastas, o ne skubus méginys. Analogiskai,
jei j skubiy méginiy stovelj jdésite jprastg méginj, Siam jprastam meéginiui bus priskirtas
kitas skubaus méginio sekos numeris ir méginys bus apdorotas kaip skubus, o ne jprastas
méginys.

» Visus méginius atidZiai dékite j atitinkamus stovelius.

Veikimo sutrikimai ir analizatoriaus pazeidimai netinkamai jkélus stovelj
|kélus stovelj j prioritetiniy stoveliy vieta judant atitinkamos vietos stoveliy konvejerio
juostai arba kai stoveliy stimiklis néra parengties padétyje, gali bati sutrikdytas
instrumento darbas.
» Nekelkite stovelio j prioritetiniy stoveliy vieta, kai juda stoveliy konvejerio juosta.
» Nekelkite stoveliy j prioritetiniy stoveliy vieta, kai stoveliy stimiklis néra parengties
padétyje.

Prioritetiniai stoveliai jkelti j prioritetiniy stoveliy vietg (A).

Paveikslélis 5-9  Prioritetiniy stoveliy vieta

Prioritetiniy stoveliy apdorojimas pradedamas baigus visy stoveliy konvejeryje
esancio stovelio méginiy apdorojima.

& Daugiau informacijos zr. Norédami jkelti prioritetinj stovelj (psl. 125).

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastinés darbinés uzduotys

Darbas naudojant jkélimo Prioritetiniai stoveliai jkeliami ant jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio
jungiamgjj jrenginj juostos (A).

A
B
B
§ S
A |kélimo jungiamojo jrenginio stoveliy B Jungiamosios linijos stoveliy konvejerio

konvejerio juosta juosta

Paveikslélis 5-10 Stoveliy jkélimas naudojant jkélimo jungiamajj jrenginj

'€l  Daugiau informacijos zr. Norédami jkelti prioritetinj stovelj, jei dirbate su LAS (psl. 125).

Tyrimo proceduros paleidimas

» Norédami pradéti méginiy tyrima
1 [Ikelkite stovelj i jkélimo buferj.

Procedira pradedama automatigkai.

Q- Nepavyko nuskaityti méginio briaksninio kodo.
Nepavykus nuskaityti méginio briaksninio kodo, analizatorius automatiskai sukuria
uzsakyma, kuriam naudoja sugeneruotg méginio ID ir numatytajj tyrimo profil;.
Stovelyje esantys méginiai, kuriy braksniniy kody nepavyko nuskaityti, bus apdoroti
kaip jprastiniai.
Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema, méginiy, kuriy briksniniy kody
nepavyko nuskaityti, rezultatai nebus perduoti j pagrindinj kompiuterj.

Norédami identifikuoti rezultatus, gautus nepavykus nuskaityti méginio braksninio
kodo, patikrinkite, ar pranesimy ir rezultaty saraSuose néra = simbolio ir nejprasty
meginiy ID.

&l Zr. Nejprastos situacijos (psl. 139).

Q- Jei dirbate rezZimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), kitas méginio
sekos numeris priskiriamas méginiui, kai mégintuvélis yra matavimo padétyje.

Roche Diagnostics
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A\

DEMESIO

PASTABA

Iprastinés darbinés uzduotys

Norédami jkelti prioritetinj stovelj

Asmens suzeidimas dél salyé¢io su judanéiomis dalimis
|kélimo buferyje stovelius automatiskai perkelia stoveliy stimiklis. Jei judant stoveliams
rankas ar pirstus laikysite Salia jkélimo buferio, jasy pirstai gali jstrigti.

» Nelaikykite ranky prie jkélimo buferio ar stovelio, kol analizatoriuje perkeliami stoveliai.

» Nejkelkite stoveliy, kol analizatoriuje perkeliami jkélimo buferyje esantys stoveliai.

Veikimo sutrikimai ir analizatoriaus pazeidimai netinkamai jkélus stovelj

|kélus stovelj j prioritetiniy stoveliy vietg judant atitinkamos vietos stoveliy konvejerio
juostai arba kai stoveliy stimiklis néra parengties padétyje, gali bati sutrikdytas
instrumento darbas.

» Nekelkite stovelio j prioritetiniy stoveliy vieta, kai juda stoveliy konvejerio juosta.

» Nekelkite stoveliy j prioritetiniy stoveliy vieta, kai stoveliy stdmiklis néra parengties
padétyje.

Prioritetinius stovelius galite jkelti bet kuriuo metu, jei analizatorius tuo metu jkélimo
buferyje neperkelia stoveliy.

Jei dirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris) ir naudojate
priskirtg skubiy méginiy stovelj, kitas skubaus méginio sekos numeris priskiriamas
méginiui, kai mégintuvélis yra matavimo padétyje.

1 Ikelkite stovelj j prioritetinio stovelio vieta. [sitikinkite, kad braksniniai kodai yra
nukreipti j analizatoriaus nugara.

Procedira pradedama automatiskai.

Norédami jkelti prioritetinj stovelj, jei dirbate su LAS

1 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite mygtuka Priority rack
(prioritetinis stovelis).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame prasoma palaukti, kol bus baigtas
atliekamas veiksmas.

2 Kai bus nurodyta iSkylanciajame lange rodomame prane$ime, jdékite prioritetinj
stovelj ant jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juostos.

Padéjus stovelj, i8kylantysis langas neberodomas, o procedira pradedama
automatiskai.

Proceduros biisenos patikra

Roche Diagnostics

Analizatorius nuolat stebi aparatinés ir programinés jrangos komponenty biseng ir
kontroliuoja atliekamy tyrimy eiga.

Tikrinti analizatoriaus biiseng reikty pradéti nuo uzduociy saraso. Toliau esancioje
lenteléje apzvelgtos jvairios galimos biisenos.

& Taip pat 7r. Sistemos biisenos patikra (psl. 158).
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Iprastinés darbinés uzduotys

Uzduociy sarasas Kortelé ar sritis indiniai biisenos elementai

Tasks Prane$imy sarasas Raudona Butini neatidéliotini naudotojo

veiksmai.

. W70l | Hardware wamings: 4 Messages

nar TOS20 v 70 Warth waming

Oranziné  Naudotojas turi kuo grei¢iau

. ure 1 CITONEOUs oers Orders . . .
imtis veiksmy.

1T TIEDT Tt ==t

. w7 1 geviars in progress: Orgers. Hn:'? 71430 uTOY hiicroszepa emor

P e — Pilka Informacija apie atlickamas

uzduotis. Jei naudotojas turi
atlikti veiksmus, atlikite juos.

. Sviesiai Neéra prane$imy. Naudotojui
pilka nereikia atlikti jokiy veiksmy.

. i 4 nol vadaled nesuls Resuls >

Tosks Tvarkyti reikmenis Klaida Visi analizatoriaus veiksmai
sustabdyti. Ypatinga aparatinés
jrangos problema, pvz., atjungtas
. U701 | 1 toneous ordrs Orders jungikli&

View v

. uTO | Hardware warmings: 4 Messages. < Manitoring T R

[ R owers Pavojaus signalas  Visi analizatoriaus veiksmai
sustabdyti. Problema gali iSspresti
naudotojas, pvz., papildyti
vartojimo reikmenis.

. i 4 nol vadaled nesuls Resuls >
- System water

Canvetle uim

Sold waste w70

U waste utot Ispéjimas Naudotojas turi kuo greic¢iau
imtis veiksmuy, nes prie§ingu
atveju procedira gali bati
nutraukta, pvz., sistemoje
pritrukus vandens.

Gerai Viskas gerai. Nereikia atlikti jokiy
veiksmy.

Laukiama, matavimas dar
nepradétas.

Tasks Uzsakymy sarasas

. W701 | Hardware wormings: 4 Messages ¢ Routine

. ure 1 CITONEOUs oers Orders

Uzsakymas apdorojamas.
view v
. w7yl 1 oegers in progress. ‘Onders

Search £

Matavimo metu jvyko klaida,
rezultatas nebuvo gautas.
(Informacijos srityje, kokia
busena rodoma stulpelyje Status
(buisena). Susijusiame pranesime
bus pateikta i§samesné
informacija, gali reikéti pakartoti

. i 4 nol vadaled nesuls Resuls >

>®0O

tyrima.) (V@

Iprasto méginio tyrimo
uzsakymas.

Skubaus méginio tyrimo
uzsakymas.

KK tyrimo uzsakymas.

= 8 =

Lentelé 5-2 Darbinés blsenos patikra

Roche Diagnostics
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Iprastinés darbinés uzduotys

Uzduociy sarasas Kortelé ar sritis Pagrindiniai basenos elementai
Tasks Rezultaty sgrasas
[ oror  mone o ¢ P Rowtine Uzsakymas apdorojamas.
o | mscsanen P Tiriamas arba vertinamas.
Unvaated resuts N
[ R oroers — Paruostas patvirtinimui.
l urn A nol vabdated resulls Hesuts

Patvirtintas ir sékmingai
nusiystas j pagrindinj kompiuterj.

Matavimo metu jvyko klaida,
rezultatas nebuvo gautas.
(Patikrinkite, ar prane$imy sarase
néra prane$imy, tyrima gali
reikéti atlikti i§ naujo.)(l)(z)

e
@®
G
A

Nepavyko patvirtinti rezultato.
Naudotojas turi atlikti veiksmus,
patikrinkite baseng.

Netaikoma. Siame analizatoriuje
nereikia atlikti jokiy tyrimy.

Lentelé 5-2 Darbinés blsenos patikra
(1) Jei klaidos simbolis rodomas jvykus daugiau nei vienai klaidai, susijusiame pranesime bus aprasytas pirmiausia jvykes jvykis.
(2) Kai kuriais atvejais tam, kad baty nutrauktas tyrimas, klaida turi jvykti tris kartus. Klaidos simbolis rodomas klaidai jvykus pirma karta.

» Norédami patikrinti uzsakymo buasena

g- Sékmingai atlikus visus uzsakymo tyrimus, uzsakymas pasalinamas i§ uzsakymy saraso.

1 Pasirinkite Routine > Manage sample orders (jprasta > tvarkyti méginiy
uzsakymus).

2 Jeireikia, pasirinkite rodinj arba naudodami paieskos funkcijg suraskite konkrety
uzsakymga arba uzsakymy grupe.

Roche Diagnostics
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Iprastinés darbinés uzduotys

3 Perzitrékite visy uzsakymy sarasa ir patikrinkite basenos indikatorius.

» Overview B n » Assistance A N Operator Legefl | sys Idle )
Routine \ Monitoring \ Administration \
-
Sample order
Mhiw Y
Sampie 1D
Search 17 g ]
Rack (D Rack pasitian
Late: Time:
31032014
1701 ) 31032015 Comment
b
5
CHuton
Status

Create

r
L

Paveikslélis 5-11

Laukiama, matavimas dar nepradétas.

Uzsakymas apdorojamas.

Matavimo metu jvyko klaida, rezultatas nebuvo gautas. (Patikrinkite, ar
pranes$imy sarase néra prane$imy, tyrima gali reikéti atlikti i$ naujo.)

Iprasto méginio tyrimo uzsakymas

Skubaus méginio tyrimo uzsakymas

KK tyrimo uzsakymas

E8=pP>0O

Roche Diagnostics
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Iprastinés darbinés uzduotys

4 Jeiyraklaidy:
* Pagrindinégje srityje pasirinkite jrasa.
+ Informacijos srityje pasirinkite laukg Status (busena).

Rodoma informacija apie prane$ima.

Make sure There 15 enough samphe in he fube
Use only preaenined sampks tbes and samphe racks.

Paveikslélis 5-12

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

Rezultaty tvarkymas

Rezultaty tvarkymas

A\

DEMESIO

Rezultaty perziura

Roche Diagnostics

Prarasti duomenys reguliariai nedarant duomeny atsarginés kopijos

Analizatoriuje gali bati saugomas ribotas kiekis rezultaty (iki 10 000 tyrimy rezultaty,
atsizvelgiant j sistemos saranka, ir po 300 KK ir mikroskopo patikros rezultaty).
Pasiekus $ias nuo analizatoriaus sarankos priklausancias ribas, gali bati automatiskai
perra8yti seniausieji rezultatai arba gali bati sustabdyti tyrimai.
» Reguliariai iSorinéje laikmenoje padarykite atsargine duomeny bazés kopijg ir
eksportuokite rezultatus.

*€l  Informacijos, kaip kurti atsargine rezultaty kopija, Zr. Kaip nurodyti saugomy rezultaty
apimtj (psl. 240).

Rezultatai rodomi tam skirtoje srityje. Galima perziaréti apzvalga ir i$samia
informacijg. Tai, kurie rezultatai bus rodomi, gali nurodyti taikant vadinamuosius
rodinius arba filtruojant.

Norédami perziaréti tyrimo rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).

2 Norédami nurodyti, kurie rezultatai turi buti pateikti, i$skleidZiamajame sgrase
pasirinkite rodinj.

3 Norédami ieSkoti rezultaty pagal méginio ID arba ID intervalg, lauke Search
(paieska) jveskite ID arba jo dalj, o tada pasirinkite |9 .

4 Pagrindinéje srityje pasirinkite méginj, kurio rezultatus norite matyti.
Rezultatas rodomas informacijos srityje.

5 Norédami perziaréti informacija apie susijusj meéginj, pasirinkite srities vir§uje
esantj méginio mygtuka.

6 Norédami perzitréti mikroskopijos vaizdus, pasirinkite mygtuka Show images
(rodyti vaizdus) (Zr. Vaizdy analizé rankiniu budu (psl. 145)).

7 Jeirezultatui buvo taikomos taisyklés, pasirinke mygtuka Show rules (rodyti
taisykles), galite pamatyti, kurios taisyklés buvo pritaikytos.

130
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Rezultaty patvirtinimas

Roche Diagnostics

Rezultaty tvarkymas

Visus rezultatus reikia patvirtinti. Analizatorius tai leidZia atlikti keliais budais.

» QGalite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus patvirtinty automatiskai arba
kad rezultatai nebuity validuojami automatiskai, jei yra susijusiy duomeny
pavojaus signaly. Be to, galite nustatyti, kad visi rezultatai buty validuojami
automatigkai.

*El Informacijos, kaip atlikti analizatoriaus saranka, zr. Kaip nurodyti patvirtinimo
metodg (psl. 205).

Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema, validuoti rezultatai yra automatiskai
siunc¢iami j pagrindinj kompiuter;.

* Jei yra su rezultatu susijusiy duomeny pavojaus signaly, tokie rezultatai rezultaty
sgraSe zymimi simboliu @ , rodomu stulpelyje F .

* Jeidirbate rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris), pateikiant
tyrimy rezultatus jprasty méginiy ID nurodo prie$ méginio sekos numerj esantis
simbolis ,N*, o skubiy tyrimy rezultatus nurodo simbolis ,,E*.

+ DPateikiant informacijg apie rezultata, rezultatai koduojami spalvomis, kurios
nurodo, kad verté yra normali ([ Zalia), mazai patologiné (|| geltona) arba
patologiné ('] raudona).

* Esant mikroskopijos rezultatams, galima perziaréti atskirus vaizdus ir klasifikuoti
daleles.

* Rezultatus galite atspausdinti ir i§saugoti PDF formatu.

» Rezultatus galite eksportuoti CSV formatu ir apdoroti juos iSoriniu kompiuteriu.

Isnagrinéjus rezultatus, galima atlikti kitus veiksmus.
o Tyrimy atlikimas i$ naujo (psl. 140)

» Ataskaity generavimas (psl. 136)

* Nejprastos situacijos (psl. 139)

Jei dirbate su paciento demografiniais duomenimis, rezultatams reikés priskirti
pacientus.

*  Pacienty priskyrimas (psl. 136)

Norédami validuoti rezultata
1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).

2 [$skleidziamajame sarase Views (rodiniai) pasirinkite Unvalidated results
(nepatvirtinti rezultatai).

Rodomi visi nevaliduoti rezultatai.

(Jei jusy analizatorius yra prijungtas prie LIS, visi patvirtinti rezultatai
automatiskai nusiunciami j pagrindinj kompiuterj ir néra rodomi rezultaty
sarase.)
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Rezultaty tvarkymas

» Overview a k Assistance A N Operator Legoff  sys Idle Roche
Routine | Monitoring \ Administration

Routing

Sample
View Unwakdated results A
earch
= = ‘
137 AMO3015 = Yoy
126 2703208 =) ()
134 270NN 2 L]
132 FT0INS = FiN
115 260072015 = (]
12 IR032015 = (]

Paveikslélis 5-13

Rezultatai, kuriems yra sugeneruoty duomeny pavojaus signaly, zymimi P ,
rodomu stulpelyje P .

Stulpelyje E rodoma eigos busena:

Uzsakymas apdorojamas.

Tiriamas arba vertinamas.

Paruostas patvirtinimui.

Patvirtintas.

Patvirtintas ir sékmingai nusiystas j pagrindinj kompiuterj.

Matavimo metu jvyko klaida, rezultatas nebuvo gautas. (Patikrinkite, ar
prane$imy sarase néra pranesimy, tyrima gali reikéti atlikti i§ naujo.)

E SRS AONC

Nepavyko patvirtinti rezultato. Naudotojas turi atlikti veiksmus, patikrinkite
busena.

3 Rezultaty sarase patikrinkite, ar néra rodomy simboliy ir nejprasty méginiy ID.

. rodo, kad rezultato nepavyko patvirtinti. Naudotojas turi atlikti veiksmus,
patikrinkite biiseng. Siy rezultaty bisena yra Action required (reikia atlikti
veiksmus).

Zr. 5 veiksma.

* Jeidirbate rezZimu Sample sequence number (méginio sekos numeris),
pateikiant tyrimy rezultatus jprasty méginiy ID nurodo prie$ méginio sekos
numerj esantis simbolis ,N“, o skubiy tyrimy rezultatus nurodo simbolis ,,E*.

Q- Tais atvejais, kai nepavyko nuskaityti méginio briksninio kodo, turite nurodyti
brikéniniame kode esantj méginio ID, kad galétuméte patvirtinti rezultata. Zr. Méginio
informacijos koregavimas (psl. 156).

Roche Diagnostics
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5 Darbas

Roche Diagnostics

Rezultaty tvarkymas

4 Pagrindinéje srityje patikrinkite, ar yra jrasy, pazyméty simboliu P , ir

pasirinkite vieng i$ jy.

Rezultatai rodomi informacijos srityje.

» Overview a k Assistance A N Operator Logoff  ays
Routine Monitoring \ Administration
Roitioa) ‘Manage tost resubts (Unvalidated results)
Sample (138)
Whiew Unwvakdated results A
earch
o patient assigned
- . : sults. from u 701
137 AMO3A015 = Yoy
-

IRES 20N [ {

1M 27082015
122 ATHATIOTE
115 26082015
112 28032015

Dl Riport

nd
=]
=]
=

Frun

®®pke

gl

Idie

Sampie, 136, 27/0X2015, Ready for validation

RBC 8,00 L

WHC 11.42 L
NEC 5,
SEC 40 L
YEA g
CRY g
BAC 150 Al
HYA neg
SPRM  neg
MUC  neg
PAT pos
Cthers  neg

Show nules

) | |
AQCmFS |
AQCMEFY |
AQ)Cm S |
o.cmFl |
Q.cmF3 |
AQCmF3 |
Q.CmF3 |
a.cmF3 [—
a.cmF3 =
AQCMF3 I
acmF3 |

Show images

Repon gl

Paveikslélis 5-14

5 Atkreipkite démesj j informacijos srityje rodoma busenos informacija.

Sample (137)

[ Sampie, 137, 21032015, Ready for vakdation

No patient assigned

Paveikslélis 5-15

Bdsena Action required (reikia atlikti veiksmus) galima dél vienos i$ toliau nurodyty

priezasciy:

¢ Nepavyko nuskaityti briksninio kodo. Teisingg briksninio kodo informacijag gali
reikéti jvesti rankiniu badu. Zr. Nejprastos situacijos (psl. 139)

Siam rezultatui jau yra uzsakymas. Pagalinkite uzsakyma arba i$ naujo pakartokite

tyrima. Zr. Norédami i$ naujo atlikti tyrimag (psl. 140)

¢ Automatiniam rezultatui gauti maziau nei penki vaizdai. Reikia naudoti bent penkis
vaizdus. Tam, kad baty pasiektas Sis skaicius, vaizdus gali reikéti analizuoti rankiniu
badu. Zr. Vaizdy analizé rankiniu badu (psl. 145).

6 Patikrinkite, ar stulpelyje P néra duomeny pavojaus signaly.

Néra sugeneruoty duomeny pavojaus signaly.

! Rezultatas buvo pakeistas rankiniu budu.

A Patologinis rezultatas.

Cm Kalibravimas. Sugeneravus rezultatg, mikroskopinés patikros rezultatai
nebegalioja.

D Atskiedimas. Klientas méginio uzsakyme nurodé skiedimo koeficients.

F1 Noustatytas nefokusuotas vaizdas. Visy daleliy kiekiy vertés yra nulinés.

Perzitrékite vaizdus ir pakartokite tyrima.
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F2

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Zidinio padétis pernelyg skiriasi nuo
ankstesnio vaizdo.

Perzitrékite vaizdus ir pakartokite tyrima.

F3

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Zidinio padétis nepatenka j nurodytas
ribas.

Perziurékite vaizdus ir pakartokite tyrimg.

F4

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Nevienodas MUC pasiskirstymas
vaizduose.

Perzitrékite vaizdus ir pakartokite tyrima.

Vaizdo rezultatas pakeistas rankiniu badu.

o

Netinkama KK. Nepavyko KK arba nebegalioja KK medziaga.

Stebétinas rezultatas. Ribinis arba ,,silpnai teigiamas® rezultatas.

Ub

Nustatytas nepatikimas vaizdas. Kiuvetéje gali bati burbuliuky.
Rekomenduojama atlikti perzitirg.

Jei automatiniam rezultatui sugeneruoti buvo gauta nuo 5 iki 14 vaizdy,
tyrimo rezultatg galite patvirtinti rankiniu badu i§ karto arba pries tai galite
koreguoti bet kurio i§ vaizdy vertes (tiesiogiai nurodydami rezultatus arba i$
naujo priskirdami daleles), o tada patvirtinti tyrimo rezultata. Jei pries
patvirtindami rezultatg koreguosite vertes, prie rezultato bus pridétas M arba
! duomeny pavojaus signalas.

Galite nuspresti nepatvirtinti tyrimo rezultato ir pakartoti tyrima.

& Zr. Mikroskopijos kiekiy ir koncentracijy keitimas (psl. 154).
Zr. Tyrimy atlikimas i$ naujo (psl. 140).

(Jei automatiniam rezultatui buvo gauti maziau nei 5 vaizdai, tyrimo
rezultatas nerodomas, ir tam, kad galétumeéte patvirtinti tyrimo rezultata,
prie$ tai turite uztikrinti, kad yra bent 5 vaizdy rezultatai (tiesiogiai jvesdami
rezultatus arba i§ naujo priskirdami daleles). Prie tyrimo rezultato bus
pridétas M arba ! duomeny pavojaus signalas.)

Uc

Nustatytas nepatikimas vaizdas. Vaizde yra per daug lasteliy (per tankus
vaizdas), automatinis vertinimas nejmanomas.

Rekomenduojama atlikti perzitra.

Jei automatiniam rezultatui sugeneruoti buvo gauta nuo 5 iki 14 vaizdy,
tyrimo rezultatg galite patvirtinti rankiniu budu i$ karto arba pries tai galite
koreguoti bet kurio i§ vaizdy vertes (tiesiogiai nurodydami rezultatus arba i$
naujo priskirdami daleles), o tada patvirtinti tyrimo rezultata. Jei pries
patvirtindami rezultatg koreguosite vertes, prie rezultato bus pridétas M arba
! duomeny pavojaus signalas.

Galite nuspresti nepatvirtinti tyrimo rezultato ir pakartoti tyrima.

@ Zr. Mikroskopijos kiekiy ir koncentracijy keitimas (psl. 154).
Zr. Tyrimy atlikimas is naujo (psl. 140).

(Jei automatiniam rezultatui buvo gauti maziau nei 5 vaizdai, tyrimo
rezultatas nerodomas, ir tam, kad galétuméte patvirtinti tyrimo rezultata,
pries tai turite uztikrinti, kad yra bent 5 vaizdy rezultatai (tiesiogiai jvesdami
rezultatus arba i$ naujo priskirdami daleles). Prie tyrimo rezultato bus
pridétas M arba ! duomeny pavojaus signalas.)

Suaktyvinta kryZzminés patikros taisyklé.

Paslaugos ar trik¢iy Salinimo funkcijos neat$auké ,Roche” priezitros
specialistas. Tai gali padaryti tik ,,Roche prieziiiros specialistas. Sj duomeny
pavojaus signalg turi visi rezultatai. Tokiy rezultaty galiojimas néra
uztikrintas. (Pvz., naudotos nebegaliojancios medziagos).

Jei pamatysite §j duomeny pavojaus signalg, nedelsdami kreipkités j ,Roche®
priezitros atstova.
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7 Patikrinkite stulpelj Information (informacija).

-Q- e Arrodomas stulpelis Information (informacija), priklauso nuo taikomy matavimo
vienety, pvz., pasirinkus Arbitrary and counts (sutartiniai ir kiekiai).

¢ Stulpelyje Information (informacija) pateiktos vertés, prie$ kurias yra ,,~“, néra
susietos su virSutine riba.

8 Norédami pridéti komentarg, informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit
(redaguoti).

9 ]vede komentarg, pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

10 Tuo atveju, kai simbolis X yra rodomas stulpelyje F| , buvo suaktyvinta taisyklé, o
mygtukas Show rules (rodyti taisykles) yra aktyvus. Norédami pamatyti, kokios
taisyklés buvo suaktyvintos, pasirinkite mygtuka Show rules (rodyti taisykles).

11 Norédami nagrinéti nuosédy vaizdus, pasirinkite mygtuka Show images (rodyti
vaizdus).

*&  Zr. Norédami analizuoti vaizdus (psl. 146), 4 ff veiksma.
12 Norédami patvirtinti rezultata, pasirinkite mygtuka Validate (patvirtinti).
Priimti (patvirtinti) rezultatai rezultaty saraso buisenos stulpelyje Zymimi & .

» Overview u k Assistance A N Operator Logoff  sys Idle

Routine Monitoring . Administration

Routing

Sample

e

140 AMO3A015

137 2703205 =) iy
138 2702015

136 FTOAINS = L )
128 27032015

135 TIN5 =] (/]
134 2TONIONS 1= ()
132 ITHS =] A
iF] 26032015 =] [/]
118 26032015 iy
15 26052015 = ()
113 FEOATONS =] FiN

Paveikslélis 5-16

13 Norédami rankiniu bidu siysti patvirtintus rezultatus, juos pasirinkite rezultaty
sarage, o tada pasirinkite mygtuka Send (siysti).

Jei dirbate su laboratorijos informacine sistema, patvirtinti rezultatai yra
automatiskai siunciami  pagrindinj kompiuterj.

I pagrindinj kompiuterj sékmingai nusiysti rezultatai Zymimi simboliu & .

Roche Diagnostics
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Pacienty priskyrimas

Ataskaity generavimas

Iprastai paciento demografiniai duomenys naudojami tuomet, kai reikia sugeneruoti
gydytojui skirtg paciento ataskaitg.
&l I$samesnés informacijos apie paciento duomeny tvarkyma zr. Pacienty tvarkymas

(psl. 156).

'€l I$samesnés informacijos apie paciento rezultaty pateikima 7r. Ataskaity generavimas
(psl. 136).

Siunciant paciento duomenis i$ pagrindinio kompiuterio j analizatoriy, paciento duomeny
analizatoriuje keisti nebegalima. Paciento duomenis galite perziaréti ir Salinti.

Norédami rezultatui priskirti pacienta

1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).

2 Rezultaty sgrase pasirinkite rezultatg, kuriam norite priskirti pacienta.
Informacija apie rezultatg rodoma informacijos srityje.

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka No patient assigned (néra priskirto
paciento).

Rodomas numatyty pacienty sarasas.

(Jei pacientas jau priskirtas, o jis norite jj pakeisti, pasirinkite ne No patient
assigned (néra priskirto paciento), o mygtuka su paciento vardu ir atlikite toliau
nurodytus veiksmus.)

4 Pasirinkdami $alia vardo esantj Zymimajji langelj, pasirinkite pacients.
(Norédami panaikinti priskyrima, iSvalykite Zzymimajj langelj.)

5 Pasirinkite mygtuka Assign (priskirti).
Rezultaty sarasas vél rodomas, o pacientas nurodytas informacijos srityje.

Pasirinktus rezultatus galite atspausdinti arba i§saugoti PDF formatu. Be to,
susijusius vaizdus galite i$saugoti kaip atskirus failus grafiniu formatu, o rezultatus
galite eksportuoti CSV formatu, leidzianc¢iu kurti ataskaitas arba dirbti su jais
naudojant skaic¢iuoklés programa.

&l Kaip eksportuoti visus rezultatus j CSV faila, zr. Norédami eksportuoti visus rezultatus
(psl. 240).

Rezultaty ataskaita Norédami atspausdinti arba i$saugoti konkre¢iy méginiy rezultatus faile, rezultatus

galite filtruoti ir pasirinkti rezultaty sarage.

& Zr. Norédami spausdinti rezultatus (rezultaty ataskaitg) (psl. 137)
Zr. Norédami issaugoti rezultatus failuose (rezultaty ataskaita) (psl. 137)

Paciento ataskaita Norédami atspausdinti arba i§saugoti faile konkreéiy pacienty rezultatus, pacienty

Roche Diagnostics

sara$e pasirinkite pacientus, o tada rezultatus, kuriuos norite pateikti.

& Zr. Norédami spausdinti rezultatus (paciento ataskaitg) (psl. 137)
Zr. Norédami issaugoti rezultatus failuose (paciento ataskaita) (psl. 138)
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Analizatorius gali buti prijungtas prie tinklo arba tiesiogiai prie spausdintuvo.

&

Informacijos, kaip nurodyti, kokia informacija apie rezultatg bus spausdinama, Zr.
Ataskaity iSvaizdos ir turinio konfigiiravimas bei tvarkymas (psl. 222).

Norédami spausdinti rezultatus (rezultaty ataskaita)

1
2

Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
Pasirinkite rezultatus, kuriuos norite spausdinti.

Jei reikia, naudokite funkcija View (perziira) arba Search (paieska) ir pasirinkite
vieng ar kelis méginius.

*El Informacijos, kaip naudoti $ias funkcijas, zr. Informacijos filtravimas (psl. 96).
Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).
Rodomas iskylantysis langas.

Norédami atspausdinti rezultatus numatytuoju spausdintuvu, isskleidziamajame
sara$e Output mode (i$vesties rezimas) pasirinkite Print (spausdinti).

(Vaizdy tiesiogiai spausdintuvu spausdinti negalima. Pirmiausia juos i§saugokite
kaip failus, o tada atspausdinkite naudodami grafikos programga.)

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Rezultatai atspausdinami.

Norédami spausdinti rezultatus (paciento ataskaita)

1
2

Pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta > tvarkyti pacientus).
Pasirinkite pacientus, kuriy rezultatus norite spausdinti.

Pasirinkite vieng, kelis ar visus Zymimuosius langelius.

*El Informacijos, kaip naudoti $ias funkcijas, zr. Informacijos filtravimas (psl. 96).
Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

Rodomas iskylantysis langas.

Pasirinkite vieng i§ Result selection (rezultato parinkimas) parinkciy.

Norédami atspausdinti rezultatus numatytuoju spausdintuvu, i§skleidZziamajame
sarase Output mode (iSvesties rezimas) pasirinkite Print (spausdinti).

(Vaizdy tiesiogiai spausdintuvu spausdinti negalima. Pirmiausia juos i§saugokite
kaip failus, o tada atspausdinkite naudodami grafikos programa.)

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Rezultatai atspausdinami.

Norédami iSsaugoti rezultatus failuose (rezultaty ataskaita)

1
2

Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
Pasirinkite rezultatus, kuriuos norite eksportuoti.

Jei reikia, naudokite funkcija View (perziiira) arba Search (paieska) ir pasirinkite
vieng ar kelis méginius.

*El Informacijos, kaip naudoti $ias funkcijas, zr. Informacijos filtravimas (psl. 96).
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Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).
Rodomas iskylantysis langas.

Naudodami i$skleidziamagjj sarasqg Output mode (i$vesties rezZimas), nurodykite,
kur turi bati i$saugoti rezultatai.

* Norédami i§saugoti rezultatus faile PDF formatu, pasirinkite Export to PDF
(eksportuoti { PDF).
arba

* Norédami i$saugoti vaizdus faile grafiniu formatu, pasirinkite Export images
only (eksportuoti tik vaizdus). (Vaizdy tiesiogiai spausdintuvu spausdinti
negalima. Pirmiausia juos i$saugokite kaip failus, o tada atspausdinkite
naudodami grafikos programa.)

Norédami i$saugoti duomenis kitoje, o ne numatytoje vietoje, pasirinkite
mygtuka Select (pasirinkti) ir nurodykite failo vieta. (Tai gali buiti vieta
prijungtoje USB laikmenoje arba prijungtame prie tinklo jrenginyje.)

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Rezultatai i$saugomi failuose.

Norédami iSsaugoti rezultatus failuose (paciento ataskaita)

1
2

Pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta > tvarkyti pacientus).
Pasirinkite pacientus, kuriy rezultatus norite spausdinti.

Pasirinkite vieng, kelis ar visus Zymimuosius langelius.

*El Informacijos, kaip naudoti $ias funkcijas, zr. Informacijos filtravimas (psl. 96).
Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

Rodomas iskylantysis langas.

Pasirinkite vieng i$ Result selection (rezultato parinkimas) parinkciy.

Naudodami i§skleidziamajj sarasag Output mode (iSvesties rezimas), nurodykite,
kur turi bati i$saugoti rezultatai.

¢ Norédami i§saugoti rezultatus faile PDF formatu, pasirinkite Export to PDF
(eksportuoti { PDF).
arba

* Norédami i$saugoti vaizdus faile grafiniu formatu, pasirinkite Export images
only (eksportuoti tik vaizdus). (Vaizdy tiesiogiai spausdintuvu spausdinti
negalima. Pirmiausia juos i$saugokite kaip failus, o tada atspausdinkite
naudodami grafikos programa.)

Norédami i$saugoti duomenis kitoje, o ne numatytoje vietoje, pasirinkite
mygtuka Select (pasirinkti) ir nurodykite failo vieta. (Tai gali buti vieta
prijungtoje USB laikmenoje arba prijungtame prie tinklo jrenginyje.)

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Rezultatai i$saugomi failuose.
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Nejprastos situacijos

Nagrinéjant rezultatus ir prane$imy sarase rodomus prane$imus, gali kilti viena i$
toliau aprasyty situacijy.

Situacija Galimos uzduotys
Abejotinas rezultatas Pakartokite tyrima. & Norédami is naujo atlikti tyrimg
Atlikite priezitros veiksmus, kaip nurodyta (psl. 140)

prane$imy sarae rodomame pranesime, o

tada pakartokite tyrimga.
Atskieskite méginj ir pakartokite tyrima.
ISnagrinékite vaizdus ir i§ naujo atlikite &l Vaizdy analizé rankiniu bidu (psl. 145)
dalelliq Kasifikacijg arba koreguokite & Mikroskopijos kiekiy ir koncentracijy
rezultatus. keitimas (psl. 154)
Nepavyko nuskaityti méginio Jei buvo sugeneruotas normalus rezultatas: ~ *E  Méginio informacijos koregavimas
braksninio kodo. ¢ Pasirinkite rezultaty ir, prie$ (psl. 156)
patvirtindami rezultata, pataisykite
meéginio ID.

Jei buvo sugeneruotas normalus rezultatas ir
jas dirbate su LIS:

e I§ LIS arba asmens, turincio prieiga prie
LIS, atsisiyskite teisinga uzsakymo
informacija.

*  Prie$ patvirtindami rezultaty, pasirinkite
rezultaty, iStaisykite uzsakymo
informacijg ir pridékite komentara.
Atkreipkite démesj, kad tokie rezultatai
persiunc¢iami j pagrindinj kompiuterj tik
tuomet, jei méginio ir uzsakymo
informacija sutampa su LIS uzsakymo

informacija.
* Jei atliktas tyrimas nesutampa su & Norédami i naujo atlikti tyrimg
nurodytu LIS uzsakyme, pakartokite (psl. 140)
tyrima.
Jei buvo sugeneruotas abejotinas rezultatas:  *E  Norédami is naujo atlikti tyrimg
e Pakartokite tyrimg, naudodami funkcija (psl. 140)
Rerun (paleisti i§ naujo).
Jei rezultatas nebuvo sugeneruotas: & Norédami i naujo atlikti tyrimg, kai
*  Pakoreguokite uzsakymo informacijg ir i§ néra rezultato (psl. 140)
naujo istirkite meginj. & Méginio informacijos koregavimas
e Batinai naudokite ,,Roche (psl. 156)

rekomenduojamo tipo stovelius. o o o
& Galimi mégintuvéliy ir stoveliy tipai

(psl. 60)

Nepavyko nuskaityti stovelio 1. ISimkite stovelj i§ i$vedimo buferio.
braksninio kodo. 2. Patikrinkite, ar braksninis kodas néra
pasléptas apnasy, ir nuvalykite.
Jei pavyko nuvalyti, i$ naujo jkelkite
stovelj.
3. Jei bruksninis kodas yra pazeistas,
perdékite mégintuvélius j kitg stovelj ir
ikelkite naujaji stovelj.

Lentelé 5-3 I8skirtinés apdorojimo situacijos

Roche Diagnostics
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Tyrimy atlikimas i$ naujo

A

ISPEJIMAS

Iprastai tyrima gali reikéti atlikti i§ naujo tuomet, kai nepavyksta sugeneruoti jokiy
rezultaty, pvz., dél per tankiy daleliy, kai méginj reikia atskiesti.

Norédami pakartoti tyrima, kurio rezultatas buvo gautas, naudokite funkcijg Rerun (paleisti
i$ naujo). Norédami pakartoti tyrima, kurio rezultatas nebuvo gautas, prie$ tai turite i$
naujo parengti susijusj uzsakyma.

(Dirbant su meéginiy braks$niniais kodais ir pakartotinai atliekant méginio su tuo paciu
braksniniu kodu tyrima, antrasis rezultatas bus jrasytas vietoje pirmojo rezultato, jei Sis
nebuvo patvirtintas.)

Atliekama procediira priklauso nuo to, ar dirbate su méginiy braksniniais kodais ar
be jy.

Yo .

& Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy sekos
numeris) ir nenaudojant méginiy braksniniy kody (psl. 141)

Neteisingi rezultatai dél lasteliy lizés
Méginio praskiedimas gali lemti Iasteliy lizg, todél gali bati gauti neteisingi rezultatai.

» Visada taikykite tinkamas skiedimo procediras.

Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant su méginiu briikSniniais kodais

Roche Diagnostics

Tyrimga galite atlikti i$ naujo, jei nebuvo patvirtinti rezultatai.

Norédami i$ naujo atlikti tyrima
1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
2 Rezultaty sarade pasirinkite rezultata.
3 Pasirinkite mygtuka Rerun (paleisti i$ naujo).
Rodomas iskylantysis langas.

4 Jeireikia skiesti ar koncentruoti, jveskite skiedimo koeficientg (>1,00: skiedimas,
<1,00: koncentravimas).

5 Jeiriekia, paruogkite méginj. Jei reikia atlikti skiedimg ar koncentravima,
atskieskite arba koncentruokite méginj.

6 ]dékite mégintuvélj j uzsakyme nurodyta stovelio vieta ir jkelkite stovelj i jkélimo
buferj.

Méginys apdorojamas automatiskai.

Norédami i$ naujo atlikti tyrima, kai néra rezultato

PraneSimy sgraSe buvo rodomas pranesimas apie tai, kad nepavyko sugeneruoti rezultato.
Tokiu atveju uzsakymas vis tiek yra analizatoriuje.

1 Pasirinkite Routine > Manage sample orders (jprasta > tvarkyti méginiy
uzsakymus).

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite uzsakyma.
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Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Iveskite stovelio ID ir mégintuvélio vieta.

Jei reikia, pasirinkite tyrimo profilj.

o a1 W

Jei reikia skiesti ar koncentruoti, jveskite skiedimo koeficientg (>1,00: skiedimas,
<1,00: koncentravimas).

N

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

8 Jeiriekia, paruogkite méginj. Jei reikia atlikti skiedimg ar koncentravima,
atskieskite arba koncentruokite méginj.

9 [dékite mégintuvélj j uzsakyme nurodyta stovelio viets ir jkelkite stovelj i jkélimo
buferj.

Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy sekos numeris) ir
nenaudojant méginiy bruksniniy koduy

g~ Tyrima galite atlikti i$ naujo, jei nebuvo patvirtinti rezultatai.

Toliau esancioje lenteléje nurodytos jprastos situacijos, paaiskinta, kaip j
susidariusias situacijas reaguoja analizatorius, ir nurodyti veiksmai, kuriuos reikia
atlikti, kad pakartotuméte tyrima.

Situacija pries$ kartojima Veiksmai, kuriuos reikia atlikti Analizatoriaus atliekami veiksmai
Gautas tyrimo rezultatas. * Pasirinkite Routine > Manage test
results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus).

* Pasirinkite rezultatg.
(Galite pasirinkti daugiau nei vieng

rezultat.)
* Pasirinkite mygtuka Rerun (paleisti i§ Sukurtas naujas uzsakymas.
naujo). (Pasirinkus daugiau nei vieng rezultat,

kiekvienam i$ jy sukuriamas naujas
uzsakymas.)

¢ DPasirinkite Routine > Manage sample
orders (jprasta > tvarkyti méginiy
uzsakymus).

e Pasirinkite ka tik sukurtg uzsakyma.

* Informacijos srityje pasirinkite mygtuka ~ Formoje nurodomas originalus méginio ID ir
Edit (redaguoti). esama data bei laikas.

(Jei dirbate rezimu Sample sequence number
(méginio sekos numeris), $io ID keisti

negalite.)
e Iveskite stovelio ID.
e Jveskite stovelio vieta.
* Jeiriekia, priskirkite pacienta.
* Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti). Sukuriamas naujas uzsakymas.

e Meéginj dékite i prie§ tai nurodyta stovelj ~Atliekamas tyrimas.
ir vietg, o tada jkelkite stovelj.

Lentelé 5-4 Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy sekos numeris) ir nenaudojant méginiy
braksniniy kody
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

Situacija pries kartojima

Veiksmai, kuriuos reikia atlikti

Néra sugeneruoty rezultaty ¢ Pasirinkite Routine > Manage sample
orders (jprasta > tvarkyti méginiy

uzsakymus).

Analizatoriaus atliekami veiksmai

Uzsakymas lieka uzsakymy sarase.

¢ Informacijos srityje pasirinkite mygtuka
Edit (redaguoti).

Formoje nurodomas originalus méginio ID ir
esama data bei laikas.

(Jei dirbate rezimu Sample sequence number
(méginio sekos numeris), $io ID keisti
negalite.)

* Iveskite stovelio ID.

e Jveskite stovelio vieta.

* Jei riekia, priskirkite pacienta.

¢ Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Sukuriamas naujas uzsakymas.

e Meéginj dékite i prie§ tai nurodyta stovelj
ir vietg, o tada jkelkite stovelj.

Atliekamas tyrimas.

Yra gauty méginio rezultaty ir i
rezultatai yra patvirtinti

Pasizymékite méginiy, kuriy tyrimus
norite pakartoti, ID.

Uzsakymy nebéra uzsakymy sarase.

* Pasirinkite Routine > Manage test
results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus).

* Pasalinkite méginiy, kuriy tyrimus norite

atlikti i§ naujo, rezultatus.

¢ Pasirinkite Routine > Manage sample
orders (jprasta > tvarkyti méginiy
uzsakymus).

e Pasirinkite mygtukg Create (kurti).

o Iveskite originaly méginio ID. (To
nejmanoma atlikti, jei dirbama rezimu
Sample sequence number (méginio
sekos numeris).

e Iveskite stovelio ID.

e Iveskite stovelio vietg.

* Jei riekia, priskirkite pacienta.

* Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Sukuriamas naujas uzsakymas.

*  Méginj dékite j pries tai nurodyta stovelj
ir vietg, o tada jkelkite stovelj.

Atliekamas tyrimas.

Lentelé 5-4
braksniniy kody

Roche Diagnostics

Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy sekos numeris) ir nenaudojant méginiy
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

Situacija pries kartojima Veiksmai, kuriuos reikia atlikti Analizatoriaus atliekami veiksmai

I jprasty méginiy stovelj buvo jdétas Pasirinkite Routine > Manage test
skubus méginys results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus).

* Pasirinkite méginj ir pasirinkite mygtuka
Rerun (paleisti i§ naujo).

* Pasirinkite Routine > Manage sample
orders (jprasta > tvarkyti méginiy

uzsakymus).
* Pasirinkite méginj ir pasirinkite mygtuka
Edit (redaguoti).
¢ Pakoreguokite stovelio ID ir stovelio Iprasty méginiy stovelio ID jvestas.
vietg. Nurodytas jprasty méginiy uzsakymo tipas
m
¢ Jkelkite stovelj j prioritetinio stovelio Stovelio bruksninis kodas nuskaitytas ir
viet. meéginys apdorotas.
I skubiy méginiy stovelj buvo jdétas ¢  Pasirinkite Routine > Manage test
jprastas meéginys results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus).

e Pasirinkite méginj ir pasirinkite mygtuka
Rerun (paleisti i$§ naujo).

* Pasirinkite méginj ir pasirinkite mygtuka

Edit (redaguoti).
* Pakoreguokite stovelio ID ir stovelio Skubiy méginiy stovelio ID jvestas.
vietg. Nurodytas skubiy méginiy uzsakymo tipas
.
e Jkelkite stovelj j prioritetinio stovelio Stovelio braksninis kodas nuskaitytas ir
vietg. meéginys apdorotas.
Lentelé 5-4 Tyrimy atlikimas i$ naujo dirbant rezimu Sample sequence number (méginiy sekos numeris) ir nenaudojant méginiy

braksniniy kody
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

Analizatoriaus atliekami veiksmai

Situacija pries kartojima Veiksmai, kuriuos reikia atlikti
Aptikote méginiy neatitikimy ir Atkurkite méginio sekos numerj ir i§ naujo
norite istaisyti situacija paleiskite visus stovelio tyrimus.

* Pasirinkite Routine > Manage sample
sequence numbers (jprasta > tvarkyti
meéginiy sekos numerius).

* Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

¢ Kaip Next sequence No., (kitas sekos nr.)
reik§me nurodykite maziausig méginio
sekos numerj, kuris buvo naudojamas
stovelyje esantiems méginiams. Ja jveskite
lauke Routine (jprasti) arba STAT
(skubus).

Jei jvesite skaiciy, kuris yra mazesnis uz kita
nepanaudotg méginio sekos numerj, bus
pasalinti rezultatai, susije su didesniais uz
ivesta numeriais. Pvz.: Kitas laisvas méginio
sekos numeris yra 150, o jus jvedéte 140. Bus
pasalinti su 140-149 numeriais susij¢
rezultatai.

Jei jvesite skaiciy, kuris yra didesnis uz kita
nepanaudotg méginio sekos numerj, tarpiniai
numeriai bus neprieinami. Pvz.: Kitas laisvas
meéginio sekos numeris yra 150, o jis jvedéte
160. Numeriai nuo 150 iki 159 bus
neprieinami ir negalés biiti naudojami.

¢ Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

e Meégintuvélius jstatykite teisingose
stovelio vietose.

e Jkelkite stovelj.

Nauji méginiy sekos numeriai priskiriami
méginiams ir atliekami tyrimai.

Lentelé 5-5

Roche Diagnostics

Meéginiy neatitikimy istaisymas
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cobas u 701 microscopy analyzer

5 Darbas

Nejprastos situacijos

Vaizdy analizé rankiniu badu

Rezultaty koregavimas, kad jie
atitikty rankiniy budu gautus
mikroskopijos rezultatus

Roche Diagnostics

Rezultatai, kuriy vidiné patikra buvo nesékminga, automatiskai nebenaudojami
skai¢iuojant bendrg rezultata. Nagrinéti atskirus vaizdus, koreguoti kiekiy vertes ir
jtraukti rezultatus j skai¢iavima galite rankiniu budu.

Rankiniu badu keisti galite tik nepatvirtintus rezultatus.
Jei tai leidzia atlikti analizatoriaus konfigdracija, galite perklasifikuoti atskiras daleles
arba pakeisti rezultatus. Zr. Norédami nurodyti, kaip bus dirbama su vaizdais (psl. 213).

Skaiciuojant rezultata, tiek pagrindinei klasei, tiek visiems poklasiams naudojami tie
patys vaizdai. Todél, kai klasifikuojate arba perklasifikuojate poklasio daleles, tai
darykite su visais aktualiais vaizdais.

Koreguoti kiekiy vertes galite atlikdami viena i§ toliau nurodyty veiksmuy:

Atskiry daleliy perklasifikavimas

'G Zr. Norédami priskirti arba perklasifikuoti daleles (psl. 148)

Daleliy kiekiy verciy keitimas

'G Zr. Norédami perklasifikuoti daleles, kai naudojama kiekiy lentelé (psl. 150)
Daleliy identifikavimas ir priskyrimas

'G Zr. Norédami priskirti arba perklasifikuoti daleles (psl. 148)

Kiekiy koregavimas

'G Zr. Norédami koreguoti dalelés bendro kiekio arba koncentracijos vertg (psl. 154)
Koncentracijos koregavimas

'G Zr. Norédami koreguoti dalelés bendro kiekio arba koncentracijos vertg (psl. 154)

Jei dalelés vaizde buvo klasifikuotos arba perklasifikuotos rankiniu badu, atitinkami
parametry jraSai pazymimi raide M, rodoma rezultaty saraso stulpelyje | .

Jei koncentracija ir kiekiai buvo koreguoti rankiniu badu, atitinkami parametry jrasai
pazymimi simboliu !, rodomu rezultaty sagraso stulpelyje P .

Mikroskopijos analizatoriaus sugeneruoti kiekiai neatitinka standartinés rankiniu
buidu atliekamos mikroskopijos budu gauty kiekiy (p/HPF).

Skirtumas atsiranda dél tiriamy méginiy tirio, daleliy atpazinimo metody ir
matavimo vienety, kuriais pateikiami rezultatai.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

» Overview | nn » Assistance AN Operator g@
Routine Menitoring Administration
O e I
- Sample (138)
o | sampie, 136, 2770372015, Ready for valliation 5|
Searcn, 2 e F—
) | #o patient assignea >
wron [ win |
Resuits from u 701
Test Result P

e ZEan e

WBC

1142 L

LIR(R E|R(E (R KR

I

<

E
s
F

Paveikslélis 5-17 Kiekiai ir koncentracijos

-‘{)’- Perklasifikuojant vieno ar keliy vaizdy daleles, analizatorius perskai¢iuoja bendrg kiekj. Jei
nekoreguosite visy aktualiy vaizdy kiekiy, gautas rezultatas gali bati mazesnis nei

>

Roche Diagnostics

laukiama.

Norédami analizuoti vaizdus

1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).

2 Rezultaty sgrase pasirinkite rezultata, kurj norite nagrinéti.

Informacija apie rezultata rodoma informacijos srityje.
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Show images (rodyti vaizdus).

Rodoma vaizdy galerija.

» Overview | nn » Assistance A N Operator ,:iur”'m @IEJ

Administration

Routine Monitoring

O

Sample (136)

“Valid images for evaluation: 13 of 15

o
oS
o
L
w
L ]
L o
mo S
L o
1 o
wo
W 5
P o
lv] | em | < EI
Paveikslélis 5-18
. Mélyna Sis vaizdas pasirinktas.
Geltona Sis vaizdas perklasifikuotas.
. Raudona Naudojant §j vaizda nebuvo gautas patikimas rezultatas,
vaizdas nejtrauktas skai¢iuojant rezultatg. Rekomenduojama

i$tirti rankiniu badu.
Taip pat zr. tyrimy saraso vir§uje rodoma informacija.

Sample [136)
Vakd images for evaluation: 13 of 15

Test Concentration

Unit G
=

nt

Siame ekrane galite redaguoti bendrg kiekj arba daleliy koncentracija.

*El Zr. Norédami koreguoti dalelés bendro kiekio arba koncentracijos vertg (psl. 154)

Roche Diagnostics
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

4  Pasirinkite vaizda.

Rodomas vaizdas.

» oncrow (B R > sostnce 8 3o et oy e 0] |@ Goad
Ll Menitoring Administration
Sample 136 (No patient ) -Image 3

<]

<) || [ &) ) ) &) <] &)
-
a

| Ietae image 3 evauascn
<) |>] O lele

Edil

Paveikslélis 5-19
5 Jeiriekia, padidinkite vaizda.
&l Zr. Mastelio keitimo funkcijos naudojimas (psl. 94).
6 Jei reikia, suklasifikuokite arba perklasifikuokite daleles.
Galite klasifikuoti atskiras daleles vaizde arba pataisyti kiekj kiekiy lenteléje.

'G Zr. Norédami priskirti arba perklasifikuoti daleles (psl. 148).
Zr. Norédami perklasifikuoti daleles, kai naudojama kiekiy lentelé (psl. 150).
Zr. Norédami pasalinti daleliy klasifikacijg (psl. 150)

7 Patikrinkite, ar pazymétas zymimasis langelis Include image in evaluation
(naudoti vaizdg vertinimui).

Jei negalite patenkinamai iSanalizuoti vaizdo rankiniu badu, tam, kad vaizdas
nebiity naudojamas skaic¢iuojant rezultata, i$valykite Zymimajj langelj Include
image in evaluation (naudoti vaizda vertinimui).

A

Q- e Tokiu badu iSskyrus vaizda, daleliy lenteléje esantys aprasai liekg nepakite.

e Suaktyvinus ir deaktyvinus pagrindines klases, taip pat suaktyvinami ir
deaktyvinami jy poklasiai.

» Norédami priskirti arba perklasifikuoti daleles
1 Kiekiy lenteléje pasirinkite dalele, kurig norite priskirti.
2 Jeireikia, pasirinkite mygtuka @ .
3 Jei riekia, padidinkite vaizdg.

&l Zr. Mastelio keitimo funkcijos naudojimas (psl. 94).

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

4 Vaizde pasirinkite nurodyto tipo daleles, kurias reikia priskirti arba pakeisti.

Norédami pakeisti pasirinkta dalele  esama, tiesiog ja pazymeékite.

» Overview r_'lnn » Assistance A Supervisor Idle LJL_J.

F_T_T__

5 |m> Manage test results >mm¢u

Sample 136 (No patlent assigned ) - Image 3

0 (I Rt

A| K al|la@

m

'|rxmemagesneuanm
2] (o/@e

e |

Paveikslélis 5-20
Atitinkama mélyna dalelés Zymé pridedama prie dalelés i$ karto jg pazyméjus.
Lenteléje rodomi skaiciai dar néra atnaujinti.

5 Norédami i§saugoti klasifikacija, pasirinkite mygtuka [ .

» Overview _’nn » Assistance A Supervisor

ﬁ

S|
CI

R D 3

}-Image 3

[<|[>] ﬂlO]

Paveikslélis 5-21
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

Sis veiksmas gali uztrukti kelias sekundes.

Atitinkami lentelés jrasai rodomi geltonai, o senosios vertés nurodytos
skliausteliuose.

» Norédami perklasifikuoti daleles, kai naudojama kiekiy lentelé
1 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

2 Lenteléje pasirinkite dalele, kurios kiekj norite pakeisti, o tada pasirinkite jos kiekj
nurodantj skaiciy.

Rodoma virtuali klaviatara.

» Overview un * Assistance AN Operator _Wﬂrlm Idle 9,|33i
e Monitoring Administration
Sample 136 (No patient assigned | =

(o

J) sec 6
7 ¥EA o
/| eRY 0
J B .J !ZI

| Ietae image 3 evauascn

Reset

| camcet | Save

Paveikslélis 5-22
3 veskite teisingg skaiciy.
4 Jei norite at$aukti visus atliktus pakeitimus, pasirinkite mygtuka Reset (atkurti).
5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Atitinkamas lentelés jragas rodomas geltonai, o senoji verté nurodyta
skliausteliuose.

» Norédami pasalinti daleliy klasifikacija
1 Jeireikia, pasirinkite mygtuka & .
2 Jeiriekia, padidinkite vaizda.
Gl Zr. Mastelio keitimo funkcijos naudojimas (psl. 94).
3 Vaizde pasirinkite visas daleles, kuriy klasifikacijos nenorite pasalinti.
Dalelés zymé pasalinama i$ karto ja pazyméjus.

Lenteléje rodomi skaiciai dar néra atnaujinti.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

4 Norédami iSsaugoti priskyrimus, pasirinkite mygtuka [ .

poccc IR RN o scsnaes sscic BRI e [0][=] G

Routine Menitoring Administration
<l | > Routing >>Iln'hﬂnml:>> umna'u>
Sample 136 (No patient }-Image 3

<] [>] D =

e |

Paveikslélis 5-23

Sis veiksmas gali uztrukti kelias sekundes.

Atitinkami lentelés jrasai rodomi geltonai, o senosios vertés nurodytos
skliausteliuose.

Abejotini vaizdai

Ant kiuvetés esantys nedideli skyscio laseliai arba viduje esantys oro burbuliukai gali
pasunkinti daleliy identifikavima.

-Q- Jei analizatorius sugeneravo rezultatg, tai reiSkia, kad skyscio laSeliai arba oro burbuliukai

nesutrukdé tyrimo tiek, kad nebaty galima gauti teisingo rezultato.

&l Norédami gauti informacijos apie techniSkai nepatikimus vaizdus, Zr. informacija apie U
duomeny pavojaus signalus, 6 veiksmas, psl. 133.

Toliau pateikti keli tipiniai vaizdy pavyzdziai, kuriuos analizuojant baty gautas U
duomeny pavojaus signalas.

Roche Diagnostics
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

A Sviesioje srityje néra jmanoma identifikuoti daleliy.

Paveikslélis 5-24 Skyscio laselio pavyzdys

A Dél laselio kilo fokusavimo problemy, todél daleliy kontarai néra ryskas.

Paveikslélis 5-25 Skyscio laselio pavyzdys

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

A Oro burbuliuko krastas

Paveikslélis 5-26 Oro burbuliuko pavyzdys

2

Paveikslélis 5-27 Oro burbuliuko pavyzdys

Roche Diagnostics
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Nejprastos situacijos

Paveikslélis 5-28 Per tankaus vaizdo pavyzdys

Mikroskopijos kiekiy ir koncentraciju keitimas

Uzuot perklasifikave atskiry vaizdy daleles, galite koreguoti bendrg daleliy kiekj arba
koncentracija.

-@- * Kiekius ir koncentracijas galite keisti, jei rezultatai nebuvo patvirtinti.

e (alite keisti parametro kiekio arba koncentracijos verte.

» Norédami koreguoti dalelés bendro kiekio arba koncentracijos verte

-@- « Kiekis yra visy daleliy visuose vaizduose, i$ kuriy buvo gautas galiojantis rezultatas,
suma.

¢ Pasikeitus bendram kiekiui, rezultatas perskai¢iuojamas.

e Patikimi turi bati bent penki vaizdai, nes prieSingu atveju kiekis arba koncentracija
nebus rodomi.

e Pakeistu bendru kiekiu arba koncentracija pagrjsti rezultatai Zzymimi &
* Jei yra poklasiy, pagrindinés klaseés kiekio ir koncentracijos keisti negalima.

1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
2 Rezultaty sgrase pasirinkite rezultata, kurj norite nagrinéti.

Informacija apie rezultata rodoma informacijos srityje.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas

Nejprastos situacijos

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Show images (rodyti vaizdus).

Rodoma vaizdy galerija.

» Overview nn » Assistance A N Operator

Routine Monitoring Administration
i > Routine \)>Ianvhﬂnml:(unuﬂlm m;)W
Sample (136)
“Valid images for evaluation: 13 of 15
A
o
RECT 000 w0
WBC 1.42 -ﬂl. .|\'P
NEC 508 oL 0
SEC w05 oL 7 >
YEA oo L o
cRY 000 moo <
BAC vi wo
HYA 000 L a
é’RM oo -'\I. .U
MUC J L J
PAT .254 -"ll- -5 |
b, Lwt e ol E
Rl | Ean >

Paveikslélis 5-29
4 Pagrindinéje srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Mygtukai Save (i$saugoti) ir Reset (atkurti) tampa pasiekiami.
5 Pagrindinéje srityje pasirinkite atitinkamg lauka.

* Norédami pakeisti kiekj, pasirinkite dalelés, kurios duomenis norite pakeisti,
laukg Count (kiekis).
arba

* Norédami pakeisti koncentracijg, pasirinkite dalelés, kurios duomenis norite
pakeisti, laukag Concentration (koncentracija).

Rodoma klaviatiira.

6 Iveskite teisingg verte.

7 Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).
Pakeitus kiekj, perskai¢iuojama koncentracija.
Pakeitus koncentracija, kiekis néra perskai¢iuojamas.

Laukas, kuriame atlikote pakeitimus, rodomas geltonai | |.

WBC 11.42 L 15
NEC 5.08 (" 10
SEC w7

Paveikslélis 5-30
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5 Darbas

cobas u 701 microscopy analyzer

Pacienty tvarkymas

Jei pakeitéte lauko Count (kiekis) verte, véliau Concentration (koncentracija) vertés
keisti nebegaleésite, o jei pakeitéte Concentration (koncentracija) verte, véliau
nebegalésite keisti Count (kiekis) vertés.

Méginio informacijos koregavimas

Iprastai méginio informacija gali reikéti koreguoti tuomet, kai nepavyksta nuskaityti
meéginio braksninio kodo, o analizatorius sugeneruoja numatytajj meéginio ID.

Tokig situacija nurodo [« piktograma, rodoma rezultaty saraso stulpelyje X

Norédami keisti méginio ID

1 Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus).
Pasirinkite rezultatg, kurio méginio ID norite keisti.

Informacijos srities vir§uje pasirinkite méginio mygtuka.

Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Lauke Sample ID (méginio ID) jveskite naujg meéginio ID.

o a0 B W N

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Pacienty tvarkymas

Roche Diagnostics

Pacienty demografinius duomenis galima nurodyti atskirai arba priskiriant
pacientus. Pacientus galite priskirti rezultatams ir uzsakymams, o paciento
demografinius duomenis pakeisti véliau.

Siunciant paciento duomenis i$ pagrindinio kompiuterio j analizatoriy, paciento duomeny
analizatoriuje keisti nebegalima. Paciento duomenis galite perziaréti ir Salinti.

*El  Taip pat Zr. Pacienty priskyrimas (psl. 136).

Norédami sukurti nauja pacienta
1 Pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta > tvarkyti pacientus).
2 Pasirinkite mygtuka Create (kurti).

Informacijos srityje rodomas informacijos apie pirmajj bating nurodyti elementa,
pvz., paciento vardg, jvedimui skirtas iSkylantysis langas.

3 [veskite varda ir pasirinkite jvedimo mygtuka.
Rodoma pavardés jvedimui skirta virtuali klaviatara.
4 ]veskite pavarde ir pasirinkite jvedimo mygtuka.

Rodomas kalendorius gimimo datos nurodymui.
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Pacienty tvarkymas

5 Nurodykite gimimo datg.
e Mety i$skleidziamajame sgrase pasirinkite metus.
* Meénesiy i$skleidziamajame sarase pasirinkite ménesj.
» Kalendoriuje pasirinkite dieng.
» Uzdarykite iskylantjjj langa.
6 Isskleidziamajame sarase Gender (lytis) pasirinkite lytj.

7 Jeinorite nurodyti paciento gydytoja, pasirinkite lauka Ordering doctor
(uzsakantysis gydytojas) ir virtualia klaviattira jveskite gydytojo pavarde, o tada
pasirinkite jvedimo mygtuka.

Rodomas komentaro jvedimo iskylantysis langas.
8 Jei reikia, jveskite komentarg, o tada pasirinkite jvedimo mygtuka.
9 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

» Norédami keisti paciento demografinius duomenis
1 Pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta > tvarkyti pacientus).
2 Pacienty sara$e pagal varda pasirinkite pacienta, kurio duomenis norite keisti.
3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Dabar galite pasirinkti laukus ir keisti jy turinj.
4 Pasirinkite laka, kurio turinj norite keisti.
Rodoma virtuali klaviatiira.
Iveskite reikiamg informacija arba pasirinkite i§ sarasy.
5 Tokiu paciu biidu pasirinkite visus laukus, kuriy turinj reikia pakeisti.
6 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

» Norédami Salinti paciento demografinius duomenis
1 Pasirinkite Routine > Manage patients (jprasta > tvarkyti pacientus).
2 Pacienty sara$e pagal varda pasirinkite pacients, kurio duomenis norite $alinti.
3 Pasirinkite mygtuka Delete (3alinti).
4 Iskylanciajame lange patvirtinkite $alinimg.

Visi su $iuo pacientu susije duomenys, jskaitant rysius su rezultatais, yra
pasalinami.

Roche Diagnostics
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Iprastiniai prieZiiiros veiksmai
Iprastiniai prieziaros veiksmai

Toliau esanciuose skyriuose aprasyta, kaip atlikti priezitiros veiksmus, kuriuos gali
reikeéti atlikti vykdant jprastinius tyrimus.

PASTABA Veikimo sutrikimai neatlikus numatyty prieziiiros veiksmy
Neatliekant numatyty priezitros veiksmy, gali sutrikti analizatoriaus darbas.

» Visus priezitros veiksmus atlikite numatytu metu.

PASTABA Analizatoriaus sugadinimas naudojant netinkama valymo tirpala
Naudojant netinkamus valymo tirpalus, gali bati paZeistos valomos dalys.
» Naudokite tik rekomenduojamus valymo tirpalus.
Zr. Valymo tirpalai (psl. 80)
» Niekuomet nenaudokite plovimo tirpalo rankiniu badu valydami analizatoriy.

Toliau nurodyti prieziiiros veiksmai, kuriuos reikia reguliariai atlikti:

* Sistemos biisenos patikra (psl. 158)

o Skysciy sistemos plovimas (psl. 162)

*  Oro salinimas (psl. 163)

»  Vandens talpyklos pildymas (psl. 163)

o Skystyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 164)
»  Kietyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 165)
»  Kiuveciy kasetés keitimas (psl. 166)

Sistemos bisenos patikra

Analizatorius nuolat stebi aparatinés ir programinés jrangos komponenty biseng ir
kontroliuoja atliekamy tyrimy eiga. Jvairas jutikliai ir skaitikliai leidZia stebéti
pripildymo lygius ir matyti datas, kuriomis reikia atlikti prieziaros veiksmus.
Norédami patikrinti, kokias uzduotis reikia atlikti, galite naudoti grupes Tasks
(uzduotys) ir Overview (apZzvalga), esancias darbinéje srityje Overview (apzvalga).

Tasks Overview

ufm Hardware wamings: 4 Messages
uTH 1 ermoneous orders Civders.
l utH 1 Grders In progress Oroers

. u e 4 not validated results Results

Paveikslélis 5-31 Uzduociy sarasas darbinéje srityje Overview (apzvalga)

» Norédami patikrinti uzsakymo biiseng

1 Zr. Norédami patikrinti uzsakymo biseng (psl. 127).

Roche Diagnostics
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Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

» Norédami patikrinti, kokias uzduotis reikia atlikti

1 Patikrinkite uzduo¢iy indikatoriy ir darbinéje srityje Overview (apzvalga) esantj
sgra$g, ar jame néra raudony ir oranziniy elementy.

¥ Overview E » Assistance A N Operator

Tasks

u7 Hargware wamings: £ Messages

Ul 1 SMONGoUs orers Orders
. u7e 1 orders in progress Orders
I uie 4 nol vakgaled results Hesults

Paveikslélis 5-32

Mygtuky forma pateikiami pranesimai ir uzduotys pirmiausia grupuojamos pagal
analizatoriy, tuomet pagal temine sritj (vartojimo reikmenys, pranesimai,
uzsakymali, rezultatai), o tada - pagal prioritets.

Uzduoties mygtuko desiniajame kraste nurodyta, kuri sritis bus rodoma
pasirinkus mygtukg (pranesimy sarasas arba vartojimo reikmeny, uzsakymy ar
rezultaty tvarkymui skirta sritis).

um | varovare vamogs: 4

Paveikslélis 5-33

2 Pasirinkite raudong arba oranzinj uzduoties mygtuka.
3 Isspreskite problemas.

* Prane$imy sarade pasirinkite raudong arba oranzinj prane$ima. Informacijos
srityje kartu su galimomis priezastimis ir korekciniais veiksmais rodomas
problemos aprasas. Jei galima naudotis vedliu, rodomas ir vedlio mygtukas.
arba

* Vartojimo reikmeny sarase pasirinkite uzduotj, kurios btisena néra OK
(gerai). Zr. Norédami patikrinti vartojimo reikmeny biiseng (psl. 161).
arba

» Uzsakymy sgrase atlikite reikiamus pakeitimus. Zr. Norédami, kad dirbant
rezimu Sample sequence number (méginio sekos numeris) uZsakymai biity
nurodomi rankiniu birdu (psl. 119).
arba

+ Rezultaty sgrade patikrinkite, ar néra nejprasty rezultaty. Zr. Norédami
perziuréti tyrimo rezultatus (psl. 130).

4 ISspreskite visas problemas, kad nelikty raudony ar oranziniy uzduociy mygtuky.

Roche Diagnostics
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Iprastiniai prieZitiros veiksmai

» Norédami patikrinti aparatinés jrangos bisena

1 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite analizatoriy, vaizduojama
Overview (apzvalga) iliustracijoje.

Tasks

' u7el  Hardware wamings: 4

.Ilm “mm

. uTM 1 0nders In proghess

i g

. w701 4 nol validated resulls

Paveikslélis 5-34
Rodoma pagrindiniy aparatinés jrangos elementy schema.
Elementy spalva atitinka susijusiy problemy svarba.

Spalva Reiksme

. Raudona Yra bent viena problema, kuria naudotojas turi i$spresti
nedelsdamas. Darbas gali bati sustabdytas.

. Oranziné Yra bent viena problema, kurig naudotojas turi i$spresti
artimiausiu metu. Prie$ingu atveju darbas gali buti
sustabdytas.

. Sviesiai pilka Problemy néra. Aparatinés jrangos elementas veikia gerai.

Lentelé 5-6  Aparatinés jrangos elementy spalvinis kodavimas

2 Analizatoriaus apZvalgos lange pasirinkite spalvotai vaizduojamg elementa.

Rodomas iskylantysis langas su problemos aprasu, be to, jame gali bati vedlio
mygtukas. Pateikiamas didziausig prioriteta turin¢ios problemos aprasas.

o wash was performed in the [ast 12 hours.

Paveikslélis 5-35

Roche Diagnostics
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Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

3 Isspreskite nurodytg problemga.

» Norédami patikrinti vartojimo reikmeny biasena

1 Pasirinkite Monitoring > Manage supplies (stebéjimas > tvarkyti vartojimo

reikmenis).

» Overview u k Assistance A N Operator Log off  sys Idle Roche
Routine | Monitoring \ Administration

Menitoring I"m ge supp #

v

System waler ] [+73
Cirvetts u 70 [+
Sald waste u T O
Liquic waste u 0 oK

Paveikslélis 5-36

Stulpelyje Status (biisena) rodoma btsena:

Error (klaida) Visi analizatoriaus veiksmai sustabdyti. Ypatinga aparatinés
jrangos problema, pvz., atjungtas jungiklis.

Alarm Visi analizatoriaus veiksmai sustabdyti. Problema gali i$spresti

(pavojaus signalas) naudotojas, pvz., papildyti vartojimo reikmenis.

Warning Naudotojas turi kuo grei¢iau imtis veiksmy, nes prieSingu atveju

(ispéjimas) procedira gali buti nutraukta, pvz., sistemoje pritrikus vandens.

OK (gerai) Viskas gerai. Nereikia atlikti jokiy veiksmy.

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite elementa

Informacijos srityje pateikiama tokia informacija kaip pripildymo lygis. Jei
naudotojas turi atlikti veiksmus, informacijos srities apacioje rodomas vedlio
mygtukas.

3 Norédami i$spresti problemg, pasirinkite informacijos srities apacioje rodoma
vedlio mygtuka.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

Skysciy sistemos plovimas

ISankstinés sglygos

Roche Diagnostics

Siekiant apsaugoti nuo baltymy ir kity terSaly kaupimosi adatoje ir skys¢iy sistemoje,
skys¢iy sistema butina kiekvieng dieng plauti naudojant plovimo tirpalg.

Iprastai skys¢iy sistema plaunama toliau nurodytais atvejais:
+ Si procediira yra sistemos iSjungimo dalis. (Zr. Analizatoriaus isjungimas
(psl. 167))

» Kai pranesimy sarase rodomas prane$imas nurodo, kad reikia atlikti veiksmg.
Skys¢iy sistemos plovimo metu analizatorius atlieka toliau nurodytus veiksmus:

1. Nuskaitomas stovelio ID, stovelis atpazjstamas kaip plovimo stovelis.

2. Aspiruojamas plovimo tirpalas.

3. Adata nuleidziama j plovimo modulj ir j adatos kamerg pumpuojamas tirpalas.
4

. Tirpalas laikomas vamzdeliuose, adatoje ir adatos kameroje numatyta laika, kad
iStirpinty visas nuosédas.

u

Plovimo tirpalas pumpuojamas j skystyjy atlieky talpykla.

6. Visa skysciy sistema i$skalaujama vandeniu.

* Nurodytas plovimo stovelis.

'G Zr. Norédami nurodyti plovimo stovelj (psl. 228).
* Yra plovimo tirpalo.

'G Zr. Plovimo tirpalas (psl. 80).

Norédami iSplauti skyséiu sistemg

Naudokite nurodytg plovimo stovel]. Jei naudosite kitg stovelj, analizatorius su plovimo
tirpalu elgsis kaip su jprastiniu méginiu ir atliks tyrimus.

1 Paruoskite plovimo stovelj.
Pripildykite mégintuvélj 10 mL plovimo tirpalo ir jdékite i plovimo stovelj.

2 ]dékite plovimo stovelj j jkélimo buferj arba, jei plauti reikia nedelsiant, jdékite i
prioritetiniy stoveliy vieta.

Plovimas pradedamas automatiskai.

3 Baigus plovimg, i$imkite plovimo stovelj i§ i§vedimo buferio, laikydamiesi
atitinkamy vietos nuostaty iSmeskite likusj plovimo tirpalg ir padékite stovelj
tam skirtg vieta.

Norédami plauti skysc¢iy sistema, jei dirbate su LAS
1 Paruoskite plovimo stovelj.
Pripildykite mégintuvélj 10 mL plovimo tirpalo ir jdékite j plovimo stovelj.

2 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite mygtuka Priority rack
(prioritetinis stovelis).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame pragoma palaukti, kol bus baigtas
atliekamas veiksmas.
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Oro salinimas

Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

3 Kai bus nurodyta iskylanciajame lange rodomame pranesime, jdékite paruosta
plovimo stovelj ant jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juostos.
Padéjus stovelj, i$kylantysis langas neberodomas, o procedara pradedama
automatiskai.

4 Baigus plovima, iSimkite plovimo stovelj i§ i$vedimo buferio, laikydamiesi
atitinkamy vietos nuostaty iSmeskite likusj plovimo tirpalg ir padékite stovelj
tam skirtg vieta.

Siekiant pagalinti vamzdeliuose susidarancias oro ki$enes, periodiskai atliekama oro
$alinimo procediira. Ji atliekama visoje skys¢iy sistemoje pumpuojant sistemos
vandenij. Sj veiksmg gali reikeéti atlikti tuomet, kai pranesimy sarase rodomas
pranes$imas, arba kaip trik¢iy $alinimo procediiros dalj.

&l Norédami nurodyti automatinés oro $alinimo procediros vykdymo daznj, zr. Basic
configuration 1 (1 baziné konfigiracija) (psl. 218).

Norédami atlikti oro Salinima

Oro Salinimo procedara jprastai atliekama automatiskai ir nereikalauja jokiy naudotojo
veiksmuy.

1 Pradékite oro $alinimo procediros prieziiros veiksma.

* Prane$imy sarade pasirinkite prane$ima, kuris nurodo, kad reikia atlikti oro
$alinimo procediirg, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka Perform
air purge (atlikti oro $alinimg).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Analyzer > u 701 (stebéjimas > analizatorius > u
701), o tada pasirinkite mygtuka Perform air purge (atlikti oro $alinimg).

Pradedamas prieziiiros veiksmas, sistemos biisena pasikeicia j Operating
(darbiné).

2 Palaukite, kol sistemos buisena pasikeis j Idle (laisva).

Vandens talpyklos pildymas

Roche Diagnostics

:@’.

Pripildymo lygis yra nuolat stebimas, o kai vandens lygis sumazéja, pranesimy sarase
rodomas pranesimas. Kai vandens talpykla tampa tuscia, procediira sustabdoma,
prane$imy sarase rodomas kitas pranesimas ir, jei sukonfigaruota, girdimas garsinis
signalas.

»Roche* rekomenduoja iStustinti atitinkama skystuyjy atlieky talpyklg kiekvieng karta, kai
pildote vandens talpykla. Zr. Skystyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 164).
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cobas u 701 microscopy analyzer

Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

A\

DEMESIO

PASTABA

A\

DEMESIO

Neteisingi rezultatai dél naudojamo netinkamo sistemos vandens

Naudojant netinkamg sistemos vandenj, tai gali turéti jtakos iSmatuotoms vertéms ir lemti
neteisingus rezultatus.

» Visuomet naudokite Vandens kokybé (psl. 80) nurodytos kokybés vanden].

Analizatoriaus pazeidimas dél naudojamo netinkamo sistemos vandens
Naudojant netinkamg sistemos vandenj, adatoje ir skysciy sistemoje gali kauptis baltymai
ir kiti terSalai.

» Visuomet naudokite Vandens kokybé (psl. 80) nurodytos kokybés vandenj.

Neteisingi rezultatai nenaudojant vedlio
Jei pildant vandenj néra naudojamas vedlys Fill water container (vandens talpyklos
pildymas), skysciy sistemoje gali susidaryto oro burbuliukai, dél kuriy gali bati netinkamai
atliekamas pipetavimas ir gauti klaidingi rezultatai.
» Pildydami vandenj, visuomet naudokite vedlj Fill water container (vandens talpyklos
pildymas).

Norédami pripildyti vandens talpykla
1 Paleiskite vedlj Fill water container (vandens talpyklos pildymas).

* Prane$imy sarade pasirinkite pranesimg, kuris nurodo, kad reikia pripildyti
vandens talpykla, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka Fill water
container (vandens talpyklos pildymas).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Manage supplies > System water (stebéjimas >
tvarkyti vartojimo reikmenis > sistemos vanduo), o tada informacijos srityje
pasirinkite mygtuka Fill water container (vandens talpyklos pildymas).

Vedlys paleidziamas.
2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Skystujuy atlieky talpyklos iStustinimas

Roche Diagnostics

Analizatorius stebi skystyjy atlieky talpykly pripildymo lygj. Pasiekus tam tikra
pripildymo lygij, pranesimy sarase rodomas prane$imas. Procediira tesiama toliau,
taciau atlieky talpykla turétumeéte istustinti kuo greiciau. Kai atlieky talpykla tampa
pilna, procediira nutraukiama ir pranesimy sgrase rodomas kitas pranesimas.
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Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

Norédami iStustinti skystujy atlieky talpykla
1 Paleiskite vedlj Empty liquid waste container (skystyjy atlieky talpyklos
iStustinimas).

* Prane$imy sarade pasirinkite pranesimg, kuris nurodo, kad reikia i$tustinti
skystyjy atlieky talpykla, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka
Empty liquid waste container (iStustinti skystyjy atlieky talpykla).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Manage supplies > Liquid waste (stebéjimas >
tvarkyti vartojimo reikmenis > skystosios atliekos), o tada informacijos srityje
pasirinkite mygtuka Empty liquid waste container (iStustinti skystyjy atlieky
talpykla).

Vedlys paleidziamas.

2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Kietujy atlieky talpyklos iStustinimas

A\

DEMESIO

PASTABA

PASTABA

Roche Diagnostics

Analizatorius stebi pripildymo lygj. Tam naudojami skaitikliai. Pasiekus tam tikra
pripildymo lygj, pranesimy sarase rodomas pranes$imas. Procedtira tesiama toliau,
taciau atlieky talpykla turétuméte istustinti kuo greiciau. Kai atlieky talpykla tampa
pilna, procedira nutraukiama ir pranesimy sarase rodomas kitas pranesimas.

Neteisingi rezultatai netinkamai iSémus kietujuy atlieky talpykla

Jei kietyjy atlieky talpykla iSimsite, kol analizatorius atlieka tyrimus, pipetuojama kiuveté
gali likti ant mikroskopo pakopos. Garuojant méginiui, kai kiuveté galiausiai bus istirta, gali
bati gauti neteisingi rezultatai.

» NeiSimkite kietyjy atlieky talpyklos, kol analizatorius atlieka tyrimus.

Rodomas neteisingas pripildymo lygis ir analizatoriaus pazeidimas jdéjus ne
tuscia atlieky talpykla.
Pripildymo lygiui stebéti naudojamas skaitiklis. Patvirtinus, kad talpykla buvo i$tustinta,
atkuriama nuliné skaitiklio verté.
Jei kietyjy atlieky talpykla yra pilna, kiuvetés gali jstrigti atlieky kanale ir sutrikdyti tyrimo
mechanizmo veikima.

» Prie§ patvirtindami, kad iStustinote talpykla, ir vél jdédami j analizatoriy, visuomet

istustinkite atlieky talpykla.

Neteisingos skaitikliy vertés nenaudojant vedlio

Kai iStustinant kietgsias atliekas néra naudojamas vedlys Empty solid waste container
(kietujy atlieky talpyklos istustinimas), skaitikliy vertés gali bati neteisingos ir gali bati
rodomi netikslas jspéjimai apie pripildymo lygj. Jei kietyjy atlieky talpykla yra pilna,
kiuvetés gali jstrigti atlieky kanale ir sutrikdyti tyrimo mechanizmo veikima.
» IStustindami kietgsias atliekas, visuomet naudokite vedlj Empty solid waste
container (kietyjy atlieky talpyklos istustinimas).
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Iprastiniai prieZiiiros veiksmai

A\

DEMESIO

>

Asmens suzeidimas dél saly¢io su vidiniu mechanizmu

I18émus kietyjy atlieky talpykla, kai kurias transportavimo mechanizmo dalis galima pasiekti
pro kietyjy atlieky talpyklai skirta anga. Jei analizatoriui dirbant jkiSite rankas, pirstai gali
jstrigti mechanizme.

» Nelieskite jokiy vidiniy mechanizmy pro kietyjy atlieky talpyklai skirtg anga.

Norédami iStustinti kietujy atlieky talpykla
1 Paleiskite vedlj Empty solid waste container (kietyjy atlieky talpyklos iStustinimas).
* Prane$imy sarade pasirinkite pranesima, kuris nurodo, kad reikia itustinti
kietyjy atlieky talpykla, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka

Empty solid waste container (iStustinti kietyjy atlieky talpykla).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Manage supplies > Solid waste (stebéjimas >
tvarkyti vartojimo reikmenis > kietosios atliekos), o tada informacijos srityje
pasirinkite mygtuka Empty solid waste container (iStustinti skystyjy atlieky
talpykla).

Vedlys paleidziamas.

2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Kiuvecéiy kasetés keitimas

Roche Diagnostics

Kasetéje likusiy kiuveciy skaiciui pasiekus tam tikrg ribg, prane$imy sarage rodomas
prane$imas. Procedtira tesiama toliau, taciau jis turite pasiruosti nauja kiuveciy
kasete. Kasetéje nebelikus kiuveliy, pipetavimas sustabdomas ir prane$imy sarase
rodomas prane$imas.

Kiuveliy kasetés turi RFID Zymes, kuriose pateikiama toliau nurodyta informacija:

* Partijos numeris
* Galiojimo data

» Likusiy kiuveliy skaicius

»Roche” rekomenduoja iStustinti kietyjy atlieky talpykla kiekvieng karta, kai keiciate
kiuvediy kasete. Zr. Kietyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 165).

Norédami keisti kiuveciy kasete
1 Paleiskite vedlj Exchange cuvette cassette (kiuveciy kasetés keitimas).

* Prane$imy sgrade pasirinkite pranesimg, kuris nurodo, kad reikia pakeisti
kiuveciy kasete, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka Exchange
cuvette cassette (keisti kiuveciy kasete).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Manage supplies > Cuvette (stebéjimas > tvarkyti
vartojimo reikmenis > kiuveté), o tada informacijos srityje pasirinkite
mygtuka Exchange cuvette cassette (keisti kiuveciy kasete).

Vedlys paleidziamas.

2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Pamainos pabaigoje

Toliau esanciuose skyriuose aprasytos jprastinés uzduotis, kurias gali reikéti atlikti
pamainos pabaigoje.

ISsiregistravimas

Analizatoriuje tuo paciu metu gali buti prisiregistraves tik vienas naudotojas.
ISsiregistruoti galite bet kuriuo metu, net kai analizatorius atlieka tyrimus.

“Q- Rysys tarp prisiregistravusio naudotojo ir uzsakymu bei rezultaty
|prastai uzsakymai ir rezultatai yra susije su naudotoju, kuris buvo prisiregistraves
generavimo ir apdorojimo metu (stebéjimo tikslais).

e Jei apdorojimo metu naudotojas i$siregistruos, ta¢iau naujas naudotojas
neprisiregistruos, bus priskirtas ankstesnis naudotojas.

e Jei apdorojimo metu naudotojas iSsiregistruos ir prisiregistruos naujas naudotojas,
tyrimy, kurie buvo atliekami iSsiregistravus, rezultatai bus susije su ankstesniu
naudotoju, o visi kiti rezultatai bus susije su naujai prisiregistravusiu naudotoju.

-Q- Automatinis i$siregistravimas

Galite nustatyti, kad analizatorius automatiskai iSregistruoty esamg naudotojg praéjus
nurodytam neveiklos laikui. (Zr. Basic configuration 2 (2 baziné konfigiracija) (psl. 219))

» Norédami iSsiregistruoti
1 Pasirinkite Overview > Log off (apZvalga > iSsiregistruoti).
Globalioje informacinéje srityje rodomas mygtukas Log on (prisiregistruoti).

Analizatoriaus iSjungimas

Naudojant maitinimo jungiklj prarasti duomenys
A Kai analizatorius i§jungiamas jjungimo / i§jungimo jungikliu arba maitinimo jungikliu,
DEMESIO tinkamai nejvyksta programinio i$jungimo procedara, todél gali bati prarasti duomenys.

» Analizatoriui iSjungti nenaudokite jjungimo / iSjungimo jungiklio arba maitinimo
jungiklio. Vietoje jy naudokite mygtukg Shut down (iSjungti), esantj darbinéje srityje
Overview (apzvalga).

Neteisingi rezultatai naudojant jjungimo / iSjungimo jungiklj arba maitinimo
A jungiklj, kai atliekami tyrimai
DEMESIO Kai analizatorius i§jungiamas atliekant tyrimus, tinkamai nejvyksta programinio isjungimo

procediira, todél gali bati gauti neteisingi rezultatai ir prarasti duomenys.
» Nenaudokite jjungimo / i§jungimo jungiklio arba maitinimo jungiklio, kai atliekama
procedura.

Roche Diagnostics
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» Norédami iSjungti analizatoriy

PASTABA Galimas analizatoriaus pazeidimas naudojant jjungimo i$jungimo jungiklj
Naudojant jjungimo / iSjungimo jungiklj i§jungimo metu galima paZeisti standyjj diska.

» Nenaudokite jjungimo / iSjungimo jungiklio iS§jungimo metu.

1 Isitikinkite, kad globalioje informacinéje srityje rodoma analizatoriaus bisena
Idle (laisva).

v Overview n k Assistance A N Operator Log off | sys Roche

Paveikslélis 5-37

2 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite mygtuka Shut down (i$jungti).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame turite nurodyti, ar norite atlikti kasdienij
plovimo prieziiros veiksma.

3 Jei norite atlikti plovima, pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Rodomas patvirtinimo iskylantysis langas.

» Paruoskite plovimo stovelj.
o ] ikélimo buferj jkelkite plovimo stovelj.

+ I8kylanciajame lange pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Pradedamas plovimo veiksmas.

Baigus plovimo veiksmg, i$jungiama programiné jranga ir analizatorius.
4 Jei plovima norite atlikti véliau, pasirinkite mygtuka No (ne).

ISjungiama programiné jranga ir analizatorius.

» Norédami jjungti analizatoriaus budéjimo rezima

-@- Naudojant $ig funkcijg, suaktyvinama analizatoriaus basena, kad energijos suvartojimas
blty minimalus.

1 Pasirinkite Overview > Stand by (apZvalga > budéjimo bisena).

Ekranas tampa tamsus.

Q- Analizatoriy suaktyvinti i$ naujo galite paliete bet kurig ekrano vieta.

» Norédami iSjungti maitinima

Q- Jei planuojate nenaudoti analizatoriaus ilgesnj laikg arba norite jj perkelti j kitg vieta,
»Roche” rekomenduoja i§jungti maitinima.

1 I$junkite analizatoriy.

'G Zr. Norédami isjungti analizatoriy (psl. 168).

Roche Diagnostics
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2 Nustatykite analizatoriaus gale esantj maitinimo jungiklj j i$§jungimo padétj O .

7~

Paveikslélis 5-38

Analizatoriaus Svaros palaikymas

A\

DEMESIO

PASTABA

PASTABA

Roche Diagnostics

Darbiniy tirpaly sukeltas odos uzdegimas ar suzeidimas

Tiesioginis salytis su valymo tirpalais ar kitais darbiniais tirpalais gali sukelti odos
sudirginima, uzdegima ar nudegimus.

» Valymo tirpalui ar kitam darbiniam tirpalui susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite

vandeniu ir panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

Analizatoriaus sugadinimas naudojant netinkama valymo tirpala
Naudojant netinkamus valymo tirpalus, gali bati paZeistos valomos dalys.
» Naudokite tik rekomenduojamus valymo tirpalus.
Zr. Valymo tirpalai (psl. 80)
» Niekuomet nenaudokite plovimo tirpalo rankiniu badu valydami analizatoriy.

Analizatoriaus sugadinimas dél per didelio skysc¢io kiekio
Ant analizatoriaus iSsiliejes skystis gali sutrikdyti veikimg arba pazeisti.

» Nepurkskite skysc¢io ant jokiy analizatoriaus pavirsiy.

Visos toliau nurodytos valymo uzduotys atliekamos iSjungus analizatoriy ir atjungus
maitinima.

Siekiant uztikrinti sklandy sistemos darba, ,Roche® rekomenduoja valyti toliau
nurodytus elementus ir dalis:
e jkélimo ir i$vedimo buferj

&l Zr. Norédami valyti jkélimo ir isvedimo buferius (psl. 170).
» stoveliy konvejerius

*El  Zr. Norédami valyti stoveliy konvejerius (psl. 170).
 sulinkusios adatos detektoriy

vEl  Zr. Norédami valyti sulinkusios adatos detektoriy (psl. 171).
* pipetavimo pakopos sritj

*El  Zr. Norédami valyti pipetavimo pakopos sritj (psl. 172).
» centrifugos kamera

*El  Zr. Norédami valyti centrifugos kamerg (psl. 175).
» mikroskopo pakopos sritj

vEl  Zr. Norédami valyti mikroskopo pakopos sritj (psl. 178).
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Reikiamos medziagos

Roche Diagnostics

analizatoriaus korpusg

'G Zr. Norédami valyti analizatoriaus korpusq ir jkélimo bei iSvedimo buferius (psl. 178).

Popieriné §luosté

Nesiveliantys medvilniniai tamponai
Valymo tirpalas

& Zr. Valymo tirpalai (psl. 80).

Norédami valyti jkélimo ir iSvedimo buferius

1
2

I§ buferiy iSimkite visus stovelius ir stoveliy déklus.

Valymo tirpalu sudrékinta popierine $luoste nuvalykite visus buferiy pavirsius,
jskaitant stoveliy konvejerius.

Naudodami sausa popiering $luoste, nusausinkite visus buferiy pavirsius.

Norédami valyti stoveliy konvejerius

1

Naudodami valymo tirpalu sudrékintg popierine $luoste, nuvalykite $alia jkélimo
ir i$vedimo buferiy esancius stoveliy konvejerius.

Paveikslélis 5-39

Nulenkite stoveliy transportavimo bégelj. Suimkite abu bégelio galus ir tvirtai
patraukite.

Paveikslélis 5-40

Naudodami valymo tirpalu sudrékintg popierine $luoste, nuvalykite stoveliy
konvejerj.
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4 Atlenkite stoveliy transportavimo bégelj. Suimkite abu bégelio galus ir tvirtai
pastumkite.

» Norédami valyti sulinkusios adatos detektoriu

1 Naudodami etanoliu sudrékintg medvilninj tampong, sulinkusios adatos

detektoriaus vir$y ir vidy.

Paveikslélis 5-41 Mikroskopijos analizatoriaus sulinkusios adatos detektorius

2 Naudodami sausg medvilninj tampona, nuvalykite sulinkusios adatos
detektoriaus virsy ir vidy, kad pasalintuméte visus valymo tirpalo likucius.

Roche Diagnostics
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» Norédami valyti pipetavimo pakopos sritj

1 Nuimkite pipetavimo pakopa ir naudodami etanoliu sudrékintg popierine Sluoste
ja nuvalykite. Tuomet nusausinkite sausa popierine Sluoste.

B

Paveikslélis 5-42

Roche Diagnostics

172 Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija



cobas u 701 microscopy analyzer 5 Darbas
Pamainos pabaigoje

2 Naudodami etanoliu sudrékintg popiering Sluoste, nuvalykite pipetavimo
pakopos sritj.

Paveikslélis 5-43

3 Naudodami sausg popierine §luoste, nuvalykite pipetavimo pakopos sritj, kad
pasalintuméte visus valymo tirpalo likucius.

Roche Diagnostics
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4 Jdékite pipetavimo pakopa. Ja dékite Zemiau kairéje esancio kreipiklio.

Paveikslélis 5-44

Roche Diagnostics
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» Norédami valyti centrifugos kamera

Suzalojimai ar analizatoriaus sugadinimas dél salycio su judanéiomis dalimis
A » Neatlikite jokiy veiksmy ar priezidros veiksmy, kol veikia centrifuga.

DEMESIO
1 Atlaisvinkite apsauginj kaistelj ir tuo pat metu traukite centrifugos dangtj.

Paveikslélis 5-45

2 Pasukite centrifugos svirtj j horizontalig padétj ir ja pasalinkite. Laikykite ties
centru ir nuimkite.

Paveikslélis 5-46

Roche Diagnostics
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3 Naudodami valikliu sudrékintg popiering $luoste, nuvalykite centrifugos dangtj ir
centrifugos kameros vidy.

Paveikslélis 5-47

4 Naudodami sausa popierine §luoste, nuvalykite centrifugos dangtj ir centrifugos
kameros vidy, kad pasalintumeéte visus valymo tirpalo likucius.

5 Valikliu nuvalykite centrifugos svirtj.

6 Naudodami sausg popierine Sluoste, nuvalykite centrifugos svirtj, kad
pasalintuméte visus valymo tirpalo likudius.

7 ]dékite centrifugos svirtj.
* Laikykite centrifugos svirtj ties centru.

o Isitikinkite, kad kiuveciy laikiklis nukreiptas nuo centrifugos kameros.

 Sulygiuokite svirtyje esancias angas su dviem centrifugos kameros kaisteliais.

Roche Diagnostics
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Paveikslélis 5-48

 Tvirtai paspauskite svirtj, kad kaisteliai baty i$sikise pro svirties angas.

Paveikslélis 5-49

8 U:zdékite centrifugos dangtj, gerai paspauskite.

Roche Diagnostics
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Roche Diagnostics

» Norédami valyti mikroskopo pakopos sritj

1 Istraukite kiuveciy bégelj (A).

1

Paveikslélis 5-50

Naudodami etanoliu sudrékintg popierine $luoste, nuvalykite kiuveciy bégelj, o
tada nusausinkite sausa popierine §luoste.

Naudodami sausg popierine $luoste, nuvalykite kiuveciy bégelj, kad
pasalintuméte visus valymo tirpalo likudius.

Naudodami etanoliu sudrékintg popierine §luoste, nuvalykite mikroskopo
pakopos sritj, o tada nusausinkite sausa popierine $luoste.

Naudodami sausg popiering $luoste, nuvalykite mikroskopo pakopos sritj, kad
pasalintuméte visus valymo tirpalo likudius.

Idékite kiuveciy bégelj.
Gerai paspauskite.

Norédami valyti analizatoriaus korpusa ir jkélimo bei iSvedimo buferius

Jei jkélimo ir i$vedimo buferiuose yra stoveliy dékly, juos iSimkite ir nuvalykite
naudodami valymo tirpalu sudrékintg popierine $luoste, o tada nusausinkite
$varia popierine Sluoste.

Naudodami valymo tirpalu sudrékintg popierine sluoste, nuvalykite jkélimo
buferj, o tada nusausinkite $varia popierine sluoste.

Naudodami valymo tirpalu sudrékintg popiering $luoste, nuvalykite i$vedimo
buferj, o tada nusausinkite $varia popierine sluoste.
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Mikroskopo fokusavimo mechanizmo patikra

4 Naudodami valymo tirpalu sudrékintg popierine $luoste, nuvalykite
analizatoriaus korpusg, o tada nusausinkite $varia popierine $luoste.

Mikroskopo fokusavimo mechanizmo patikra

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Siekiant uztikrinti tinkama mikroskopo fokusavimo mechanizmo veikima,
mikroskopo patikra reikia atlikti kas 4 savaites. Tai atliekama jvykdant nustatyta
etaloninés kiuvetés fotografiniy matavimy seka. Sioje kiuvetéje yra skaidri medziaga
su joje i$ésdintomis j eritrocitus panasiomis dalelémis. Sistema jas turi atpazinti ir
teisingai suskaic¢iuoti.

A Etalonineé kiuveté pazyméta simboliu R B Matavimo sritis

Paveikslélis 5-51 Etaloniné kiuveté

Prane$imy sarase rodomas pranes$imas informuoja, kada reikia atlikti mikroskopo
patikra. Rezultatai, kurie buvo sugeneruoti mikroskopo patikros rezultatams

negaliojant, Zymimi simboliu Cm, rodomu stulpelyje P .

Neteisingi rezultatai dél uzsiterSusios matavimo srities

UZsiterSusi etaloninés kiuvetés matavimo sritis gali turéti neigiamos jtakos matavimy
rezultatams.

» Nelieskite etaloninés kiuvetés matavimo srities.

» Jei kiuvete uzsiter$é, jg galite nuvalyti valymo tirpalu sudrékintu minkstu nesivelianciu
audiniu. (Zr. Valymo tirpalai (psl. 80))

Norint atlikti kiuvetés patikra, jums reikés etaloninés kiuvetés ir etaloninés kiuvetés
dézutés. Jos yra mikroskopo jrenginio gale (A).

Paveikslélis 5-52 Etaloninés kiuvetés ir etaloninés kiuvetés dézutés laikymo vieta

Etaloniné kiuveté skirta naudoti visg analizatoriaus tarnavimo laikg, todél ant
etaloninés kiuvetés déZutés nenurodytas nei partijos numeris, nei galiojimo data.
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» Norédami patikrinti mikroskopo fokusavimo mechanizma
1 [sitikinkite, kad analizatoriaus buisena yra Idle (laisva).
2 Paleiskite vedlj Check microscope (mikroskopo patikra).

» Prane$imy sarade pasirinkite pranesimg, kuris nurodo, kad reikia atlikti
mikroskopo patikra, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka Check
microscope (tikrinti mikroskopg).
arba

* Pasirinkite Monitoring > Manage calibrations > Check microscope
(stebéjimas > tvarkyti kalibravima > tikrinti mikroskopa), o tada pagrindinéje
srityje pasirinkite mygtuka Check microscope (tikrinti mikroskopa).

Vedlys paleidziamas.
3 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

KK uzduotys

Pasibaigus KK medziagos partijos galiojimui arba nepavykus KK tyrimui, pranesimy
sara$e rodomas prane$imas. Tyrimai toliau atliekami, taciau jie yra Zymimi simboliu
Q, rodomu stulpelyje P .

KK uzduotys jprastai atliekamos, kai nurodoma:

¥ Qvarview n b Assistance A N Operator » Overview n » Assistance A N Operator
Tasks Routine {  Monitoring . A
w7y Hargware warmings, 4 Messages Monitoring m
u701 1 £TONE0US OFErs Orders
. u 701 1 orders in progress Orders Vicw Warning \/
. uim A4 nol vadaled resuls Hesults
13.42 70920 u701 Wash warning
[ — ]
13.42 71430 u701 Microscope error
13:42 71634 u701 1 erroneous orders

Paveikslélis 5-53 Rodomas KK prane$imas

& Zr. Norédami patikrinti, kokias uzduotis reikia atlikti (psl. 159).

Roche Diagnostics
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KK matavimy atlikimas

KK matavimus atlikite laikydamiesi laboratorijos nuostaty. Pasibaigus KK medZiagos
partijos galiojimui arba nepavykus KK tyrimui, prane$imy sgrase rodomas pranesimas.
Tyrimai toliau atliekami, ta¢iau jy rezultatai Zzymimi simboliu Q, rodomu stulpelyje P .

Neteisingi rezultatai dél méginiy sumaiSymo
A KK stoveliuose esantys mégintuvéliai néra atskirai identifikuojami. Remiamasi prielaida,
DEMESIO kad skysciai yra tinkami ir nurodytose KK stovelio vietose.

» Batinai naudokite analizatoriuje nurodytg KK medziaga.

» Mégintuvélius pildykite nurodytomis KK medziagomis ir dékite j nurodytas vietas.

Isankstinés sqlygos » Meégintuvéliuose yra pakankamai KK medziagos.
* Nurodytas KK stovelis.
*El Informacijos apie KK stoveliy nurodyma zr. Stoveliy tvarkymas (psl. 228).

» Norédami paruosti KK stovelj

Q- Jei naudojate naujos partijos KK medziagas, pirmiausia nurodykite naujg partija. Zr. KK
medziagy nurodymas (psl. 182).

1 Pasirinkite Monitoring > Routine > Manage racks (stebéjimas > jprasta >
tvarkyti stovelius).

2 Pasirinkite nurodyta KK stovelj.
3 Atkreipkite démesj j tai, kokioje stovelio vietoje turi bati skystis.

4 Meégintuvélius jstatykite atitinkamose stovelio vietose.

» Norédami atlikti KK matavima

1 Paruoskite KK stovelj.
*El  Zr. Norédami paruosti KK stovelj (psl. 181).

2 Jkelkite paruosta KK stovelj j prioritetinio stovelio vietg.
Stovelis atpazjstamas kaip KK stovelis ir atliekami tyrimai.

3 Patikrinkite rezultatus, ar néra duomeny pavojaus signaly.
&l Zr. KK rezultaty perzidira (psl. 186).

4 Isimkite KK stovelj i§ i$vedimo buferio.

» Norédami atlikti KK matavima, jei dirbate su LAS
1 Paruoskite KK stovelj.
G Zr. Norédami paruosti KK stovelj (psl. 181).

2 Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite mygtuka Priority rack
(prioritetinis stovelis).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame praoma palaukti, kol bus baigtas
atliekamas veiksmas.

Roche Diagnostics
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KK uzduotys

KK medziagy nurodymas

Roche Diagnostics

3 Kai bus nurodyta iskylanciajame lange rodomame pranesime, jdékite paruosta
KK stovelj ant jkélimo jungiamojo jrenginio stoveliy konvejerio juostos.

Padéjus stovelj, i$kylantysis langas neberodomas, o procedara pradedama
automatiskai.

4 Patikrinkite rezultatus, ar néra duomeny pavojaus signaly.
& Zr. KK rezultaty perZigra (psl. 186).
5 ISimkite KK stovelj i§ i$vedimo buferio.

KK medziagas, jskaitant partijos informacija, galima nurodyti rankiniu budu arba
nuskaicius ant pakuotés esancig RFID zZyme. Véliau duomenis galima keisti arba
nurodyti, kad tyrimai nebuty atliekami KK matavimy metu.

¢ Kiekvieno KK lygio duomenys pateikiami atskirai.

¢ Nurodzius, kiekviena KK medziaga susiejama su aktyvia intervaly lentele.

&  Norédami rankiniu biadu nurodyti naujg KK medziagg (psl. 182)

€& Norédami nurodyti naujg KK medziagg nuskaitydami RFID Zyme (psl. 183)
& Norédami pakeisti KK medziagos duomenis (psl. 184)

& Norédami jtraukti tyrimus j KK matavimus arba pasalinti i$ jy (psl. 185)
& Norédami Salinti KK medZiagas (psl. 185)

& Norédami atspausdinti KK rezultatus arba i$saugoti juos faile (psl. 188)

Norédami rankiniu budu nurodyti nauja KK medziaga

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials > Create (jprasta >
tvarkyti KK > tvarkyti KK medziagas > kurti).

Norédami nurodyti medziagg esamos pagrindu, pasirinkite Routine > Manage QC >
Manage QC materials (jprasta > tvarkyti KK > tvarkyti KK medziagas), pasirinkite
esamos medziagos jrasa, o tada pasirinkite mygtuka Copy (kopijuoti). Tuomet
pakeiskite vertes.

2 Atsiverskite naudojimo instrukcijas.
3 Tiksliai jveskite naudojimo instrukcijose nurodytas vertes.
4 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Medziaga jtraukiama j KK medziagy sarasa.

5 Jei KK medziaga norite naudoti i§ karto, ja reikia suaktyvinti: pasirinkite medziaga,
o tada pasirinkite mygtuka Activate/deactivate (suaktyvinti / deaktyvinti).

Viename KK lygyje gali bati aktyvi tik viena partija.

Nebegaliojancios partijos deaktyvinamos automatiskai.
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Aktyvios medziagos Zymimos simboliu ./ , rodomu stulpelyje Active (aktyvi).

High ey 30206

Paveikslélis 5-54

» Norédami nurodyti naujg KK medziaga nuskaitydami RFID zyme

Jei nauja KK medziaga turi daugiau lygiy nei nurodytas maksimalus skaicius, tuomet
maksimalus skai¢ius yra automati$kai padidinamas iki naujos KK medziagos lygiy
skaiciaus. (Zr. Noredami nurodyti KK lygiy skaiciy (psl. 216))

Jei naujos KK medziagos KK lygiy skaicius skiriasi nuo esamos KK medziagos,
rodomas geltonas pranesimas.

Jei KK lygiy skaicius yra didesnis nei nurodytas maksimalus skaic¢ius, auk$¢iausiam
lygiui KK rezultaty néra, o jums reikés atlikti KK. Patikrinkite, ar néra geltony
pranesimy.

Jei KK lygiy skaiCius yra mazesnis nei nurodytas maksimalus skaicius, pakeiskite KK
lygiy skaiciy taip, kad atitikty KK RFID lygiy skaiciy.

Roche Diagnostics

Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials (jprasta > tvarkyti
KK > tvarkyti KK medziagas).

KK medziagos RFID zZymé prie RFID skaitytuvo turi bati laikoma nuo 1 iki
25 mm (0,04-1 col.) atstumu.

By

Paveikslélis 5-55

KK medziagos duomenys uZregistruojami ir rodomi ekrane.

Nuskaitant RFID Zyme, nuskaitomi ir analizatoriuje i$saugomi Sie duomenys:
e KKlygis

 Tiksliniai intervalai

e Partijos numeris

* Galiojimo data

¢ Jei RFID Zzymé negalioja, girdimas garsinis signalas.

e Jei yra daugiau nei vienas KK lygis, kiekvienam lygiui sukuriamas medziagos jrasas
ir kiekvienam i$ jy turite atlikti toliau nurodytus veiksmus.

Jei reikia, sarase QC material (KK medziaga) pasirinkite naujg jrasa.

Lauke QC material (KK medziaga) jveskite medziagos pavadinimg.

Jei naujos medziagos priklauso tai paciai partijai kaip ir ankstesné medziaga, jveskite ta
patj pavadinima. Tai uztikrins, kad rezultatai bus jtraukti j KK diagrama.
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5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

6 Jei KK medziagg norite naudoti is karto, ja reikia suaktyvinti: pasirinkite
medziagg, o tada pasirinkite mygtuka Activate/deactivate (suaktyvinti /
deaktyvinti).

e Tam, kad galétuméte suaktyvinti KK medziaga, turi bati nurodytas KK medziagos
pavadinimas, o sistemos bisena turi bati Idle (laisva).

¢ Viename KK lygyje gali bati aktyvi tik viena partija.

¢ Nebegaliojancios partijos deaktyvinamos automatiskai.

e Tam, kad galétumeéte atlikti KK matavima, turi bati suaktyvinti visi KK medziagos
lygiai.

¢ Bandant atlikti KK matavima, kai néra suaktyvintos KK medziagos, bus rodomas
geltonas pranes$imas. Perzidrékite pranesima.

Aktyvios medziagos Zymimos simboliu ./ , rodomu stulpelyje Active (aktyvi).

High ey 30206

Paveikslélis 5-56

Norédami pakeisti KK medziagos duomenis

Galite keisti tik nesuaktyvinty arba ty, su kuriomis KK matavimai dar nebuvo atlikti,
medziagy KK duomenis.

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials (jprasta > tvarkyti
KK > tvarkyti KK medziagas).

Pagrindinéje srityje pasirinkite medziagg, kurig norite keisti.
Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Informacijos srityje jveskite reikiamas naujas vertes.

a & O N

Jei norite pakeisti su tyrimo parametrais susijusias vertes, pasirinkite mygtuka
Manage ranges (tvarkyti intervalus).

@ Norédami atlikti su tyrimo parametrais susijusius pakeitimus (psl. 184)
6 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

7 Jeinorite pakeisti esama biseng, KK medziagy sarase pasirinkite mygtuka
Activate/deactivate (suaktyvinti / deaktyvinti).

Norédami atlikti su tyrimo parametrais susijusius pakeitimus

¢ (alite keisti tik nesuaktyvinty arba ty, su kuriomis KK matavimai dar nebuvo atlikti,
medziagy KK duomenis.

e KK rezultaty sgraSe rodomi tik aktyvis tyrimo parametrai.

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials (jprasta > tvarkyti
KK > tvarkyti KK medziagas).

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite medziaga.
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3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Manage ranges (tvarkyti intervalus).
Rodomas ekranas QC material (KK medzZiaga).
4 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

5 Jei reikia, naudodami tyrimy saraso isskleidziamuosius sarasus, jveskite naujas
vertes.

6 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Norédami jtraukti tyrimus | KK matavimus arba pasalinti i$ ju

Galite nurodyti, kurie tyrimai bus atliekami su KK matavimais, pvz., galite pasalinti ribiniy
verciy neturinius naudojamos KK medziagos tyrimus.

Galite keisti tik nesuaktyvinty arba ty, su kuriomis KK matavimai dar nebuvo atlikti,
medziagy KK duomenis.

KK rezultaty sgrasSe rodomi tik aktyvds tyrimo parametrai.

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials (jprasta > tvarkyti
KK > tvarkyti KK medziagas).

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite medziagg.

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Manage ranges (tvarkyti intervalus).
Rodomas ekranas QC material (KK medziaga).

4 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

5 Norédami suaktyvinti arba deaktyvinti parametra, pasirinkite arba i$valykite
zymimgajj langelj Enabled (suaktyvinta).

Tam, kad galétuméte keisti vertes, turite suaktyvinti parametra.
6 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Norédami Salinti KK medziagas

Galite $alinti tik nesuaktyvintas arba tas, su kuriomis KK matavimai dar nebuvo atlikti, KK
medziagas.

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Manage QC materials (jprasta > tvarkyti
KK > tvarkyti KK medziagas).

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite medziaga, kurig norite pasalinti.
3 Pasirinkite mygtuka Delete (3alinti).
4 Igkylanciajame lange patvirtinkite $alinima.

KK medziaga pasalinama.
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KK rezultaty perziara

Roche Diagnostics

Norédami perziaréti KK rezultatus

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Review QC results (jprasta > tvarkyti KK >

perziaréti KK rezultatus)

Rodomi rezultatai.

» Overview B n k Assistance A N Operator Logoff  sys Idie |

Routine \ Monitoring \ Administration \
Routine » Manage OC Review OC results (u T01)

Result (1111}

ORI -

]
-
g
-

1T .__\ Test | R | P |ﬂll! | faasd
1uror REG  26amL C ./
:: ...:‘ : {S wee  tsaoml ¢ i Q
High 207 m S
Low 1T B
Low 1u 7t m S 2
Low 107 -~/
Low 1u701 PO ¢
High 2T RN
Law 1uTo = i
High Tutn &
High 20T (o SR QG chart
Low 10T = /
Comment
Dedete Repon W Ean
Paveikslélis 5-57
Pasirinkite rezultata.
Informacija rodoma informacijos srityje.
Galimi rezultato simboliai:
\/ Tinkamas
® Netinkamas
Kodavimas spalvomis:
g Zalia Rezultatas patenka j tikslinj intervala.
‘ ‘ | ‘ ‘ Raudona Rezultatas nepatenka j tikslinj intervalg.

Galimi duomeny pavojaus signalai:

Duomeny pavojaus signaly néra.

Cm Kalibravimas. Sugeneravus rezultata, mikroskopinés patikros
rezultatai nebegalioja.

F1 Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Visy daleliy kiekiy vertés
yra nulinés.

Perziurékite vaizdus ir pakartokite tyrima.
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KK uzduotys

F2

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Zidinio padétis pernelyg
skiriasi nuo ankstesnio vaizdo.

Perzitirékite vaizdus ir pakartokite tyrima.

F3

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Zidinio padétis nepatenka j
nurodytas ribas.

Perziarékite vaizdus ir pakartokite tyrima.

F4

Nustatytas nefokusuotas vaizdas. Nevienodas MUC
pasiskirstymas vaizduose.

Perziarékite vaizdus ir pakartokite tyrima.

Nebuvo gautas galiojantis SG parametro rezultatas.

(Jei naudojate automatinj patvirtinima ir LIS, patvirtinti kity
parametry rezultatai  pagrindinj kompiuterj siun¢iami
automatiskai, kaip jprasta.)

Ub

Nustatytas nepatikimas vaizdas. Kiuvetéje gali bati
burbuliuky.

Rekomenduojama atlikti perzitira.

Uc

Nustatytas nepatikimas vaizdas. Vaizde yra per daug lasteliy
(per tankus vaizdas), automatinis vertinimas nejmanomas.

Rekomenduojama atlikti perzitira.

Paslaugos ar trik¢iy $alinimo funkcijos neat$auké ,Roche
prieziaros specialistas. Tai gali padaryti tik ,Roche® priezitiros
specialistas. (Taip galéjo jvykti, pvz., dél naudotos
nebegaliojancios medziagos). Sj duomeny pavojaus signala
turi visi rezultatai. Tokiy rezultaty galiojimas néra uztikrintas.

Jei pamatysite §j duomeny pavojaus signala, nedelsdami
kreipkités j ,Roche® priezitros atstova.

3 Norédami perzitréti rezultatus kaip diagramg, pasirinkite mygtuka QC chart (KK

diagrama).

'& Zr. Darbas su KK diagramomis (psl. 98).

4 Norédami prie rezultato pridéti komentars, pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti)
ir lauke Comment (komentaras) jveskite teksta.

Norédami salinti KK rezultatus

|prastai rezultatai $alinami tuomet, kai nurodant KK medziagg arba atliekant KK tyrimag
buvo padaryta klaida arba kai norite pasalinti rezultatus i§ KK diagramos.

Analizatoriuje galite saugoti iki 300 KK rezultaty. Pasiekus §j skai¢iy, kai bus atliekamas
kitas KK tyrimas, seniausias rezultatas bus perrasytas.

1 Pasirinkite Routine > Manage QC > Review QC results (jprasta > tvarkyti KK >
perziaréti KK rezultatus)

2 Pasirinkite rezultatus, kuriuos norite $alinti.

Pasirinkite rezultaty jra$y pradzioje esan¢ius Zymimuosius langelius arba,
norédami pasirinkti visus sgrase esancius rezultatus, pasirinkite Zymimajj langelj

lentelés antrastéje.

3 Pasirinkite mygtuka Delete ($alinti).
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4

Iskylanciajame lange patvirtinkite $alinima.
Iskylanciajame lange vaizduojama $alinimo proceso eiga.

Norédami atspausdinti KK rezultatus arba iSsaugoti juos faile

1

Pasirinkite Routine > Manage QC > Review QC results (jprasta > tvarkyti KK >
perziaréti KK rezultatus).

Pagrindinéje srityje pasirinkite rezultatus, kuriuos norite atspausdinti arba
i$saugoti faile.

Pasirinkite vieng, kelis ar visus Zymimuosius langelius.

*El Informacijos, kaip naudoti $ias funkcijas, Zr. Informacijos filtravimas (psl. 96).
Pagrindinéje srityje pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).

Rodomas iskylantysis langas.

Iskylan¢iajame lange nurodykite, duomenis norite spausdinti ar eksportuoti
(Output mode (i$vesties rezimas)).

Norédami i$saugoti duomenis kitoje, o ne numatytoje vietoje, iskylanciajame
lange pasirinkite mygtuka Select (pasirinkti) ir nurodykite failo vieta. (Tai gali
bati vieta prijungtoje USB laikmenoje arba prijungtame prie tinklo jrenginyije.)

Iskylan¢iajame lange pasirinkite mygtuka Yes (taip).
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Papildomos darbinés uzduotys

Siame skyriuje aprasytos kai kurios darbinés uzduotys, kurias gali reikéti atlikti
retkardiais.

Méginio apdorojimo sustabdymas ir paleidimas i$ naujo

Slaptazodzio keitimas

Roche Diagnostics

Méginio apdorojima galima sustabdyti bet kuriuo metu. Pvz., tai gali bati naudinga
tuomet, kai reikia atlikti jprastinius priezitros veiksmus.

Rezultatai, nutraukus méginio apdorojima:
* Baigiami visi tyrimai, kuriems sukurti uzsakymai.

» Kol vyksta tyrimai, globalioje informacinéje srityje rodoma basena Stop
(sustabdyta). Baigus tyrimus, rodoma busena Idle (laisva), o prane$imy sarase
néra pranes$imy apie atliekamag analize.

+ Jei stovelyje yra neapdoroty méginiy, jie lieka konvejeryje.

Norédami nutraukti méginio apdorojima
1 Pasirinkite Overview > Stop (apzvalga > sustabdyti).

2 Palaukite, kol sistemos buisena taps Idle (laisva).

Norédami pratesti méginio apdorojima

|sitikinkite, kad uzdaryti visi danggiai ir stalCiai.

1 Pasirinkite Overview > Start (apzvalga > pradéti).

Tyrimas tesiamas nuo to momento, kai buvo sustabdytas mygtuku Stop
(sustabdyti).

Yra du galimi slaptazodziy rezimai: pasirinkus Simple password mode (paprastasis
slaptazodziy rezimas), sistemos administratorius (naudotojy grupés Supervisor
(prizitirétojas) naudotojas) nurodo slaptazodi, kurio bendrasis naudotojas keisti
negali. Pasirinkus Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezimas), sistema
turi pradinj slaptazodj, kurj gali pakeisti naudotojas. Pradinis slaptazodis
pakeiciamas prisiregistravus pirma karta, o tada kei¢iamas kas 60 dieny.
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Naudojant Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezimas), slaptazodziuose
skiriamos didziosios ir maZosios raidés bei jiems taikomi $ie reikalavimai:

* Bent astuoni zenklai

* Bent viena didzioji raidé

* Bent viena mazoji raidé

* Bent vienas skai¢ius

» Tas pats Zenklas neturi kartotis daugiau nei keturis kartus

» Negali apimti jokios ilgesnés nei keturiy Zenkly naudotojo vardo dalies

* Neturi sutapti su ankstesniu slaptazodziu

» Norédami pakeisti slaptazodi

-Q- Budami naudotojy grupés User (naudotojas) naudotoju, slaptazodj galite keisti tik tuomet,
jei sistema dirba reZzimu Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezimas).

1 Pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).
Rodomas dialogo langas.

2 [veskite naudotojo varda ir slaptazod;.

3 Pasirinkite mygtuka Change password (keisti slaptazodj).
Rodomas dialogo langas.

4 Du kartus jveskite nauja slaptazodi.

5 Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Jei pakeitimas nebuvo sékmingas, rodomas pranesimas. Atidziai perskaitykite
informacijg ir dar karta pakeiskite slaptazodzius.

Informacijos spausdinimas ir eksportavimas, ataskaity generavimas

Kritine informacija galite atspausdinti ir eksportuoti j failus. Procedtira paprastai
apima Norédami spausdinti arba eksportuoti informacijg (psl. 193) aprasytus
veiksmus.

Toliau esancioje lenteléje nurodyta, kokius duomenis galima atspausdinti ir
eksportuoti bei pateikta informacija apie galimas jvairias parinktis.

Roche Diagnostics
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Informacijos tipas Narsymo kelias

Iskylantieji langai Komentaras apie iSkylantiji langa

Visi pateikti toliau ... > Report (ataskaita) Output mode

(iSvesties

Print (spausdinti): Spausdinti
numatytuoju spausdintuvu

Export to PDF (eksportuoti kaip PDF):
I$saugoti informacija PDF formatu
numatytoje failo vietoje.

reiimas)(l)

File path (failo
kelias) )

Galima rinktis, kai Output mode (i$vesties
rezimas) yra Export to PDF (eksportuoti
PDF).

Norédami i$saugoti duomenis kitoje, o ne
numatytoje vietoje, pasirinkite mygtuka
Select (pasirinkti) ir nurodykite failo vietg.
(Tai gali buti vieta prijungtoje USB
laikmenoje arba prijungtame prie tinklo
jrenginyje.)

Parinktis Axeda yra skirta tiesioginiam
persiuntimui ,,Roche® prieZiaros tarnybai.
Nenaudokite Sios parinkties, i$skyrus
atvejus, kai tai nurodé ,Roche priezitros
specialistai.

Pasirinkti rezultatai
(rezultaty ataskaita)

Routine > Manage test results
(iprasta > tvarkyti tyrimy rezultatus)

Analyzer
(analizatorius)

Galite rinktis, jei dirbate su cobas® 6500
urine analyzer series.

& Taip pat 7r.
Norédami spausdinti

Output mode Export images only (eksportuoti tik
(iSvesties rezimas) vaizdus): Galite rinktis, jei sistemoje yra

rezultatus (rezultaty
ataskaitg) (psl. 137)
Norédami iSsaugoti
rezultatus failuose
(rezultaty ataskaita)
(psl. 137)

mikroskopijos analizatorius.

I$saugoti visus vaizdus faile. (Vaizdy
tiesiogiai spausdintuvu spausdinti
negalima. Pirmiausia juos i$saugokite kaip
failus, o tada atspausdinkite naudodami
grafikos programa.)

Paciento rezultatai Routine > Manage patients (jprasta > Analyzer Galite rinktis, jei dirbate su cobas® 6500

(paciento ataskaita) tvarkyti pacientus) (analizatorius) urine analyzer series.

'@ Taip pat zr. Result selection  Nurodykite, kuriuos paciento rezultatus
Norédami spausdinti (rezultato reikia atspausdinti arba i$saugoti failuose.
rezultatus (paciento pasirinkimas)
ataskaitg) (psl. 137) Output mode Export images only (eksportuoti tik
Norédami issaugoti (i$vesties rezimas) vaizdus): Galite rinktis, jei sistemoje yra
rezultatus failuose mikroskopijos analizatorius.

(paciento ataskaita) I$saugoti visus vaizdus faile. (Vaizdy

(psl. 138) tiesiogiai spausdintuvu spausdinti
negalima. Pirmiausia juos i$saugokite kaip
failus, o tada atspausdinkite naudodami
grafikos programg.)

KK rezultatai Routine > Manage QC > Review QC

results (jprasta > tvarkyti KK >

& Taip pat 7r.
perziaréti KK rezultatus)

Norédami
atspausdinti KK
rezultatus arba
iSsaugoti juos faile
(psl. 188)
Mikroskopo patikros Monitoring > Manage calibrations >
rezultatai Check microscope (stebéjimas >
tvarkyti kalibravimg > tikrinti
mikroskopa)
Lentelé 5-7 Informacijos spausdinimas ir eksportavimas, ataskaity generavimas

Roche Diagnostics
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Informacijos tipas

Narsymo kelias

ISkylantieji langai

Komentaras apie iskylantijj langa

Ekrano vaizdai

@ Zr. Lentelé 7-2 Kiti
prieziiiros veiksmai

Monitoring > Perform maintenance
> Export screen shots (stebéjimas >
atlikti prieziarg > eksportuoti ekrano
vaizdus)

Naudotojui pasiekiamoje vietoje
i$saugomi naujausi 100 ekrano vaizdy,
kurie buvo sugeneruoti naudojant ekrano

(psl. 237) vaizdo fiksavimo funkcija & .
Sistemos nuostatos ir Administration > System Analyzer Galite rinktis, jei dirbate su cobas® 6500
konfigaracija configuration > Import or export (analizatorius) urine analyzer series.
&8  7r. Norédami system settings > Report system

generuoti sistemos settlng_s (a(.immlst.raVlmas > §1stemos

) konfigiravimas > importuoti arba
nuostaty ataskaitg L
eksportuoti sistemos nuostatas)

(psl. 227)
KryZminés patikros Administration > System settings >  Analyzer Galite rinktis, jei dirbate su cobas® 6500
taisykliy apibrézimai Measurement settings > Cross-check (analizatorius) urine analyzer series.

rules (administravimas > sistemos
nuostatos > matavimo nuostatos >
kryzminés patikros taisyklés)

Riby apibrézimai

Administration > System settings >
Measurement settings > u 701 >
Limit configuration (administravimas
> sistemos nuostatos > matavimo
nuostatos > u 701 > riby
konfigtaravimas)

Ataskaita apima visy su stebéjimu ir
patologijomis susijusiy parametry ribas.

Intervaly lentelés
apibréZimai

Administration > System settings >
Measurement settings > u 701 >
Range table configuration
(administravimas > sistemos nuostatos
> matavimo nuostatos > u 701 >
intervaly lentelés konfigiiravimas)

Intervaly lentelés veiksmai

Administration > System settings >
Measurement settings > [analyzer] >
Range table configuration > History
(administravimas > sistemos nuostatos
> matavimo nuostatos >
[analizatorius] > intervaly lentelés
konfigiravimas > istorija)

Visy su intervaly lentelémis atlikty
veiksmy sgrasas.

Lentelé 5-7

(1) Si parinktis galima visiems informacijos tipams.

Roche Diagnostics

Informacijos spausdinimas ir eksportavimas, ataskaity generavimas
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cobas u 701 microscopy analyzer

5 Darbas

Roche Diagnostics

Papildomos darbinés uzduotys

Norédami spausdinti arba eksportuoti informacija

1
2

Pasirinkite atitinkamg ekrang ir, jei reikia, pasirinkite duomenis.
Pasirinkite mygtuka Report (ataskaita).
Rodomas iskylantysis langas.

Iskylanc¢iajame lange nurodykite, ar duomenis reikia spausdinti spausdintuvu ar

eksportuoti | failus, pvz., PDF formatu arba grafiniu formatu (Output mode

(iSvesties rezimas)).

Norédami i§saugoti duomenis kitoje, o ne numatytoje vietoje, iSkylanciajame

lange pasirinkite mygtuka Select (pasirinkti) ir nurodykite File path (failo vieta).

(Tai gali buti vieta prijungtoje USB laikmenoje arba prijungtame prie tinklo

jrenginyje.)

*&l Informacijos apie numatytasias vertes Zr. Ataskaity iSvaizdos ir turinio konfigaravimas
bei tvarkymas (psl. 222)

Iskylanciajame lange pasirinkite mygtuka Yes (taip).
Informacija apdorojama, kaip nurodyta.
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5 Darbas cobas u 701 microscopy analyzer

Papildomos darbinés uzduotys

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 6 Konfigaravimas

Turinys

Konfiguravimas

Siame skyriuje aprasyta, kaip pritaikyti darbine aplinka prie individualiy poreikiy.

Siame skyriuje Skyrius B

Naudotojy tVarkymas .......c.ecccveureeeerreemnernecerenneeietseseeensessesesseseesesseseesessessesessessesesesens 197
Naujo naudotojo KUIIMIAS. .....ccweeveueeercrieereeriiresererseeseseesenessesesseseesessessesessesseseens 197
Naudotojo duomeny Keitimas .......coc.eucureeeeeeencereueunerneeeneineesnesseessessesessesseessessesenns 199
SlaptazodZio atKAIIMAS .....c.ovvceevrereeiriererecreeee ettt esees et s e seeasaees 199
Naudotojy suaktyvinimas ir deaktyvinimas .........cccoceeerrerercrreeenerneeenerneeesennenene 200

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos KArimas..........cceeeeeeeneerneeneennerneenneeneenserseeennens 200
Kaip nurodyti, ar ir kokios daleliy Zymeés bus rodomos...........coceeeeveurereercrreeeenenne 202
Kaip nurodyti vienetus, kuriais bus pateikiami rezultatai..........cc.cceecveurevcrncrnencee. 203
Kaip nurodyti tvarka, kuria bus pateikiami tyrimo parametrai........c.ccecverenee. 204
Kaip nurodyti patvirtinimo metoda.........cccecureueeeureeeenceneeerscrneeeeerseeeneeseneneneseesens 205
Kaip nurodyti kryZzminés patikros taisykIes.........cocveeureureverrerrencencenenerneeeenernennenenne 206
Kaip nurodyti saugomy rezultaty apimti........coccceeveeeunirivcmnerecnnereencneneccsenennne 207
Kaip nurodyti, kaip bus generuojami méginiy ID .........ccccocveencrrecrnernecrnenenenenn. 208
Kaip kurti intervaly 1enteles .........cooveeneercunieeceneeeecineeneneeenessesenessesesesesensens 208
RBC ir WBC rezultaty pateikimas pusiau kiekybiniu lygitt.......ccocveeuverrcvcrnernenee. 211
Riby konfiglravimas ..........cceceveueeiveiriereenirncinnecneneieenn.

Reikmeny ir kietyjy atlieky jspéjimo riby nurodymas

Su mikroskopija susije¢ apibréZimai
Darbas su vaizdais.......cccocveeerreereeennee

Daleliy konfiglravimas...........ccucuiuuneiniineiineeniieisiscsssesesssesssssessesssessenns

Daleliy poklasiy KOrimas........c.cceeeeeereeurenceineneeeineeieneeieneceseseseieeesessesesessescaes

KK aplinkos kiirimas

Sistemos konfigaravimas: darbinés aplinkos karimas

Basic configuration 1 (1 baziné konfiglracija) ........cccveuevivcunrivccneincineeniinecnnenns
Basic configuration 2 (2 baziné konfigiiracija) .....
Kaip nurodyti, kada turi buti generuojami praneSimai........ccocveeeeeeereereerseusevenaens 220
Bruksniniy kody patikros parametry nurodymas ..........ccccveeeeeceneeeenerneeeenernenreenne 221
Rysio su pagrindiniu kompiuteriu konfiglravimas..........c.cecveeveererreerersererecennnes 222
Ataskaity i§vaizdos ir turinio konfigiiravimas bei tvarkymas .........ccccoceeecuvernenec. 222
Naujos kalbos JAIeZIMas........ccvueveureuercuriuereerniineeneiseeieieeenessesesseseesesseseesesessesenns 224
Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Turinys

Naudotojo s35ajos Kalbos Keitimas ........ccceeueevcureueuneeneeeniinieineirecineiseeiseseeessessenenne
Sistemos nuostaty importavimas ir eksportavimas
Idiegty programinés jrangos komponenty versijy tikrinimas ........c.coecceeverveureneen. 227

SOVELIY tVATKYINAS .....vuvreveecieecicicicecieeccteie ettt ea st seac s nae s ese s

Adatos veikimo koregavimas

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

6 Konfigaravimas

Naudotojy tvarkymas

Naudotojy tvarkymas

Naujo naudotojo kirimas

Roche Diagnostics

Naudotojy tvarkymo veikla sudaro $ie veiksmai:

Naujy naudotojy karimas
Naudotojo duomeny keitimas
Naudotojy deaktyvinimas
Naujy slaptazodziy nurodymas
Slaptazodziy atkirimas

Tam, kad galétuméte nurodyti naudotojo duomenis, jis turite priklausyti naudotojy
grupei Supervisor (prizitirétojas).

Diegiant programine jranga, sukuriamos naudotojy grupés Supervisor (prizitrétojas) ir
User (naudotojas).

Norédami sukurti nauja naudotoja

Zvaigzdute pazyméti elementai yra privalomi.

1

Pasirinkite Administration > User management (administravimas > naudotojy
tvarkymas).

Pasirinkite mygtuka Create (kurti).
Rodoma informacijos sritis su visais elementais, kuriuos reikia nurodyti.
Pirmiausia nurodykite naudotojo varda.

Jveskite nuo 1 iki 32 raidiniy-skaitiniy Zenkly. LeidZziama naudoti tarpus. [vestas
vardas bus rodomas ekrano globalioje informacinéje srityje. Varda nurodyti
privaloma.

Nurodykite naudotojo pavarde.

Jveskite nuo 1 iki 50 raidiniy-skaitiniy Zenkly. LeidZziama naudoti tarpus. [vestas
vardas bus rodomas ekrano globalioje informacinéje srityje. Varda nurodyti
privaloma.

Iveskite naudotojo varda.

[veskite nuo 4 iki 20 skaitiniy-raidiniy Zzenkly. Sj vardg reikés nurodyti
registracijos metu. Jis bus rodomas kartu su rezultatais ir Zurnalo informacija.
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Naudotojy tvarkymas

6 Pasirinkite naudotojy grupe.

User (naudotojas) Turintys naudotojo teises (User) naudotojas gali atlikti visus
kasdieniam darbui reikalingus veiksmus.

e Uzsakymy tvarkymas

e Tyrimo veiksmai

e Kalibravimo veiksmai

¢ KK veiksmai

¢ Rezultaty tvarkymas

* Rezultaty pateikimas

¢ Kasdiené prieziira

*  Ataskaity karimas ir sistemos nuostaty eksportavimas

Supervisor Be visy grupés User (naudotojas) veiksmu, priziarétojo teises
(priziarétojas) (Supervisor) turintys naudotojai gali atlikti toliau nurodytas
uzduotis:

¢ Naudotojy konfigtravimas

e Sistemos nuostatos (tyrimy karimas, profiliai)

¢ Naudotojo sgsajos kalbos jdiegimas

* Sistemos konfigiravimas (operaciné sistema, rysys)
¢ Dalijimasis ekranu

Service (prieZiira) Be visy grupiy User (naudotojas) ir Supervisor (priziarétojas)
veiksmuy, prieZitros teises (Service) turintys naudotojai gali atlikti
toliau nurodytas uzduotis:

* Programinés jrangos diegimas

7 Pasirinkite naudotojo busena.

Active Informacija gali bati naudojama registracijos metu.
(aktyvus)
Inactive Informacija negali baiti naudojama registracijos metu. Ji saugoma

(neaktyvus) analizatoriuje ir gali bati suaktyvinta bet kuriuo metu

& Zr. Naudotojy suaktyvinimas ir deaktyvinimas (psl. 200).

-Q- Kadangi kiekvienas rezultatas turi bati susietas su naudotoju, naudotojy i§ duomeny
bazés pasalinti negalima, todél jie yra deaktyvinami.

8 Pasirinkite mygtukg Create password (kurti slaptazodj).

Jei darbo rezimas yra Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezimas),
sistema automatiskai sukuria slaptazodj ir rodo jj iSkylanciajame lange.
Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti). Prisiregistraves pirma karta,
naudotojas turés pakeisti slaptazodj. Tuomet slaptazodj reikés keisti kas 60 dieny.

Jei darbo rezimas yra Simple password mode (paprastasis slaptazodziy rezimas),
iskylanciajame lange jveskite slaptazodj ir pasirinkite mygtuka Confirm
(patvirtinti).

Slaptazodziuose skiriamos didZiosios ir maZzosios raidés.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

6 Konfigaravimas

Naudotojy tvarkymas

Kai darbo rezimas yra Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezimas),
turi buti tenkinamos toliau nurodytos salygos:

* Bent a$tuoni Zenklai

* Bent viena didzioji raidé

* Bent viena mazoji raidé

* Bent vienas skaicius

» Tas pats Zenklas neturi kartotis daugiau nei keturis kartus

» Negali apimti jokios ilgesnés nei keturiy Zenkly naudotojo vardo dalies

* Neturi sutapti su ankstesniu slaptazodziu
Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Naudotojo duomeny keitimas

Slaptazodzio atkiirimas

Roche Diagnostics

Tam, kad galétumeéte keisti naudotojo duomenis, turite priklausyti naudotojy grupei
Supervisor (prizitirétojas).

Norédami keisti naudotojo duomenis

1

Pasirinkite Administration > User management (administravimas > naudotojy
tvarkymas).

Pagrindinéje srityje pasirinkite naudotoja, kurio duomenis norite keisti.
Informacijos srityje rodoma naudotojo informacija.

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti) ir pakeisite informacija.

G Zr. Norédami sukurti naujg naudotojg (psl. 197).

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Tam, kad galétumeéte atkurti slaptazodi, turite priklausyti naudotojy grupei
Supervisor (priziarétojas).

Norédami atkurti slaptazodj

1

Pasirinkite Administration > User management (administravimas > naudotojy
tvarkymas).

Pagrindinéje srityje pasirinkite naudotoja, kurio slaptazodj norite atkurti.
Informacijos srityje rodoma naudotojo informacija.

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Pasirinkite mygtuka Create Password (kurti slaptazodj).

Rodomas iskylantysis langas.

Jei darbo rezimas yra Simple password mode (paprastasis slaptazodziy rezimas),
iskylanciajame lange du kartus jveskite slaptazodj ir pasirinkite mygtuka Confirm
(patvirtinti).
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6 Konfigiravimas

cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kiirimas

6 Jei darbo rezimas yra Strong password mode (saugusis slaptazodZiy rezimas),
jsiminkite slaptazodj ir i$kylan¢iajame lange pasirinkite mygtukg Confirm
(patvirtinti).

7 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Naudotojuy suaktyvinimas ir deaktyvinimas

Aktyvig informacijg galima naudoti registracijos metu, o neaktyvios informacijos -
negalima, ta¢iau ji saugoma analizatoriuje ir gali buti suaktyvinta bet kuriuo metu.

Kadangi kiekvienas rezultatas turi bati susietas su naudotoju, naudotojy i§ duomeny bazés
pasalinti negalima, todél jie yra deaktyvinami.

Tam, kad galétuméte deaktyvinti naudotojg, turite priklausyti naudotojy grupei
Supervisor (priziirétojas).
Norédami suaktyvinti arba deaktyvinti naudotoja

1 Pasirinkite Administration > User management (administravimas > naudotojy
tvarkymas).

2 Pagrindinéje srityje pasirinkite naudotoja, kurj norite deaktyvinti.
Informacijos srityje rodoma naudotojo informacija.
3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

4 I$skleidziamajame sgra$e Status (blisena) pasirinkite Active (aktyvus) arba
Inactive (neaktyvus).

5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kiirimas

Roche Diagnostics

g~ |prastai visi naudotojy grupés User (naudotojas) naudotojai gali perziaréti visus

apibrézimus, taciau tam, kad galétumeéte juos nurodyti ir keisti, turite priklausyti naudotojy

eksportuoti sistemos nuostatas ir kurti jy ataskaitas.

Norédami pasiekti su tyrimais susijusias nuostatas, pasirinkite Administration >
System settings (administravimas > sistemos nuostatos).

200
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cobas u 701 microscopy analyzer

6 Konfigaravimas

System settings

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kirimas

[

Result presentation
settings

Format particle label

L Particle label

= Show particle labels on images

Label format

= Font
= Style
= Size

= Color

= | Select measurement units

L Measurement unit on u 701

= Unit
= Enable semi-quantitative values for
RBC and WBC

= | Change test result order

Lu70'|

Change test result order
in report

Lu701

I Available to all users
I Available to users with Supervisor rights only

Measurement settings

L Validation

= Automatic validation of all
= Automatic validation rules
= Manual validation

== | Cross-check rules

= Delete
= Activate/deactivate
= Report
= Create

Cross-check rules

* Rule name

= Suggestion

= ltems

= Referenced range table u 701

General

L Database limits for samples

= Storage limit

= Warning limit

= If database is full
— Sample ID

= Generation mode

— Multiple measurement

= Number of measurements

= | u701

L

Range tables

= Active range table

Range table configuration

— Limits for data alarms

Limit configuration

Particle configuration

— Warning limits for cuvettes

= Remaining capacity in solid waste
container

= Remaining capacity in cuvette
cassette

— Microscopy images

= Enable automatic evaluation

Item To new screen, panel, or callout

Item Panel on same screen

QC settings

L QC settings

= Number of QC levels

= ltem Item, function summary

Paveikslélis 6-1  Sistemos nuostaty narS§ymo schema

Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kiirimas

Kaip nurodyti, ar ir kokios daleliy zymés bus rodomos

» Norédami nurodyti, ar ir kokios daleliy zymés bus rodomos

1 Pasirinkite Administration > System settings > Result presentation settings >
Format particle label (administravimas > sistemos nuostatos > rezultaty
pateikimo nuostatos > formatuoti dalelés Zyme).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 Norédami nurodyti, ar vaizduose turi biiti rodomos zymés, pasirinkite Zymimajj
langelj Show particle label on image (rodyti dalelés Zyme vaizde) arba jj
i$valykite.

4 Grupéje Label format (Zymés formatas) nurodykite zymeés i$vaizda (Srifta, stiliy,
dydj, spalva).

5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

&l  Susijusios temos
* RBCir WBC rezultaty pateikimas pusiau kiekybiniu lygiu (psl. 211)

Roche Diagnostics
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Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos karimas

Kaip nurodyti vienetus, kuriais bus pateikiami rezultatai

Galite nurodyti vienetus, kuriais bus pateikiami rezultatai.

Toliau esanciose lentelése pateikti pavyzdziai, kaip rodomi rezultatai, atsizvelgiant i
pasirinktus vienetus.

RBC ir WBC kiekybinés vertés yra aktyvios
(RBC ir WBC pusiau kiekybinés vertés Administration > System settings > Result presentation settings (administravimas >
sistemos nuostatos > rezultaty pateikimo nuostatos) yra neaktyvios)

Vienetai Stulpelis Test (tyrimas) Stulpelis Result Stulpelis Information Pavyzdys
(rezultatas) (informacija)
Standartiniai RBC 181,2/uL kiekybiné
BAC 500/pL pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Regéjimo laukas RBC 41,1/HPF kiekybiné
BAC 100/HPF pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Sutartiniai RBC 181,2/uL kiekybiné
(standartiniai) BAC 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Sutartiniai (regéjimo RBC 41,1/HPF kiekybiné
laukas) BAC 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Standartiniai ir RBC 181,2/uL kiekybiné
sutartiniai BAC 500/pL 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. teig. kokybiné
Regéjimo laukas ir RBC 41,1/HPF kiekybiné
sutartiniai BAC 100/HPF 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. teig. kokybiné
Sutartiniai ir kiekiai RBC 181,2/uL kiekybiné
(standartiniai) BAC 2+ ~695,4/uL pusiau kiekybiné
PAT teig. ~6,2/pL kokybiné
Sutartiniai ir kiekiai RBC 41,1/HPF kiekybiné
(regéjimo laukas) BAC 2+ ~157,9/HPF pusiau kiekybiné
PAT teig. ~1,4/HPF kokybiné
Lentelé 6-1 cobas u 701 rodomi rezultatai su suaktyvintomis RBC ir WBC kiekybinémis vertémis

RBC ir WBC kiekybinés vertes yra neaktyvios
(RBC ir WBC pusiau kiekybinés vertés Administration > System settings > Result presentation settings (administravimas >
sistemos nuostatos > rezultaty pateikimo nuostatos) yra aktyvios)

Vienetai Stulpelis Test (tyrimas) Stulpelis Result Stulpelis Information Pavyzdys
(A EIED)) (informacija)
Standartiniai RBC 150/pL kiekybiné
BAC 500/puL pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Lentelé 6-2 cobas u 701 rodomi rezultatai su deaktyvintomis RBC ir WBC kiekybinemis vertémis

Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kurimas

RBC ir WBC kiekybinés vertés yra neaktyvios
(RBC ir WBC pusiau kiekybinés vertés Administration > System settings > Result presentation settings (administravimas >
sistemos nuostatos > rezultaty pateikimo nuostatos) yra aktyvios)

Vienetai Stulpelis Test (tyrimas) Stulpelis Result Stulpelis Information Pavyzdys
(rezultatas) (informacija)
Regéjimo laukas RBC 30/HPF kiekybiné
BAC 100/HPF pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Sutartiniai RBC 4+ kiekybiné
(standartiniai) BAC 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Sutartiniai (regéjimo RBC 4+ kiekybiné
laukas) BAC 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. kokybiné
Standartiniai ir RBC 150/puL 4+ kiekybiné
sutartiniai BAC 500/pL 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. teig. kokybiné
Regéjimo laukas ir RBC 30/HPF 4+ kiekybiné
sutartiniai BAC 100/HPF 2+ pusiau kiekybiné
PAT teig. teig. kokybiné
Sutartiniai ir kiekiai RBC 4+ ~181,2/uL kiekybiné
(standartiniai) BAC 2+ ~695,4/uL pusiau kiekybiné
PAT teig. ~6,2/uL kokybiné
Sutartiniai ir kiekiai RBC 4+ ~41,1/HPF kiekybiné
(regéjimo laukas) BAC 2+ ~157,9/HPF pusiau kiekybiné
PAT teig. ~1,4/HPF kokybiné
Lentelé 6-2 cobas u 701 rodomi rezultatai su deaktyvintomis RBC ir WBC kiekybinémis vertémis

» Norédami nurodyti matavimo vienetus

1 Pasirinkite Administration > System settings > Result presentation settings >
Select measurement units (administravimas > sistemos nuostatos > rezultaty
pateikimo nuostatos > pasirinkti matavimo vienetus).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 Isskleidziamajame sarase Measurement unit on u 701 (u 601 matavimo vienetai),
pasirinkite mikroskopijos analizatoriaus matavimo vienetus.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Kaip nurodyti tvarka, kuria bus pateikiami tyrimo parametrai

Galite nurodyti tyrimo parametry tvarka, kuria jie bus eksportuojami ir pateikiami
rezultaty ekranuose bei spaudiniuose.

Roche Diagnostics
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6 Konfigaravimas

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kirimas

Norédami nurodyti tvarka, kuria bus parametrai bus pateikiami rezultaty
ekranuose

1

Pasirinkite Administration > System settings > Result presentation settings
(administravimas > sistemos nuostatos > rezultaty pateikimo nuostatos)

Pasirinkite, kur bus taikoma tvarka.

* Norédami nurodyti ekrane pateikiamy rezultaty tvarka, pasirinkite mygtuka
Change test result order (keisti tyrimo rezultaty tvarka).
arba

* Norédami nurodyti spausdinamy ir eksportuojamy rezultaty pateikimo
tvarka, pasirinkite mygtuka Change test result order in report (keisti tyrimo
rezultaty tvarka ataskaitoje).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Pasirinkite parametrg, ir norédami jj sarase perkelti vir$un arba Zemyn,
pasirinkite [{| arba (/.

Pakartokite veiksmus su visais parametrais, kuriuos norite perkelti.
Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Kaip nurodyti patvirtinimo metoda

Roche Diagnostics

Galite nustatyti, kad analizatorius visus rezultatus patvirtinty automatiskai arba kad
rezultatai nebtty tikrinami automatiskai, jei yra susijusiy duomeny pavojaus signaly.
Be to, galite nustatyti, kad visi rezultatai baty tikrinami automatiskai.

Norédami nurodyti patvirtinimo metoda

1

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings >
Validation (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos >
patvirtinimas)

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Isskleidziamajame sgrade pasirinkite metoda.

Automatic validation of all  Visi rezultatai patvirtinami automatiskai.
(visy automatinis

Jei dirbate su LIS, patvirtinti rezultatai yra automatiskai
patvirtinimas)

siunc¢iami i pagrindinj kompiuter;.

Automatic validation rules  Visi rezultatai patvirtinami automatiskai, jei néra

(automatinio patvirtinimo taikoma papildoma salyga (taisyklé) (buvo suaktyvinta

taisyklés) kryzminés patikros taisyklé, buvo sugeneruotas stebéjimo
pavojaus signalas, buvo sugeneruotas patologinis
rezultatas).

Jei dirbate su LIS, patvirtinti rezultatai yra automatiskai
siunc¢iami i pagrindinj kompiuter;.

Manual validation Visi rezultatai turi buti patvirtinti rankiniu badu.
(patvirtinimas rankiniu
biadu)
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Automatinis patvirtinimas niekuomet neatliekamas Siose situacijose:

* Nepavyko nuskaityti méginio braksninio kodo (jei generavimo rezimas yra
Barcode (briksninis kodas))

+ Siam rezultatui jau yra uzsakymas

e Rezultatui rodomas Ub arba Uc duomeny pavojaus signalas

* Rezulatui rodomas F1, F2, F3 arba F4 duomeny pavojaus signalas

* Buvo gautas maziau nei penkiy vaizdy galiojantis rezultatas

* Nurodytas skiedimo koeficientas

Pasirinke salyga Automatic validation rules (automatinio patvirtinimo

taisyklés), pasirinkite visus taisykliy, kurias norite taikyti, langelius.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Kaip nurodyti kryzminés patikros taisykles

Roche Diagnostics

Kryzminés patikros taisyklés naudojamos nurodyti papildomiems veiksmams,
kuriuos reikia atlikti esant tam tikriems rezultatams arba vertéms.

Nurodzius, kiekviena kryZzminés patikros taisyklé susiejama su aktyvia intervaly lentele.

Su rezultatu susijusig kryzminés patikros taisykle galite suaktyvinti arba deaktyvinti,
taciau jos keisti arba pasalinti negalite.

KryZzminés patikros taisykle pakeisti arba pasalinti galite tuomet, jei ji néra susieta su
rezultatu ir jei ji yra susieta su aktyvia intervaly lentele.

Kryzminés patikros taisykles galite atspausdinti ir eksportuoti.

Norédami nurodyti kryzminés patikros taisykle

1

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > Cross-
check rules (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos >
kryzminés patikros taisyklés).

Pasirinkite mygtuka Create (kurti).
Jveskite arba pasirinkite vertes.
Rule name (taisyklés pavadinimas): Raidiniai ir skaitiniai Zenklai.

Suggestion (siilymas): Nurodykite, kokius veiksmus reikia atlikti, jei yra taikoma
taisyklé.

Item (elementas): Norédami nurodyti salyga, i$skleidziamuosiuose sarasuose
pasirinkite vertes.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Pagrindinéje srityje pasirinkite mygtuka Activate / deactivate (suaktyvinti /
deaktyvinti).
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» Norédami pakeisti kryzminés patikros taisykle

“Q- ¢ KryZmine taisykle galite keisti, jei ji néra susijusi su tyrimo rezultatais. Jei reikia pakeisti
su tyrimo rezultatais susijusig kryzminés patikros taisykle, turite sukurti nauja
kryzminés patikros taisykle.

e KryZzminés patikros taisykle galite suaktyvinti arba deaktyvinti, jei ji yra susijusi su
aktyvia intervaly lentele.

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > Cross-
check rules (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos >
kryzminés patikros taisyklés).

2 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
3 Pakeiskite reikiamas vertes.
Rule name (taisyklés pavadinimas): Raidiniai ir skaitiniai Zenklai.

Suggestion (siilymas): Nurodykite, kokius veiksmus reikia atlikti, jei yra taikoma
taisyklé.

Item (elementas): Norédami nurodyti salyga, i$skleidziamuosiuose sarasuose
pasirinkite vertes.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

» Norédami pasalinti kryZminés patikros taisykle

-Q- *» KryZminés patikros taisykle galite keisti, jei ji néra susijusi su rezultatais.

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > Cross-
check rules (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos >
kryzminés patikros taisyklés).

2 Taisykliy sarase pasirinkite taisykle, kurig norite pasalinti.
3 Pasirinkite mygtuka Delete (3alinti).
4 Iskylanciajame lange patvirtinkite $alinimg.

Taisyklé pagalinta.

Kaip nurodyti saugomuy rezultaty apimtj

Galite nurodyti, kokie veiksmai turi buti atliekami vir$ijus nurodyta saugomy
rezultaty apimtj.
» Norédami nurodyti saugomy meéginiy rezultaty apimtj

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings >
General (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos > bendra).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 Lauke Storage limit (saugomy rezultaty apimtis), jveskite didZiausia saugomy
méginiy tyrimy rezultaty kiekj (1000-10 000). Saugomy KK ir mikroskopo
patikros rezultaty kiekis negali vir$yti 300, be to, jo negalima keisti.

Roche Diagnostics
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4 Lauke Warning limit (jspéjimo riba), jveskite ribine verte, kurig pasiekus
pranes$imy sarase bus rodomas prane$imas.

5 Nurodykite, ar uzsipildzius duomeny bazei bus perrasyti seniausi duomenys ar
bus sustabdytas apdorojimas.

6 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Kaip nurodyti, kaip bus generuojami méginiy 1D

Méginiy ID nuskaitomi i§ méginiy briksninio kodo arba jie yra automatiskai
generuojami pagal méginiy sekos numer;j.

Jei analizatorius yra prijungtas prie LAS, parinktis Generation mode Sample sequence
number (generavimo rezimas - méginio sekos numeris) néra pasiekiama. Sistemos
paleidimo metu automati$kai nustatomas Barcode (brak3ninis kodas) rezimas.

Norédami nurodyti, kaip bus generuojami méginiy ID

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings >
General (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos > bendra).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 Pasirinkite generavimo rezimg (Generation mode).

Barcode (briksninis kodas)  Sig verte naudokite, jei dirbate su méginiy briik§niniais
kodais, o méginiy britksniniuose koduose uzkoduoti
méginiy ID.

Méginio sekos numeris Sig verte naudokite, jei su méginiy briksniniais kodais
nedirbate.

4 Visy méginiy tyrimy skaiciy nurodo gamintojas. ,,Roche® prieziiros specialistai §j
skaiciy gali pakeisti.

5 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Kaip kurti intervaly lenteles

Roche Diagnostics

Tyrimy rezultatai, KK medziagos ir kryzminés taisyklés yra visuomet susietos su
intervaly lentele, kuri buvo aktyvi generavimo ar kiirimo metu. Perziarint rezultatus,
KK medziagas ar kryZzminés patikros taisykles, nurodoma susijusi intervaly lentelé.

Su rezultatu, kryZminés patikros taisykle arba KK medziaga susijusiy intervaly
lenteliy keisti negalima. Jei reikia pakeisti tokig intervaly lentele, pries tai turite
sukurti naujg intervaly lentele arba pasalinti susijusius rezultatus.
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Norédami pasirinkti intervaly lentele

Pasirinkus kita, o ne aktyvig intervaly lentelg, tai turi jtakos kai kurioms nuostatoms:

Deaktyvinamos kryzminés patikros taisyklés ir KK medziagos. Todél reikia i$ naujo
nurodyti KK medziagas ir, jei reikia, naujas kryZminés patikros taisykles.

Deaktyvintas kryzminés patikros taisykles ir KK medziagas galima i$ naujo suaktyvinti
dar kartg pasirinkus susijusig intervaly lentele, taciau, jei jos néra susijusios su
rezultatais, jas galima pasalinti.

Atkuriamos numatytosios intervaly riby vertés. Zr. Norédami nurodyti ribines vertes
(psl. 212).

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos).

Pasirinkite mygtuka u 701.
Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Isskleidziamajame sarase Active range table (aktyvi intervaly lentelé) pasirinkite
intervaly lentele.

International (tarptautinés)  Numatytoji intervaly lentelé atitinka teisinius ir
standartinius rezultaty patvirtinimo reikalavimus.

Naudotojy sukurty intervaly  Informacijos apie tokias intervaly lenteles Zr. Norédami
lenteliy pavadinimas sukurti naujg intervaly lentele (psl. 209).

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Nurodykite naujas KK medziagas.

& Zr. KK medziagy nurodymas (psl. 182).

Jei reikia, nurodykite naujg kryZminés patikros taisykle.
'G Zr. Norédami nurodyti kryZminés patikros taisykle (psl. 206).

Norédami sukurti nauja intervaly lentele

Kaip naujos intervaly lentelés pagrindg naudokite International (tarptautinés) intervaly
lentele, o tada, jei reikia, intervalus pakeiskite. Kaip naujos intervaly lentelés pagrindo
negalite naudoti naudotojo sukurtos intervaly lentelés.

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos).

Pasirinkite mygtuka u 701.

Pasirinkite mygtuka Range table configuration (intervaly lentelés
konfigaravimas).

Isskleidziamajame sarase Range table (intervaly lentelé) kaip bazine intervaly
lentele pasirinkite International (tarptautinés).

Pasirinkite mygtuka Create (kurti).

Iskylanciajame lange jveskite naujos lentelés pavadinima, o tada pasirinkite
mygtuka Save (i§saugoti).

Rodomos bazinés intervaly lentelés vertés.
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Roche Diagnostics

7 Pasirinkite parametrg.

Informacijos srityje rodomi esami intervalai.
8 Norédami pamatyti visg intervalg, naudokite sric¢iy skirtuka .
9 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

10 Jei néra rodomy pasirinkto parametro verciy, pasirinkite mygtuks Create range
(kurti intervalg).

11 Pasirinkite pirmajj intervalo laukg ir jveskite reikiamg nauja verte. Klaviatiiroje
paspaudus jvedimo klavisg, pereinama prie kito lauko.

Laukai su pakeistomis vertémis ir tusti laukai, kuriuose turi bati verté, Zymimi geltonai |

Jei norite atkurti pradines bazinés intervaly lentelés vertes, pasirinkite mygtuka
Set to default (nustatyti numatytgsias). Panaikinami visi atlikti pakeitimai.

Esamus intervalus galite pasalinti, be to, galite pridéti naujus intervalus.
¢ Jei pridedate naujg intervalg, jis pridedamas lentelés apacioje.

¢ Pasirinkus Delete range (Salinti intervalg) visuomet pasalinamas paskutinis
lentelés intervalas.

12 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

13 Suaktyvinkite lentele.
*El Zr. Norédami pasirinkti intervaly lentelg (psl. 209).

14 Nurodykite naujas KK medziagas.
&l Zr. KK medZiagy nurodymas (psl. 182).

15 Jei reikia, nurodykite naujas kryzminés patikros taisykles.
*El  Zr. Norédami nurodyti kryzminés patikros taisyklg (psl. 206).

Norédami keisti intervaly lenteles

* Naudotojy sukurtas intervaly lenteles galite keisti, jei jos néra susijusios su tyrimy
rezultatais, KK medziaga arba kryZminés patikros taisykle. Jei reikia pakeisti su tyrimo
rezultatais susijusig intervaly lentele, turite sukurti naujg lentele.

* International (tarptautinés) intervaly lentelés keisti ir Salinti negalima.

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos).

2 Pasirinkite mygtuka u 701.

3 Pasirinkite mygtuka Range table configuration (intervaly lentelés
konfigaravimas).

4 Srityje Range table configuration (intervaly lentelés konfigiiravimas) pasirinkite
parametrg.

Informacijos srityje rodomos intervaly vertés.
5 Norédami pamatyti visg intervalg, naudokite sric¢iy skirtuka .

6 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
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Pasirinkite verte, kurig norite keisti ir jveskite nauja verte. Pakartokite veiksmus
su visais elementais, kuriuos norite keisti.

Laukai su pakeistomis vertémis ir tusti laukai, kuriuose turi bati verté, Zzymimi geltonai

Jei norite atkurti pradines bazinés intervaly lentelés vertes, pasirinkite mygtuka
Set to default (nustatyti numatytgsias). Panaikinami visi atlikti pakeitimai.

Esamus intervalus galite pasalinti, be to, galite pridéti naujus intervalus.
¢ Jei pridedate naujg intervalg, jis pridedamas lentelés apacioje.

* Pasirinkus Delete range (3alinti intervalg) visuomet pasalinamas paskutinis
lentelés intervalas.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Pagrindinéje srityje Range table configuration (intervaly lentelés
konfigairavimas) geltonai pazymétas parametro pavadinimas nurodo, kad
intervalas buvo pakeistas.

RBC ir WBC rezultaty pateikimas pusiau kiekybiniu lygiu

Roche Diagnostics

RBC ir WBC vertinami kiekybiniu lygiu. Jei jums patogiau, kad abiejy tyrimy
ataskaitos biity pateikiamos pusiau kiekybiniu lygiu, tai galite pasiekti nurodydami
nauja intervaly lentele ir nurodydami RBC ir WBC intervalus.

Kadangi International (tarptautinés) intervaly lenteléje néra RBC ir WBC parametry
verciy, pirmiausia turite sukurti jy intervalus.

Norédami, kad RBC ir WBC rezultatai baty pateikiami pusiau kiekybiniu
lygiu

1

Sukurkite nauja intervaly lentele.

'G Zr. Norédami sukurti naujg intervaly lentelg (psl. 209)

Suaktyvinkite naujg intervaly lentele.

Y& Zr. Norédami pasirinkti intervaly lentelg (psl. 209)
Suaktyvinkite RBC ir WBC pusiau kiekybines vertes.

» Pasirinkite Administration > System settings > Result presentation settings
> Select measurement units (administravimas > sistemos nuostatos >
rezultaty pateikimo nuostatos > pasirinkti matavimo vienetus).

* Pasirinkite Zymimajj langelj Enable semi-quantitative values for RBC and
WBC (suaktyvinti pusiau kiekybines RBC ir WBC vertes).

 Pasirinkite Save (i$saugoti).
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Riby konfiguravimas

Roche Diagnostics

Ver¢iy intervalai ir ribos naudojamos nurodyti, ar rezultatas yra teigiamas ar
neigiamas ir ar reikia suaktyvinti duomeny pavojaus signalus ir veiksmus, pvz.,
papildomus tyrimus.

Ribos naudojamos keliais bidais: esant paprastai ribai, rezultatas yra mazesnis arba
didesnis uz ribine verte, todél pagal ji nustatoma, ar rezultatas yra teigiamas ar
neigiamas. Esant intervalui, nurodomos dvi ribinés vertés, kurias galima interpretuoti
dviem budais: rezultatas patenka j intervala (neigiamas) arba nepatenka i intervala
(teigiamas) arba j intervala patenkancios vertés lemia ,,silpnai“ teigiamg rezultatg, o
intervalg nepatenkancios vertés — teigiama ir neigiama rezultata.

Toliau esantys pavyzdziai iliustruoja, kaip gali buti suaktyvinami skirtingi duomeny
pavojaus signalai.

T+ 2+ 3+ 4+ 5+
| | | | | | |

A Patologinio duomeny pavojaus signalo riba

Paveikslélis 6-2  Patologiniy duomeny pavojaus signaly riba

T+ 2+ 3+ 4+ 5+
| | | | |

A Stebéjimo duomeny pavojaus signalo riba B Patologinio duomeny pavojaus signalo riba

Paveikslélis 6-3  Patologiniy ir stebéjimo duomeny pavojaus signaly ribos

Be to, kurdami naujas intervaly lenteles, galite kurti savo intervalus. Zr. Norédami
sukurti naujg intervaly lentelg (psl. 209).

Norédami nurodyti ribines vertes

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos).

2 Pasirinkite mygtuka u 701.
3 Pasirinkite mygtuka Limit configuration (riby konfigaravimas).

4 Pagrindinéje srityje pasirinkite tyrima, o tada informacijos srityje pasirinkite
mygtuka Edit (redaguoti).

Trace value (stebéjimo Verté nurodo, kada méginj reikia tirti toliau. Ji turi bati <
verteé) patologinei vertei.

Abnormal value (patologiné Uz $ig verte > vertés nepatenka j normos arba stebéjimo
verté) intervala. Ji turi buti > stebéjimo vertei.

5 ]veskite reikiamas vertes, o tada pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).
6 Tokiu paciu budu nurodykite kity tyrimy vertes.
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» No
1

a2 WO N
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y ispéjimo riby nurodymas

rédami nurodyti jspéjimo ribas

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos).

Pasirinkite mygtuka u 701.
Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Nurodykite ribas.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Su mikroskopija susije apibrézimai

Darbas su vaizdais

Galite nurodyti, ar bus atliekamas automatinis vaizdy vertinimas, ar bus leidziamas
pakartotinis klasifikavimas ir ar bus naudojami daleliy poklasiai.

Be to, galite nurodyti, kaip bus apdorojami atskiry daleliy kiekiai ir kaip bus tvarkomi
rezultatai.

» Norédami nurodyti, kaip bus dirbama su vaizdais

Tam, kad galétuméte deaktyvinti automatinj vertinima, turite priklausyti naudotojy
grupei Supervisor (prizidrétojas).

~Roche” priezilros specialistai gali suaktyvinti Sias funkcijas:

Enable reclassification (suaktyvinti pakartotinj klasifikavima): leisti rezultatus
koreguoti rankiniu badu.

Enable subclasses (suaktyvinti poklasius): leisti kurti daleliy poklasius ir tokiems
daleliy poklasiams priskirti daleles rankiniu badu.

Roche Diagnostics

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > u 701
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos > u 701).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Pazymékite arba i$valykite Zymimajj langelj Enable automatic evaluation
(suaktyvinti automatinj vertinima).

Ivalius §j Zzymimajj langelj, analizatorius automati$kai nebeanalizuoja vaizdy, rezultatai
néra generuojami, o visus vaizdus reikia tirti rankiniu badu.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Susijusios temos
Vaizdy analizé rankiniu biidu (psl. 145)
Daleliy konfigiravimas (psl. 214)
Daleliy poklasiy kirimas (psl. 214)
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Daleliy konfigiiravimas

Galite nurodyti, kokios dalelés bus jtrauktos skai¢iuojant rezultatg.

Q- Qalite jtraukti arba iSskirti pagrindines daleliy klases, o ne atskirus poklasius.

Galite isskirti tik su rezultatu nesusijusias daleles.

» Norédami nurodyti jtraukiamas daleles

1

Daleliy poklasiu kurimas

Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > u 701 >
Particle configuration (administravimas > sistemos nuostatos > matavimo
nuostatos > u 701 > daleliy konfigaravimas).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Norédami jtraukti daleles j skai¢iuojama rezultatg arba jas i$skirti, pasirinkite
arba iSvalykite $alia daleliy pavadinimy esancius Zymimuosius langelius.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Galite kurti bet kurios i§ numatytyjy pagrindiniy klasiy poklasius.

Jei norite tirti arba jrasyti dalele, kuri néra numatytosios pagrindinés klasés dalelés
variantas, sukurkite pagrindinés klasés Others (kita) poklasj, pvz., trichomonados,
makrofagai arba artefaktai.

Poklasius galite Salinti, jei néra su jais susijusiy rezultaty, taciau poklasius pridéti galite
bet kuriuo metu.

Su poklasiais susijusios vertés néra vertinamos. Jos pagrjstos rankiniu badu atliekama
mikroskopija.

-Q- Pasekmés naudojant poklasius:

Sugeneravus pagrindinés klasés pirmajj poklasj, sukuriamas bendrasis poklasis, kurio
pavadinimo plétinys yra _X. Sio poklasio kiekis atitinka ,normaliy” pagrindinés klasés
daleliy kiekj.

Siekiant, kad baty pateikiamas standartinés rankiniu badu atliekamos mikroskopijos
rezultatg atitinkantis rezultatas, skai¢iuojant rezultata, taikomi reikiami konvertavimo
koeficientai.

Poklasiams naudojami pagrindinés klasés intervaly lentelés, riby ir kryzminés patikros
taisykliy tipai. Galite nurodyti atskiras poklasio kryzminés patikros taisykles.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 6 Konfigaravimas

Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kirimas

» Norédami nurodyti daleliy poklasj

1 Pasirinkite Administration > System settings > Measurement settings > u701
(administravimas > sistemos nuostatos > matavimo nuostatos > u701).

2 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Particle configuration (daleliy
konfigaravimas).

Rodomos pagrindiné klasé ir poklasiai.

Farticle configuration

HYA

SPRM

Paveikslélis 6-4

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
4 Pasirinkite pagrindine klase, kuriai norite nurodyti poklasj.
Rodomi poklasiy kiirimo ir Salinimo mygtukai.

Farticle configuration

A —
RBC1

WBC

NEC

SEC

YEA

CRY

BAC

HYA

SPRM

Create SUDCLASS
«) Cancel Save.

Paveikslélis 6-5

5 Pasirinkite mygtuka Create subclass (kurti poklasj).

6 Iskylanciajame lange jveskit poklasio pavadinima.

Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer
Sistemos nuostatos: tyrimo aplinkos kiirimas

7 Iskylanciajame lange pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
Rodomas naujas poklasis.

Particle configuration

Create subclass

) Cancel Save

Paveikslélis 6-6
8 Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Sukuriamas papildomas bendrasis poklasis, kurio pavadinimo plétinys yra _X. Sio
poklasio kiekis atitinka ,normaliy” pagrindinés klasés daleliy kiekj.

Q- Poklasiai rodomi vaizdy galerijoje ir vaizdy informacijos ekrane

KK aplinkos karimas

» Norédami nurodyti KK lygiy skaiéiy

@~ Jei naujg KK medziagg kuriate naudodami RFID skaitytuva ir $i KK medziaga turi daugiau
lygiy nei nurodytas maksimalus skai€ius, tuomet maksimalus skaicius yra automatiskai
padidinamas iki naujos KK medziagos lygiy skaiciaus.

1 Pasirinkite Administration > System settings > QC settings (administravimas >
sistemos nuostatos > KK nuostatos).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 []veskite lygiy, su kuriais norite dirbti, skaiciy.
Galite nurodyti iki penkiy lygiy.

4 Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

6 Konfigaravimas

Sistemos konfiguravimas: darbinés aplinkos kirimas

Sistemos konfiguravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Norédami pasiekti konfigiravimo parinktis, nuo kuriy priklauso darbiné aplinka,
pasirinkite Administration > System configuration (administravimas > sistemos

konfigaravimas).

System configuration

[

Basic configuration 1

L Basic configuration 1

= System name
= Language selection
= Password mode

= Alarm sound

= Volume
= Number of repetitions

= Virtual keyboard

= Enable virtual keyboard

= Automatic logoff

= Enable automatic logoff
= Time-out (min)

[

Basic configuration 2

L Basic configuration 2

= Enable screen sharing

= Enable quantitative values on
u 701

= Lower measurement limit
= Regional settings

Change date and time
settings

1 1

Warning intervals

Barcode configuration

= Enable checksum
= Enable check of length (and
define length)

L Warnings before expiration

= QC material
= Calibrations

= Maintenance intervals

= Initialization
= Air purge u 701

Warnings before preventive
L
maintenance

= Preventive maintenance u 701

[

Host configuration

L Host configuration

= Enable host connection

= Enable raw data
transmission

= IP address

= Port

= Time-out (sec)

= Host protocol version

I Available to all users

[

Report configuration

L Report header

= Title
= Subtitle 1
= Subtitle 2

= Printer settings

= Printer
L = Color/grayscale

Report creation

= Analyzer

= File path

= Output mode

= Image output mode
= Report condition

= |mage copy

= Image path
= Image condition
= Image copy mode

Item To new screen, panel, or callout = Item

I Available to users with Supervisor rights only ltem

1 1

Installation Impprt or export system
settings
I_ Install language I_ Import system settings

I— Export system settings

I— Report system settings

Versions

Item, function summary

Panel on same screen

Paveikslélis 6-7

Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Basic configuration 1 (1 baziné konfiguaracija)

Sioje srityje nurodomi $ie elementai:

» Sistemos pavadinimas

* Naudotojo sasajos kalba

» Slaptazodziy generavimo ir patikros btidas

» Pavojaus signaly garsumas ir jy kartojimo daznis
* Arvirtualioji klaviatira turi bati rodoma ekrane

o Ar ir kuriam laikui praéjus analizatoriaus naudotojai turi bati i$registruojami
automatiskai

» Norédami nurodyti bazinés konfigaracijos parinktis

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Basic configuration 1
(administravimas > sistemos konfigiiravimas > 1 baziné konfigaracija).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

3 Pasirinkite reikiamas parinktis.

Siek tiek informacijos:
System name (sistemos Radiniai-skaitiniai zenklai. Globalioje informacinéje
pavadinimas) srityje rodomas pavadinimas.

Language selection (kalbos de: Vokieciy
pasirinkimas)(") en: Angly
es: Ispany

fr: Prancuzy

it: Ttaly

pt: Portugaly

tr: Turky

zh: Kiny

Galima rinktis tik jdiegtas kalbas.

Password mode * Simple password mode (paprastasis slaptazodziy
(slaptazodziy rezimas) rezimas): Slaptazodziai nurodomi rankiniu badu,
kuriant naudotoja. Bendrasis naudotojas jy keisti
negali.
*  Strong password mode (saugusis slaptazodziy rezi-
mas): Kuriant naudotoja, sistema generuoja atsitiktinj 8
zenkly ilgio slaptazodj, kurj naudotojas turi keisti pirma
kartg prisiregistraves, o véliau - kas 60 dieny.

& Zr. Norédami sukurti naujg naudotojg (psl. 197).

Enable virtual keyboard ISvalykite Zymimajj langelj, jei norite naudoti iSoring
(suaktyvinti virtualiaja klaviatarg, o ne virtualiaja klaviatara.
klaviatiira) Nenaudokite virtualiosios klaviataros ir i§orinés

klaviataros tuo pac¢iu metu, nes tai gali lemti darbo

sutrikimus.
Enable automatic log off Pasirinke Zymimajj langelj, jveskite ir skirtojo laiko verte,
(suaktyvinti automatinj kuri turi bati nuo 1 iki 1000 minudiy.

iSregistravima)

(1) Sis sgrasas néra baigtinis, kalby skai¢ius gali didéti ir analizatoriuje gali bati diegiamos kitos kalbos.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
L]

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

6 Konfigaravimas

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Basic configuration 2 (2 baziné konfiguracija)

Roche Diagnostics

Sioje srityje nurodomi $ie elementai:

Ar leidziama nuotolinio dalijimosi ekranu funkcija

Ar mikroskopijos analizatorius turi pateikti kiekybines vertes
Budas, kuriuo pateikiamos apatinés matavimo ribinés vertés
Geografiné sritis, kurioje jrengta sistema

Datos ir laiko nuostatos

Norédami nurodyti daugiau bazinés konfigaracijos parink¢iy

1

Pasirinkite Administration > System configuration > Basic configuration 2
(administravimas > sistemos konfigtiravimas > 2 baziné konfigiracija).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Pasirinkite reikiamas parinktis.

Siek tiek informacijos:

Enable screen sharing Suaktyvinti dalijimosi ekranu funkcija, kai aktyvus
(suaktyvinti dalijimosi nuotolinis rysys.
ekranu funkcija)

Enable quantitative values  Pasirinkite §j Zymimajj langelj, norédami matyti daleliy
on u 701 (suaktyvinti u 701 koncentracijos vertes. Isvalykite §j Zymima langelj, jei,
kiekybines vertes) pvz., tai néra leidZiama teisiskai.

Pasekmeés i$valius Zymimajj langelj:

*  Pasekmés taikomos tik esant mikroskopijos
analizatoriaus matavimo vienetams Arbitrary and
counts (conventional) (sutartiniai ir kartai
(standartiniai)) bei Arbitrary and counts (field of
view) (sutartiniai ir kartai (regéjimo laukas)).

* Taikant $ig nuostatg apskai¢iuoti rezultatai Zymimi
simboliu ,,~, kuris nurodo, kad jie nebuvo faktigkai
jvertinti kiekybiniu lygiu.

*  Rezultaty sgraso stulpelio Information (informacija)
antrastéje rodoma zvaigzduté, be to, rodoma legenda,
kuri naudotoja informuoja apie tai, kad $iame
stulpelyje esancios vertés nebus pateiktos paciento
ataskaitoje. Kliento faile arba eksportavus rezultatus
CSV formatu, stulpelis Information (informacija)
yra tuscias.

e Jei rezultatus j pagrindinj kompiuterj siunciate
naudodami 8.0 arba senesnés versijos protokols,
vertés perduodamos, taciau stulpelis Information
(informacija) yra tu$¢ias.

* Jei rezultatus j pagrindinj kompiuterj siunciate
naudodami 9.0 arba naujesnés versijos protokola,
stulpelio Information (informacija) vertés
neperduodamos.

Atkreipkite démesj, kad $i nuostata netaikoma RBC ir
WBC rezultatams, kurie visuomet yra kiekybiniai ir kuriy
stulpelis Information (informacija) visuomet yra tuscias.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija

219



6 Konfigiravimas

cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Lower measurement limit Sis apibrézimas taikomas tik kiekybiniams RBC ir WBC
(apatiné matavimo riba)(") parametrams.

International (tarptautinés): Tuscioji riba®. Mazesnés
uz tu$ligja ribg vertés pateikiamos kaip < LoB.
US (JAV): Kiekybinio nustatymo riba®. Mazesnés uz
kiekybinio nustatymo ribg vertés pateikiamos kaip <
LoQ.
Regional settings (regiono Regiono nuostatos priklauso nuo operacinés sistemos.
nuostatos)

Change date and time Nurodoma sistemos data ir laikas.
settings (keisti datos ir laiko

Atkreipkite démesj, kad datos ir laiko rodymo formatas
nuostatas)

priklauso nuo parinkties Regional settings (regiono
nuostatos) ir jo negalima pakeisti.

(1) Tuscioji riba, aptikimo riba ir kiekybinio nustatymo riba taikomos pagal CLSI (Klinikiniy ir
laboratoriniy standarty instituto) EP17-A2 reikalavimus.

(2) Tus¢ioji riba yra 95-o0jo procentilio riba, gauta n > 60 méginiy be analités matavimy keliy
nepriklausomy serijy metu. Tus¢ioji riba atitinka koncentracijg, kurios nevir$ijant, méginiai be
analités yra nustatomi 95% tikslumu.

(3) Kiekybinio nustatymo riba yra maziausia analités koncentracija, kuri gali bati i$matuota esant 60%
variacijos koeficientui (VK).

4 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Kaip nurodyti, kada turi bati generuojami pranesimai

Kai kuriuos intervalus galite koreguoti, kad pritaikytuméte juos prie laboratorijos
reikalavimuy. Jie suskirstyti i grupes:

Roche Diagnostics

Warnings before expiration (jspéjimai prie$ galiojimo pabaiga)

o Ispéjimai apie pasibaigusj KK medziagy ir kalibravimo galiojima.
Maintenance intervals (priezitros intervalai)

o Sistemos inicijavimo daznis.

Siekiant uztikrinti tinkama analizatoriaus veikima, pvz., kad tinkamai veikty
sulinkusios adatos aptikimo funkcija, btitina periodiskai inicijuoti sistema.

o Oro $alinimo dazZnis.

Siekiant pasalinti vamzdeliuose esancius oro burbuliukus, periodigkai
atliekama oro $alinimo procedira. Sj intervalg gali pakeisti ,,Roche* prieziiiros
specialistai.

Warnings before preventive maintenance (jspéjimai pries profilakting prieziirg)

o Profilaktinés prieziaros daznis.

Profilaktinés prieZiaros metu valomi arba kei¢iami jvairas elementai, pvz.,
kei¢iami vamzdeliai, siurblys, $virkstai ir filtrai.

Sis intervalas priklauso nuo atlikty tyrimy skaiciaus ir nuo laiko, kada
paskutinj karta buvo atlikti prieZitros veiksmai. Sio intervalo skaitiklio
reik§me gali atkurti ,Roche® prieziairos specialistai.
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cobas u 701 microscopy analyzer 6 Konfigaravimas

Sistemos konfiguravimas: darbinés aplinkos kirimas

» Norédami keisti pasirinktus pranesimu rodymo laikus

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Warning intervals
(administravimas > sistemos konfigiiravimas > jspéjimo intervalai).

2 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
3 Isskleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite reikiamus laikus.
4 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Bruksniniy kody patikros parametry nurodymas

Suaktyvinus patikrg, brak$niniai kodai nuskaitomi patikimiau.

Neteisingi rezultatai dél neaptikty briikSniniy kody nuskaitymo klaidy
A Nenaudojant kontrolinés sumos, briksniniy kody nuskaitymo klaidos gali likti neaptiktos,
DEMESIO todél méginiai gali likti neatpazinti.

» Naudokite tik kontrolines sumas turin¢ius braksninius kodus.

» Naudokite tik geros spausdinimo kokybés brak$niniy kody etiketes.

Bruksniniuose koduose Suaktyvinti kontrolinés Perduoti ir rodyti kontrolinés sumos zenklus?("

yra kontrolinés sumos sumos patikra?
zenkly?

Taip
Kontrolinés sumos zenklas perduodamas j pagrindinj kompiuterj ir
jtraukiamas j méginio ID.

Tai Tai
P p Ne
Kontrolinés sumos Zenklas néra perduodamas j pagrindinj kompiuterj ir
néra jtraukiamas j méginio ID.
Ne Ne® Ne
Lentelé 6-3 Rekomenduojamos briksniniy kody kontrolinés sumos konfigaracijos

(1) Nustatymus jveda ,,Roche” prieziaros specialistai analizatoriaus jrengimo metu

(2) Suaktyvinus kontrolinés sumos patikrg, ta¢iau naudojant briksninius kodus be kontrolinés sumos Zenkly, analizatorius pats sugeneruoja méginio
ID.
» Norédami nurodyti taikomas briitkSniniy kodu patikras

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Barcode configuration
(administravimas > sistemos konfigiiravimas > briik$niniy kody
konfigaravimas).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Nurodykite, ar turi bati tikrinama kontroliné suma.

Nurodykite, ar turi bati tikrinamas braksninio kodo ilgis.

a B W N

Jei nurodéte, kad briuksninio kodo ilgis turi bati tikrinamas, naudodami slankiklj
nurodyKkite, kiek zenkly turi sudaryti kontroling suma.

6 Pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Roche Diagnostics
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6 Konfigiravimas cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Rysio su pagrindiniu kompiuteriu konfigiiravimas

Tikslios vertés priklauso nuo jisy IT infrastruktiros. Zr. IT infrastruktiiros
dokumentacijg.

Q- Instrumento prioritetas dirbant rezimu Sample sequence number (méginio sekos
numeris)

UZsakymai visuomet apdorojami ir rezultatai pazymimi pagal stovelio tipa ir blda, kaip jis

buvo jkeltas j analizatoriy, neatsizvelgiant j uzsakymo tipg (pvz., skubus), kuris galéjo bati
gautas i$ pagrindinio kompiuterio.

» Norédami konfigiruoti rysj su pagrindiniu kompiuteriu

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Host configuration
(administravimas > sistemos konfigaravimas > rysio su pagrindiniu kompiuteriu
konfigaravimas).

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
3 Pasirinkite arba i$valykite Zzymimuosius langelius ir laukuose jveskite informacija.

Port (prievadas) nuostatos: Zr. pagrindinio kompiuterio sgsajos ir naudojamy
tvarkykliy dokumentacija.

¢ 6500 8 ir senesnés rysio su pagrindiniu kompiuteriu protokolo
versijos.

¢ 6500_09 9 arba naujesnés rysio su pagrindiniu kompiuterio
protokolo versijos. Si versija néra suderinama su
ankstesnémis.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Ataskaity iSvaizdos ir turinio konfigiravimas bei tvarkymas

Ataskaitos dazniausiai pateikiamos gydytojams kaip atspausdinti dokumentai arba
PDF failai.

Galite nurodyti numatytasias ataskaitos antrastés turinio, spausdintuvo,
analizatoriaus, kurio rezultatai turi buti pateikiami, faily vietos ir ataskaity tipo
vertes.

» Norédami nurodyti, kaip turi atrodyti ataskaitos, parinkti jy turinj ir vieta,
kurioje jos bus spausdinamos ar i$saugomos

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Report configuration
(administravimas > sistemos konfiguravimas) > ataskaity konfigaravimas

2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Roche Diagnostics
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6 Konfigaravimas

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

3 Pasirinkite reikiamas parinktis.

Siek tiek informacijos:

Report header (ataskaitos
antrasteé)

Nurodyta Report header (ataskaitos antrasté) naudojama
pacienty ataskaitose.

Title (antraste)

pvz., istaigos pavadinimas

Subtitle 1 (1 paantrasté)

pvz., laboratorijos pavadinimas

Subtitle 2 (2 paantrasté)

pvz., skyriaus pavadinimas

Spausdintuvo nuostatos

Printer (spausdintuvas)

Prie analizatoriaus prijungtas spausdintuvas arba bet kuris
nurodytas prie tinklo prijungtas spausdintuvas.

Report creation (ataskaitos
karimas)

Report creation (ataskaitos karimas) vertés naudojamos kaip
numatytosios visose ataskaitose. Jas galima keisti kuriant
ataskaita.

File path (failo adresas)

Adresai, kuriuos naudotojas gali rinktis i§saugodamas
duomenis failuose arba kurdamas ataskaitg. Adresas turi
atitikti prie tinklo prijungta jrenginj.

Parinktis Axeda yra skirta tiesioginiam persiuntimui ,Roche®
priezitiros tarnybai.

Output mode (iSvesties
rezimas)

Print (spausdinti): siysti ataskaitg spausdintuvui.
PDF: i§saugoti ataskaita kaip PDF failg.
Export only images (eksportuoti tik vaizdus): kiekvienas

vaizdas i§saugomas atskirame faile File path (failo adresas)
nurodytoje vietoje.

Image output mode (vaizdy
iSvesties rezimas)

With labels (su Zymémis): eksportuojamuose vaizduose
rodyti daleliy Zymes.

Without labels (be Zymiy): eksportuojamuose vaizduose
nerodyti daleliy Zymiy.

Both (abu): Bus sukurta po dvi kiekvieno vaizdo kopijas -

viena be daleliy Zymiy (GIF formatu), o kita su Zymémis
(PNG formatu).

Report condition (ataskaitos
salyga)

Automatic (automatiskai): generuoti kiekvieno rezultato
ataskaita.

Data alarm (duomeny pavojaus signalas): Generuoti
rezultaty ataskaitas, kai duomeny pavojai nurodyti Assigned
data alarms (priskirti duomeny pavojaus signalai).
(Norédami jtraukti duomeny pavojaus signalg j §j sarasa,
i$skleidZziamajame sgrade Available data alarms (galimi
duomeny pavojaus signalai) pasirinkite duomeny pavojaus
signalg, o tada pasirinkite mygtuka Create (kurti). Norédami
pasalinti duomeny pavojaus signalus i§ saraso, pasirinkite
mygtuka Clear ($alinti).)

Manual (rankinis): Ataskaitos generuojamos tik nurodzius

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Image copy (vaizdo kopija)

Image copy (vaizdo kopija) vertés naudojamos kaip
numatytosios vertés, automatiskai siunéiant vaizdy kopijas j
iSorine laikmeng.

Image path (vaizdo adresas) ISoriné laikmena, kurioje vaizdai bus i§saugomi automatigkai.

Image condition (vaizdo No images (be vaizdy): vaizdai néra automatiskai isaugomi
salyga) Image path (vaizdo adresas) nurodytoje vietoje.
All images (visi vaizdai): visi vaizdai automatiskai i§saugomi
Image path (vaizdo adresas) nurodytoje vietoje.
Pathological images (patologiniai vaizdai): Image path
(vaizdo adresas) nurodytoje vietoje automatiskai i§saugomi
tik patologiniai vaizdai (esant A duomeny pavojaus signalui).

Image copy mode (vaizdy With labels (su Zymémis): eksportuojamuose vaizduose
kopijavimo rezimas) rodyti daleliy Zymes.
Without labels (be Zymiy): eksportuojamuose vaizduose
nerodyti daleliy Zymiy.
Both (abu): Bus sukurta po dvi kiekvieno vaizdo kopijas -
viena be daleliy Zymiy (GIF formatu), o kita su Zymémis
(PNG formatu).

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Naujos kalbos jdiegimas

Roche Diagnostics

Galite atnaujinti kalbos failus ir jdiegti papildomy kalby. Kalbg nurodo failo

pavadinime esantis kalbos kodas.(!

de Vokiediy
en Angly

es Ispany

fr Prancuzy
it Italy

pt Portugaly
tr Turky

zh Kiny

Norédami jdiegti nauja kalba arba ja atnaujinti

1 Pasirinkite Administration > System configuration > Installation > Install
language (administravimas > sistemos konfigtiravimas > jdiegimas > jdiegti
kalbg).

2 Pereikite j aplankg, kurioje yra kalbos failas, ir pasirinkite kalbos failg.
3 Pasirinkite mygtuka Install (jdiegti).

Pasibaigus diegimui, rodomas i$kylantysis langas.
4 Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Sis saragas néra baigtinis, kalby skai¢ius gali didéti ir analizatoriuje gali bati diegiamos kitos kalbos.

(1

—
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cobas u 701 microscopy analyzer 6 Konfigaravimas

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Naudotojo sasajos kalbos keitimas

Naudotojo sgsajos kalba galite pakeisti bet kuriuo metu, pasirinkdami analizatoriuje
jdiegta kalba.

» Norédami pakeisti naudotojo sasajos kalba

1 Isitikinkite, kad analizatorius neatlieka jokio tyrimo arba veiksmo.

2 Pasirinkite Administration > System configuration > Basic configuration 1
(administravimas > sistemos konfigtiravimas > 1 baziné konfigiracija).

3 Informacijos srityje pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

4 Isskleidziamajame sgrase Language selection (kalbos pasirinkimas) pasirinkite
kalbg, kurig norite naudoti.(!)

de Vokieciy
en Angly

es Ispany

fr Prancuzy
it Italy

pt Portugaly
tr Turky

zh Kiny

5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
Rodomas iskylantysis langas.
6 Iskylanciajame lange pasirinkite mygtuka Restart (paleisti i§ naujo).

Sistemos programiné jranga bus paleista i naujo. Palaukite, kol darbiné sritis
Overview (apzvalga) bus rodoma nauja kalba.

Sistemos nuostaty importavimas ir eksportavimas

Roche Diagnostics

Sistemos nuostatos neapima su naudotojais, pacientais, rezultatais, uzsakymais ir
priezitiros skaitikliais susijusiy duomeny.

g~ Tam, kad galétuméte importuoti sistemos nuostatas, turite pasalinti visus méginiy ir KK
rezultatus.

(1) Toliau pateiktas sara$as néra baigtinis, prieinamy kalby skaic¢ius gali didéti ir analizatoriuje gali buti

diegiamos kitos kalbos.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija

225



6 Konfigiravimas

cobas u 701 microscopy analyzer

Sistemos konfigiiravimas: darbinés aplinkos kiirimas

Roche Diagnostics

>

Norédami importuoti sistemos nuostatas

Prie$ tai eksportuotas sistemos nuostatas galite importuoti, nei jei jos buvo i$saugotos
naudojant kitg programinés jrangos versija. Tokiu atveju turi bati jdiegta 2.1.1 arba
naujesné programinés jrangos versija.

Jei importuojamame konfigdracijos faile yra informacijos, neaktualios esamai sgrankai,
ji yra ignoruojama ir neimportuojama.

Jei importuojamame konfigdracijos faile néra nuostatos vertés, ta¢iau jg naudoja
jdiegta programiné jranga, kitg kartg paleidus programine jranga, nustatoma
numatytoji verté.

Pasirinkite Administration > System configuration > Import or export system
settings > Import system settings (administravimas > sistemos konfigaravimas >
importuoti arba eksportuoti sistemos nuostatas > importuoti sistemos nuostatas).

Rodomame iskylanciajame lange patvirtinkite veiksma.

* Jei analizatoriuje yra rezultaty, pasirinkite mygtuka Yes (taip), kad
patvirtintuméte $alinimg ir toliau vykdytuméte importavima.
arba

* Jeianalizatoriuje rezultaty néra, norédami testi, pasirinkite mygtuka Confirm
(patvirtinti).

Pasirinkite jrenginj, kuriame saugomos nuostatos, pvz., USB atmintine.
Pasirinkite mygtuka Open (atidaryti).
Analizatoriaus programiné jranga bus i$jungta ir paleista i§ naujo automatiskai.

Importavimas atliktas sékmingai, kai rodoma kortelé Overview (apzvlaga), o
analizatoriaus buasena yra Idle (laisva).

Norédami eksportuoti sistemos nuostatas

—‘{)’— Sistemos nuostatas gali eksportuoti visi naudotojai.

Pasirinkite Administration > System configuration > Import or export system
settings > Export system settings (administravimas > sistemos konfigaravimas >
importuoti arba eksportuoti sistemos nuostatas > eksportuoti sistemos
nuostatas).

ISkylanc¢iajame lange pasirinkite jrenginj, kuriame turi bti i§saugotas nuostaty
failas, pvz., USB atmintine, o tada pasirinkite mygtuka Save (i§saugoti).
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» Norédami generuoti sistemos nuostaty ataskaita

2@~ Sistemos nuostaty ataskaitoje nesudétingai suprantama forma pateikiamos sistemos
nuostatos.

Sistemos nuostaty ataskaitas gali generuoti visi naudotojai.

Pasirinkite Administration > System configuration > Import or export system

settings > Report system settings (administravimas > sistemos konfigiiravimas >

importuoti arba eksportuoti sistemos nuostatas > kurti sistemos nuostaty

ataskaitg).

Iskylan¢iajame lange pasirinkite i$vesties rezima.

» Pasirinke Export to PDF (eksportuoti j PDF), pasirinkite ir mygtuka Select
(pasirinkti), kad nurodytuméte failo vieta.

* Pasirinkus Print (spausdinti), ataskaita bus spausdinama numatytuoju
spausdintuvu.

Iskylanciajame lange pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Idiegty programinés jrangos komponenty versijy tikrinimas

Si informacija gali bati naudinga ,,Roche” specialistui $alinant triktis.

—*{)’— Sistemos nuostatas gali perziréti visi naudotojai.

» Norédami perziiréti jdiegty programinés jrangos komponenty versijas

1

Roche Diagnostics

Pasirinkite Administration > System configuration > Versions
(administravimas > sistemos konfigiiravimas > versijos).

Informacijos srityje pateikiama informacija.
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Stoveliy tvarkymas

Stoveliy tvarkymas

A

ISPEJIVIAS

Roche Diagnostics

Galite nurodyti skubius stovelius, KK stovelius ir plovimo stovelius. Tai reiskia, kad,
jdéjus stovelj i jkélimo buferj, i§ karto automatiskai bus pradétas skubus tyrimas, KK
tyrimas ir plovimas. Tai uztikrinama priskyrus konkreciy stoveliy ID skubaus tyrimo,
KK tyrimo ir plovimo veiksmams.

Norédami nurodyti skuby stovelj

Méginio neatitikimas neteisingai nurodzius stovelio ID

Gali bati, kad yra keli stoveliai, kuriy stovelio ID yra toks pats. Vieno analizatoriaus stoveliy
ID turi bati unikalds.

» |sitikinkite, kad skubiems stoveliams priskiriami stoveliy ID nenaudojami jprasty
meginiy stoveliams, kurie gali bati apdorojami tame paciame analizatoriuje.

1 Pasirinkite Monitoring > Manage racks (stebéjimas > tvarkyti stovelius).
2 Pasirinkite mygtuka Create (kurti).

3 Pasizymeékite stovelio, kurj norite naudoti kaip skubiy méginiy stovelj,
suprantama forma pateiktg ID ir jveskite lauke Rack ID (stovelio ID).

4 I$skleidziamajame sgrase Assignment (priskyrimas) pasirinkite STAT (skubus).
5 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Norédami nurodyti plovimo stovelj
1 Pasirinkite Monitoring > Manage racks (stebéjimas > tvarkyti stovelius).
2 Pasirinkite mygtuka Create (kurti).

3 Pasizymeékite stovelio, kurj norite naudoti kaip plovimo stovelj, suprantama
forma pateikta ID ir jveskite lauke Rack ID (stovelio ID).

4 I3skleidziamajame saraSe Assignment (priskyrimas) pasirinkite Wash (plovimas).
5 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Norédami nurodyti KK stovelj
1 Pasirinkite Monitoring > Manage racks (stebéjimas > tvarkyti stovelius).
2 Pasirinkite mygtuka Create (kurti).

3 Pasizymeékite stovelio, kurj norite naudoti kaip KK stovelj, suprantama forma
pateikta ID ir jveskite lauke Rack ID (stovelio ID).

4 I$skleidziamajame sgrase Assignment (priskyrimas) pasirinkite QC (KK).

5 I$skleidziamajame sgrase pasirinkdami KK lygius, kiekvienam KK lygiui
nurodykite bent viena stovelio viet. Tq patj lygj galite priskirti kelioms vietoms.

Vietos neprivalo bdti gretimos, ta¢iau ,,Roche” rekomenduoja rinktis lengvai
jsimenamas vietas.

6 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
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Adatos veikimo koregavimas

Jei cobas u 701 microscopy analyzer norite naudoti skirtingo tipo mégintuvélius arba
stovelius, butina atlikti adatos paruo$imo procedirs.

Tokiu btidu bus uztikrinta, kad adata nepalies mégintuvélio dugno ir kad aspiravimo
metu ji bus tinkamai jmerkta i skystj.

Sis veiksmas atliekamas naudojant vedlj Adjust rack and tube (koreguoti stovelj ir
megintuvélj).

-@- Naudojant ,Urine Monovette®, atlikti standartinés paruosimo proceddros nepakanka, kad
darbas bty sklandus. Siuo atveju stovelio ir mégintuvelio paruosima turi atlikti ,,Roche*
priezitros specialistai.

Reikiamos medziagos O 5 mL kintamo tario pipeté
O 1 méginiy stovelis su mégintuvéliu, kuriame yra 1.8 mL vandentiekio vandens, 1
stovelio vietoje
O 1 plovimo stovelis su mégintuvéliu, kuriame yra 3,8 mL vandentiekio vandens, 1
stovelio vietoje

-Q- Meéginiy stovelio vertés automatiskai taikomos ir KK stoveliams, todél KK stoveliy ruosti
nereikia.

» Norédami koreguoti adatos veikima
1 Pasirinkite kortele Assistance (pagalba).
2 Pasirinkite uzduoties mygtuka Wizards on u 701 (u 701 vedliai).

3 Norédami paleisti vedlj, pasirinkite uzduoties mygtuka Adjust rack and tube
(koreguoti stovelj ir mégintuvélj).

4 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Roche Diagnostics
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cobas u 701 microscopy analyzer 7 Prieziura

Turinys

Prieziura

Siame skyriuje rasite nurodymus, kaip atlikti prieziiros veiksmus, kurie néra
jprastinio kasdienio darbo dalis.

Siame skyriuje Skyrius

Iprastiné PrieZifira... ..o

IvairGs priezitros veiksmai.......cocooceerrevrenecn.
Vandens talpyklos valymas
Kaip nurodyti saugomy rezultaty apimtj
Duomeny apsauga

Sgrankos duomeny eksportavimas ir importavimas .........oceceeeeererreerrernennne 241
Duomeny bazés atsarginés kopijos kirimas
Problemos su adata.........ccocveeenerrecenerrecenerreeenenreneeennes
Jei analizatoriaus nenaudosite kurj laikg

Roche Diagnostics
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Sauga

A

PASTABA

Roche Diagnostics

Sauga

Perskaitykite ir jsigilinkite j saugos skyriuje pateikta informacija.
& Zr.psl. 17.

Toliau pateikti saugos pranes$imai yra ypac svarbas:
|spéjamieji praneSimai:

* Biologiskai pavojingos medZiagos (psl. 22)

e Atliekos (psl. 22)

Perspéjamieji pranesimai

e Mechaniné sauga (psl. 24)

*  Darbiniai tirpalai (psl. 24)

* Vibracijos poveikis (psl. 24)

Informaciniai pranesimai

* [Ssiliejimas (psl. 25)

*  Perdidelis aplinkos drégnumas (psl. 26)

Analizatoriaus sugadinimas naudojant netinkama valymo tirpala
Naudojant netinkamus valymo tirpalus, gali bati pazeistos valomos dalys.
» Naudokite tik rekomenduojamus valymo tirpalus.

Zr. Valymo tirpalai (psl. 80)

» Niekuomet nenaudokite rekomenduojamo plovimo tirpalo analizatoriaus valymui.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Iprastiné prieziiira
Iprastiné prieziura

Visus jprastinés priezitiros veiksmus galima atlikti naudojant vedlius. Jie sugrupuoti j
su vartojimo reikmenimis susijusius veiksmus (reikmenys) ir j su analizatoriaus
darbinés buklés palaikymu susijusius veiksmus (priezitra).

Kai reikia atlikti prieziaros veiksma, apie tai informuoja uzduociy sarage rodomas
prane$imas. Pasirinkus tokj prane$ima, rodoma i§sami informacija, apimanti aprasa,
galimas priezastis ir rekomenduojamus korekcinius veiksmus. Jei yra prieinamas
vedlys, informacijos srityje rodomas mygtukas.

Su vartojimo reikmenimis susijusius vedlius galite paleisti bet kuriuo metu pasirinke
Assistance > Wizards (pagalba > vedliai) arba Monitoring > Manage supplies
(stebéjimas > tvarkyti reikmenis).

Vedlio pavadinimas Kada atlikti Paskirtis
Fill water container (vandens Darbo dienos pradzioje arba, kai nurodyta Pripildymo lygis stebimas, o jam sumazéjus
talpyklos pildymas) rodomas prane$imas Kai talpykla yra tucia,
veiksmai nutraukiami. Naudokite II/IF tipo

vandenj.

@ Vandens talpyklos pildymas (psl. 163)

Exchange cuvette cassette (kiuve¢iy Kai nurodyta Pripildymo lygis stebimas, o jam sumazéjus
kasetés keitimas) rodomas prane$imas Kai kaseté yra tuscia,
veiksmai nutraukiami.

Gl Kiuvetiy kasetés keitimas (psl. 166)

Empty the solid waste container Ikeliant naujg kiuveciy kasete arba, kai Pripildymo lygis stebimas, o jam padidéjus

(kietyjy atlieky talpyklos nurodyta rodomas prane$imas Kai talpykla yra pilna,

i$tustinimas) veiksmai nutraukiami. Atliekas $alinkite
laikydamiesi atitinkamy vietos nuostaty
reikalavimy.

Gl Kietyjy atlieky talpyklos iStuStinimas

(psl. 165)
Empty the liquid waste container Uzpildzius atlieky talpykla arba, kai Pripildymo lygis stebimas, o jam padidéjus
(skystyjy atlieky talpyklos nurodyta rodomas prane$imas Kai talpykla yra pilna,
iStustinimas) veiksmai nutraukiami. Atliekas $alinkite
laikydamiesi atitinkamy vietos nuostaty
reikalavimy.

G Kietyjy atlieky talpyklos istustinimas
(psl. 165)

Lentelé 7-1 cobas u 701 microscopy analyzer vedliai

Roche Diagnostics
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Vedlio pavadinimas Kada atlikti Paskirtis
Check microscope (mikroskopo Kai nurodyta Siekiant uztikrinti tinkama mikroskopo
patikra) fokusavimo mechanizmo veikimg, mikroskopo

patikra reikia atlikti kas 4 savaites. Tai atliekama
jvykdant nustatytg etaloninés kiuvetés
fotografiniy matavimy seka.

& Mikroskopo fokusavimo mechanizmo
patikra (psl. 179)

Exchange probe (adatos keitimas) Kai nurodyta Nepavykus automatiniam adatos padéties
kalibravimo testui arba jei adata yra pazeista, t.

Tam, kad nenutrikty darbas, ,Roche“
y. sulankstyta, adatg reikia pakeisti.

rekomenduoja darbo vietoje turéti atsarging

adatg. & Norédami keisti adatg (psl. 243)
Adjust rack and tube (koreguoti Planuojant naudoti kito tipo Kad adata nesusidurty ir buty uztikrintas
stovelj ir mégintuvélj) meégintuvélius. tinkamas ir tikslus pipetavimas, pipetavimo

mechanizmg reikia pritaikyti prie naujy
meégintuvéliy matmeny.

Gl  Adatos veikimo koregavimas (psl. 229)

Lentelé 7-1 cobas u 701 microscopy analyzer vedliai

Toliau nurodytus vedlius galite paleisti bet kuriuo metu pasirinke¢ Monitoring >
Perform maintenance (stebéjimas > atlikti priezitira)

Uzduoties pavadinimas Kada atlikti Paskirtis
Create problem report (problemy  Kaip trik¢iy $alinimo procedaros dalj Problemy ataskaitoje pateikiami 1000
ataskaitos karimas) naujausiy prane$imy ir 10 000 naujausiy

veiklos stebéjimo jrasy kartu su informacija
apie jdiegtas programinés jrangos versijas,
kalbas, elektroninj zinyng ir skaitikliy vertes.

& Norédami sukurti problemy ataskaitg

(psl. 252)
Export screenshots (ekrano vaizdy ~ Kaip trik¢iy $alinimo procedaros dalj Eksportuoti visus naudojant ekrano vaizdy
eksportavimas) fiksavimo mygtuka @ uzfiksuotus ekrano

vaizdus, kad juos galéty perzitreéti
naudotojas. UzZfiksavus ekrano vaizda, jis
i$saugomas vidinéje laikmenoje. Vidinéje
laikmenoje galima i$saugoti iki 100 ekrano
vaizdy.

*El  Ekrano vaizdai (psl. 251)

Initialize system (sistemos Kaip triké¢iy $alinimo procediros dalj arba,  Inicijuojant sistema, techninés jrangos

inicijavimas) kai nurodyta elementai perkeliami j numatytasias vietas,
todél sukuriama situacija, kuriai esant galima
testi darba.

Lentelé 7-2 Kiti prieziaros veiksmai

Roche Diagnostics
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Kada atlikti

Uzduoties pavadinimas

Backup database (duomeny bazés
atsarginé kopija)

Siekiant uztikrinti sauguma, kaip trikciy
$alinimo procediros dalj

Paskirtis

Kuriant duomeny bazés atsargine kopija,
nukopijuojamas visas duomeny bazés
turinys, jskaitant uzsakymy ir rezultaty
duomenis, naudotojy ir koduoty pacienty
demografinius duomenis bei sarankos,
apibrézimy ir registracijos duomenis.
Jei atsarginé duomeny bazés kopija
generuojama trik¢iy Salinimo tikslais,
pacienty demografinius duomenis atmeskite
iskylanciajame lange pasirinkdami Zymimajj
langelj Create anonymized database backup
(kurti anonimizuotg duomeny bazés
atsargine kopija).
@ Norédami kurti atsarging duomeny
bazés kopijg (psl. 242)

Restore database (duomeny bazés
atkarimas)

Kaip trik¢iy $alinimo proceduros dalj

Importuoti duomeny baze, kuri buvo
sugeneruota naudojant funkcija Backup
database (kurti atsargine duomeny bazés
kopijg).

Export data in CSV format Kaip trik¢iy $alinimo procediros dalj arba,
(eksportuoti duomenis CSV formatu) kai nurodyta

Eksportuoti rezultaty duomenis.

@ Norédami eksportuoti visus rezultatus
(psl. 240)

Perform wash (plovimas) Si procediira yra sistemos i$jungimo dalis

Siekiant pasalinti neSvarumus ir apsaugoti
nuo baltymy ir kity tersaly kaupimosi adatoje
ir skys¢iy sistemoje, o ypa¢ plovimo
modulyje, skys¢iy sistema reikia plauti
kiekvieng dieng.

G Skysciy sistemos plovimas (psl. 162)

Unload rack (stovelio iSkélimas) Esant avarinéms situacijoms

Perkelti konvejeryje esantj stovelj j jkélimo
buferj.

Lentelé 7-2 Kiti prieziaros veiksmai

Toliau nurodytas priezitiros veiksmas paleidziamas pasirinkus Monitoring >
Analyzer > u 701 > Perform air purge (stebéjimas > analizatorius > u 701 > atlikti

oro $alinimg).

Kada atlikti

Paskirtis

Uzduoties pavadinimas

Perform air purge (oro $alinimas)
naudotojui jprastai nereikia atlikti jokiy
veiksmy. Sj veiksmg gali reikéti atlikti
tuomet, kai prane$imy sgrase rodomas
prane$imas, arba kaip trik¢iy Salinimo
procedaros dalj.

Oro $alinimas atliekamas automatiskai, todél

Pasalinti vamzdeliuose susikaupusj org. Tai
atliekama visoje skys¢iy sistemoje
pumpuojant sistemos vandenj.

&  Oro $alinimas (psl. 163)

Lentelé 7-3 Kiti priezidros veiksmai

Roche Diagnostics
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Ivairiis prieziiros veiksmai

Jvairas prieziaros veiksmai

Kai kuriuos priezitiros veiksmus reikia atlikti periodiskai, o kitus - pagal poreiki.

Vandens talpyklos valymas

Reikiamos medziagos

Roche Diagnostics

Tam, kad vandens talpykloje nesikaupty nuosédos, ja valykite naudodami 1% NaOCI
tirpala.

Standartine atlieky talpyklg valykite, jei analizatorius kurj laikg nebuvo naudojamas.

ISoriniam vandens tiekimui skirtg vandens talpyklg valykite karta per ménes;.

1% NaOCI (Galite naudoti parduodama 5% NaOCl tirpalg ir jj 5 kartus praskiesti
distiliuotu vandeniu.)

Valytasis vanduo
&l Vandens kokybé (psl. 80)

Norédami iSvalyti vandens talpykla

1

Paleiskite vedlj Fill water container (vandens talpyklos pildymas).
Patikrinkite, ar vandens talpyklos viduje néra nuosédy.

Prie$ pripildydami talpykla vandens, talpykla kelis kartus i§skalaukite $iltu
vandentiekio vandeniu.

Jei vandens talpykla yra uztersta, ja plaukite 1% NaOCI tirpalu.
Isskalaukite vandens talpykla iSgrynintu vandeniu.

Pripildykite talpykla vandens ir vykdykite vedlio pateikiamus nurodymus.
Jei problema islieka, kreipkités j ,Roche® priezitiros specialistus.

Norédami valyti iSoriniam vandens tiekimui skirta vandens talpykla

1
2

I$junkite i$orinj vandens tiekima.

Isimkite vandens vamzdelio adapterj i§ vandens talpyklos.

Laikykite vamzdelio apacig vandens talpykloje, kol vanduo nustos béges.
Istustinkite vandens talpykla.

Isskalaukite vandens talpykla 1% NaOCI tirpalu.

Norédami pasalinti visus NaOCl likuc¢ius, i$plaukite vandens talpykla valytuoju
vandeniu.

Naudodami 1% NaOCI tirpalu sudrékintg audinj, nuvalykite skysciy lygio
nustatymo jutiklius ir pladinj voztuva.

Norédami pasalinti visus NaOCl likucius, nuvalykite lygio nustatymo jutiklius ir
pladinj voztuvg valytuoju vandeniu sudrékintu audiniu.

Idékite vandens vamzdelio adapterj j vandens talpykla ir uzsukite.
Jjunkite iSorinj vandens tiekima.
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Ivairiis prieziiiros veiksmai

Kaip nurodyti saugomuy rezultaty apimtj

>

Galite nustatyti, kad, uzsipildzius duomeny bazei, analizatorius automatiskai
perrasyty seniausius duomenis arba darbas buty nutrauktas.

& Zr. Kaip nurodyti saugomy rezultaty apimtj (psl. 207).

Prane$imy sgrase rodomas pranes$imas informuoja, kad duomeny bazé prisipildé.

Rezultatus eksportuoti galite dviem budais:

Pasirinktus arba visus rezultaty sarase esancius rezultatus galite PDF formatu
eksportuoti i iSorinj saugojimo jrengini, be to, susijusius nuosédy vaizdus galite
eksportuoti grafiniu formatu.

'Gl Zr. Norédami issaugoti rezultatus failuose (rezultaty ataskaita) (psl. 137).

Visus analizatoriuje saugomus rezultatus, jskaitant KK ir kalibravimo rezultatus,
galite eksportuoti j CSV formato failg, o tada apdoroti juos naudodami
skaiciuoklés programa.

Tam, kad rezultaty sarasas buty patogus dirbti ir kad taupytuméte vieta, reguliariai
pasalinkite rezultatus.

Norédami eksportuoti visus rezultatus

1

Pasirinkite Monitoring > Perform maintenance > Export data in CSV format
(stebéjimas > atlikti priezitirg > eksportuoti duomenis CSV formatu).

Rodomas iskylantysis langas.

Jei taip nurodé ,,Roche® priezitiros specialistai, pasirinkite Zzymimajj langelj
Include extended data (jtraukti i$pléstinius duomenis), kad jtrauktumeéte visus
nepadorotus duomenis ir suglaudintumeéte juos ZIP faile.

Gautas failas apsaugotas slaptazodziu.

Norédami eksportuoti visus analizatoriuje saugomus rezultatus, pasirinkite
mygtuka Yes (taip).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame turite nurodyti, kur turi buti iSsaugoti
failai.

Pasirinkite vietg.
Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
Rodomas eigos iSkylantysis langas. Veiksmas gali $iek tiek uztrukti.

Sugeneruojamas CSV failas ir, jei jtraukéte neapdorotus duomenis, ZIP failas,
kuriy pavadinimai prasideda RawData_.

Norédami salinti rezultatus

—‘{)’— Salinant rezultatus i$ rezultaty saraso, jie pasalinami i§ duomeny bazés.

Roche Diagnostics
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A\

DEMESIO

Duomeny apsauga

Ivairiis prieziiros veiksmai

Prarasti rezultaty duomenys klaidingai pasalinus

Pasirinkus Delete (3alinti), kai Salinimas jau vyksta, gali bati paSalintas kitas rezultatas.

» Nepasirinkite Delete (3alinti), kai Salinimas vyksta.

» Prie§ pasirinkdami Delete (Salinti), visuomet du kartus patikrinkite, kokius rezultatus

pasirinkote.

1 Atidarykite rezultaty sarasa:

* Pasirinkite Routine > Manage test results (jprasta > tvarkyti tyrimy
rezultatus)
arba

» Pasirinkite Routine > Manage QC > Review QC results (jprasta > tvarkyti

KK > perziaréti KK rezultatus)

2 Norédami surasti rezultatus, kuriuos norite $alinti, naudokite funkcijas View
(perziara) ir Search (paieska).

3 Pasirinkite rezultatus, kuriuos norite $alinti.

Pasirinkite rezultaty jrasy pradzioje esanc¢ius Zymimuosius langelius arba,

norédami pasirinkti visus sgrase esancius rezultatus, pasirinkite Zymimajj langelj

lentelés antrastéje.
4 Pasirinkite mygtuka Delete ($alinti).
5 ISkylanciajame lange patvirtinkite $alinimg.

Sarankos duomenis ir visg duomeny baze galite eksportuoti j iSorinj jrenginj ir,
prireikus, galite vél importuoti $iuos duomenis.

Sarankos duomenuy eksportavimas ir importavimas

Sarankos duomenys apima visas System settings (sistemos nuostatos) ir System
configuration (sistemos konfigiiravimas) nuostatas. Jos neapima uzsakymuy,
rezultaty, naudotojy ar su pacientais susijusiy duomeny.

Norédami kurti atsargine analizatoriaus sarankos duomeny kopija
1 Zr. Sistemos nuostaty importavimas ir eksportavimas (psl. 225)

Duomenu bazés atsarginés kopijos kurimas

Roche Diagnostics

Atsargine duomeny bazés kopijg galite sukurti iSoriniame jrenginyje.

Kuriant atsargine kopija, nukopijuojamas visas duomeny bazés turinys, jskaitant
uzsakymy ir rezultaty duomenis, naudotojy ir koduoty pacienty demografinius
duomenis bei sarankos, apibrézimy ir registracijos duomenis.

Galite sukurti atsargine kopija,  kurig nebuty jtraukti pacienty demografiniai
duomenys. Tokiu atveju nepavyks atkurti demografiniy duomeny naudojant
funkcija Database restore (duomeny bazés atkarimas). Instrumente saugomi
pacienty demografiniai duomenys pasalinami atkarimo proceso metu.
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Ivairiis prieziiiros veiksmai

Problemos su adata

A

ISPEJIVIAS

A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Norédami kurti atsargine duomeny bazés kopija

1 Jei norite sukurti standartine duomeny bazés atsargine kopija, pasirinkite
Monitoring > Perform maintenance > Backup database (stebéjimas > atlikti
priezitra > kurti atsargine duomeny bazés kopija).

2 Jei atsarginé duomeny bazés kopija generuojama trik¢iy $alinimo tikslais,
pacienty demografinius duomenis atmeskite i$kylanciajame lange pasirinkdami
zymimajj langelj Create anonymized database backup (kurti anonimizuota
duomeny bazés atsargine kopija).

3 I8kylanciajame lange patvirtinkite veiksma.
4 Kitame iSkylanciajame lange pasirinkite paskirties vieta.
5 Pasirinkite mygtukg Save (iSsaugoti).

Veiksmas gali Siek tiek uztrukti.

Inicijuojant analizatoriy, adatos padétis yra automatiskai kalibruojama ir
koreguojama. Jei inicijavimo metu adatos padétis nuolat neatitinka leidZziamy riby,
adata reikia pakeisti. Apie tai informuoja pranesimy sarase rodomas prane$imas.

Neteisingi rezultatai palietus adatg
LieCiant adatg neapsaugotais pirstais, jos pavirSius gali iSsitepti, o tai gali turéti jtakos
rezultaty tikslumui.

» Nelieskite adatos, iSskyrus atvejus, kai atliekate Siame dokumente nurodytus priezitros
veiksmus.

Darbiniy tirpaly sukeltas odos uzdegimas ar suzeidimas
Tiesioginis salytis su valymo tirpalais ar kitais darbiniais tirpalais gali sukelti odos
sudirginimg, uzdegimag ar nudegimus.
» Valymo tirpalui ar kitam darbiniam tirpalui susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite
vandeniu ir panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

Asmens suzeidimas dél saly¢io su astriais objektais

» Venkite sgly¢io su adatos antgaliu.

Tam, kad nenutrakty darbas, ,,Roche” rekomenduoja darbo vietoje turéti atsargine adata.

Jei iniciacija nebuvo sékminga, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. Pakartokite iniciacija.

Pasirinkite Monitoring > Perform maintenance > Initialize system (stebéjimas
> atlikti priezitirg > inicijuoti sistema).
2. Jei problema islieka, nuvalykite sulinkusios adatos detektoriy.
'& Zr. Norédami valyti sulinkusios adatos detektoriy (psl. 171).
3. Jeiproblema islieka, nuvalykite adatg.
'& Zr. Norédami valyti adatq (psl. 243).
4. Jei problema islieka, pakeiskite adatg.
'&l Zr. Norédami keisti adatg (psl. 243).
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» Norédami valyti adata
1 Paleiskite vedlj Exchange probe (adatos keitimas).

* Prane$imy sarade pasirinkite pranesimg, kuris nurodo, kad reikia pakeisti
adatg, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtukg Exchange probe (keisti
adatg).
arba

» Pasirinkite Assistance > Wizards > Exchange probe on u 701 (pagalba >
vedliai > keisti u 701 adatg).
Vedlys paleidziamas.

2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Ta¢iau adatg ne i$imkite ir ne
pakeiskite, o nuvalykite ja naudodami nesiveliantj audinj.

Atsargiai braukite audiniu nuo virSaus j apacig. Nevalykite judesiais j vir$y ir
apacia.

» Norédami keisti adata
1 Paleiskite vedlj Exchange probe (adatos keitimas).

e Prane$imy sgrase pasirinkite pranes$imag, kuris nurodo, kad reikia pakeisti
adata, tuomet informacijos srityje pasirinkite mygtuka Exchange probe (keisti
adatag).
arba

» Pasirinkite Assistance > Wizards > Exchange probe on u 701 (pagalba >
vedliai > keisti u 701 adatg).
Vedlys paleidziamas.

2 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Jei analizatoriaus nenaudosite kurj laikg

Analizatoriuje ilgg laikg palikti reikmenys gali sugesti. Todél, jei planuojate
nenaudoti analizatoriaus kurj laikg, ,,Roche“ rekomenduoja juos i$imti i§
analizatoriaus.

Toliau nurodytas uzduotis reikia atlikti, jei planuojate nenaudoti analizatoriaus kurj
laika:
1. Istustinkite kietgsias atliekas

Y&l Zr. Kietyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 165).
2. I$tustinkite vandens talpykla

*El  Zr. Norédami istustinti vandens talpyklg (psl. 244).
3. Pasalinkite visg vandenj i$ skys¢iy sistemos

& Zr. Norédami isleisti sistemos vandenj (psl. 244).
4. Istustinkite skystasias atliekas

Y&l Zr. Skystyjy atlieky talpyklos istustinimas (psl. 164).
5. I$junkite sistema ir i$junkite maitinima

*El Zr. Norédami iSjungti analizatoriy (psl. 244).

Roche Diagnostics
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Roche Diagnostics

Norédami iStustinti vandens talpykla

1 Pasirinkite Assistance > Wizards > Fill water container on u 701 (pagalba >
vedliai > pripildyti u 701 vandens talpykla).

2 [Simkite vandens talpykly ir i$pilkite sistemos vandenj.
3 [dékite tuscig vandens talpykla.
4 Pabaikite darbg su vedliu.

Norédami iSleisti sistemos vandenj

1 Pasirinkite Overview (apzvalga) > mikroskopijos analizatoriaus nuotrauka >
Perform air purge (atlikti oro $alinima).

2 Atlikite prie$ tai nurodyta veiksmg kelis kartus, kol vamzdelyje neliks vandens.

Norédami iSjungti analizatoriy

1 Isitikinkite, kad globalioje informacinéje srityje rodoma analizatoriaus basena
Idle (laisva).

v Overview a k Assistance A N Operator Log off | sys £ Roche »

Paveikslélis 7-1

2 Pasirinkite Overview > Shut down (apzvalga > i$jungti).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame turite nurodyti, ar norite atlikti kasdienj
plovimo prieziaros veiksma.

3 Pasirikite mygtukg No (ne).
[$jungiama programiné jranga ir analizatorius.
4 Nustatykite analizatoriy gale esantj maitinimo jungiklj i iSjungimo padétj O .
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cobas u 701 microscopy analyzer 8 Trikéiy Salinimas

Turinys

Trikciy salinimas

Roche Diagnostics

Siame skyriuje pateikta informacija apie veiksmus, kuriuos reikia atlikti, esant
nejprastoms situacijoms.

Siame skyriuje Skyrius E

ISSKIrtinés SItUACIOS c.uvuvueeeeecrseuereerieeneceirenseneaenseeseesesesstesese s esesssasesesssasesenssasesesssasesenses

EKIano VAIZAAL ....c.cvcuevevcireueieineeeieireeeiceseeenessesessetsesessessesessessesesssssesesssssesesssssesesnssnsssaces
Zurnalo failai
Nepavyksta gauti mikroskopo patikros rezultaty
Atsiskyrusios braksniniy Kody etiKetes .........cceuurevererrecrnerreemnerreeneeeeeneeeereeenne
Darbo pratesimas nenumatytai sustabdzius
AVArinis SUSTADAYINAS .....cucveveieirereieireieieireietre ettt bbbt seene

Jei darbo metu atsitiktinai iStraukéte atlieky déklg .........coovveuivevcninccnincnircnee, 258
Darbo pratesimas nutrakus maitinimui
APSAUGINE DIOKUOLE .....ecvreeieeicieeeici ettt eae e esenns
Uzsikim$es tiekiamo vandens filtras ........ccecoeereeerireeienierneieeeees s

UZblOKUOLOS PLTUAES ...ttt saes
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8 Trikéiy Salinimas

ISskirtinés situacijos

ISskirtinés situacijos

Toliau esancioje lenteléje pagal abécéle i§vardintos galincios kilti iskirtinés situacijos

ir pateikti jy sprendimo budai.

Prasminis Zzodis

Situacija

Kaip spresti situacija

Apsauginé blokuoté Rodomas pranesimas, informuojantis, kad & Apsauginé blokuoté (psl. 260)
apsauginé blokuoté néra jjungta
Atlieky talpykla Vandens arba skystyjy atlieky talpykloje @ Uzblokuotos plideés (psl. 263)
esanti plidé nejuda laisvai arba yra
uzblokuota. Pane$imuose nurodytas lygis
nesutampa su faktiniu lygiu.
Avarinis sustabdymas Reikia nedelsiant sustabdyti visus &l Norédami sustabdyti avariniu bidu
mechaninius veiksmus. (psl. 257)
Pastovi analizatoriaus busena Processing
(apdorojama) arba Init (iniciacija).
Briksniniai kodai Nepavyksta nuskaityti briksninio kodo. & Atsiskyrusios britk$niniy kody etiketés
Bruksniniy kody etiketés gali atsiskirti ir (psl. 254)
prilipti prie stoveliy transportavimo jrenginio
daliy arba jstrigti tarp stovelio ar
meégintuvélio ir analizatoriaus daliy.
Dangtis Atsitiktinai atidaréte pagrindinj dangtj. &l Norédami testi darbg, kai jis buvo
nutrauktas atsitiktinai atidarius
pagrindinj dangtj (psl. 255)
Ekranas Visigkai sustingus ekrano vaizdui, jus turéjote *E  Norédami testi darbg, jei analizatorius
i$jungti jjungimo / i§jungimo jungikliu. buvo priverstinai isjungtas (psl. 255)
Ekrano vaizdai Salindami triktis, norite dokumentuoti &l Norédami fiksuoti ekrano vaizdg
situacija. (psl. 251)
Etiketés Nepavyksta nuskaityti briksninio kodo. & Atsiskyrusios briksniniy kody etiketés
Bruksniniy kody etiketés gali atsiskirti ir (psl. 254)
prilipti prie stoveliy transportavimo jrenginio
daliy arba jstrigti tarp stovelio ar
meégintuvélio ir analizatoriaus daliy.
Galbat naudojate ne ,,Roche®
rekomenduojamo tipo stovelius.
Filtras Apdorojimas nutrauktas dél uzsikisusio @ Uzsikimsgs tiekiamo vandens filtras
tiekiamo vandens filtro. (psl. 260)
Isjungimas Visiskai sustingus ekrano vaizdui, jus turéjote *E  Norédami testi darbg, jei analizatorius
i$jungti jjungimo / i§jungimo jungikliu. buvo priverstinai isjungtas (psl. 255)
Istrigimas Pastovi analizatoriaus bisena Processing @ Norédami sustabdyti avariniu bidu
(apdorojama) arba Init (iniciacija). (psl. 257)
Jutiklis (pladeés) Vandens arba skystujy atlieky talpykloje &l Uzblokuotos plirdés (psl. 263)
esanti plidé nejuda laisvai arba yra
uzblokuota. Pane§imuose nurodytas lygis
nesutampa su faktiniu lygiu.
Kalibravimas Atlikus mikroskopo patikrg, negaunami &l Nepavyksta gauti mikroskopo patikros
teisingi rezultatai. Pakartotinai gaunami rezultaty (psl. 253)
neteisingi rezultatai.
Mikroskopo patikra Atlikus mikroskopo patikra, negaunami &l Nepavyksta gauti mikroskopo patikros
teisingi rezultatai. Pakartotinai gaunami rezultaty (psl. 253)
neteisingi rezultatai.
Lentelé 8-1 I8skirtinés situacijos ir jy sprendimo budai

Roche Diagnostics
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Isskirtinés situacijos

Prasminis Zzodis

Situacija

Kaip spresti situacija

Nutrikes energijos tiekimas Nutriikus energijos tiekimui, norédami &l Norédami testi darbg, jei buvo
neprarasti duomeny, turite atlikti nurodytus nutrauktas maitinimas (psl. 259)
veiksmus.

Pladeés Vandens arba skystyjy atlieky talpykloje & Uzblokuotos plideés (psl. 263)
esanti plidé nejuda laisvai arba yra
uzblokuota.

Panes$imuose nurodytas lygis nesutampa su
faktiniu lygiu.

Problemos ataskaita Visi analizatoriaus veiksmai jraSomi zurnalo *E  Norédami sukurti problemy ataskaitg
failuose. Trik¢iy Salinimo tikslais $iuos failus (psl. 252)
galite eksportuoti.

Sustabdymas Apdorojimas nutrauktas atsitiktinai atidarius *&  Norédami testi darbg, kai jis buvo
pagrindinj dangt;. nutrauktas atsitiktinai atidarius

pagrindinj dangtj (psl. 255)
Apdorojimas nutrauktas atsitiktinai iStraukus *El  Norédami testi darbg, jei atlieky déklas
atlieky dékla. buvo istrauktas (psl. 258)
Apdorojimas nutrauktas dél uzsikisusio & Ussikimsgs tiekiamo vandens filtras
tiekiamo vandens filtro. (psl. 260)
Pastovi analizatoriaus biisena Processing @ Norédami sustabdyti avariniu bidu
(apdorojama) arba Init (iniciacija). (psl. 257)
Reikia nedelsiant sustabdyti visus & Norédami sustabdyti avariniu bidu
mechaninius veiksmus. (psl. 257)
VisiSkai sustingus ekrano vaizdui, jus turéjote *E  Norédami testi darbg, jei analizatorius
i$jungti jjungimo / i§jungimo jungikliu. buvo priverstinai isjungtas (psl. 255)

Vandens filtras Apdorojimas nutrauktas dél uzsikisusio & Norédami iSvalyti tiekiamo vandens
tiekiamo vandens filtro. filtrg (psl. 261)

Norédami valyti tiekiamo vandens filtrg
(iSorinis vandens tiekimas) (psl. 262)

Vandens talpykla Vandens arba skystyjy atlieky talpykloje @ Uzblokuotos plideés (psl. 263)
esanti plidé nejuda laisvai arba yra
uzblokuota. Panesimuose nurodytas lygis
nesutampa su faktiniu lygiu.

Zurnalo failai Visi analizatoriaus veiksmai jrasomi zurnalo *E  Zurnalo failai (psl. 251)
failuose. Trik¢iy Salinimo tikslais $ivos failus @ N sdami sukurti problemy ataskaitg

galite eksportuoti.

(psl. 252)

Lentelé 8-1

Roche Diagnostics

I8skirtinés situacijos ir jy sprendimo budai
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Ekrano vaizdai

Ekrano vaizdai

Salinant triktis, ypa¢ jei reikia kreiptis j ,,Roche“ prieZitiros specialistus, naudinga
uzfiksuoti ekrano vaizdus, kuriuose matoma situacija jvykus problemai.

» Norédami fiksuoti ekrano vaizda
1 Globalioje informacinéje srityje pasirinkite mygtuka @ .
Ekrano vaizdas i§saugomas faile.

2 Jeinorite ekrano vaizdg nagrinéti patys, pasirinkite Monitoring > Perform
maintenance > Export screen shots (stebéjimas > atlikti priezitira > eksportuoti
ekrano vaizdus).

Naudojant $ig funkcija, naudotojui pasiekiamoje vietoje i§saugomi naujausi 100
ekrano vaizdy, kurie buvo sugeneruoti naudojant ekrano vaizdo fiksavimo
funkcija @ .

Zurnalo failai

Visi analizatoriaus veiksmai jraSomi Zurnalo failuose.

Message log (pranesimy Zurnalas) Prane$imy zurnalg gali perziaréti visi naudotojai. Jame chronologine tvarka saugomi
jrasai apie visus analizatoriaus sugeneruotus pranesimus, jskaitant uzduociy
pranesimus.

Audit trail (veiklos stebéjimas) PriziGrétojo teises turintys naudotojai gali perzitréti veiklos stebéjimo Zurnala,
kuriame chronologine tvarka saugomi jrasai apie visus veiksmus ir jvykius, pvz.,
prisiregistravima, iSsiregistravimg, uzsakymy tvarkyma, méginiy apdorojima,
rezultaty validavimg, KK, kalibravima, priezitira, programinés jrangos atnaujinima,
nuotoling prieigg. Kartu saugomi ir su konfigtiravimu susije jrasai.

Problem report (problemy Problemy ataskaita yra jvairiy zurnaly rinkinys ir apima 1000 naujausiy pranes$imy
ataskaita) Zurnalo pranesimy, 10 000 veiklos stebéjimo jrasy, skaitikliy vertes ir informacija
apie jdiegtas programinés jrangos ir elektroninio Zinyno versijas.

Q- Problemy ataskaitos neapima duomeny PDF versijy, jos skirtos trik¢iy $alinimo tikslams.

Problemy ataskaitg galite eksportuoti j i$orinj jrenginj, i$§ kurio ja galima nusiysti
specialistams analizei.
» Norédami perziuréti praneSimy zurnala

1 Pasirinkite Administration > Message log (administravimas > pranesimy
Zurnalas).

Pranesimai rodomi chronologine tvarka.

Roche Diagnostics
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Zurnalo failai

» Norédami perziaréti veiklos stebéjimo zurnala

g~ Tam, kad galétuméte perziaréti veiklos stebéjimo Zurnala, turite turéti prizitrétojo teises.

1 Pasirinkite Administration > Audit trail (administravimas > veiklos stebéjimas).
Pranesimai rodomi chronologine tvarka.

» Norédami sukurti problemy ataskaita

1 Pasirinkite Monitoring > Perform maintenance > Create problem report
(stebéjimas > atlikti priezitirg > kurti problemy ataskaita).

2 [skylanciajame lange nurodykite ataskaitos i$saugojimo vieta.

Q- Parinktis Axeda yra skirta tiesioginiam persiuntimui ,,Roche priezitiros tarnybai.
Nenaudokite Sios parinkties, iSskyrus atvejus, kai tai nurode ,,Roche” priezitros
specialistai.

3 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

*El Informacijos, kaip nurodyti numatytasias faily vietas, zr. Ataskaity i§vaizdos ir turinio
konfignravimas bei tvarkymas (psl. 222).

Roche Diagnostics
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Nepavyksta gauti mikroskopo patikros rezultaty

Jei nepavyksta gauti mikroskopo patikros rezultaty, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

1. Pakartokite mikroskopo patikrg.

2. Jei problema i8lieka, patikrinkite, ar neuZtersta ir nesubraiZyta etaloniné kiuveteé.

Jei etaloniné kiuveté uztersta, nuvalykite ja naudodami vieng i§ rekomenduojamy
valymo tirpaly. Nusausinkite nesivelian¢iu minkstu audiniu.

Pakartokite mikroskopo patikra.

Jei etaloniné kiuveté uztersta, atlikite mikroskopo patikra naudodami nauja
etalonine kiuvete.

3. Jei problema i8lieka, inicijuokite analizatoriy (Monitoring > Perform
maintenance > Initialize system (stebéjimas > atlikti priezitirg > inicijuoti
sistema)).

Pakartokite mikroskopo patikra.

4. Jei problema islieka, naudodami etanoliu sudrékintg medvilninj tampona
nuvalykite apatine mikroskopo lempos objektyvo puse (A).

Paveikslélis 8-1

—‘{)’— Mikroskopo lempos objektyvui valyti naudokite tik etanolj. Nenaudokite jokiy kity
valymo tirpaly.
Nelieskite apatinés objektyvo pusés pirstais.

5. Jei problema i8lieka, kreipkités j ,,Roche prieziaros specialistus.

Roche Diagnostics
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Atsiskyrusios bruksniniy kody etiketés

Bruksniniy kody etiketés gali atsiskirti ir prilipti prie stoveliy transportavimo
jrenginio daliy arba jstrigti tarp stovelio ar mégintuvélio ir analizatoriaus daliy. Jei
taip jvyksta tarp stoveliy jkélimo vietos ir briksniniy kody skaitytuvo, pranesimy
sarage rodomas prane$imas. Apdorojimas nutraukiamas.

» Norédami testi darba, kai jis buvo nutrauktas dél atsiskyrusiy briitkSniniy
kody etikeciy

1 Perziarékite pranesimo informacij ir i$siaiskinkite galimas priezastis.
Atidarykite pagrindinj dangtj.

2
3 [sitikinkite, kad etiketé netrukdo judéti stoveliui. Jei reikia, jg iSimkite.
4 Uzdarykite pagrindinj dangtj.

5

Pasirinkite Monitoring > Perform maintenance > Unload racks (stebéjimas >
atlikti priezitrg > iskelti stovelius).

=]

I§imkite stovelj i$ i$vedimo buferio.
7 Pakeiskite braksninj koda.

* Jei problema susijusi su stovelio braksninio kodo etikete, perdékite
mégintuvélius  nauja stovelj.

* Jei problema susijusi su mégintuvélio briksninio kodo etikete, pakeiskite
etikete. Etikete galite tiesiog nuimti ir jdéti mégintuvélj i prading padétj. Tokiu
atveju analizatorius automatiskai nurodo méginio ID ir uzsakyma, taikydamas
numatytajj tyrimo profilj.

8 Jkelkite stovelj j prioritetiniy stoveliy vietg.

Procedira pradedama automatiskai.

Roche Diagnostics
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Darbo pratesimas nenumatytai sustabdzius

Prarasti duomenys ir méginys atidarius pagrindinj dangtj
A Atidarius pagrindinj dangtj darbo metu, nutraukiamas visy jrenginiy maitinimas, nedelsiant
DEMESIO sustabdomas apdorojimas ir negalima iSsaugoti bsenos informacijos. Nebaigti tyrimai ir

kiti veiksmai turi bati atlikti i$ naujo.
» Neatidarykite pagrindinio dangg¢io, kol analizatorius atlieka veiksmus. Tai darykite tik
avariniu atveju.

Jjungimo / iSjungimo jungiklj palaikius nuspaustg kelias sekundes, nutraukiami visi
DEMESIO veiksmai ir iSjungiamas vidinis kompiuteris. Basenos informacija neiSsaugoma. Nebaigti
tyrimai ir kiti veiksmai turi bati atlikti i$ naujo.

: Prarasti duomenys ir méginys analizatoriy iSjungus jjungimo / iSjungimo jungikliu

» Nenaudokite jjungimo / iSjungimo jungiklio analizatoriui i§jungti, i$skyrus avarinius
atvejus, pvz, jei sustingo ekrane rodomas vaizdas ir analizatorius nereaguoja j
naudotojo veiksmus ar pan.

» Norédami testi darba, kai jis buvo nutrauktas atsitiktinai atidarius
pagrindinj dangtj

-Q- Jei darbo metu atsitiktinai arba specialiai atidarysite pagrindinj dangtj, visa veikla
nedelsiant nutraukiama (nutraukiamas visy jrenginiy maitinimas), o nebaigtus tyrimus ir
kitus veiksmus reikes atlikti i$ naujo.

1 Uzdarykite visus dangcius.
Atkuriamas jrenginiy maitinimas.

2 Jei konvejeryje yra stovelis, pasirinkite Monitoring > Perform maintenance >
Unload racks (stebéjimas > atlikti priezitrg > igkelti stovelius).

3 ISimkite stovelj i§ i$vedimo buferio.

4 Pasirinkite Monitoring > Perform maintenance > Initialize system (stebéjimas
> atlikti priezitirg > inicijuoti sistema).

Palaukite, kol vél bus rodoma darbiné sritis Overview (apzvalga).
5 Patikrinkite uzduociy saraga ir atlikite visas raudonas ir oranzines uzduotis.
6 Jei reikia, papildykite méginius.
7 Jkelkite stovelj i prioritetiniy stoveliy vieta.

» Norédami testi darba, jei analizatorius buvo priverstinai iSjungtas

Q- Jei, pvz, sustingo ekrane rodomas vaizdas ir analizatorius nereaguoja j naudotojo ekrane
atliekamus veiksmus ar pan., gali prireikti iSjungti analizatoriy kelias sekundes laikant
nuspaustg jjungimo / is§jungimo jungiklj. Tokiu badu nutraukiama visa veikla ir i§jungiamas
vidinis kompiuteris. Basenos informacija neiS§saugoma. Nebaigti tyrimai ir kiti veiksmai turi
bati atlikti i$ naujo.

1 Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungikl;j.

Analizatoriaus programiné jranga bus paleista automatiskai.

Roche Diagnostics
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2 Palaukite, kol bus rodoma darbiné sritis Overview (apzvalga).

3 Jei konvejeryje yra stovelis, pasirinkite Monitoring > Perform maintenance >
Unload racks (stebéjimas > atlikti prieziarg > iskelti stovelius).

4 Igimkite stovelj i$ ivedimo buferio.
5 Patikrinkite uzduociy sarasy ir atlikite visas raudonas ir oranzines uzduotis.
6 Patikrinkite méginius, kuriy rezultaty néra.
Isitikinkite, kad méginiy pakanka.
7 ]dékite méginius j ta pacia stovelio viets, i§ kurios jie buvo isimti.
8 Jei dirbate be méginiy bruksniniy kody, nurodykite uzsakymus.

&l Zr. Tyrimy atlikimas i§ naujo dirbant reZimu Sample sequence number (méginiy sekos
numeris) ir nenaudojant méginiy briksniniy kody (psl. 141).

Roche Diagnostics
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Avarinis sustabdymas

Roche Diagnostics

Naudokite $ig funkcijg, jei dél kurios nors priezasties butina nedelsiant sustabdyti
analizatoriaus veiklg arba jei pastovi analizatoriaus busena yra Operating (darbiné)
arba Init (iniciacija).

Norédami sustabdyti avariniu badu

1

Darbinéje srityje Overview (apzvalga) pasirinkite mygtuka E. Stop (avarinis
sustabdymas).

Sustabdomi visi mechaniniai analizatoriaus veiksmai.

Jei analizatoriaus baisena tapo Standby (budéjimo), atlikite vieng i§ nurodyty
veiksmy:

¢ Inicijuokite analizatoriy pasirinkdami Monitoring > Perform maintenance >
Initialize system (stebéjimas > atlikti priezitira > inicijuoti sistema)
arba

* I§junkite analizatoriy naudodami mygtuka Shut down (ijungti)

Jei analizatoriaus biisena netapo Standby (budéjimo), iSjunkite analizatoriy
naudodami jjungimo / i§jungimo jungiklj.

Jei i§jungéte analizatoriy, iSspreskite visas techninés jrangos problemas ir i§ naujo
paleiskite analizatoriy.

*E  Zr. Norédami testi darbg, jei analizatorius buvo priverstinai isjungtas (psl. 255)
Jei problema islieka, kreipkités j ,,Roche“ priezitros specialistus.
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Jei darbo metu atsitiktinai iStraukéte atlieky dékla

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Prarasti duomenys ir méginys atidarius atlieky dékla

Jei analizatoriui atliekant tyrimus atsitiktinai iStrauksite dékla, visa veikla bus nedelsiant
nutraukta, o analizatoriaus basena taps Idle (laisva).

Visos pipetuotos kiuvetés iSmetamos, o nebaigtus tyrimus reikia atlikti i§ naujo.

» Neatidarykite atlieky déklo, kol vyksta tyrimas.

Norédami testi darba, jei atlieky déklas buvo iStrauktas
1 Uzdarykite atlieky dékla.
2 Pasirinkite darbing sritj Overview (apzvalga).
3 Pasirinkite techninés jrangos elements.
4 Pasirinkite mygtuka Initialize system (inicijuoti sistema).
Tai gali uztrukti. Palaukite, kol analizatoriaus busena taps Idle (laisva).
5 ISimkite stovelj i$ i$vedimo buferio.
6 Patikrinkite méginius, kuriy rezultaty néra.
Isitikinkite, kad méginiy pakanka.
7 ]dékite méginius j ta pacia stovelio vieta, i$ kurios jie buvo i§imti.
8 Jei dirbate be méginiy braksniniy kody, nurodykite uzsakymus.

'@ Zr. Tyrimy atlikimas i§ naujo dirbant reZimu Sample sequence number (méginiy sekos
numeris) ir nenaudojant méginiy bruksniniy kody (psl. 141).

9 Jkelkite stovelj j prioritetiniy stoveliy vieta.
Sugeneruojami nauji uzsakymai ir apdorojami tyrimai.

258
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Darbo pratesimas nutrikus maitinimui

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Prarasti duomenys ir méginys nutritkus maitinimui

Atsitiktinai atjungus energijos tiekimg arba nutrikus maitinimui, nutraukiami visi veiksmai,
o bisenos informacija neiSsaugoma. Nebaigti tyrimai ir kiti veiksmai turi bati atlikti i$
naujo.

» Maitinimo kabeliai turi bati saugiai jrengti ten, kur nevaiksto darbuotojai.

» ,Roche” rekomenduoja naudoti nenutriikstamo maitinimo $altinj. Zr. Nenutriikstamo

maitinimo $altinis (UPS) (psl. 80).

Norédami testi darba, jei buvo nutrauktas maitinimas

1
2

Atkurkite analizatoriaus maitinima.

Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj.

Analizatoriaus programiné jranga bus paleista automatiskai.
Palaukite, kol bus rodoma darbiné sritis Overview (apzvalga).

Jei konvejeryje yra stovelis, pasirinkite Monitoring > Perform maintenance >
Unload racks (stebéjimas > atlikti priezitrg > iskelti stovelius).

I§imkite stovelj i$ i$vedimo buferio.

Patikrinkite uzduodiy sara$y ir atlikite visas raudonas ir oranzines uzduotis.
Patikrinkite méginius, kuriy rezultaty néra.

Isitikinkite, kad méginiy pakanka.

Jdékite méginius j ta pacia stovelio vieta, i§ kurios jie buvo i§imti.

Jei dirbate be méginiy briksniniy kody, nurodykite uzsakymus.

'@ Zr. Tyrimy atlikimas i§ naujo dirbant reZimu Sample sequence number (méginiy sekos
numeris) ir nenaudojant méginiy braksniniy kody (psl. 141).
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Apsauginé blokuoté

Nedelsiant sustabdytas darbas atidarius pagrindinj dangtj
A Atidarius pagrindinj dangtj, nutraukiamas visy jrenginiy maitinimas ir sustabdomi visi
ISPE"MAS veiksmai.

» Neatidarykite pagrindinio danggio jprasto darbo metu.

Sig funkcija gali deaktyvinti ,,Roche” prieziiiros specialistai testavimo ir trik&iy
$alinimo tikslais. Kai $i funkcija deaktyvinta, prane$imy sarase rodomas pranesimas.

-Q- Jei ,Roche” priezitros specialistas neatSaukeé $ios funkcijos deaktyvinimo, nedelsdami
kreipkités j ,,Roche” priezitros specialistus.

UZsikims$es tiekiamo vandens filtras

Vandenyje esantys ne$varumai gali uzkimsti vandens talpyklos tiekiamo vandens
filtra. Tokiu atveju analizatorius gali gauti nepakankamai vandens ir gali buti
nutrauktas darbas.

Esant $iai situacijai, atlikite nurodytus veiksmus:
1. Patikrinkite, ar vandens kokybé atitinka standartus.
&l Zr. Vandens kokybé (psl. 80).

2. Patikrinkite, ar tiekiamo vandens filtras néra uzsiterses arba uzsikimses.

*El  Zr. Norédami i$valyti tiekiamo vandens filtrg (psl. 261).
Zr. Norédami valyti tiekiamo vandens filtrg (iSorinis vandens tiekimas) (psl. 262)

3. Patikrinkite, ar vandens talpyklos vidus néra uzsiterses ir joje néra nuosédy.

*El  Zr. Norédami isvalyti vandens talpyklg (psl. 239).
Zr. Norédami valyti iSoriniam vandens tiekimui skirtq vandens talpyklg (psl. 239)

Roche Diagnostics
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UzsikimSes tiekiamo vandens filtras

U Water Gontaine! |

LLET |

A Vandens vamzdelio adapteris C Tiekiamo vandens filtras
B Vandens vamzdelis

Paveikslélis 8-2  Vandens talpykla

[Tty , 3
e Supply =
iferaniny i e q

51 Water Contain®!

A Vandens vamzdelio adapteris C Tiekiamo vandens filtras
B Vandens vamzdelis

Paveikslélis 8-3  Vandens talpykla su iSoriniu vandens tiekimu

Norédami iSvalyti tiekiamo vandens filtra
1 Paleiskite vedlj Fill water container (vandens talpyklos pildymas).
Patikrinkite, ar nepasikeité tiekiamo filtro spalva ir ar jis néra uzsiterses.

2 Prie$ pripildydami talpykla vandens, i$skalaukite tiekiamo vandens filtrg su
1% NaOCL
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A\

DEMESIO

A\

DEMESIO

Roche Diagnostics

Naudodami valytajj vandenj, i$skalaukite tiekiamo vandens filtrg ir kitus
vamzdelio adapterio komponentus.

Neteisingi rezultatai dél uztersto vandens
Valymo tirpalu uzterStas vanduo gali lemti neteisingus rezultatus.

» Prie§ pripildydami talpyklg sistemos vandens, naudodami valytajj vandenj,
kruops¢iai iskalaukite filtrg ir kitus vamzdelio adapterio komponentus.

Pripildykite talpykla vandens ir vykdykite vedlio pateikiamus nurodymus.
Jei problema islieka, kreipkités j ,Roche® priezitiros specialistus.

Norédami valyti tiekiamo vandens filtra (iSorinis vandens tiekimas)

Si procediira néra numatyta programingje jrangos, todeél, jei analizatorius veikia, gali
sutrikdyti analizatoriaus darba.

ISjunkite analizatoriy.

& Norédami iSjungti analizatoriy (psl. 168)

ISjunkite i$orinj vandens tiekima.

Isimkite vandens vamzdelio adapterj i§ vandens talpyklos.

Laikykite vandens vamzdelio apacia vandens talpykloje, kol vanduo nustos béges.
I$skalaukite tiekiamo vandens filtrg 1% NaOCL

Naudodami valytajj vandenj, i§skalaukite tiekiamo vandens filtrg ir kitus
vamzdelio adapterio komponentus.

Neteisingi rezultatai dél uztersto vandens
Valymo tirpalu uzterStas vanduo gali lemti neteisingus rezultatus.

» Prie§ jdédami vandens vamzdelio adapterj, naudodami valytajj vandenj, kruopsgiai
iSskalaukite filtrg ir kitus adapterio komponentus.

Idékite vandens vamzdelio adapterj j vandens talpykla ir uzsukite.
Jjunkite iSorinj vandens tiekima.

262
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Uzblokuotos plidés

Gali jvykti taip, kad vandens arba skystyjy atlieky talpyklose esancios pludés nejuda
laisvai arba yra uzblokuotos. Tokiais atvejais pane$imuose nurodytas lygis gali
nesutapti su faktiniu lygiu.

Esant tokiai situacijai, plides iSlaisvinkite rankiniu biadu.

» Norédami iSlaisvinti vandens talpykloje esancias pliides

1
2

Roche Diagnostics

Pasirinkite pranes$ima dél vandens pripildymo lygio.

Atjunkite vandens vamzdelio adapterj (A) nuo vandens talpyklos ir padékite ant
$varaus pavirsiaus.

S~

— U Water Gontaine

L L F—

Paveikslélis 8-4  Vandens talpykla

Suimkite plades (B) dviem pirstais ir $velniai pastumkite pirmyn ir atgal isilgai
pladziy strypo. Jos turi laisvai judéti.

Stebékite ekrane rodomo pranesimo biiseng - jo spalva turi pasikeisti,
atsizvelgiant j pladés padét;.

Siuos veiksmus atlikite su kita plade.

Jei pladé, pajudinus j priekj ir atgal, nejuda laisvai arba nesikeicia pranesimo
busena, kreipkités j ,,Roche® priezitiros specialistus.

Vandens vamzdelio adapterj vél jdékite j vandens talpykla.
Jei problema kartojasi, kreipkités j ,,Roche® priezitros specialistus.
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>

Norédami islaisvinti vandens talpykloje su iSoriniu vandens tiekimu
esancias plides

1
2

Pasirinkite pranesimg dél vandens pripildymo lygio.

Atjunkite vandens vamzdelio adapterj (A) nuo vandens talpyklos ir padékite ant
$varaus pavirsiaus.

5L Water Containéf

Eccrmd Water Supply 0 -
)

BiF evsunes

U Water Gontai®”

Eoternas Wosee Supply 8 =
Wm0

Paveikslélis 8-5 Vandens talpykla

Suimkite plades (B) dviem pirstais ir $velniai pastumkite pirmyn ir atgal isilgai
pladziy strypo. Jos turi laisvai judéti.

Stebékite ekrane rodomo pranesimo buiseng - jo spalva turi pasikeisti,
atsizvelgiant j pladés padét;.

Siuos veiksmus atlikite su kita plade.

Jei pladé, pajudinus j priekj ir atgal, nejuda laisvai arba nesikeicia pranesimo
busena, kreipkités j ,,Roche“ priezitiros specialistus.

Vandens vamzdelio adapterj jdékite j vandens talpykla.
Jei problema kartojasi, kreipkités j ,,Roche® priezitros specialistus.

Norédami iSlaisvinti skystujy atlieky talpykloje esancias pludes

Aplinkos uztersimas skystosiomis ir kietosiomis atliekomis

Analizatoriaus atliekos gali bati biologi$kai pavojingos ir turi bati tvarkomos pagal
galiojan¢iy jstatymy ir nuostaty reikalavimus.

» ISmesdami atliekas, tai darykite laikydamiesi galiojan¢iy vietos nuostaty reikalavimy.

» Visos KK medziagy ir kity darbiniy medziagy sudétinés dalys, darbas su kuriomis yra

teisiSkai reglamentuotas aplinkosaugos pozidriu, turi tvarkomos laikantis galiojanciy
kanalizacijg eksploatuojancios institucijos reikalavimy. Informacijos apie vandens
iSleidimui j kanalizacijg taikomus reikalavimus kreipkités j medziagy tiekéjus.
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Uzblokuotos plidés
Uzsikrétimas dél skystujy atlieky
A Esant sglycCiui su skystosiomis atliekomis, galima uZzsikrésti. Visos medziagos ir mechaniniai
DEMESIO komponentai, susije su atlieky sistemomis, yra potencialiai biologiskai pavojingi.

» Batinai dévékite apsaugos jrangg. Dirbdami su laboratorinémis pirstinémis, bakite ypa¢
atsargus, nes jas galima lengvai pradurti ar jplésti ir uzsikrésti.

» ISsipylus biologiskai pavojingai medZiagai, ja nedelsdami nuvalykite ir panaudokite
dezinfekcijos priemone.

» Skystosioms atliekoms susilietus su oda, nedelsdami nuplaukite vandeniu ir
panaudokite dezinfekcijos priemone. Kreipkités j gydytoja.

» Atkreipkite démesj j ant jrangos esancias saugos zymes.

1 Pasirinkite pranesima dél skystyjy atlieky pripildymo lygio.

2 Paleiskite vedlj Empty liquid waste container (skystujy atlieky talpyklos
iStustinimas) ir vykdykite nurodymus.

3 Atjunkite atlieky vamzdelio adapterj (A) nuo skystyjy atlieky talpyklos ir
padékite ant $varaus pavirsiaus.

5L Liguid waste Conta"
4 a

L j

S?

Paveikslélis 8-6  Skystuyjy atlieky talpykla

4 IStustinkite skysciy talpykla. Jas tvarkykite laikydamiesi vietos nuostaty
reikalavimy.

5 Suimkite plades (B) dviem pirstais ir §velniai pastumkite pirmyn ir atgal iSilgai
pladziy strypo. Jos turi laisvai judéti.

Stebékite ekrane rodomo prane$imo biiseng - jo spalva turi pasikeisti,
atsizvelgiant j pladés padéti.

Siuos veiksmus atlikite su kita plide.

6 Jeipludé, pajudinus j priekj ir atgal, nejuda laisvai arba nesikeicia pranesimo
busena, kreipkités j ,,Roche“ priezitiros specialistus.

7 Atlieky vamzdelio adapterj vél jdékite j skystyjy atlieky talpykla.
8 Jei problema kartojasi, kreipkités j ,Roche® priezitaros specialistus.
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8 Trik¢iy Salinimas cobas u 701 microscopy analyzer
Uzblokuotos plideés
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cobas u 701 microscopy analyzer 9 PranesSimai

Turinys

Pranesimai

Siame skyriuje rasite pavojaus signaly ir jspéjamuosius pranesimus, su kuriais gali
tekti susidurti.

Siame skyriuje Skyrius n
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cobas u 701 microscopy analyzer 9 PranesSimai

Pranesimai

PraneSimai
Toliau esancioje lenteléje pateikti pavojaus signaly ir jspéjamieji duomeny pavojaus
signalai, su kuriais gali tekti susidurti. Jie pateikiami pagal ID.
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70002 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko i$vedimo buferio rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70010 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Pradinéje padétyje jvyko stoveliy stamiklio klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite iSvedimo buferio stoveliy déklg ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo klittys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
70011 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Priekinéje padétyje jvyko stoveliy stimiklio klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite i§vedimo buferio stoveliy dékla ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70020 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko stoveliy déklo rakinimo mechanizmo atidarymo klaida. Pipetuoti méginiai bus
apdoroti. Perziurékite, ar uzsakymy sara$e néra laukiané¢iy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite i§vedimo buferio stoveliy déklg ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
70021 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko stoveliy déklo rakinimo mechanizmo uzdarymo klaida. Pipetuoti méginiai bus
apdoroti. Perziturékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite iSvedimo buferio stoveliy déklg ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
70030 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Isvedimo buferyje néra stoveliy déklo.
Galima prieZastis Neéra stoveliy déklo arba jis tinkamai nejdétas.
Korekcinis veiksmas ] i$vedimo buferj tinkamai jdékite stoveliy dékla.
70040 Prane$imas Output buffer error (i$vedimo buferio klaida)
Aprasas Isvedimo buferis uzpildytas.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Isimkite pilng stoveliy dékla i§ i$vedimo buferio ir pakeiskite jj tus¢iu.
70100 PranesSimas Internal PC error (vidiné kompiuterio klaida)
Aprasas Ivyko vidiné kompiuterio rysio klaida.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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9 PraneSimai cobas u 701 microscopy analyzer

Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas

70106 Pranesimas Preventive maintenance warning (profilaktinés priezitros jspéjimas)
Aprasas Per nurodytg laikg reikia atlikti profilaktinés prieziaros veiksmus.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Kreipkités j ,Roche“ prieZiaros specialistus.

70107 Pranesimas Preventive maintenance warning (profilaktinés priezitros jspéjimas)
Aprasas Reikia atlikti profilaktinés prieziaros veiksmus.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Kreipkités j ,Roche“ prieZiaros specialistus.

70108 Prane$imas Analyzer error (analizatoriaus klaida)
Apragas Darbas nutrauktas avarinio sustabdymo badu.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.

70110 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nerasta nuosekliojo prievado tvarkyklé.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigtruotos tvarkyklés. Nuoseklusis prievadas nenurodytas.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70111 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nerasta nuosekliojo prievado tvarkyklé.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigtruotos tvarkyklés. [vyko nuosekliojo prievado klaida.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70112 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nerasta nuosekliojo prievado tvarkyklé.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigiruotos tvarkyklés. Nurodyta per daug prievady.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70113 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nerasta tvarkyklé.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigaruotos tvarkyklés.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70114 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nerasta prievado tvarkyklé.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigruotos tvarkyklés. Paskirstant atmintj jvyko klaida.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70115 Prane$imas Driver error (tvarkyklés klaida)
Aprasas Nepavyko paleisti tvarkyklés.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigruotos tvarkyklés. Nepavyko paleisti prievado gijos.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70116 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nepavyko paleisti tvarkyklés.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigaruotos tvarkyklés. Nepavyko sukurti prievado gijos.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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Pranesimai

ID Informacijos kategorija Pranesimas

70117 Prane$imas Port error (prievado klaida)
Aprasas Nepavyko paleisti tvarkyklés.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigaruotos tvarkyklés. Nepavyko sukurti prievado gijos.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70118 Pranes$imas RFID error (RFID klaida)
Aprasas Nerasta RFID tvarkykle.
Galima priezastis Tinkamai nesukonfigaruotos tvarkyklés. Jvyko RFID prievado klaida.
Korekcinis veiksmas I§ naujo paleiskite analizatoriy.

70120 Pranes$imas RFID error (RFID klaida)
Aprasas RFID rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.

70128 Pranesimas RFID error (RFID klaida)
Aprasas Ivyko RFID rysio klaida.
Galima priezastis Dingus ry$iui, nepavyko nuskaityti RFID.
Korekcinis veiksmas Netaikoma

70130 Prane$imas Database error (duomeny bazés klaida)
Aprasas Nepavyko uzmegzti ry$io su duomeny baze.
Galima priezastis Duomeny bazé pazeista.

PaZeistas standusis diskas.

Korekcinis veiksmas Netaikoma
70131 Prane$imas Driver error (tvarkyklés klaida)

Aprasas Nerasta tvarkykle.

Galima prieZastis Nepavyko paleisti tvarkyklés.

Korekeinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70132 Prane$imas Driver error (tvarkyklés klaida)

Aprasas Nerasta tvarkykle.

Galima prieZastis Nepavyko paleisti tvarkyklés.

Korekcinis veiksmas I naujo paleiskite analizatoriy.
70133 Prane$imas Database error (duomeny bazés klaida)

Aprasas Netinkama duomeny bazés versija.

Galima prieZastis Nepavyko jdiegti naujesnés arba senesnés programinés jrangos versijos.

Nepavyko atkurti duomeny bazés.

¢ 6500 konfigaracija sukurta naudojant skirtingas programinés jrangos versijas.

Korekcinis veiksmas Netaikoma
70140 Prane$imas Instrument connection error (instrumento rysio klaida)

Aprasas Rysys su cobas u 701 buvo nutrauktas.

Galima priezastis Ivyko programinés jrangos klaida arba buvo atjungtas kabelis.

Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas LAN kabelis. I§ naujo paleiskite instruments.
70141 Prane$imas 701 Client not connected (klientas neprisijunges).

Aprasas Programinei jrangai nepavyko uzmegzti ry$io su cobas u 701.

Galima priezastis Nepavyko paleisti tvarkyklés.

Korekcinis veiksmas I$ naujo paleiskite analizatoriy.
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija 271
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70150 Prane$imas Host connection error (pagrindinio kompiuterio rysio klaida)
Aprasas Programinei jrangai nepavyko uzmegzti rysio su pagrindiniu kompiuteriu.
Galima priezastis Gali bati neteisingas pagrindinio kompiuterio IP adresas. Pasirinktas neteisingas
prievadas. Gali buti pazeistas LAN kabelis.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite pagrindinio kompiuterio IP adresa, prievada ir LAN kabelj. Jei reikia,
pakeiskite LAN kabelj.
70160 Prane$imas Database limit warning (jspéjimas dél duomeny bazés apimties)
Aprasas Duomeny bazé beveik pilna.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Padarykite duomeny bazés atsargine kopija ir pasalinkite kai kuriuos rezultatus.
70161 Prane$imas Database error (duomeny bazés klaida)
Aprasas Duomeny bazé pilna. Méginiy apdoroti nebegalésite.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Padarykite duomeny bazés atsargine kopija ir pasalinkite kai kuriuos rezultatus.
70170 Prane$imas USB device error (USB jrenginio klaida)
Aprasas Nuskaitant arba jrasant duomenis USB jrenginyje, jvyko klaida.
Galima prieZastis USB jrenginys netinkamai prijungtas. USB jrenginys gali buti paZeistas.
Korekcinis veiksmas I$ naujo prijunkite USB jrenginj. Naudokite kitag USB jrenginj.
70180 Pranesimas Setting file warning (jspéjimas dél nustatymy failo)
Aprasas Automatiskai buvo atkurtas nustatymy failas arba ankstesné jo busena.
Galima prieZastis Analizatorius paleidziamas pirmg kartg.
Analizatorius buvo iSjungtas netinkamai.
Pazeistas analizatoriaus standusis diskas.
Pagalinti nustatymy failai.
Korekcinis veiksmas Jei analizatorius paleidziamas pirma kartg, pranes§img ignoruokite.
Patikrinkite sistemos nustatymus ir méginio sekos numerj.
Isitikinkite, kad naujas méginio sekos numeris yra vienetu didesnis nei véliausiai
i$matuoto méginio sekos numeris.
70190 Prane$imas Initialization warning (inicijavimo jspéjimas)
Aprasas Analizatorius nebuvo inicijuotas per nurodyta laika.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite analizatoriy.
70400 Prane$imas Solid waste container warning (jspéjimas dél kietyjy atlieky talpyklos)
Apragas Kietyjy atlieky talpykla beveik pilna.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Netaikoma
70401 Prane$imas Solid waste container error (kietyjy atlieky talpyklos klaida)
Apragas Kietyjy atlieky talpykla pilna.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Empty solid waste container u 701. (u 701 kietyjy atlieky talpyklos
i$tustinimas)
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70420 Pranesimas Solid waste container error (kietyjy atlieky talpyklos klaida)
Aprasas Kietyjy atlieky talpykla pilna.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Tinkamai jdékite kietyjy atlieky talpykla.
70500 Pranesimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko pipetavimo jrenginio rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70504 Pranesimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Pipetavimo jrenginio klaida jvyko paruosimo procediros metu.
Galima priezastis Galéjo buti sulankstyta méginiy adata.
Korekcinis veiksmas Apziarékite méginiy adata. Inicijuokite arba i naujo paleiskite analizatoriy.
70510 Pranesimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Pradinéje padétyje jvyko perkélimo galvutés klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Apziurékite, ar perkélimo galvutés judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§
naujo paleiskite analizatoriy.
70511 PraneSimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Mégintuvélio padétyje jvyko perkélimo galvutés klaida. Pipetuoti méginiai bus
apdoroti. Perzitrékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymuy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Apziurékite, ar perkélimo galvutés judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§
naujo paleiskite analizatoriy.
70512 Prane$imas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Plovimo modulio padétyje perkélimo galvutés klaida. Pipetuoti méginiai bus
apdoroti. Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukian¢iy uzsakymy.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Apziarékite, ar perkélimo galvutés judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§
naujo paleiskite analizatoriy.
70520 Pranesimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Virdutinéje padétyje jvyko perkélimo galvutés klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Apziurékite, ar perkélimo galvutés judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§
naujo paleiskite analizatoriy.
70521 PraneSimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Apatinéje padétyje jvyko perkélimo galvutés klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Apziurékite, ar perkélimo galvutés judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§

naujo paleiskite analizatoriy.
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70531 Pranesimas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko méginiy adatos klaida.
Galima priezastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Sulankstyta méginiy adata.
Yra skys¢iy sistemos nuotékis
Sulinkusios adatos detektoriuje yra skyscio.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys.
Apziarékite, ar méginiy adata nesulankstyta. Prireikus, pakeiskite.
Tinkamai pritvirtinkite méginiy adatos vamzdelj.
Nusausinkite sulinkusios adatos detektoriy.
70540 Prane$imas Sample volume error (méginio tirio klaida)
Aprasas Meégintuvélyje nepakanka méginio pasirinktam tyrimo profiliui.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Isitikinkite, kad mégintuvélyje yra pakankamai méginio.
Naudokite tik nurodytus mégintuvélius ir méginiy stovelius.
Pakartokite tyrima.
70544 Pranesimas Racks and tubes adjustment error (stoveliy ir mégintuvéliy koregavimo klaida)
Aprasas Stoveliy ir mégintuvéliy koregavimo metu jvyko klaida.
Galima prieZastis Koregavimo metu mégintuvéliai nebuvo tinkamai pripildyti.
Skys¢io lygio nustatymo funkcija veikia netinkamai.
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70545 Prane$imas Sample volume error (méginio tirio klaida)
Aprasas Skyscio lygio nustatymo funkcija veikia netinkamai.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70550 Pranes$imas Sample probe error (méginiy adatos klaida)
Aprasas Meéginiy adata sustabdyta. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perzitirékite, ar uzsakymy
sara$e néra laukianciy uzsakymuy.
Galima prieZastis Adatos judéjimo kelyje yra kliadiy. Jei klia¢iy néra, méginiy adata nesureguliuota.
Korekcinis veiksmas Pasalinkite visas klittis.
70552 Prane$imas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko méginiy adatos klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Apziurékite méginiy adata.
Prireikus, pakeiskite.
Pasalinkite visas kliatis.
I$ naujo paleiskite analizatoriy.
70570 Prane$imas Sample probe error (méginiy adatos klaida)
Aprasas Maisant méginius, méginiy adata aspiravo oro.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Isitikinkite, kad mégintuvélyje yra pakankamai méginio.
Naudokite tik nurodytus mégintuvélius ir méginiy stovelius.
Atlikite oro $alinimo procedtirg.
Pakartokite tyrima.
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70601 Prane$imas Rack transport error (stovelio transportavimo klaida)
Aprasas Ivyko stoveliy transportavimo jrenginio rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70610 Pranesimas Rack transport wheel error (stoveliy transportavimo disko klaida)
Aprasas Stoveliy transportavimo diskas negali perkelti méginiy stovelio. Pipetuoti méginiai
bus apdoroti. Perzitrékite, ar uzsakymy sgrase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Stoveliy transportavimo diske néra méginiy stovelio.
Korekcinis veiksmas Isimkite méginiy stovelj rankiniu badu. I naujo paleiskite analizatoriy. Jdékite
meéginiy stovelj i jkélimo buferj. Pradékite matavimg.
70620 Prane$imas Sample rack error (méginiy stovelio klaida)
Aprasas Bruksninis skaitytuvas neaptiko méginiy stovelio. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianc¢iy uzsakymy.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Apziarékite, ar méginiy stovelio judéjimo netrukdo kliatys. I$imkite méginiy stovelj

rankiniu badu. I§ naujo paleiskite analizatoriy. Jdékite méginiy stovelj j jkélimo
buferj. Pradékite matavima.

70621 Prane$imas Rack conveyor error (stoveliy konvejerio klaida)
Aprasas Ivedimo buferyje néra stovelio.
Galima priezastis Stovelis jstrigo stoveliy konvejeryje.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar stoveliy konvejeryje néra jstrigusiy stoveliy. I$imkite jstrigusius
stovelius ir inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70622 Pranesimas Rack transport unit error (stoveliy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Pipetavimo padétyje néra méginiy stovelio.
Galima priezastis Stovelis jstrigo stoveliy konvejeryje.
Korekcinis veiksmas Apziarékite, ar méginiy stovelio judéjimo netrukdo klititys. I$imkite méginiy stovelj

rankiniu badu. I§ naujo paleiskite analizatoriy. Jdékite méginiy stovelj j jkélimo
buferj. Pradékite matavimg.

70623 Prane$imas Rack transport unit error (stoveliy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Bruksninis skaitytuvas neaptiko prioritetinio stovelio.
Galima prieZastis Stovelis jstrigo stoveliy konvejeryje.
Korekcinis veiksmas Apziurékite, ar méginiy stovelio judéjimo netrukdo kliatys. Isimkite méginiy stovelj

rankiniu badu.
I$ naujo paleiskite analizatoriy. Jdékite méginiy stovelj j prioritetiniy stoveliy vieta.
Pradékite matavima.

70631 Prane$imas Barcode reader error (bruksniniy kody skaitytuvo klaida)
Aprasas Nutriko rysys su briksniniy kody skaitytuvu. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
70635 Prane$imas Barcode reader error (briksniniy kody skaitytuvo klaida)
Aprasas Nepavyko nuskaityti briuksninio kodo.
Galima prieZastis Truksta braks$ninio kodo, jo padétis netinkama arba jis yra paZeistas.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite braksninio kodo etikete. Jei norite i$ naujo pradéti procediira, naudokite

naujg braksninj koda. Redaguokite méginio ID rankiniu badu.
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cobas u 701 microscopy analyzer

Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70650 PraneSimas Barcode reader error (briksniniy kody skaitytuvo klaida)
Aprasas Nepavyko nuskaityti méginiy stovelio britksninio kodo etiketés, todél méginiy
stovelis buvo praleistas.
Galima prieZastis Brik$ninio kodo etiketé yra purvina arba paZeista.

Korekcinis veiksmas

Naudokite kita méginiy stovelj.

70663 Pranesimas Rack conveyor error (stoveliy konvejerio klaida)
Aprasas Isvedimo buferyje néra stovelio.
Galima prieZastis Stovelis jstrigo stoveliy konvejeryje.

Korekcinis veiksmas

Patikrinkite, ar stoveliy konvejeryje néra jstrigusiy stoveliy.

ISimkite jstrigusius stovelius ir inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.

70700 Prane$imas Sample syringe error (méginiy Svirksto klaida)
Aprasas Pradinéje padétyje jvyko méginiy $virksto klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziureékite, ar uzsakymy sgrase néra laukianciy uzsakymy.
Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas

Apziareékite, ar meéginiy $virksto judéjimo netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i$ naujo
paleiskite analizatoriy.

70802 Prane$imas Liquid waste container warning (skystyjy atlieky talpyklos jspéjimas)
Aprasas Skystyjy atlieky talpykla beveik pilna.
Galima prieZastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas

Paleiskite vedlj: Empty liquid waste container u 701. (u 701 skystyjy atlieky talpyklos
i$tustinimas)

70803 PraneSimas

Liquid waste container error (skystujy atlieky talpyklos klaida)

Aprasas

Skystyjy atlieky talpykla pilna. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perziarékite, ar
uzsakymuy sarase néra laukianciy uzsakymy.

Galima prieZastis

Netaikoma

Korekcinis veiksmas

Paleiskite vedlj: Empty liquid waste container u 701. (u 701 skystujy atlieky talpyklos
itustinimas)

70810 Pranesimas

Liquid waste container error (skystyjy atlieky talpyklos klaida)

Aprasas

Skystujy atlieky talpyklos pludé neveikia tinkamai. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perzitrékite, ar uzsakymy sarase néra laukianc¢iy uzsakymuy.

Galima prieZastis

Netinkamai sujungta skystyjy atlieky lygio jutiklio jungtis. Skystyjy atlieky lygio
jutiklis pazeistas arba uzblokuota pladeé.

Korekcinis veiksmas

Patikrinkite, ar skystujy atlieky talpyklos jutiklio jungtis yra tinkamai sujungta su
analizatoriumi.

Apziarékite jutiklj.

Paleiskite vedlj: Empty liquid waste container u 701. (u 701 skystujy atlieky talpyklos
i$tustinimas)

70901 Pranesimas

Water container warning (vandens talpyklos jspéjimas)

Aprasas

Vandens talpykla beveik tus¢ia.

Galima prieZastis

Netaikoma

Korekcinis veiksmas

Paleiskite vedlj: Fill water container u 701 (u 701 vandens talpyklos pripildymas)

70902 Pranesimas

Water container error (vandens talpyklos klaida)

Aprasas

Vandens talpykla tu$¢ia. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perziarékite, ar uzsakymy
sarade néra laukianciy uzsakymuy.

Galima priezastis

Netaikoma

Korekcinis veiksmas

Paleiskite vedlj: Fill water container u 701 (u 701 vandens talpyklos pripildymas)
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
70903 PranesSimas Water container error (vandens talpyklos klaida)
Aprasas Vandens talpykla perpildyta.
Galima priezastis Pazeistas vandens talpyklos voztuvas.
Korekcinis veiksmas I$junkite iSorinj vandens tiekimg.
70904 Prane$imas Water container error (vandens talpyklos klaida)
Aprasas Vandens talpykla tus¢ia. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perziarékite, ar uzsakymy
sara$e néra laukianciy uzsakymuy.
Galima prieZastis Nutrauktas i$orinis vandens tiekimas.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite iSorinj vandens tiekima.
70905 Prane$imas Water container error (vandens talpyklos klaida)
Aprasas Vandens talpyklos pladé veikia netinkamai. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima priezastis Netinkamai sujungta vandens lygio jutiklio jungtis. Vandens lygio jutiklis paZeistas
arba uzblokuota plade.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar atlieky talpyklos jutiklio jungtis yra tinkamai sujungta su
analizatoriumi.
Apziurékite jutiklj.
Paleiskite vedlj: Fill water container u 701 (u 701 vandens talpyklos pripildymas)
70914 Prane$imas Rinse station error (plovimo modulio klaida)
Aprasas Ivyko plovimo modulio rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
70920 Pranesimas Wash warning (plovimo jspéjimas)
Aprasas Per paskutines 12 valandy nebuvo atliktas plovimas.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Atlikite plovima.
70930 Pranesimas Air purge warning (jspéjimas dél oro $alinimo)
Aprasas Analizatorius budéjimo rezimu veikia ilgiau nei 12 valandy.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Atlikite oro $alinimo procedurg.
70934 Pranes$imas Air purge error (oro $alinimo klaida)
Aprasas Salinant org jvyko klaida.
Galima priezastis Oro $alinimo metu nepakako sistemos vandens.
Korekcinis veiksmas Pripildykite vandens talpyklg ir pakartokite oro $alinima.
71001 Pranesimas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Netinkamai veikia jkélimo buferis.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71002 Pranesimas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko jkélimo buferio rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
71010 Pranesimas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Pradinéje padétyje jvyko stoveliy stamiklio klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite jkélimo buferio stoveliy déklg ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo klittys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
71011 Prane$imas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Priekinéje padétyje jvyko stoveliy stimiklio klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti.
Perziurékite, ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite i§vedimo buferio stoveliy dékla ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71012 Prane$imas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko stoveliy stamiklio klaida.
Galima prieZastis Stovelis buvo jdétas, kol stamiklio ranka buvo perkeliama j pradine padétj.
Korekcinis veiksmas Apziarékite, ar jkélimo buferio judéjimo netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo
paleiskite analizatoriy.
71020 Prane$imas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Stoveliy déklo rakinimo mechanizmo atidarymo klaida. Pipetuoti méginiai bus
apdoroti. Perziturékite, ar uzsakymy sgrase néra laukianciy uzsakymy.
Galima priezastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite jkélimo buferio stoveliy dékl ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
71021 Prane$imas Input buffer error (jkélimo buferio klaida)
Aprasas Ivyko stoveliy déklo rakinimo mechanizmo uzdarymo klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite jkélimo buferio stoveliy déklg ir tinkamai jj jdékite. Patikrinkite, ar
judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i$ naujo paleiskite analizatoriy.
71030 Prane$imas Rack tray error (stoveliy déklo klaida)
Aprasas Ikélimo buferyje néra stoveliy déklo. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perzitrékite, ar
uzsakymuy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima prieZastis Neéra stoveliy déklo arba jis tinkamai nejdétas.
Korekcinis veiksmas I jkélimo buferj tinkamai jdékite stoveliy dékla.
71040 Prane$imas Input buffer warning (jkélimo buferio jspéjimas)
Aprasas Ikélimo buferyje néra méginiy stovelio.
Galima prieZastis Ikélimo buferyje néra méginiy stovelio.
Korekcinis veiksmas Idékite meéginiy stovelj j jkélimo buferj.
71046 Prane$imas Input connection unit error (jkélimo jungiamojo jrenginio klaida)
Aprasas Stovelis nepateko jkélimo jungiamajj jrenginj.
Galima prieZastis Kliatis stoveliy transportavimo jrenginyje.
Korekcinis veiksmas Pasalinkite visas kliatis.
71300 Prane$imas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy transportavimo jrenginio klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
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ID Informacijos kategorija Pranesimas
71301 Pranesimas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuve¢iy transportavimo jrenginio klaida.
Galima priezastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
71302 Prane$imas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy transportavimo jrenginio klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
71303 Prane$imas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy transportavimo jrenginio klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
71304 Prane$imas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy transportavimo jrenginio klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo kliatys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
71305 Prane$imas Cuvette transporter error (kiuveciy transportavimo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kiuvediy transportavimo jrenginio klaida.
Galima prieZastis Judéjimui gali trukdyti fizinés kliatys.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar judéjimui netrukdo Klititys. Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite
analizatoriy.
71310 Prane$imas Back cuvette rail error (galinio kiuveciy bégelio klaida)
Apragas Pasalinta pipetavimo pakopa.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Tinkamai jdékite pipetavimo pakops.
71320 Pranesimas Cuvette cassette warning (kiuveciy kasetés jspéjimas)
Aprasas Kiuvediy kaseté beveik tus¢ia.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paruogkite nauja kiuveciy kasete.
71321 Prane$imas Cuvette cassette error (kiuveciy kasetés klaida)
Aprasas Kiuvediy kaseté tuscia.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Exchange cuvette cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
71322 Prane$imas Cuvette cassette error (kiuveciy kasetés klaida)
Aprasas Kiuveliy kasetés galiojimas pasibaigeé.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Exchange cuvette cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
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71323 PranesSimas Cuvette cassette error (kiuveciy kasetés klaida)
Apragas Nepavyko jkelti kiuveciy kasetés.
Galima priezastis Kiuveciy kaseté tuscia arba nebegaliojanti.
Korekcinis veiksmas Naudokite kitg kiuveciy kasete. Paleiskite vedlj: Exchange cuvette cassette (kiuveciy
kasetés keitimas).
71330 Prane$imas Cuvette cassette removed (kiuveciy kaseté pasalinta)
Aprasas Kiuveciy kaseté pasalinta.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Exchange cuvette cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
71332 Prane$imas Cuvette cassette error (kiuveciy kasetés klaida)
Aprasas Kiuveciy kaseté tuscia. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perziurékite, ar uzsakymy
sara$e néra laukianciy uzsakymuy.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Exchange cuvette cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
71341 Prane$imas Cuvette error (kiuvetés klaida)
Aprasas Kiuvetés nepavyko tinkamai i$matuoti, nes méginys pipetuotas netinkamai.
Galima prieZastis Skys¢iy sistema néra tinkamai pripildyta sistemos vandens.
Skysc¢iy sistemoje gali buti oro burbuliuky.
Netinkama méginiy adatos padétis.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite, ar skys¢iy sistema tinkamai pripildyta sistemos vandens ir ar joje néra
oro burbuliuky.
71350 Prane$imas Main cover error (pagrindinio dang¢io klaida)
Aprasas Atidarytas pagrindinis dangtis.
Galima priezastis Netaikoma
Korekeinis veiksmas Uzdarykite pagrindinj dangtj.
71362 Prane$imas Cuvette cassette compartment error (kiuveciy kaseciy skyriaus klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy kaseéiy skyriaus klaida. Pipetuoti méginiai bus apdoroti. Perziturékite,
ar uzsakymy sarase néra laukianciy uzsakymy.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71363 Pranesimas Cuvette cassette compartment error (kiuveciy kaseciy skyriaus klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy kaseciy skyriaus priekinio jutiklio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy. Paleiskite vedlj: Exchange cuvette
cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
71364 Prane$imas Cuvette cassette compartment error (kiuveciy kase¢iy skyriaus klaida)
Aprasas Ivyko kiuveciy kaseciy skyriaus galinio jutiklio klaida.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy. Paleiskite vedlj: Exchange cuvette
cassette (kiuveciy kasetés keitimas).
71365 Prane$imas Pipetting unit error (pipetavimo jrenginio klaida)
Aprasas Pipetavimo jrenginio klaida jvyko paruo$imo procediros metu.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
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71366 Prane$imas Laser error (lazerio klaida)

Aprasas Ivyko kiuveciy aptikimo lazerio klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71370 Pranesimas Pipetting stage error (pipetavimo pakopos klaida)

Aprasas Pasalinta pipetavimo pakopa.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Tinkamai jdékite pipetavimo pakopa.
71380 Pranesimas RFID tag error (RFID Zymés klaida)

Apragas Sios kiuveciy kasetés RFID zymé negalioja.

Galima priezastis Néra RFID zymés arba ji yra pazeista.

Korekcinis veiksmas Pakartokite arba naudokite kitg kiuveciy kasete.
71402 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Ivyko mikroskopo rysio klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71403 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Ivyko mikroskopo jrenginio klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71404 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Ivyko mikroskopo pakopos klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71405 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Ivyko mikroskopo jrenginio klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71406 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Ivyko mikroskopo jrenginio klaida.

Galima priezastis Netaikoma

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71411 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Apragas Nepavyko jkelti analizatoriaus tvarkyklés.

Galima priezastis Truksta kameros tvarkyklés (*.dll failo).

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71412 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)

Aprasas Nepavyko jkelti analizatoriaus tvarkyklés.

Galima priezastis Truksta kameros programinés jrangos.

Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
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71413 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko kameros rysio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71422 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko mikroskopo jrenginio klaida.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71423 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)
Apragas Nepavyko jkelti analizatoriaus tvarkyklés.
Galima prieZastis Truksta fokusavimo tvarkyklés (*.dll failo).
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71424 Pranesimas Microscope unit error (mikroskopo jrenginio klaida)
Apragas Nepavyko jkelti analizatoriaus tvarkyklés.
Galima priezastis Truksta fokusavimo programinés jrangos.
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71430 Pranesimas Microscope error (mikroskopo klaida)
Aprasas Baigési mikroskopo patikros galiojimas.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Check microscope (mikroskopo patikra).
71432 Pranesimas Microscope check warning (mikroskopo patikros jspéjimas)
Aprasas Mikroskopo patikros galiojimas pasibaigs per nurodyta laika.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Paleiskite vedlj: Check microscope (mikroskopo patikra). Veiksmas turi biti atliktas
pries tai, kai reikés atlikti patikra.
71502 Prane$imas Centrifuge unit error (centrifugos jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko centrifugos rysio klaida.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71503 Pranesimas Centrifuge unit error (centrifugos jrenginio klaida)
Aprasas Ivyko centrifugos sukimo klaida.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71510 Prane$imas Centrifuge cover error (centrifugos dang¢io klaida)
Aprasas Atidarytas centrifugos dangtis.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Uzdarykite centrifugos dangtj.
71600 Prane$imas RFID tag error (RFID Zymeés klaida)
Aprasas Sios KK medziagos RFID zymé negalioja.
Galima prieZastis Néra RFID zymés arba ji yra pazeista.
Korekcinis veiksmas Pakartokite arba naudokite kitg KK medZiaga.
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
71601 Pranesimas QC error (KK klaida)
Aprasas Paskutiné KK neatitinka visy KK lygiy.
Galima priezastis Bent vienam KK lygiui néra KK rezultato.
Naujausias KK rezultatas neatitinka bent vieno KK lygio.
Pasikeité KK lygiy skaicius.
Bent vienam KK lygiui pasalinti KK rezultatai.
Korekcinis veiksmas Atlikite KK tyrimg.
71602 Pranes$imas QC error (KK klaida)
Aprasas Bent vienam KK lygiui néra aktyvios KK medziagos.
Galima priezastis Nebegalioja KK lygio aktyvi KK medziaga.
Neseniai pasikeité KK lygiy skaicius.
KK lygiui pasalinta aktyvi KK medziaga.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite KK medziagas ir suaktyvinkite po vieng visiems KK lygiams.
Nurodykite naujas KK medziagas.
71603 Prane$imas QC material warning (KK medziagos jspéjimas)
Aprasas KK medziagos galiojimas pasibaigs per nurodyta laika.
Galima priezastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Atlikite naujg KK. Veiksmas turi bati atliktas pries tai, kai pasibaigs KK medziagos
galiojimas.
71612 PraneSimas Initialization error (inicijavimo klaida)
Aprasas Nepavyko inicijuoti analizatoriaus.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Inicijuokite arba i§ naujo paleiskite analizatoriy.
71630 Prane$imas Software error (programinés jrangos klaida)
Aprasas Ivyko programinés jrangos klaida.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas I$ naujo paleiskite analizatoriy.
71631 Prane$imas {0} not validated results ({0} nepatvirtinty rezultaty)
Aprasas Tyrimo rezultaty sara$e yra nepatvirtinty rezultaty.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Patvirtinkite rezultatus.
71632 Pranesimas {0} orders in progress (vykdoma {0} uzsakymuy)
Aprasas Uzsakymai atliekami.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Netaikoma
71633 Prane$imas Wash in progress (vyksta plovimas)
Aprasas Vykdomas plovimas.
Galima prieZastis Netaikoma
Korekcinis veiksmas Netaikoma
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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Pranesimai
ID Informacijos kategorija Pranesimas
71634 Pranesimas {0} erroneous orders ({0} klaidingy uzsakymuy)
Aprasas Apdorojant méginiy uzsakymus jvyko klaidy.
Galima priezastis Kai kuriy méginiy uzsakymy nepavyko apdoroti, nes pasirinktam tyrimo profiliui
mégintuvélyje nepakanka méginio.
Apdorojant méginiy uzsakymus jvyko aparatinés jrangos klaidy.
Stoveliai buvo transportuoti j i§vedimo buferj prie$ pasibaigiant méginiy
apdorojimui.
Korekcinis veiksmas Patikrinkite méginiy uzsakymy sarasa ir pakartokite tyrimus.
Pagalinkite méginiy uzsakymus, kuriy biisena yra klaida.
71640 Prane$imas Safety interlock error (apsauginés blokuotés klaida)
Aprasas Analizatorius nutrauké darba.
Galima prieZastis Analizatoriui dirbant buvo atidarytas priekinis dangtis.
Korekcinis veiksmas Uzdarykite priekinj dangtj ir inicijuokite analizatoriy.
71721 Prane$imas Safety interlock is disabled (apsauginé blokuoté i§jungta)
Apragas Apsauginé blokuoté i§jungta ir negalima nustatyti, kada atidaromas pagrindinis
dangtis.
Galima prieZastis Perjungtas apsauginés blokuotés jungiklis.
Korekcinis veiksmas Netaikoma
Lentelé 9-1 cobas u 701 mikroskopijos analizatorius
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cobas u 701 microscopy analyzer

»Roche® 5 viety stovelis (Roche 5-position rack) - Valymo tirpalas (Cleaning solution)

Zodynas

Zodyne pateikti naudotojo dokumentacijoje naudojami
terminai, su kuriais skaitytojas gali bati nesusipaZines
arba kuriy reik§meé gali buti budinga kalbant apie §j
analizatoriy.

»Roche“ 5 viety stovelis (Roche 5-position
rack) Standartinis stovelis, kuriame telpa penki
mégintuvéliai.

Analité (Analyte) 7r. Slapimo analité

Atpazinimo radijo dazniu (Radio frequency
identification) (RFID) zymé Prie ,,Roche® vartojimo
reikmeny tvirtinama elektroniné zymé, kurioje
uzkoduota svarbi informacija, pvz., produkto ID, partijos
numeris, pagaminimo data ir parametrai.

Darbiné sritis (Work area) Ekrano dalis, jprastai
kortelé, kurioje naudotojo patogumui grupuojama
susijusi informacija ir uzduotys, pvz., su tyrimy atlikimu
arba konfiguravimu susijusios uzduotys.

ISkylantysis langas (Callout) Ekrane rodomas
i8kylantysis langas, kuriame pateikiama informacija arba
kuriame reikia patvirtinti jvedamus duomenis atliekant
tam tikras uzduotis.

Kalibravimo juostelé (Calibration strip) Pilka
plastiko juostelé, naudojama kalibruoti fotometrui.

Kiekybinis nustatymas (Quantitative
determination) Analiciy ar Slapimo parametry
matavimas, kai gaunami skaitiniai rezultatai, pvz.,
koncentracija.

Atliekant kiekybinius tyrimus, atpazintos visy vaizdy
dalelés yra suskai¢iuojamos ir sumuojamos.

Kokybinis nustatymas (Qualitative
determination) Anali¢iy ar parametry matavimas, kai
rezultatai klasifikuojami aprasant (kokybiskai), pvz.,
neigiamas / teigiamas.

Plovimo tirpalas (Wash solution) Skysciy sistemos
vidaus plovimui naudojamas skystis.

Prioritetinis stovelis Visi skubiai apdorojami j
prioritetiniy stoveliy vietg jdéti stoveliai.

Pusiau kiekybinis nustatymas (Semi-quantitative
determination) Analic¢iy ar Slapimo parametry
matavimas, kai aproksimuojamas medziagos kiekis, pvz.,
neigiamas / silpnai teigiamas / vidutiniskai teigiamas /
stipriai teigiamas.

Atliekant pusiau kiekybinius tyrimus, atpazintos tam
tikro skaiciaus vaizdy dalelés yra suskai¢iuojamos, o tada
rezultatas yra ekstrapoliuojamas visai méginio sriciai.

Roche Diagnostics

Sutartiniai vienetai Rezultaty klasifikavimas
naudojant 1+, 2+, 3+ klases vietoje skaitiniy
koncentracijos rezultaty.

Slapimo analité (Urine analyte) Slapimo
sudedamoji dalis, kurios koncentracija tiriama.

Valymo tirpalas (Cleaning solution) Sistemos
pavirsiy ir sistemos daliy valymui ir dekontaminacijai
naudojamas skystis.

Naudotojo vadovas - 2.1.0 versija
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Valymo tirpalas (Cleaning solution) - Valymo tirpalas (Cleaning solution)
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Rodyklé

Rodyklé

A

Adata, 69

— keitimas, 243

- valymas, 243

Adatos kalibravimas, 70

Adatos veikimo koregavimas, 229
Administravimo darbiné sritis, 89
Adresai, 3

Analizatoriaus i§jungimas, 167, 168
Analizatoriaus Zymés, 26
Analizatorius

- budéjimo rezimo jjungimas, 168
- bisena, 158

- i§jungimas, 167, 168

- korpuso valymas, 178

- nenaudojamas kurj laika, 243

- paleidimas, 114

- prisiregistravimas, 115

- ruodimas, 115

- sustabdymas, 167

Aparatinés jrangos blisena, 160
Apdorojimas

- bisena, 125

— pratesimas, 189

- stabdymas, 189

Apdorojimo klaidos, 139
Aplinkos salygos, 79

Apsauginé blokuoté, 260
Apsaugos priemonés, 20
Apzvalga

- darbas su méginiais, 72

- iSoriniam vandens tiekimui skirtos vandens talpyklos,

64
- jungtys, 53
- kasdienis darbas, 39, 110
- kietyjy atlieky talpyklos, 66
-KK, 38
- komponentai, 50

- mikroskopo fokusavimo mechanizmo patikra, 38

- pamainos pabaiga, 45

- rezultatai, 43

- rezultaty patvirtinimas, 44

- skysciy sistema, 68

- skysciy talpyklos, 63

- skystujy atlieky talpyklos, 65
— stoveliai, 61

- tyrimy atlikimas, 36

- vandens talpyklos, 63
Apzvalgos darbiné sritis, 89
Ataskaitos, 136, 190

- nurodymas, 222

~ Zr. spausdinimas, eksportavimas

Roche Diagnostics

Atitiktis, 3
Atkarimas

- atsitiktinai atidarius pagrindinj dangtj, 255

- avarinis sustabdymas, 255

- energijos tiekimo nutritkimas, 259

- priverstinis i§jungimas, 255
Atliekos

- ispéjimo ribos, 213

- kietosios, 165

- sauga, 22

- skystosios, 164

Atlieky talpykla, specifikacijos, 80
Atpazinimas radijo dazniu

- Zr. RFID

Atskirai jsigyjami komponentai, 81
Automatinis iregistravimas, 218
Autoriy teises, 2

Avarinis sustabdymas, 255, 257, 259

Biologinis pavojus, 22

Bruks$niniai kodai, 77

- nepavyko nuskaityti méginio, 139
- nepavyko nuskaityti stovelio, 139
- patikros parametrai, 221
Bruksniniy kody skaitytuvai, 76

- sauga, 23

Budéjimo bisena, 168

Buferiai

- ikélimo, 57

- i$vedimo, 58

Burbuliukai ant méginio, 23
Busena

- analizatorius, 37, 158

- aparatiné jranga, 160

- apdorojimas, 125

- duomeny pavojaus signalai, 161
- naudotojai, 198

- rezultaty, 132

- uzsakymy simboliai, 128

Cc

Centrifugos kamera, valymas, 175
CSV formatas, 240
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cobas u 701 microscopy analyzer

D

Dalelés

- jtraukimas, 148

- klasifikacijos $alinimas, 150

- perklasifikavimas, 148

- perklasifikavimas kei¢iant kiekius, 150
- priskyrimas, 148

Daleliy jtraukimas, 148

Daleliy kiekiai ir konvertavimo koeficientai, 145
Daleliy klasifikacijos $alinimas, 150
Daleliy konfigaravimas, 214
Daleliy perklasifikavimas, 148
Daleliy poklasiai, 214

Daleliy priskyrimas, 148

Daleliy zymes, 202

Dalijimasis ekranu, 219

Dalys, 21

Danggiai, 51

Darbas

- principai, 36

- salygos, 20,79

- saugus, 20

- trumpasis vadovas, 39, 110

- uzduodiy patikra, 159

Darbas su

- kiuvetés, 73

- lentelés, 96

- méginiai, 72

- sgradai, 96

Darbas su méginiais, 72

Darbas su reagentais, apzvalga, 67
Darbas su vaizdais, 213

Darbiné erdve, 79

Darbinés charakteristikos, 82
Darbinés sritys, 89

- Administravimas, 89

- Apzvalga, 89

— Iprasti veiksmai, 89

- Pagalba, 89

- Stebéjimas, 89

Data ir laijkas, 219

Datos ir laiko formatas, 220
Déklai, atsitiktinis iStraukimas, 258
Déklai, stoveliy, 62

Diagramos, KK, 98

Direct water supply

- water container, 64

Drégnumas, 26

Duomeny bazé, atsarginés kopijos kiirimas, 241
Duomeny bazés atsarginés kopijos kirimas, 241
Duomeny pavojaus signalai

- KK rezultatai, 186

- rezultatai, 133

- riby nurodymas, 212

- svarba, 161

Roche Diagnostics

Duomeny saugumas, 23
Dydis, analizatorius, 79

E

Ekranas

- darbinés sritys, 89

- globali informaciné sritis, 87

- informacijos pateikimas, 93

- informacijos sritis, 89

- i$kylantieji langai, 89

- kortelés, 88,91

- nar§ymo juosta, 88

- pagalba, 89

- pagrindiné sritis, 89

- pagrindiniai elementai, 85

- prane$imy sarasas, 88

- specifikacijos, 81

- uzduodiy indikatorius, 87

- uzduociy mygtukai, 88

- uzduodiy sgrasas, 88

Ekrano vaizdai

- eksportavimas, 237

- generavimas, 251

Eksportavimas

- ekrano vaizdai, 190

- intervaly lentelés apibrézimai, 190
- intervaly lentelés rezultatai, 190

- intervaly riby apibrézimai, 190

- KK rezultatai, 188

- kryzminés patikros taisykliy apibrézimai, 190
- mikroskopo patikros rezultatai, 191
- rezultatai, 137, 138, 240

- sistemos nuostatos, 226
Elektromagnetiniai laukai, 25
Elektroninis zinynas, 103

Elektros sauga, 21

Etiketés

- atsiskyrusios, 254

— jstrigusios transportavimo jrenginyje, 254

F

Filtras, 260

Fiziniai matmenys, 79
Fokusavimas, 75

Fokusavimo mechanizmas, 38
Formatai, data ir laikas, 220

G

Glaudumas, 20
Globali informaciné sritis, 87

292
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Rodyklé

Jkélimas

- prioritetiniai stoveliai, 125

- stoveliai, 120

- stoveliai su jkélimo jungiamuoju jrenginiu, 122
Tkélimo buferis, 57

-valymas, 170, 178

Ikélimo jungiamasis jrenginys, 58
Informacija

- filtravimas, 96

- jvedimas, 97

- parinkimas, 96

- RFID Zymeés, 78

- rikiavimas, 96

Informacijos eksportavimas
—apzvalga, 190

Informacijos filtravimas, 96
Informacijos jvedimas, 97
Informacijos pasirinkimas, 96
Informacijos pateikimas, 93
Informacijos rikiavimas, 96
Informacijos spausdinimas
—apzvalga, 190

Informacijos sritys, 89

Intervalai

— keitimas, 210

Intervalai, jspéjimy nurodymas, 220
Intervaly lentelés, 208

- keitimas, 209

- naujos kiirimas, 209

Iprastineé priezitra, 236

Iprasty veiksmy darbiné sritis, 89
Irengimas, 20

Ispéjimai

- galiojimas, 220

- intervalai, 220

Istrigusios pladés, 263
Iskylantieji langai, 89
ISregistravimas, automatinis, 218
Issiliejimas, 25

I8siregistravimas, 167

I$skirtinés situacijos, 139
I$vedimo buferis, 58

- valymas, 170, 178

Itraukimas, Salinimas

- KK tyrimo parametrai, 185

J

Judancios dalys, sauga, 25
Jungikliai, maitinimo, 56

Roche Diagnostics

Jungtys

- apzvalga, 53
- klaviatara, 99
- pelé, 99

- skysciai, 54

- skysciai, i$orinis vandens tiekimas, 55

K

Kalba, 218

- jdiegimas, 224

— keitimas, 225

Kalbos jdiegimas, 224
Kalibravimas

—adata, 70

Kasdienis darbas

- apzvalga, 39

- trumpasis vadovas, 39
Kasetés

- kiuvetés, 74

Keitimas

- adata, 243

- intervalai, 210

- intervaly lentelés, 209

- kalba, 225

- kiuvediy kaseté, 166

- KK duomenys, 184

- KK tyrimo parametrai, 184
- kryzminés patikros taisyklés, 207
- méginio informacija, 156
- naudotojo duomenys, 199

- paciento demografiné informacija, 157

- slaptazodziai, 189

Kietyjy atlieky talpyklos

- apzvalga, 66

- atsitiktinis i$traukimas, 258

Kietyjy atlieky tustinimas, vedlys, 166

Kiuveciy kaseciy skyrius, 74
Kiuveciy kasetés, 74

— keitimas, 166

Kiuveteés, 73

- darbas su, 73
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KK M

- apzvalga, 38

- atlikimas, 162, 181 Maitinimas

- atlikimas naudojant LAS, 181 - nutrakimas, 21

- diagramos, 98 - reikalavimai, 79

- KK medziagy duomeny keitimas, 184 Maitinimo jjungimas / i§jungimas

- lygiai, 216 - Zr. jjungimas / i§jungimas

- medziagos, 182 Maitinimo jungikliai, 56

- rezultato simboliai, 186 Maitinimo reikalavimai, 79

- rezultato spalvos, 186 Mastelio keitimo funkcija, 94

- rezultaty duomeny pavojaus signalai, 186 Matavimo principai, specifikacijos, 80

- rezultaty perzitra, 186 Matavimo vienetai

- RFID skaitytuvas, 183 - nurodymas, 203

- tyrimo parametry jtraukimas ir $alinimas, 185 - rodymo tvarka, 204

- tyrimo parametry keitimas, 184 Matmenys, analizatorius, 79

- uzduotys, 180 Méginiai

KK atlikimas, 162, 181 - informacijos koregavimas, 156

KK atlikimas naudojant LAS, 181 - nepavyko nuskaityti braksniniy kody, 139
KK diagramos, 98 Meéginiy apdorojimo pratesimas, 189
KK medziagos Meéginiy apdorojimo sustabdymas, 189
— keitimas, 184 Meéginiy ID, generavimas, 208

- $alinimas, 185 Meéginiy sekos numeriai, 117, 208

KK rezultatai Meéginiy stoveliai, 62

- i§saugojimas faile, 188 Meéginiy tiris, minimalus, 80

- spausdinimas, 188 Meégintuvéliai, 60

KK rezultaty i$saugojimas failuose, 188 Mikroskopas, fokusavimo mechanizmas, 75
KK stoveliai, 62 Mikroskopija, 75

- nurodymas, 228 Mikroskopo fokusavimo mechanizmas, patikra, 179
- ruoSimas, 181 Mikroskopo pakopos sritis, valymas, 178
KK tyrimo parametrai Mikroskopo patikra, 38

- jtraukimas, $alinimas, 185 - nepavyko sugeneruoti, 253

— keitimas, 184 Minimalus méginiy tiris, 80

Klaidos apdorojant, 139 Monitorius

Klasifikavimas, sauga, 19 ~ Zr. ekranas

Klaviatara, prijungimas, 99 Monitorius, specifikacijos, 81
Klaviatara, specifikacijos, 81 Mygtukai, spalvos, 102

Kokybés kontrolé

- Zr.KK. N

Komponentai, 50

— atskirai jsigyjami, 81

Konfigiravimas

- sistema, 217

- Taip pat Zr. nurodymas

Kontaktiniai adresai, 3

Kontrolinis skaitmuo

- perspéjamieji praneSimai, 77, 221
Konvertavimo koeficientai ir daleliy kiekiai, 145
Koregavimas

Narsymo juosta, 88

Naudojami simboliai, 8
Naudojimas

- mikroskopijos analizatorius, 7

- nenaudojamas kurj laika, 21, 243
- saugus, 20

- simboliy Siame dokumente, 8

- $io vadovo, 7

_ 7r. keitimas Naudotojai
Kortelés, 88,91 —alftyvmlmas, 200
—busena, 198

Kryzminés patikros taisyklés, nurodymas, 206  deaktyvinimas, 200

- duomeny keitimas, 199

L - grupés, 198

- nurodymas, 197
Laikymo salygos, 79 Naudotojo kvalifikacija, 20
Lygiai, KK, 216 Naudotojy deaktyvinimas, 200

Roche Diagnostics
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Rodyklé

Naudotojy suaktyvinimas, 200
Nejprastos situacijos, 139
Nenaudojamas ilgg laikg, 21

Nenutrakstamo maitinimo $altinis, specifikacijos, 80

Nuolydis, 79

Nuovargis, 25

Nurodymas

- ataskaitos, 222

- duomeny pavojaus signaly ribos, 212
- intervaly lentelés, 209

- KK medziagos, 182

- KK stoveliai, 228

- kryzminés patikros taisyklés, 206
- matavimo vienetai, 203

- méginiy ID generavimas, 208

- naudotojai, 197

- patvirtinimo metodas, 205

- plovimo stoveliai, 228

- prioritetiniai stoveliai, 228

- reikmeny ir kietyjy atlieky jspéjimo riby, 213
- ry8ys su pagrindiniu kompiuteriu, 222

- slaptazodziai, 198

- stoveliai, 228

- vienety tvarka, 204
Nutrakimas, maitinimo, 21

0]

Oras vamzdeliuose, 163
Oro salinimas

- ispéjimo intervalai, 218
- vedlys, 163

P

Pacientai

- informacija, 156

— keitimas, 157

- priskyrimas, 136

- sukirimas, 156

- $alinimas, 157

- tvarkymas, 156
Paciento demografiné informacija, 156
Paciento informacija, 156
Pacienty priskyrimas, 136
Pacienty tvarkymas, 156
Pagalba, 35, 89

Pagalbos darbiné sritis, 89
Pagrindinés sritis, 89
Pajégumas, 80

Pakeitimai versijoje, 13
Paleidimas

- analizatorius, 114

- tyrimai, 124
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Pamainos pabaiga, 167

- apzvalga, 45

- prieziaros veiksmai, 169

Paskirtis, 2

Pastabos apie leidimg, 2

Patvirtinimo metodas, 205

Pavojaus signaly indikatoriai

- Zr., duomeny pavojaus signalai

Pelé, prijungimas, 99

Pervargimas, 25

Perziaréty leidimy istorija, 2
Pipetavimo jrenginiai, 70

Pipetavimo pakopos sritis, valymas, 172
Plévelé ant méginio, 23

Plovimas, vedlys, 162

Plovimo jrenginys

~ Zr. plovimo modulis

Plovimo modulis, 71

Plovimo stoveliai, 62

- nurodymas, 228

Plovimo tirpalas, 80

Pladés, uzblokuotos, 263

Pranes$imai, spalvinis kodavimas, 87
Pranedimy sarasas, 88

Prekiy zenklai, 3

Priezitra

- analizatoriaus korpuso valymas, 178
- buferiy valymas, 170

- centrifugos kameros valymas, 175

- jprastiné, 236

- mikroskopo pakopos srities valymas, 178
- pamainos pabaiga, 169

- pipetavimo pakopos srities valymas, 172
- skysciy sistemos plovimas, 162

- stoveliy konvejeriy valymas, 170

- sulinkusios adatos detektoriy valymas, 171
- vandens talpyklos valymas, 239
Principai, darbas, 36

Prioritetiniai stoveliai, 62, 122

- nurodymas, 228

Prioritetiniai stoveliai su jkélimo jungiamuoju jrenginiu,
124

Prioritetinis stovelis, jkélimas, 125
Prisiregistravimas, 115

Priverstinis i§jungimas, 255
Problemy ataskaitos, kiirimas, 252
Problemy ataskaity kiirimas, 252
Programiné jranga

— jdiegta, 227

- treciyjy Saliy, 21

Pusiau kiekybiné

-RBC, 211

- WBC, 211

Putos ant méginio, 23
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Q Sauga

- aplinkos drégnumas, 26
QC results — atliekos, 22

- printing, 188
- saving to file, 188

R

RBC

- pusiau kiekybiné, 211

Regiono nuostatos, 219

Reikmenys, 81

- ispéjimo ribos, 213

— tikrinimas, 161

Rezultatai

- abejotini, 139

- apzvalga, 43

- buisenos simboliai, 132

- duomeny pavojaus signalai, 133

- eksportavimas, 240

- i§saugojimas, 240

- i$saugojimas faile, 137,138

-KK, 186

- KK, i$saugojimas faile, 188

- patvirtinimas, 131

- perziura, 130

- saugomy apimtis, 207, 240

- spalvos, 102

- spausdinimas, 137

- Salinimas, 240

Rezultaty i$saugojimas, 240
Rezultaty i$saugojimas failuose, 137, 138
Rezultaty patvirtinimas, 131
Rezultaty patvirtinimas, apzvalga, 44
Rezultaty perzitra, 130

Rezultaty spausdinimas, 137

RFID Zymeés, 78

- informacija, 78

RFID, KK medziagy nuskaitymas, 183
Ribos

- jspéjimo nurodymas, 213

- nurodymas, 212

Rodymo rezimai, 91

Ruosimas, analizatorius, 115

Ry$ys su pagrindiniu kompiuteriu, konfigaravimas, 222

S

Salygos

- aplinkos, 79

- eksploatavimas, 20, 79
- laikymas, 79
Santrumpos, 8

Sasajos, duomenys, 80
Sasajos, specifikacijos, 80
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- biologinis pavojus, 22

- bruk$niniy kody skaitytuvai, 23
- elektromagnetiniai laukai, 25
- elektros, 21

- i8siliejimas, 25

- judancios dalys, 25

- Kklasifikavimas, 19

— mechaniné, 24

- naudotojo kvalifikacija, 20

- nuovargis, 25

- pervargimas, 25

- saugikliai, 25

- saugus darbas, 20

- sudirginimas, 24

- tarda, 24

- tvarkymas, 30

- uzkrétimas, 22

- vibracija, 24, 26

- Zymés, 26

Saugikliai, 25

Saugomy apimtis, 207

- rezultatai, 240

Saugumas, duomenys, 23
Screenshots, exporting, 237
Sekos numeris

~ Zr. méginiy sekos numeriai
Simboliai

- KK rezultatai, 186
—rezultatai, 132

- uzsakymo biisena, 128
Sistemos iniciavimas, 258, 259
Sistemos konfiguravimas, 217
Sistemos nuostatos, 200

- eksportavimas, 226

- importavimas, 225

Sistemos nuostaty importavimas, 225
Sistemos pavadinimas, 218
Siuntimo funkcija, 135
Skysciai

- jungtys, 54

Skysciy sistema, 68

- oro $alinimas, 163

- plovimas, 162

Skysciy sistemos plovimas, 162
Skysciy talpyklos, apzvalga, 63
Skystyjy atlieky talpyklos, apzvalga, 65
Skystujy atlieky tustinimas, vedlys, 165
Slaptazodziai

— atkarimas, 199

— keitimas, 189

- nurodymas, 198

—rezimai, 218

Slaptazodziy atkiirimas, 199
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Spalvos Sulinkusios adatos detektorius, 70
- KK rezultatai, 186 - valymas, 171
- mygtukai, 102
- prane$imai, 87 $
- rezultatai, 102
Specifikacijos, 79 Eoti s
—iplinkos Jsz}lygos 79 Salinimas
. ’ - KK medziagos, 185
- atlieky talpyklos, 80 . L .
_ darbiné erdve, 79 - paciento .demograflne informacija, 157
o - - rezultatai, 240
- darbinés charakteristikos, 82 & L
S Silumos atidavimas, 80
- fiziniai matmenys, 79
- klaviatira, 81
- leidziamas nuolydis, 79 T
- maitinimo reikalavimai, 79
- matavimo principai, 80 Talpyklos
- min. méginiy taris, 80 - iorinis vandens tiekimas, 64
- monitorius, 81 - kietosios atliekos, 165
- nenutrikstamo maitinimo $altinis, 80 - sistemos vanduo, 163
- pajégumas, 80 - skysciy, 63
- plovimo tirpalas, 80 - skystosios atliekos, 65, 164
- s3sajos, 80 -vanduo, 63
- $ilumos atidavimas, 80 Targda, 24
- valymo tirpalai, 80 Techninés specifikacijos, 79
- vandens kokybé, 80 Tik stoveliy transportavimo rezimas, 219
- vandens talpykla, 80 Tikrinimas
Sri¢iy skirtukas, 91 - aparatiné jranga, 160
Sritys - bruk$niniy kody parametrai, 221
- informacijos, 89 - jdiegta programiné jranga, 227
- pagrindiné, 89 - mikroskopo fokusavimo mechanizmas, 179
Stalo nuolydis, 79 - Patikra, 158
Stebéjimo darbiné sritis, 89 - reikmenys, 161
Stoveliai - uzduotys, kurias reikia atlikti, 159
- apzvalga, 61 Tikslumas, 20
- darbas su, 67 Tirpalai, valymas, 80
- jkélimas, 120 Tirpalai, vidiniam plovimui, 80
- jkélimas naudojant jkélimo jungiamajj irenginj, 122 Transportavimas, 21
-KK, 62 Trik¢iy Salinimas
- KK stoveliai, 228 - apzvalga, 249
- meéginys, 62 Trumpasis vadovas, kasdienis darbas, 39, 110
- nepavyko nuskaityti briiksniniy kody, 139 Tustinimas
- nurodymas, 228 - kietosios atliekos, 165
- plovimo, 62 - skystosios atliekos, 164
- plovimo stoveliai, 228 - vandens talpykla, 244
- prioritetas naudojant jkélimo jungiamajj jrenginj, 124 -vanduo, 244
- prioritetiniai, 62, 122 Tvarkymas, 30
- prioritetiniai stoveliai, 228 ~ Zr. darbas su
- transportavimo jrenginiai, 67 Tyrimai
- tvarkymas, 228 - atlikimas, 36
Stoveliy déklai, 62 - atlikimas i$ naujo, 140
Stoveliy konvejeriai, valymas, 170 - mikroskopijos analizatorius, 33
Stoveliy transportavimo jrenginiai, 67 - trumpasis vadovas, 39, 110
Sudirginimas, sauga, 24 Tyrimas
Sukarimas ~ Zr. analizavimas
- pacientai, 156 Tyrimo juosteliy kasetés keitimas, vedlys, 166
- uzsakymai, 118 Tyrimy atlikimas
- trumpasis vadovas, 39, 110
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Tyrimy atlikimas i$ naujo, 140 Vandens talpyklos pildymas, vedlys, 164
Vanduo

- iSleidimas, 244

- pripildymas, 163

Vartojimo reikmenys, 81

- Zr. reikmenys

Vedliai, 100

- Kietyjy atlieky tustinimas, 166

- Oro $alinimas, 163

— Plovimas, 162

- Skystyjy atlieky tustinimas, 165

- Tyrimo juosteliy kasetés keitimas, 166
- Vandens talpyklos pildymas, 164
Veiklos stebéjimas, 252

Vibracija, 24, 26

Vieta, 219

Virtuali klaviatara, 218

U

Uzblokuotos pladés, 263
Uzduociy indikatorius, 38, 87
Uzduociy mygtukai, 88
Uzduociy sgrasas, 38, 88, 158, 159
Uzduotys, KK, 180

Uzduotys, kurias reikia atlikti, 159
Uzimama erdvé, 79

Uzkrétimas, 22

Uzsakymai

- biisenos simboliai, 128

- sukarimas, 118

Vv

Vaizdai w

- daleliy klasifikacijos $alinimas, 150

- daleliy konfigtiravimas, 214

- daleliy perklasifikavimas, 148

- daleliy perklasifikavimas kei¢iant kiekius, 150

WBC
- pusiau kiekybiné, 211

v

- daleliy poklasiai, 214 y 4

- darbas su, 213

- kiekiy keitimas, 154 Zinynas, 103

- mastelio keitimas, 94 Zurnalo failai, 251

- tyrimas, 145 - perziura, 251

Vaizdy analizavimas, 145, 154 Zurnalo faily perzitira, 251
Valymas Zymés

—adata, 243 - Zr., duomeny pavojaus signalai
- analizatoriaus korpusas, 178 Zymés, RFID, 78

- buferiai, 170

- centrifugos kamera, 175

- jkélimo buferis, 178

- i$vesties buferis, 178

- mikroskopo pakopos sritis, 178
- pipetavimo pakopos sritis, 172
- skysciy sistema, 162

- stoveliy konvejeriai, 170

- sulinkusios adatos detektorius, 171
- tirpalai, 80

- vandens talpyklos, 239

Valymo tirpalai, specifikacijos, 80
Vandens filtras, uzsikimses, 260
Vandens i8leidimas, 244
Vandens kokybé, specifikacijos, 80
Vandens pildymas, 163

Vandens talpyklos, 163

- apzvalga, 63

- iSorinis vandens tiekimas, 64

- iStustinimas, 244

- specifikacijos, 80

- uzsikims$e filtrai, 260

- valymas, 239
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